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GİRİŞ 
Büyük türkologlara şükran 


Türkçenin, Sibiryadan, Hitay denilen Orta Çinden, Tibetten Balkan- 
İsra, Macar ovalarına, Küzey Afrikaya, Akdenize, Ege ve Adriyatik de- 


Yakutça grümlerini ve muhtasar sözlüğünü Otto Böhtlingk (1851), 


ininde konuşulan aynı Kıpçak - Türkmen (Oğuz) Türkçesini Ettuhfe ve 
Elidrâk müellifleri gibi yüksek bilgili ve ulu himmeği bilginler, deha 
iğikanı içinde yazılmış kitaplariyle öğretmemiş olsaydı Türkiye türkolog- 
Jarı Anadolu yazmalarından başka bangi' konular üzerinde çalışabilirlerdi? 

Çağatay - Özbek yazmalarını, yaşamakta olan Orta Asya Türk leh- 


Mukayeseli gramerimizin gecikmiş olması 


Türk lehçeleri üzerine monografiler yüz yıldan beri yığılıp durmak- 
Öd fakat yer yuvarlağının yarısını kaplıyan bir dilin Beli başlı Tehçe 
güplarnı kucaklıyacak bir mukayeseli gramerine henüz el Süren çık- 
mimmmşir. 


Şüphesiz monogratilerin birçoğunda mukayese gayretleri de esirgen- 


1 Giriş. 


memiştir, ancak bu çalışmalar bir iki veya birkaç lehçe arasında yakın. 
Jıklar araştırmak derecesini geçmemektedir. En eski ve çok değerli mo- 
mografileri yapanlar, Böhtlingk ve Castrtn gibi büyük dilbilimciler Türk- 
çenin sekizinci - hattâ yedinci yüzyıla çıkan yazıtlarnı, onbirinci yüz 
YA anıtların, Uygur metinleri ve daha sonraki buluşları görmemişler 
ve görmedikleri için ister istemez inceledikleri lehçeyi çağdaş lehçeler 
den monografisi yapılmış olanlarla, kendi imkânları dairesinde, kar- 
şılaştırmakla yetinmişlerdir. 

Bunca kıymetli monografilerin bugünkü türkologlara açtığı imkân 
ufku çok daha geniştir; son zamanlarda yapılan incelemelerde Eski . 
Yazıtlara ve onbirinci yüzyıl anıtlarına da yaklaştırmalar görülmektedir; 
fakat geçmiş ve çağdaş Türk lehçelermin belli başlı gruplarını birer 
xer alıp, aynı metodla, hepsini en eski kaynaklara ulamak yoltyle, kar- 
Şilaştırmalarını yaparak Türkçenin mukayeseli gramerini telife çalişmak 
emeğini henüz kimse üstüne almamıştır. Dilimizin kendi lehçeleri ara- 
*smda bir mukayeseli grameri olmaynca, haska dil ailelerine, bep bilim 
Sil” Mİ“mukayesesini yapmağa da emin bir yol bulunamamaktadır. 


teşvikiye irşat, 

Atatürkten alınan yüce ilham ile, gönlümüzde tutuşa sel araş. 
arhalara” gurşmek “aşkı, bizi, Türkçenin başka dil aileleriyle mukayese 
vadisine sürüklemişti; fakat yapılan etüdler Batı dilbilimcilerince mev- 
simsiz görülmüş ve tenkitsiz bırakılmıştır. İşte, bizi, Türk lehçelerinin 
mukayeseli grameri üzerine ilk denemeyi yapmağa bu milletler arası 
bilimsel durum sevketmiştir. 

Atatürkün kültür tarihimizi araştırmak ülküsüne teşvik ve irşat- 
Jarı bizim için kutsal bir vasiyyet olmuştur; çalışmak şartlarının güçlü- 
üne bakmıyarak, ulu mürşidin üfulünden sonra da, hazırlık çalışmala 
ımız Yapmaktan bir an bile geri kalmadık; ve şimdiden Batı dilbilim 
aleminin ilgiyini çekmeğe muvaffak dahi N 


e 


IV Metod meselesi 


etmiş olan Pr. Giesesin üç yıl kadar yardımcısi ve infisalinden sonra 
bu dersin muallimi olarak geçirdiğim ilk çalışma ve tahsil deyrinin 
yerdiği bilgilerle yeni işlere başlıyordum. Yeni bir gramer metodu 
hakkında Jâyiha adıyla Maarif Vekâletince yayınlanan araştırmalerım- 
Ja terminolojimizde milletler arası grek ve lâtin unsurlarına büyük bir 
yer verilmesi tezini müdafaa ediyordum. İkinci hazırlanma merhalesi, 
Atatürkün teşvikiyle, Homeros'un dilini tahsil ve Hint - Avrupa dilleri 
üzerine yazılmış mukayeseli gramer ve Sözlükleri mütalâa ile geçti; 
verim olarak da, Türkçenin Hint - Avrupa dilleriyle mukayesesi ve Sur 
Ta formation. du langage adlı etüdler çıkmıştır. Daha sonra yapılan 
Homeros'tan Odüseia (Odise) ve Eşilden Agamemnon tercümeleri de 
bu merhalenin kazançlarındandır. 

Doğrudan doğruya Türk lehçelerinin mukayeseli grameri üzerine 
ilk denemeye girişmek amaciyle başlıyan üçüncü hazırlanma merhalesi 
hepsinden uzun sürdü. Ondördüncü ve onbeşinci asır betikleri (el yaz- 
maları) bu merhalenin sağladığı ilk hazırlık etüdü oldu. Türkçenin ya- 
yılışı, Türkçede isim temelleri ve Türk Dilbilgisi arka arkaya yayınla 
pabilmiş 

Eski Türk Yazıtları, Uygur metinleri, onbirinci yüzyil anıtları, 
Çağatay - Özbek, Kıpçak - Kuman, Türkmen - Oğuz elyazmalarına 
vaktimin en büyük kısmın ayırıyordum; yıllarca münzevi bir bayat 
yaşadım, dinlenmek nedir bilmedim, rahat bir uyku bile uyumadım; 
Türkoloji üzerine yazılmış en kıymetli eserleri kendimce tasarladığım 
bir metodla inceliyordum; yaşamakta olan Türk lehçelerinin belli başlı 
graplariyle, - Tarançı (yeni Uygurca), Altay - Oyrot, Koybal - Kara- 
gas, Kırgız, Yakut, Çuvaş dilleriyle - övür olmağa çalışyor, yorulmadan 
notlar alıyordum. Teklifimle son dil Kurultayının verdiği temenni ka- 
Tarı üzerine, sayın Merkez Kurulu arkadaşlarımız tarafından, Türk leh- 
çelerinin mukayeseli gramerini gelecek dil kurultayma kadar yetiştir 
mekle ödevlendirilerek tellif işleriyle meşgul olmağa başladım. 


Metod meselesi 

Hint - Avrupa dillerinin ilk mukayeseli greamerini yapan Franz 
Bopp, çok eski yazılı vesikaları olan dil grupları alıp morfolojilerinin 
analizini yâpiyor, aralarında bükün şekilleri bakımından bulduğu mu- 
tabakatları örneklerle tebarüz ettirip hepsinin aynı eski dilin devamı 
olduğunu meydana koyuyordu. Bopp, fonetik tahlillere az yer vermiş, 
metodunu morfoloji üzerine kurmuştu; eseri ilk olmak şerefini saklamak- 


Eski Türkçe ve Orta Türkçe kategorileri Vv 


bir müddet sonra eskimiş, fonetik temel üzerine kurulmuş 
gramerler daha yüksek bir. bilimsel itibar kazanmıştır. 
ni gramercilerin metodunu tercih ederek, önce, Türk lehçe 

eseli fonetiğini telif etmek kararmı verdik; Mukayeseli 
Kitabın ikinci cildi olarak hazı 


ikaları olan Sibirya yazıtları sekizinci 
#ayılda yazılmıştır. Eski yazıtların temsil ettiği lehçeler grupuna 

ları gibi biz de, Eski Türkçe diyors 
tan çok uzaktır. Elimizde daha eski 


k da, bunlar en eski Türkç 
alı anıtlar bulunmadığın- 
puna Eski Türkçe demek zorun- 
rmiş olduğu çok uzun gelişim süresine nispetle, 
yazıtlarınm çok yeni olduklarını da unutmamalıdır 


ların temsil ettiği lehçeler gr 
> isek de, dili 


İşlenmiş bir idi 
ME Türk ulu 


azıtlarını yazmış olan 
arının konuşmuş olduk 
avrayış veremez. İlk Türkçe 
re) adı verilebilecek eski dilsel durumu bulabilmek için başka 
erine ulanacak başka mukz 


araştırmalara ihtiyaç vardır. 

nci yüzyıldan başlıyan yazılı anıtlarımızı bir mukayese ta- | 
alıp, eski ve modem Türk lehçee 
mak (rapporter) suretiyle ilk muk 
ferekliği tartışmak kabul etmez bir 


ini bu eski tabana ula- 
zlerimizi yürütmek 


Eski Türkçe ve Orta Türkçe kategorileri < 
Eski Türkce kategorisi ic tiye 


mn verdiği neticeler 


mbirinei 1 anıtlarının 
sup dan dolayı, Eskğ, 


vi Çalışma göçlnkleri || 


miş olan Türkçenin uzun vokallerinden bir çoğuna Yakutçada raslan- 
maktadır ki, bu karşılaşma ilevokal uzunluğunun Türkçede ilkel bir 
fonetik karakter olduğuna şüphe kalmamaktadır. Onbirinci yüzyılın 
ikinci büyük anıtı, eldeki basımlariyle, dilimizin bu il€& karakteri üze- 
rine hiç bir bilgi verememektedir. 

Divanın verdiği malzeme çok zengin bir söz haznesidir; bu meziye- 
tiyle de divan en mühim mukayese tabanımız olmaktadır. Onbirinci yüz- 
yıldan sonraki yazmaların. temsi ettiği lehçelerin herhiri Divanm ver- 


VW 


Divanı kendimiz inceleyip 


lingkt- 
ech'in Code 


METODUN TATBİKİ 
Fonetik kurallar 

Bir lehçenin - ya lehçeler grupunun — fonemlerini, fiziolojik bölümle- 
meleriyle alıp eski kaynaklara ulamak, husnle gelmiş değişimleri kaydet- 
mek metodumuzun ilkel şartıdır. 

Bulabildiğimiz her değişim bir harf yerine başka birinin geçmesi 
Güretinde mutalda edilmez: Bir fonemin üyelenişi, ya üyelenme yeri de- 
fişmiştir; olayı o suretle alıp kaydetmek ve fonetik -ya fiziolojik - şart- 
Jarını araştırmak metodumuzda güdülen tatbik yoludur. 

Bir fonetik değişimin bu şartları araştırılarak fonetik kuralı (kanunu) 
tespit edilir. 

Bir misal ile bu tatbik yolunu açıklıyalım: 

Eski yazıtlarda sub sab, bunlarla karşılıklı olarak da Orta Türkçede 
sub sap buluyoruz; buradaki b : » değişimi b harfi yerine » harfinin gel- 
mesi gibi grafik bir farktan ibaret değildir. Eskiden kelime seslek, kapan- 
tılı, dudaksıl (labial, occlusif, sonore) fonemle sonlanabilirken, sonraları 
bu son fonem kapantılı üyelenişten aralıklı üyelenişe geçmiştir; şu de- 
mek ki dudaksıl fonemin sıkı baskılı üyelenişi ile kelimeyi sonlamak alış- 
Kanlığından ayrılınmış, gevşek üyeleme (articulation) ile kelimeyi sonla- 
mağa başlanılmıştır. 

Fiziolojik şartları içinde mutalda olunan fonetik olaylar, bizi, meka- 
nik ve grafik değişim telâkkisiyle yetişilemez gerçeklere götürebiliyor. 


Fonetik temayüller 


Yukârdaki sub : suw misalinde, b 25 değişimini, âni değil, fiziolojik 
şartlar içinde devamlı bir seyrin sönuçü olarak düşünmeliyiz. Bu deği- 
şim, en az çaba ilkesinin hükmü altında baş göstermiş fonetik bir tema. 
yülün neticesidir. 

Lehçelerin fonetik durumlarında, mekanik değişim telâkkisiyle anla- 
şılmaz öyle olaylara raslanmaktadır ki, fonetik temayüllerin devamlı 
seyri görüşü ile ek güzel acıklanabilmektedir: Meselâ, Yakytların y ile 
kadlıyan, Kaliri meleri ve & ile buşlıyanlardar 


Fonetik sistem er 


minin üyelenme alanın 


ür 


2 Vokaller Uyumu 


Vokaller uyumu (Harmonie vocaligue) 


Her türkologun büyük önem verdiği vokaller uyumu da Jehçelerin 
İonetik sistemleriyle bağdaşık olarak tarih boyunca de lümişi olay: 
Tardandırı 


Yokaller nöbetleşmesi XI 
onenğ Kar., ane, one «onun, onu», küllenğ «külün»; agastenğ «ağacını; 


(5 semiz) — vb. Bu olaylarla, Koyb. - ar üm mk deyen Gİ 
'netik sistemle karşımıza çıkmış oluyor. 

Art dar : vokalini geliştirmeyen Tarançı (Yeni Uygurca) ve büsbü- | 
tün dı da önüm Yetiyerea avan e li 
2 


üni 


| p.dıi Konsonların değişmesi 


rıştırmalarıyle, yeni Uygurca (Tarançı) lehçesinin gösterdiği kuralı bü- 
kün möbetleşmeleri gibi Koybal - Karagas lehçelerinin de fl bükünün- 
de vokalik nöbetleşmeler tespit etmiş bulunuyoruz: 
Koybal: oyna-, oyrir, oynim, oynân; 
Karagas: oyna, oynâr, oynân, oynân vb. gibi (BK. Koyb. $10a. b.) 


Konsonların uğradığı değişmeler 


© — Dilin en birinci karakteri mukavemetli, sebatlı olmak, değişmemek- 
“tür; dili konuşanlar onu değiştirmemek için en büyük gayretlerini göste- 
/ rirler; fakat ilkel bilgilerde kısaca gösterdiğimiz sebeplerle diller müte- 
i madi bir değişme halindedir. 
| — Türkçe, yazılı vesikalarla inceleyebildiğimiz bin ikiyüz yıllık tarihi 
| içinde, gösterdiği büyük mukavemet çabasına rağmen, vokalleri gibi 
İ konsonlarının da büyük değişmelere uğradığını analizlerimizde tespit 
etmiş bulunuyoruz. 
© Kapantıhlar aralıklı olmuş, aralıklılıktan vokalik karakterlere ge- 
© gilmiş; meselâ sağır damaksıl (k, k), art ve ön üyelenişiyle, değişe de- 
i dişe (g, v, v) yani üç ayrın üzere yarı vokal olm iftonglar türetmiş 
zülmeler ve ayrışmalar ile hecenin  vokalizmesini değiştirmiş, veya 
belirli yerlerde tamamiyle yıpranıp düşmüştür. Dudaksılların, dişsille- 
zin uğradığı. kaymalar, değişmeler damaksıllarınkinden aşağı değildir. 
(b: VE: y; t / d: y).Fonetik analizlerini verdiğimiz lehçe gruplarının 
Ayrımlarında bu olaylar ayrı ayrı gösterilmiştir; bu analizler, bütün fo- 
İ netik değişimlerin her lehçe grupunda, bağdaşık: bir fonetik sistem ba- 
inde bulunduğunu kavrayarak li - midea, 
Türk | t 
çalışmada 
ni, 8/5/3 © fl değişimini münferit bir diyeleksel karakter say- 
mağa imkân var mıdır? Sporadik olarak, fakat bol örneklerle eski kay- 
'naklarda tespit edebildiğimiz bu değişimleri Çuvaşçaya mahsus bir f0- 
netik karakter sayabilir miyiz? (Bk. Ort. 23, a, b. e. d. e; 8. 92 “ 97) 
Lehçe grupları ve ayrı ayrı lehçeler birbirlerinden, fonetik sistem- 
er halinde, ayrılmış bulunmaktadış. Temellerde ve morfemlerde mütor- 
Wtermek” ön öle "çagıkrasıi” beri rurke 
gibi, konsonların da mütemadiyen de 
5 melere, kaymalara uğraması, bir üyeleni-teği 


| 


İNE Tarkçe Xnl 


tik sistemler halinde, bu karakterleri gösterirler ve birbirlerinden bu 
#retle ayrılırlar. Bütün lehçe gruplarınm, ne kadar büyük değişiklikler 
#stermiş olursa olsun, fonetik kurallarla, Orta ve Eski Türkçeye ulana- 
ildiklerini görmüş bulunuyoruz; bu kitabı okuyacak türkologların ve 
ürkoloji talebelerinin - en uzak sayılan lehçelerin - Koybal, Yakut, Çu- 
aş dillerinin » dahi Eski ve Orta Türkçenin birer devamı olduklarına ka- 
cat getirecekleri ümidindeyiz. 


İlk Türkçe (prototurc) 


Dilimizin bin ikiyüz yıllık yazılı vesikaları, geçmiş ve yaşıyan leh- 
elerinin aynı dilin devamı olduğunu ispata ve bütün tarihini açıkla 
sağa kâfidir, fakat ilk Türkçeyi, (prototure) diyebildiğimiz dili, bilim- 
el kurallara dayanır surette, tasarlamağa imkân vermemektedir. 

İlk denemesine giriştiğimiz mukayeseli gramerin, hazırlamakta oldu- 
umuz morfolojisini teşkil edecek etüd yapıldıktan sonra, elde edeceği- 
niz sonuçlarla, dilimizin sağlam fonetik ve morfolojik karakterlerini baş- 
a dil ailelerinin fonetik ve morfolojik karakterleriyle karşılaştırmak im- 
dânını bulucağız. Ondan sonra, dilimizin menşe bakımından, dünya dil- 
eri arasındaki bağlarını araştırmak yolu açılmış olacaktır. 

Bu büyük dilsel araştırmalar hareketinde başarı genç türkologları- 
sızın göstereceği bilimsel çalışma aşkından gelecek, ve sonunda Atatür- 
ün kutsal vasiyyeti yerine getirilmiş olacaktır. 


Aperture 


Evolation 
Arytöncides 
n Bk. ünem Phonöme 


Kitapta kullanılan terimler 


Geniş zaman o Aoriste 
Genzel Nasal 
Genzeller Les nasales 
(Nazallar) 
Gerilek Regrensif 
İçerme İmplosion 
çnermel İmplosif 
İki sesli (diftong) Diphtongue 
İlerlek Progressif 
Kalkansı Tbyroide 
Kapantı Ocelusion 
Kapantılı Ocebusif 
Kapantılılar Les ocebusives 
Katışık. 1. Compliguğ 

© 2. Mixte 
Katmerli Gömine 
Nöbetleşme Aliernance 
Nöbetleşe Alternativement 
Ön, ön damaksıl Palatal, Pröpalatal 
Önceleme Anticipation 
Perde Voile 


Perdesil, perdesil- Velaire, Les vö- 
ler (Bk. art da- laires 


| maksnl) 
Prötez Prothöse 
Sağır (sessiz) o Sourd, phone 
Sert ar 
Ses Son 
Seslek Sonore 
Senleklik Sonorit& 
Senlengiç Rösonatenr 
Sesli (önsül) Voyelle 


Sesliler (ünsünller) Les voyelles 


XVI Kitapta kullamlan terimler 


Soluk alma Ürsüller Bk. ve- Lea voyelles 
Soluk verme Expiration. kaller 
Sıbızlı (lar) Sifilmnte (4) Ünsül bağlir o Corden vocales 
Sürekli Duratif Ünük Giotte 
Sürekli geçmiş z. Perfect İ Ünük kapağı Epiglotte 
Süreksiz Momentan& | Ünük titreyişleri © Vibrations glot 
Süreksiz gıçmiş 2. Prâtârit | les 
Sürtüşlü Fricatif Üyeleme Articulation 
Şörtüşlüler Les tricatives Üyelenmiş Articule 
Tanıkla: (a)- (S'yattenter Yayınma Dilation 
Temel Thöme, Stamm | Yeli, yeli fonemler Movillâ, phonüi 
Türem Formation monillğs 
Titreyiş Vibration Yer değişmesi o Mötathöse 
Vokal (ünsül) © “Voyelle, vocal | (Yerinden) oyna- Mötastase 
Vokaller uyumu | Harmonie vocaligue| ma (Metastaz) 
Ulam Rapport, relation | Yerleşme (katan  Catastave 
Ulamak Rarpporler taz) 
Uylaşma Convention Yumuk, dadaksıl  Arondi, labinl 
Uyum Harmonie Yumuşak Doux, douce 
n Voix, pbosü Yumuşama (yele- Mouillure, Erweli 
Ünem (fonem) © Phonime İşme) ehurg 
Ünleyiş Phonation Yözüksü Cricoide 
Ünsül Vocal, voyelle 


İY 


ın 


mt 


(igne! 


| nrlardı. Yarı sesliler ise üç çeş 
| cılar veya malaklar (gra). Sessizler de üçe ayrılırdı: inceler (psila), yo- 
.gunlar (dasea), ortalar (mesa) 


erin. miteliğirğ. arlatahilmekten raktir. 


10. Hint gramerejlerinin ses bölümlemesi Greklerinkinden kat ka 
up uilur, çanku'bu bölümleme Genleri fizlolojik şartlara göre ayırmağı 
ve niteliklerini belirtmeğe önem verir. 


Hint gramercileri fonemleri şöyle ayırırlar: Ünsüller veya sesl 
— (eoyelles) (1), yarısesliler (semi - voyelles), aralıkhlar veya sürekl 


mi (spirantes), kapantılılar veya süreksizler (ocelusives) Fonemleri bir 
de ünük titreyişleri (oiörations glottales) ile veya bu titreyişler karışmakı 
Da çıkarıldıklarını göre seslek (s0nores) ve sağır (sourdes) veya sessiz ç: 
E lerin& ayınırlar. Fısıltı ile, Hitreyissiz ünükle, konuştuğumuz zaman ses 
le le sessiz (sağır) söyliyebiliriz; Hint gramercileri böyli 


e, üyelenine, (maniler. d'neticulation) göre. dilin. kallandısı genleri: ünem 


#ingeeleri) bölü: bilmişlerdi. 
N Bundan başka üyeleme (articulation) bölgesine veya noktasına 
göre de bir bölümleme daha yaparak fonemleri dudaksıllar (labiales 


“ 


yede tozmulmlağı 


in bie zenginlik ve bilme e 


> Kapantını 


X ——<ye kolaylıkla katılabilmektedir. Zamanımızın dil bilimcileri Hindu 
M— be fonem bölümlemesini tamamlayıp kullanmışlardır; biz de bu ki 


MX aynı bölümlemeyi Türkçenin fonemlerinde kullanacağız. 


FONEMLERİN ÜYELENMESİ 


1 Kapantılılar o (les ocelusives) 


» En önce kapantılı (ocelusif) dediğimiz ünemlerin nasıl. üyelendi- 
elemek için, misal olarak, çapa, ata, yaka kelimelerini. alalım, 
X © becelerinin başındaki p (:pa hecesinde), £ (-ta hecesinde), k (-&2 
eesinde) kapantılı seslerdir. Şimdi, bu sesler çıkartılırken hüsule gelen 
# apantılara dikkat edelim : ça becesinin sonunda ağız hafifçe açılır, p 
çin, çap. derken dudaklar kapanır, bu 
gayet küçük bir an sürer ve hemen 2 ünemini çıkarmak üzere 
esindeki t, af.. derken, bir kapantı ile çıkartılı 
dud. il, dil ucunun ön dişler üzerine ge” 
Üp dayanmasiyle husule bunun için p dadaksıl, t ise dişsil kapa 
lur. - Yaku kelimesindeki İk'nin kapantisı, yak.. derken, dili 
sirt ile damak gelir; k de art damaksıl kapantılılardan olur.» p, 
£ ks sessiz (aphone) denilen kapantılılard 


eslekleri (sonore) yani titreyişli üıZ 


8 Bapantıllar şış 


1. Ça hecesini bitirirken ağız açık olur, p (veya b) fonemine geçer- 
ken dudaklar kapanarak üyeleme yerine gelmiş olur; işte yerleşme (ca- 
tastase) denilen an budur. 

2. Dudaklar pek az bir zaman kapalı kalır, buda durgu (dönue) 
anı olur. 

3. Dudaklar hemen açılarak a foneminin üyelenmesine geçilir; bu- 
munla (yerinden) oynama (metastase) apı da yer bulmuş olur. 

13. Her fönemin üyelenmesinde bu anların her üçü bulunmaz. Bu ei- 
heti de inceliyelim, 

Kapantılı fonemler kelimenin ortasında olmayıp başında ve sonün- 
da bulundukları zaman üyelenişte bir özellik kazanırlar: Örnek olarak 
pas, bas temellerini alalım. Ağız kapalı iken pas (veya bas) demek içim 
dudaklarımız açacak olursak p (b)foneminin, yerleşme (cafastase ) anına 
Hacet kalmaksızın, çok kısa bir durgudan yerinden oynama (mdfâsfase) 
anına geçilir. Seslek veya sessiz üyeleniş çapa, caba'da olduğu gibi ge" 
ger. Bir de kap, kat gibi sona gelen p, t ünemleri üzerinde duralım? 
Ka hecesinden sonra p” ye geçilirken kapantı üyeleri olan dudaklarda 
yerleşme hasil olur ve p fomeninin üyelenmesi uzun bir durgu ile tamam 
olur. Ka'dan #ye geçilirken de dil vcu ile üst dişlerde bir kapantı. ile 
yerleşme husule gelir; nin üyelenmesi durgu ile biter. 


14. Şimdi bir de appa, atta, akka gibi iki heceli gruplardaki kat- 
gömine) pp, tt, ki fonemlerinin üyelenmesi üzerinde duralım 
bu çifte (double) fonemlerin birincisi ap-, at-, ak- hecelerinde, ikincisi 
«pa, sta, ka hecelerindedir. Birinciler havayı ciğerlerin içine gön- 
derme (implosion) ile, ikinciler havayı dışarıya çıkarma (ezplosion) ile 
vasıflanır. 


Bu terimleri içerme (implosion), dışarıma (explosion) (1) ile kar- 
şılarız. 


İçerme ile vasıllanan foneme veüyelenişe içermel (implosif), dışarma 
ile vasıflanan fneme ve üyelenişe dışarmal (explosif) denilir; ap-pa, 
atta, ak'ka gruplarında birinci beceler sonundaki”p, t, k içermel 
Gömplosif), ikinci hecelerde ise aynı fonemler dişarmal (ezplesif) olur. 


ÜYE Türkçede — Kar)ker - geçişli fl yaratan bir ektir; dilin geçirmiş o1— 
nğu tekâmüle göre ipkermeb'ten işemek, dışkarmak'tan dşermek olmuş gibi düşü- 
mülmelidir. 


3 


Aralıkhlar, Sürtüşlüler 9 


I. — ARALIKLILAR, SÜRTÜŞLÜLER 


(Les spirantes, les fricatives) 


ve böyle üyelenen fonem aralıklı (spirante) (1) adını alır. 
drdeksıl (labial): £, v; dişsil (dental): ş/s, 7 23 genzel (asal) 
(guide): 1, 7; damaksıl (guttural): &, 

iların da üyelenmesi üç an (moment) üzere geçer, Av, a 


kr gu'ları istenildiği kadar uzatılır; ondan sonra söz şeridinin alt 
geçilmek üzre, üye, yerinden oynatılır, oynama (ndiastase) anı 


kadar uzatıldığı için onlara sürekli 
Kopantılılar ise çok kısa durgulu olduklarından 5: 
Yeromentand) adını alırlar. 

Şimdi bir de assa, 


- gibi gruplarda görülen katmerli 55, 
düşünelim: s-, az- heceleri 
üyeleme yerinde bulunu'duğu için bundan sonra gelen -sa,. 
lerini söylemeğe hazırlık görülmüş oluyor ; böylece ikinci 5, nin 
anına (yerleşme safhasına) becet kalmaz. 
ot. Kelime içinde, Katmerli (gömirü) ünemler Türkçede pek oz kul. 
ET. anne, Çuv, atte, Mob. akka, gülle, sille gibi isimler çok a5” 
fakat az zamanda, git te gör, bak kalkti mr... gibi yan yana gelen, 
bittiği sesle ikincisi başlıyan komşu kelimeler arasında seslerin 
esi çok olur; hele attan düşmek, birinci katta oturmak gibi 
isimlerde, ballı, sakallı, dilli, gönüllü gıbi Ibitimli isimlerin 
sıfatlarında vb. ses katmerlenmesi daha çok bulunur. 


Aralıklı fonem kelime sonunda az çok uzatılabiliyor, kulak onu 
Bir selen (bruit) gibi alıyor; bu selen bavanın üyeleme aralığın” 
rek geçmesinden husule gelir, bundan dolayı aralıklı fonem- 
- Çic fonemleri de bu bölümdendir, bun- 

işl (constrictif) denilmektedir. 
klı fonemler <,2,$, jr, 4 y söylenirken üyeleme aralığı 
n kısmı (ucu) ile üst dişlere, diş yuvalarına ve ön damağa yakın 


yenler varsa da üyeleme yerinde bir aralık kaldığım an- 
in aralıklı terimi kapantıl: ile daba uygun düşer. Vasfın üyelenişe de verildiği, 
düşünülünce yine örelikle tercih olunur. 


Yarı vokaller po 


i 5x çok yamulması ile de alınabilen durumlar çok çeşitli olur; bun- 
isyı Türk diyeleklerinde vokal sistemi (cokalismus) zengindir. 
Üyelerde yer bulacak en küçük kaymalarla ünsüllerin ayrını az çok 

. Etnik grupların fonetiğinde görülen vokaller si: özelliklerinin 
: sebebi bu gibi fiziolojik kaymalardan ileri gel 


IV. YELİ FONEMLER 
(Zes pohonömes monillös) 


inin de katastazı katışır- 
) de 


5, ü vokalleriyle hecelenen k, g, | fonemleri böyle 
iş gösterirler: kel, kir, kör, küs; gel, git, göç; leş, lik. veyat 
k, yük, el, bel, göl, kül... kelimelerinde k, g, | fonemleri yeleşmiş 
öndamaksıllaşmış ) bir üyelenişle çıkarılmaktadır; kal, kul, koğ, 
say, kolay, kula; kıl, gaz, gaga, gabya, garip, gozuk, gurur, goll.. ke” 
e k, İ, ş fonemleri art-damaksıl; üyelenişledir; bu üyele: 
yemlere ser? (dor), yeleşmiş ayrınla olanlara da yumuşak 
o Almanlar yeleşme (mouillure) olayına yumuşama (Er- 
sichung) dahi derler. Olayın fiziolojik niteliğini aalataıyan terimler terk. 
selidir. 
19, b. Bizde, çok defa kelime ortasındı 
on, kamyon, Konya, Sofya, İstinye, gönye, künye... gibi. Yabancı 
enşeli olan bu kelimelerde y'den önce gelen fonemler kendi özel üyo- 
söşleriyledir, y bunlarla sıkı bir komşulukta olarak yine kendi üyeleni- 
söylenir; burada fonemin yeleşmesi yoktur. İki üyelenişi birbirinden 
& etmelidir. 


fonemden sonra y gel 


V. YARI VOKALLER (Les semi - voyelles) 


20, a, Türkçede hece sonunda y fonemi çok bulunur: ay, yay, tay, 
, kolay, boy, koy, duy, köy. soy; ıy Y. «--ay>, tıy Y. «—tay> 
Bu heceyi bazı turkologlar iile yazarlar, fakat bu hecelerde vokal 
in ayrını hissedilmez. Grek ve Lâtin alfabelerinde y yoktur, fakat i 
ölü bazı yerlerde y sesini de vermektedir. Bundan dolayı, batı dilbi- 
sileri y gibi söylenen i ünsülüne yod (gr. iota) adını verirler: genel 
ık yukardaki hecelerde olduğu gibi üyelenen y fonemi, fonetikte, yarı 
(semi - voyelle) ismini almaktadır. 

Y ile i damağın en ön kısmında üyelenir, fakat ynin katastazında 


dilin ön kısmı daha çok basar, ön damağın daha geniş bir yerini tutar. 
Ba üyeleniş yakınlığı y ünemine (yarı vokal) ismini verdirmiştir. 

Yarı vokal y aralıklı.. sürtüşlü bir fonemdir; öyelenme yeri aralıklı, 
sürtüşlü ve dişsil fonemlerininki ile yakındır. Diyeleksel kaymalar eski baş 
Y'nin 5, çile karışmasına yer vermiştir, bu olaylar kendi ayrımlarında in- 
celenecektir. 

20, b. Bir yarı vokal daha vardır, Arap wa: bu fonemin bir tem- 

Bunun, bizim diyelekteki dudaksıl -dişsil v'den çok farklı bir 
w ile yazılan yarı ünsül üye yakın bir katastar ile 
» O aralık dudaklar yumulur, fakat üst ödişler, vde olduğu g 
alt dudağa değmez. 
Eski Türkçede, kelime sonunda ve ortasında bulunan kapantılı b'yi 


Divanda aralıklı bir söylenişle buluyoruz. Kâşgarlı bilgin bu fonemi üç 
noktalı fe ile yazmaktadır, buna göre bu ünemin Arap waw gil 
memediğine hükmediyoruz; çünkü Arap waw' gibi söylenseydi, kitabını 
Arsp alfabesiyle yazmış olan koca bilgin Türkçe söylepiş için üç noktalı 
fe yi koymağa lüzum görmezdi. Brock ek isabetli olarak 


EE 


Dillerin değişmesi 


Yine bizim alfabedeki mr, beğe sonunda, üzerinde durulâcak olursa, 
yakın derecede bir genzellik kazandığı, verdiği sesin burundan çık- 
anlaşılır; hacc başında ve iki vokal arasında ise üyelenme yerine 
e dudaksıl olur. 

Böylece, » fonemi dişsillerin, 72 fonemi dudaksılların, 5 fonemi da- 
slların genzeli olur, 

Türk diyeleklerinde bazı şekillerin 2 ve 7 ile sonlandığı ve bir çok 
İe genzel unsurun düştüğü görülecektir. 


DİLLERİN DEĞİŞMESİ 3 


22, a. Yer yüzünün her neresinde, hangi dil alınıp incelenmiş, üstün- 
de araştırmalar yürütülmüş olsa çoktan beri oluşmuş, belirli fonetik sis- 
“temi olduğu görülür. Her çocuk kendi evi, köyü, dernel (social) çevresi 
ade, dilinin fonetik sistemini büyüklerden duya duya ve büyükler gibi 
söylemeğe çalışa çalışa öğrenip öz dernel gropunun bir ferdi olarak 
yetişir. 


Dernem (s0ci€t4) içinde herkes dilin fonetik sistemini bozmamağa 
Şalışır, çünkü ancak bu sayede söylediklerini başkaları ve başkalarının 
söylediklerini kendi anlıyabilir. Nesiller bu yolda yürüyerek biribirine en 
uzak atalardan gelen dili en kutsal bir emanet olarak nakleder. Böyle 
cen yüzyıldan yüzyıla dillerin sz çok değiştiği, battâ bir asırda bir di- 
tanınmaz bir hale geldiği ve ancak mümkün olduğu kadar saklandığı 
görülebilmektedir. 


22, b. En eski yazılı'dil vesikalarımız olan Orhon yazıtlarını ince” 
İediğimiz zaman o diyelekle bizim diyelek arasında gerek sesler (fonetik) 
gerek şekiller (morfoloji) bakımından bir çok ayrılıklar bulunduğunu gi 
rürüz. Meselâ: körür közüm körmezteş boldı cümlesi yerine şimdi biz 
ancak görür (gören) gözüm görmez gibi olda diyebiliriz. Eskisi ile bugün- 
kü karşılığı arasında fonetik bakımdan iki değişiklik vardır; bunları şöyle- 
ce tespit edebiliriz; 1) kelimelerin başındaki incs k değişip g olmuş; 
2) hüllerde geçmiş zaman eki olan di mosleminin i” si temel hecesindeki 
©'dan sonra w olmuş: 
Bu formüller dilde husule gelen değişiklikleri harf değişmesi sureti 
anlatmaktadır. Oysa ki dilin fonetik sisteminde fonemlerin üyelenmesi 


kapalı, titreyişsiz önük (glotde) ile söy- 
ekte iken açık... tülreyişli ünükle söylenir olmuş; 2) temel hecesi 
(dadaksıl) vokalle kurulan filin belgisindeki düz ve dar vokal 


Fonetik Değişmelerin sebepleri 


FONETİK DEĞİŞMELERİN SEBEPLERİ 


24. Geçen paragrafta fonetik değişim sebeplerinin çok olduğu ve çok! 
fa bir değişimin birkaç sebebi bulunduğu anlatılmıştı. Şimdi, fönetikle, 
araştırmalarla nitelikleri anlaşılan bu sebeplerin başlıcaları gözden geçir 
ecektir. 

1. Ulus ve ülke ayrılığı, Uluslar, boylar, oymaklar. 
Jerle yerlerini çok değiştirmiş ve bu yollarla 
Boylara, oymaklara vermişlerdir; dil de yeni ulusların, boyların sğznde. 
nice değişmelere uğramıştır. Aöadolu ile Rumeliyi cenklerle ve göçlerle 
Slip oralara yerleşmiş olan atalarımız bütün bu geniş ülke ve illerde otu- 
yan uluslara, ulusal gruplara Türkçeyi vermişlerdir. 

© Rumlar, Ermeniler, Lazlar, Bulgarlar, Arnavutlar ve sonradan bize 
karışan Yahudiler, Çerkezler... Türkçeyi öğrendiler, iki dil konuşur ol- 
dular, hattâ bazı yerlerde yalnız Türkçe konuşan Ram, Ermeni, Laz oy. 
Takları (grupları) çıkmıştır. Fakat bu yabancı ulusal boylar ve oymaklar 
ifonetikçe asıl Türklerden farklı ağızlar. kullanmışlardır: öyle ki bu ya 
Gancı ulusal oymaklara mensup biri konuştuğu zaman, fonetiğindeki üye 
leme farklarından, Rum, Ermeni, Arnavut veya Çerkez olduğu anlaşıl 
maktadır. Bu üyeleme farklarını inceleyip taklit etmek yolu ile o yabancı 
oymaklar gibi konuşan usta taklitçilerin bulunduğu herkesçe malümdur. 

Ulasal grup olarak yabancı oymakların yarattığı ağız farkları fertler» 
de, eğitimle, silinebilir. Küçük yaşından Türk çocuklariyle beraber yaşa” 
yan, okul ve kışla arkadaşlığı eden, Türk bürolarında ve kurumlarında 
çalışan bir çok Rum, Ermeni, Yahudi, Çerkez ve başkalarının Türkler: 
den farksız bir Türkçe konuşabildiği görülmektedir. Bundan anlaşılıyor 
ki fert olarak her insan, erkenden eğitilmek yolu ile her dilin fonetik 
ye üyeleme sistemini kazanabilir; fakat ulusal oymaklar, hep birden, bir” 
yabancı dili öğrendikleri ve iki dil konuşacak duruma geldikleri zaman 
yeni bir ağız yaratırlar. Gittikçe bu yabancı grupların din değiştirmek, 
Kız alıp vermek suretiyle fatih. veya göçmen ulusla kaynaştıkları ve eski 
(dillerini de unutukları zaman, fatihlerin dil alanı içinde yeni bir ağız, ve 
genişliği nisbetinde, yeni bir diyelek peyda olur. Orta Asyadan Sibirya” 

in, İran, Hint, Bizaas: Rum, Rus ülkelerine ve oradan Anadoluya, Mı- 


göçler ve cenk- 
dillerini başka uluslara, 


2. Coğrafya sartları ayrılığı. Dil yalnız yabancı ulusal oymaklara 
Zeçmekle değişmez; hiç insan yerleşmemiş boş coğrafya alanlarına, bü- 


16 Fonetik değişmelerin sebepleri ŞA, 


yük ırmak vadilerine, ovalık veya dağılık Hikelere konan ulusal oymak- 
lar da, yeni yaşayış şartları içinde, yeni ağızlar ve diyelekler geliştire- 
bilirler. Sessiz, gürültüsüz bir kapalı yerde konuşanın lâkırdısı kolay an- 
aşılır; öyle bir yerde sözü işitürmek için büyük bir çaba harcamağa ih 
tiyaç yoktur. Orada gevşek bir üyeleme ile söylenilen sözü işittirmek 
mümkündür: 

Dalma açık havada, değ başlarında veya tarlalarda çobanlık veya 

zençperlikle hayatlarını geçirenler ise katı (berk) üyeleme ile Vâkırdı si 
lemek zorundadır. Gevşek üyeleme ile katı üyeleme, gide gide, fonem- 
lerde özellikler, değişiklikler yaratır ; yani oymaklar, coğrafya şartlarına 
uygun üyeleme femayüileri kazanırlar ve fonetik sistemin sarsılmasiyle dil 
'de değişiklikler husule gelir, yeni ağızlar ve diyelekler türer. 
3. Dernel (soclal) ve siyasal durum. Fatih uluslar. geniş ülkelerde 
devletler kurduktan sonra saray.. medrese (üniversite, akademi).- 
pazar, çarşı. gibi kurumlar meydana gelir; bunların etkisi al. 
tında kalan gruplarda dıl. değişikliklere uğrar, ve bunlar arasında sara” 
yın etrafında gelişen kültür dili ahalinin başka tabakaları için örnek olur 
kültürlü ve betiksel (edebi) ağızlar moda haline yeçer. Halk şairleri bile 
altında kalır; gide gide betiksel ve kültürlü ağzın türlü özel- 
likleri halkın konuşma diline de geçmeğe başlar. 


Düvlet kurumu feodal | şeklinden ayrılıp demokrat şekillere geçince 
de şehirli ve pazar ehli tabakaların konuştuğu mahalle ağzı yazıya geç- 
meğo baylar, yeni ve canlı bir edebi dil doğar (Enderun edebiyatından 
Cumhuriyet devende gelişen yeni, canlı yazı dili gibi.) 

Çok defa eski kültür sahibi yabancı ulusal oymaklardan saraya ye 


.. z Mi 


19 


Weyz onları iki-sesli olara yelekler vardır, 
di ülecektir. 


id. Benzeşmede zayıf fonemin kuvvetliye tam olarak Wi 


20 Yayınma Ş 26, 


olan adak'tan çıkmış olmasma bükmedemiyoruz; ber halde ikinci 
Olan Div. alhat'tan azak ve ayak çıkmış olmasına daha kuvvetli 
Vardır. Bu açıklamadan, benzeşme olaylarının araştırılmasndan dilin geliş- 
ne ve evrişme tarihine büyük hizmetler görülebileceği anlaşılmaktadır. 


B. YAYINMA (DİLATİON) 


26, a. Yayınma denilen fonetik olay komşu olmıyan fonemler arasında. 
yürür. Türkçede vokaller uyumu (harmonie vocalişue) adı altında gösle 
rilen fonetik ilke kiyik bir yayınma olayının göri gir, Bu olay, femel 

bükün ekleri vokal 


| (ihğme : Stamm)  vokalinik uyelemş' sini 
lerinin de uymasından ibarettir. Şöyle ki: temel vokali are (deler) veye 
| ön (palatal) alanda üyelenmişse ek vokali de aynı alanda üyeleni 


meselâ; av: ava, avr, avda; ye, evi, evde örneklerinde av temeli- 
Sha a vokali, kendi art üyeleniş alanına, bükün belgileri vokallerinin 
üyelenişini sokmakta, onları a, 1 yapmakta; ev temelinin © vokali de, 
kendi ön üyeleniş alanma, bükün belgileri vekallerinin de üyelenişini ge” 
tirmekte, onları e, i kılmaktadır. 


| 26, b. Art ve ön üyeleniş yayınması, Türkçenin en eski uyum ilke- 
i 


sidir. Sonraları bir de yumukluk yayınması gelişmiştir; meselâ Gold, 
kördi (Est. Div), kozı|ku: 
gördü, kuzu, börü salbasına geçilmiştir; 
| 'samak basamak olmuştur. 

“irt (veya ön) üyeleniş uyumu ile yamukluk uyumu temel vokalinden 
kelimenin bütün ek vokallerine yayılmaktadır: al: aldı, alındı, aldığı, 
alındığı, aldığını, alındığını. ver-: verdi, verildi, verdiği, verildiği, ver 
ğini, eerildiğini.. ol-: olda, olduğı, olduğunu... gül-: güldü, güldüğü, 


Böri (Est. Div) safhasından “doldu (oldu), 
at bu geçiş birden değil, ba- 


bi bazı diyeleklerde uyumun bir de genişlik safhası 


» 
te 
a 
z 
5 
8. 


«onar- mak»: önoroyobun <onarayım», onoroyollor. «onaraya- 
lar» gibi. 
26, d. Yayınma (dilatiori) olayı, eskiden, türem eki vokalinin etkisine 
temel vokalinin tabi olmasiyle, gerilek (regresif ) olarak geliştiği de 
tanıklanmaktadır; ileride incelenecektir. 
26, e. Şimdiye kadar 1 vokalini geliştirmemiz olan Tarançı diyeleğir. 
de ise; kurallı olarak, bükün ekinin i vokali temel vokalini, kendi ön 
© üyeleniş alanına sokmaktadır: fe: atesi, atla- : atledi gibi 
Vokaller uyumu denilen yayınma olayları ayrı ayrı her diyeleğin f©- 
netiği bölümünde ayrıntılariyle görülecektir. > 


Dd. Yayınma 21 


Konsonun konsona yayınması : : 


Ar, 4g, y,v fonemlerinden biriyle bi 

baştaki sağır k sesleklik kazanarak g olmaktadır. 

(&) Göz (es. köz), güz (es. küz), gez- ve sile: 
(Div. kizle) v. b 

(9) Gün (es. kün), güneş (es. künes/ş) geniş (es. kip, kigiş), genç 
(es. kenç) v.b. 

(©) Gir-ve ailesi (es. kir), gör ve ailesi (es, kör) 


(es. kez), gizle 


ger-ve ai 


(es. ker), gür (Div. kür «pek cesür, pek kuvvetli, güreş- (Div. 


küreş), girü : geri (es. kirü) v. b. 
0) Gel ve ailesi (es. kel), getir. (en. keltür 
kül-), göl (es. köl) vb. 
(&:viy) Geğir- / geyir- (Div. kegir), göğer- / göver- (Div. közer), i 
göğüs (Div. közüş) v. b. 

Son fonemi bükünle sesleklik kazanan bazı kelimelerde de k : g yar 

si tanıklanmaktadır : güç (gücü es. küç), geç (gece; es. kiç kiçe)'gibi. 
27, b. Yayınma olayları birden umumileşmez; meselâ kel temeli üze 
kurulmuş olan kelimelerin bir çoğunda (lde) yayınma yürüyerek temel 
olmuş, bir kaçında (isimde) ise kel kalmıştır ; kel, keleş. gibi. 
Yabancı menşeli olan kelimeler de bu yayınmaya uğramamıştır: kilye, 
e. gibi 


|, gür ve ailesi (es. 


27, c. Eskiden beri b ile başlayıp », p ile biten temeller, bazı di- 
lerde, önceleme ile, baştaki b hece sonundaki », 5 fonemlerinin 
liğini kazanmak suretiyle, b: m yayınma olayını göstermiş; bazıla: 
ise bu olay yürümemiş, b ölduğu gibi kalmıştır. Ben: men, bun- 
$ manda, bins(mek): min-, Bunça «bunca: munça, bup (bun): 
» Ögal - (bunal-): muşad- v. b. 

27, d. Eski kaynaklarda, b ile başlayıp r ile biten temellerin bazı 
il yine önceleme ile, r'nin ral nalan karanın. olsn 
evrisim dahi bir vavınmadır > 


Kn 


25, b. 


şarap», böl 


akurte, bi > biri 
Temelin sonundaki ye, rk, ri grupları da ikinci gelen sağır ünem se 
bebiyle b'nin aralıklı v'ye çevrilmesine mani: Bars «bir çeşit kaplan», 
öerk pek, sağlam, şiddetiie, Bre - okurmak2, bar? «bardak» — gibi. 


Bu araştırmalardan anlaşılmaktadır ki, yayınma olaylarının. donetik 


mi 


Düzenleme $36 


kal şiddet vurgusu ile uzun i yama girer; örnekler: (İsimlerde) Bes; 
— beş, beşinç! ci), klese « —kiçe Est.: gece Te», kien —kip Div. 

il ye yi, yerim, yer, siel- 
t-,T. de-Jdi-, derim, 


«—yel-mek: koşmak», die-,dibin,dir « 
der», bier-, öeris- Jvir- «vere» v.b. 

Yakutçada bulanık e fonemi, yine ayrıksılama ile, ia dahi olur: ia 
«komşular» —il, el/İl gibi. 

29, b. Farsçanın uzun 7 ile olan &i öntakısı, bizde o dilden alınmış 
bazı kelimelerde ey diftonguna çevrilmiştir; öeyhude (Bihudeden), deyna- 
maz (binamazdan), beyhuş (bibuştan), Beyhaber | beyhabar | beyhavar 
(Taşra ağızları) — (5ihaberden)... gibi. 

Sistemde bulunmıyan uzun vokali iyice belirtmek için iki- sesli üyele- 
mesine kaçılmıştır. , il 


29, c. Ön damaksıl g foneminin v olması vardır: sög-: söğ-: söv-, töz-” 
döğ-: döv-, ügey: üğey: üvey, kügerçin: güvercin... vb. 

Bunlarda da ayrıksılama olayı yürümüştür: sondaki üyelenişi güç g|£ 
den söylenmesi daha kolay olan e ye geçilmiştir. Denkleştirme ile de köy 
ismi dahi &öv olmuştur. 


E. DÜZENLEME (İNTERVERSİON) 


30. Bir diyelek dışardan aldığı kelimeleri, kendi fonetik sistemine 
aygunsuz e Ge halkın ağzına diye) değişikli) 


mL ul 


31. Kelime içinde, iki fonemden birinin yerini ölürünün alması, ola- 
yına yer değişmesi (m4athöse) denil 
Bu olayın sebebi, temelleşmiş fonetik sisteme uygun düşmiyen bir 

kelimeyi alışılmış sisteme uygun bir hale getirmek temayülüdür. 
Meselâ, törpü, kirpi, kirpik © ei riclerde 
xp tonem grupuna alışılasıştır. Başka kelimelerde; rp gröpüsun tersine ola- 
Tak pr fonemleri yan yana gelecek olurse, bu grupu alışılmış fonetik 
sisteme göre dürelimek temayölü doğar; bnan peticesi olarak, bazı ağız- 


2. Yan yana nda ve başında va 
at m iki kelimenin komşu heceleri üst üne binerek kayna 
” bu olaya hece bindirmesi (svperposition syilab' güc). denir. Men 
bölücüğünün etmek, olmak, eylemek gibi vokalile bağlı; 
başına gelmesinden böyle bir A resi banl olmüpt 


© seylersin, 


ettim. yerine söttin. (veya mittin), ve eylersin y 


ekler: Kara oğlan' dan E an, Karaca 


e nibayet köp 


», köpek oğlu Joğik 


basli gekillerise geçmiştir. 


5m xe çaba kozunu bökeinli yürütmüş Glayor. 
fökalle Bites Tilerin Genel kipinde, halk, çoğu zman beo bim 
- kaçmaktadır : söyleyeyim: söyleyim, vermeyeyim; vermeyim $ 


26 


Son hecesi dar veya yumuk vokal üzerine kurulmuş bazı 
bükün vokali sebebiyle, hece bindirmesi husule gelmektedi 
dan oğlu, #ğız: agız? dan ağzı gibi. 

Aynı fonetik şema üzerine olan yabancı menşeli kelimeler de, bükün 
de hece bindirmesine uğramaktadır: fikir: fikrim, fikri; katil: katli, 
katli... gibi: 

Bazı taşra ağızlarında, füllerin r ile sonlanan kiplerinde, bükün voka- 
Hiyle böyle bir kaynaşma neticesinde son heceden r foneminin de kalktığı 
görülmektedir : 

Görüyoruz: görüyöz, alıyoruz: alıyöz; 
Cörürüz: görüz, alınız: alir... gibi. 
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ES Ya: S.a. 


liği aynı fonemler için iki ve daha çok işaret kullanmış olmanıdır; ideog- 
Talik menşe sabit olunca, bunda şaşılacak hiç bir şey kalmıyor, bilmece 
kendiliğinden çözülmüş oluyor; şöyle ki, meselâ damaksıl konson ve art 
geniş ünsülle (vokalle) kurulmuş hece (ka, ak) değerinde olan A işar 
Kapug ekapı» ideogramından ; art ymuleeka kol bs 
” dez İŞ ii 

Vokalle kerulmuş dil Hece (kı, ık)” eyerinde' ola “wuşaretir/ 
Kızlık (öulea) ideogramından'; ön geniş” vokalle kurulmuş damaksıl 


tee ek, ke)ideğerinde olan 3 işareti eki/iki ideogramından; ön yumuk v. 
ak derle kyyulmuş damaksıl hece (ikö, kü; ök, ük) değerinde olan B 
şa- © yeli kör <yözr ideogramındın gelişmiştir; bunun neticesi olarak 
be | yazıda, sağır damaksıl fonemi yazan tam beş işaret bulunmaktadır. 

| ) İki seslek dudaksılın biri baş öbürü eb «ev», iki sağır dişsilin 
Di dağ < — dağ» öbürü if ideoğramından... çıkmıştır. Yukarda andığ 
DİZ itapfa caki Türk yazısını (59 işareti üzerine ayrı ayrı araştırmalar 


pılmış, hemen hepsi için Sumer ç işaretlerinde birer tem 


erin ideografik mahiyeti başka id 


ralyalarla da kuvvetlendiri 


Bu yazı siste bir k 


in çok uzı devresinden geçmiş ol 


ğa bazı işaretlerin uy (convention) ile sis S5 

M5 vE ge yağı haymnndan bütün eriki stilize “edilmiş ve simetrilerin 
dikkat WE “olunmuş ından anlaşılmaktadır. Ön bve m, şveç,r 
e 1 gibi aym üyeleme alanı işsretlerinde aylaşma açık açık görülmektedi 


MW Eski Türk yazısının ideografik menşeli olduğunun bilimsel 
ıdaki incelemelerde görüleceği üzere, bir 


tik olayların açıklanmasına yaramaktadır. 


i 2. Eski Türk yazısındaki işaretler 


Vokallerji 54,100.” 


fonetik 


Sa şekilleri, 


(Es. Türk yazısında) Konsonlar 


2) K Bu işaret dar vokali yazmak içindir; art fonemlerle 1, ön fonem- 
i değerindedir. 
3) > Yumuk art vokali yazmak içindir; o, u değerindedir. Bir keli 
d leğerden bangisiyle olduğu başka kaynaklardaki aynı kelime ile 
arşılaştırılarak tespit edilir. 
$) K Yumuk ön vokali yazmak içindir; ö, ü değerindedir. Kelime- 
deki değeri karşılaştırma ile tespit edil 
nık ç vokalidir; i/e değerindedir. 


Bulanık © Kya 


3, b. Eski Yi. Örer diyeleğinde okalinin bulunduğu 
ice v. Thomsen tarafından. anlasılmışba. - de bunun üzerine 
. Saya 6 -7) Bu vokal 
alırdı; fakat bu ve 
#emel heceleri yazmada daima bu işaret kullanılmazdı ; Orbon yazıt 
se bizde eskiden beri e ile yazılan ve söylenen kelimeler, (az 
Kuralı görüleceği gibi) işaretsiz bırakılırdı; vokali bulanık © ayrıni 
#emeller ise ya i ile işaret edilir veya geniş vokalliler gibi işaret 
xdx; örnekler: 
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Akıcılar 


ve 
151 (e):Ön >» 


32 Ekt yazıtlardr imla sistemi ŞEs. Y. 8 


PE — ağı (fg fonemi art damaksıl olduğundan dar vokalinin de art- 
dan üyelenmesi çaresizdi.) 

183 — alı 

VEX — edgü ciyir; Nhi — kentü «kendi»; P) — anı onu> 

Yed) — azu sacabaz, 13 — ança «o kadar»; NU — arka, YAV8 — 
tağça «dağ kadar, dağ gibi vb. 


4) Tek veya iki heceli kelimelerdeki dar veya yumuk vokaller ken- 
'di işaretleriyle yazılırdı; geniş vokalle olan becelerin vokali ise ihmal 
olunurdu, yalnız sondaki geniş vokal yazılırdı ; örnekler : 
M — sü «asker, ordu», IX > bis / bes «bep, TIR 
birür «verir», 2931 — altun, #VAV — ökün, €TAM — süçiz etatlır 
NÇAR — bengü, MTh — tegri, JWd —bunta «bunda, burada», 
İYTE — birle, FEYİR — bilge, VTET$ — yergeri, MAMA — ölü 
ken, PK3Mh — tüketi, FAKYM — ölteçi, MİPAKYN — ölteçisen,. vb: 


bir, TIVTR 


5) İki heceli olup konsonla biten kelimelerde ber iki bece yumuk 
wokalle olursa yalnız birincinin vokali yazılır, ikincininki, çoğu zaman, 
âhmal edilirdi ; örnekler £ 

YooMa — kümüş, )3)0 budun. Yİ) 5 oğuş «kabile, siler, 

830 otuz, Vİ) — oğuz, MAN üçün, (ve VAN — üçün) vb. 

İkinci veya üçüncü hece ek olursa kelime yine bu kuralla yazılırdı: 

20)833 — budanum, >08)1l > kutum, sef — oğuşum, 0 — 
bugsuz, A2 oğlu vb. 

6) İki heceli olup konsonla biten kelimelerde her iki hecenin vokali 
dar olursa yalnız birinci hecenin vokali yazılırdı; örnekler : 

GAM — kiçip, EYİR — bilig, XEF — iyi, NUM — kırkız vb. 

Dar vokalli bazı eklerin de vokali yazılmazdı * 

Yet « İt — ermis/ş, İedd — bolmin /ş, SX — sabım, 
4004 — sabımin, OX — sabığ, YİYİM kağanığ. V)320 — budumğ. 

21 ab — barıp, 173 — keliğiiiY!Y — el, eli, EYER — 
begliz, vb. 


4 B işaretlerinin kullanılması 
8. Bu iki işaret, kelime sonunda, uk ük değerleriyle kullanılır; 
örnekler : 
1) YP — yağuk «yakımı, SAP — duk emübareks, 
artuk afazlar, L3MO — barduk egittik», 
buyruk, SöYliN — kılındak, 


b) İyelik ## ün 


— atin satımı, 


SAS Faki varlar vokal epemu 35 


Ön y 9 işareti 
4. Eski yazıtlarda, art vokallerle korolan y fonemli becelere mab- 
olmak üzere D; ve ön vokallerle kurulan y fonemli heceler için de 9 
leri vardır. Bu ön y 9 işaretiyle temel veya ek hecesi yazılmış ke- 
sr üzerine örnekler veriyoruz £ 
Yer, yerde, yerdeki, yerimke, yeriyerü, yitü; yeti, yetinç, yetmiş; 
ni, yüz, yüzü, yüzçe; süleyü, teyin, öyür.. vb (Hepsinde y fo 
3 işeretiyledir.) 
lardan başka şimdi 1 ile söylenen bazı hecelerin de bu işaretle 
sş olduğunu görüyoruz: Ji —yl, Yi) — yılan, Pil — 
MBPİ) — yımşak, YP yış vb. 
5 örneklerden de P i vokalinin, ön y9 komşuluğunda henüz art ay- 
söylenmediği anlaşılmaktadır. 
Bu ön y işaretiyle temeli yazılmış olan kelimelerde ek foneminin ay- 
son konsonla belirtilirdi: Jf9 kelimesi art 1d ile o'duğu işin buna ula- 
ekler art ayrınlı olurdu 
PSU9 yilkı, TAJPŞ yilka, II yiliğ... vb. gibi. * 
. Tarançı diyeleğinde buna benzer fonetik olaylara rasilanakladır, ye- 
öncelenecektir. 


4. Eski yazıtlarda vokaller uyumu 


5 Eski yazı sisteminde geniş vokaller için J, darlar için (, art 

vokal için 2, ön yumuk vokal içinde N işaretlerinin kullanılmış 
tük: bu işaretler şimdi vokeller uyumu üzerine araştır- 
ze yarıyacaktır. 

tlarda (bütün Eski Türk yazısiyle olan anıtlarda) iki heceli birçok 

Taslamaktayız ki, onlardaki iki hecenin vokalleri 


ali Fujü veya ulü 4 li 
Sreredir. Bu şomalarda bugünkü sesliler uyumunun bulunmadığı, 
- Örnekler veriyoruz. 


«çıkarmak» “Ton”. 108, sika 
tum, artuk fazlar, * aşmukı «önceki», azu sacela, 
uk, batur «kahraman, belgü calâmet, belgi>, beşgü, berü, 
© «bindir-mek», edgü eiyi», ertür- erdirmek; oldurmak» eçü 
rm) <este, ıdek cmübarek>, keçür- «geçirmek», kelüi 
>, kentü, kamuş «kamış», karğa crasat yeri! ateş kulesi> 


yere»), taluy «deniz», teglük ekör> Irk b. 36, tegür- <değdir-mek» İrk 

58, Ton. 53, tilkü Irk b. 70, yabğu (yüksek bir rütbenin sabibi, vezir; 
krş, hacip, perdedar), yağuk yakın, yağat- «yaklaştırmak», yandar- 
«geri) döndürmek», yaruk «ışık, ışıklı, yetür- 1 D 7 vb. 


Başka eski kaynaklardan (V. Gabain Est. Gr.) örrekler: 

b. Ağruş cağrır, amul esakin>, arku cark», arluç cardıç (ağacı), 
azun)/ajaa «âlem», çasut ciftires, eçkü <keçir, egsük ceksik>, enik 
«(eanavarlarda) yavru», erük «erik», erüş eriş (dokumada boy ipliği)», ergü 
«oturulan yer», etük «edik», etüz «vücut», ezüz «batar, iydü <ekti» (izdüle- 
«çocuğa bakmaks), irü «iyi fal», kağuk «mesane», kamuğ «kamu, umum», 
kasğuk «çivi», kavut «kut», kazguk, kirtü «hakiki, sadık», kirü egeri», 
kızgut oztrap>, neçük «asl», tağşut «koşuk, manzume», temu «cehen- 
mem>, tirgük «direk», titrü «tam; sabit», yinçü «irci> vb. 

e. suk/xük ekiyle : açale, arak carık, bitkin> ; anuk ühazır, € 
rük «sarhoş», saçuk, tanulk «şahit, tezük «kaçak», yayluk «hatalı, ya- 
Şuk sışıklır, yazuk cgünab, kusur», bedük «büyüks. 

d. sŞafgü ekiyle: bıçğa <bıçak», içgü siçkir, kadğa <kaygın, ked- 
gü «elbise>, kitgü «gitme, çekilmer, mingü <binek (at)», yagu eyankır 
takığa «tavuk», yipigü «yelpaze», ayğu (ayğaçı veren, danış- 
man) v b. 

©. “ağu, -egü eki; 
lar kısmı 
ikegü «ikisi (beraber)», kameğu <hep birlikte>, karağu ekarav, kavağa 
«kav (takımı)», yaşeğu «hayat» vb. 

& sançu /inçü ekiyle: alkınçu «zsil olman, kalınçu carta kalan» 
ilinçü «eğlenme, tenezzüh», asğançu eyaltaklanman vb. 

&- * (la) yu | <fle) yü ekiyle: başlaya «başa geçerek, başkan olarak», 
öikileyü «ikinci defa olarak», munçulayu «böylece», ançulayu «öylece» vb. 


h. -ur/ürsekiyle filler: akur- «yavaş davranmak», arkur- «çap- 
Taz geçmek», artur - «artırmak», asur. «akar misk», bekür- atabkim ct- 
mek», çağur- «kovculuk etmek>, çaşur-id., esür - esarboş olmak», evür- 
«icra etmek», içür - «içirmek», kavşur- ekavuştur- mak», kavur- «bas- 
irmak, kısmak», kikşür- 4(birine) kızmak», kinşür- «birine) pusu kur- 
mak», kedür- «giydirmek ve giymek», tegşür- «değiştirmek», yağur- 
«yağdırmak», yapşur- cyapıştırmak», yaşur- «gizlemek», yitür- ckay- 
betmek», yinçür- «secde etmek». 

i. “gur/gür- ekiyle filler: belgür- <belirmek>, ertgür- «geçir 
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« kadiur- ekaygılansak», kirgür / kigür- egirdirmek 
- «diriltmek», yaşur- «yankılamak». 

İ “tar/tör- ekiyle filler: aktar, beltür. «belli etmek», biltür 
lir - mek», Kantur / kandur- «kana kana doyurmak», öglendür. «aklı 
Başına getirmek», tamtur- «(ateşi ) tutuşturmak», tıntur «nefes 


sokmak», tir- 


Ağuk. «zebirlenmek», alapu. ebitkin dü 
ek», bedü- «büyümek», bışrun- colgunlaşmak, pişmek, egsü- «eksi 
#k», ergüz- «eritmek», kiyürt- «genişletmek>, kirtkün- «sadık, mümi 
nak», yaru- «parıldamak», yaşut- «aydınlatmak», yirü- «çürümek» 
1. Yazıtlarda duk -tük /- dak- dük ekiyle ortaçlar: kılntuk (kıln- 
P, illedük, kağanladuk, yarlıkaduk, birtük, kılınnaduk, kışladuk, 
dük, körmedük, bilmedük, kazgantak, yazıntuk, yapıltuk, olur. 
barduk, tegdük. 
m. Yazıtlarda -zun /-2u ekiyle emir 3. k. temelleri: kalmazun, bok 
azun, yarlıkazu, yormazun, yitmezün, almazun, 
m. Yazıtlarda -(y) u/-(yJü ekiyle gerondiller; ıçğınu, 
yu, yokadu, itinü, yaratını, başlayu, sıyu, esidü, igi 
ebinü, yağıdu vk. 
Not, Geniş vokalli al- fillinden gerondif alı (elbirmiş) geliyor. 
©. Yazıtlarda -(yJur/-(ylür ekiyle geniş zaman temelleri: Yoryur 
Yaşayur, kazğanvr, sakınur, alur, baş (ve barır), berür, grür, eşür, 
ir, kelür (ve kelir), kirür, kalur, kılur, sakmur, sebinür, yaylayur. 
b. 96, bayur «bağlar», T. 27, bedizleyür İrk b. 43 vb. 
'Not. İkinci şekil olarak karır, kelir, bilir. fillerine de rarlanmaktadır, 


dan © çağda uyumun gelişmesine doğru bir temayülün” başlamış olduğu an- 
iktadır. 


P:3/N— U/Ü$İ'İ Şeması 
16. Bu şemada >, N işaretleri gerek dar yumuk w/ü, gerek geniş 
0/5 vokallerini yazmaktadır. Yazıtlardan ve bütün eski anıtlar. 


eski Uygur metinlerinden örnekler veriyoruz. (Bu örnekler A. C. 
Türkçenin yapılışı'ndan alınmıştır.) 


i, kılu, sa- 


) İsimler, sıfatlar > 

Böri «kurt (canavar)», bulit ebulut>, butik «budak», böksiz ekarın» 
«aşağı», kolbıç koltuk alte>, korkınç «tebliker, kurinç <kurulek 

(karıgaru) «batı, batıya doğru», köni <doğru, gerçek, adaletli, küni 
nçlık : güne; küri «bir ölçeks, oğrı «hırsız: oğrus, okığ «davet | 
sövme», öşdüri «doğuda», özi «başkan, örgün «tahir, öri «yukarı», , 
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Süvri «sivri», tolı «(yağan) dolu», tumşık «gaga», tatçı «dalma», tuta 
“kaya billürus, tülit «yatak takımız, tüki «(kabuğu çıkarılmış) darı; ykş. 
dügi Az. — pirinç, ulınçığ «devamlı, ur «erkek evlâte, ökin «yığın, 
yoriğ eyaşayış tarzı» vb. 

17, a. Belirli eklerle türemiş isimler, sıfatlar üzerine örnekler 5 
Aygaçı «öğüt veren, danışman>, kolguçı «dilencir, basutçı 
ölütçi «cellât», törü :törüçi «bilgin, bocar, udçı «sığır ço 
banıp, kon'çı «koyun çobanı» vb. 

- ki ekiyle: Kötki «yüksekte olan», küzki «güze ait», örki «yük- 
sek», vb. 

sik, sig ekiyle: Çöbik «çöp (gibi), boş şekil.», köpik/ köbik 
«köpük», süçig «tatlı», toriğ «zayıf, bitkin», tosik «tok, doymuş», göliğ 
«çöllür vb. 

- li ekiyle: Künlü tülü egeceli gündüzlü, edgüli anığlı «hem 
iyisi hem kötüsü», bezli budunluğ «bem beyler bem halk» vb. 

- mis - ekiyle -mişekiyle: Bu ekle olan fiil temellerini az önce görmüş” | 
tük; ($ 12) bu ekle isimler de vardır: Özmiş «övgü, medib», tuymış 
«Buda mertebesine ermiş» gibi. 


17, b. Belirli belgiler (bükün ekleri) alınış isimler: 
(İyelik nesnel 3 k bs) in emmi 


ray 
Mr 


tl 
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gif fonemini atmışiken de i/ı vokeliyle yazılırdı; buna göre baştan 
yerde if vokaliyle ulandığına hükmedilir; V. Thomsen dabi bu yolda 
etmiş, bu belgiyi i/r vokaliyle ulamış, yumuk vokalleri kullan: 


? budunığ ebudunu, halkı», Ikatunığ ekatunu: hatunu, im- 
toriçeyir, özüzig cırmağı», küçiz «gücü>, sobığ «suyu» vb. 
Yumuk ünsülle yazılmış olan temellerde, yumuk vokalle ulanmağa 


e içün «maymun» (biçin yıl) 
bil-, le miz bize Bilig «bilgi, anlayış, şuur», big «bin 
beraber, pişmeks, 


m e karimi e a 
bilirdi, bükünde de seslek kalırdı ; örnekler: 


en a Se 
erler, «eve», ebgerü, ebrü ceye 


ün» krş. Div. çan «ses: ün, şöbreie. 
mk aba okla be çelik 
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(Orhon yazıtlarında) «ben, benim> 


kalarında ben, beniş), mileya 


(Div. $3 m 


Es. Yaz. $ 26 © Bonsonlar siste 


ve 
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Nazal damaksıl 5 fonemi 

24. Bu fonemle hiç bir kelime başlamaz. Ba fonem ortada ve sonda 
bulunur. 

A Genzel » fonemi ortada: teyri <gök>, bengü, tişle- edinle-, 
sügüle «kemik» (Div. id), süyüğ «mızrak» (Diy. sözü), eyilik cen ilko, 
Supür “sungur, sıgar “dir şeyin iki eşit kısmından her biri>, süpüş, sü- 
Düş- cinvaş, savaşmak», tüür cdaval, — dümbül, öy <ayr> (Div. id) 
topuz «domuz», köül egönlls, koşuz <böcek5 (Div. id.), yapıl- yanık 
mak» vb. 

Eklerde : bardışız «vardınız» (ve bardığız), edgüşiz <iyliğiniz>, ebipi 
«lsenin) evini», bertiyiz «verdiniz», mapa <bana> (Div. id), bapa Ton” 
“başaru) vb. 

b. Genzel 5 fonemi sonda: ay <av hayvanı» (irk bitikte: aylayu mep- 
leyü «avlanıp yiyecek tedarik ederek»: Div. ap <yağından ilâç yapılan 
bir kuş»), biz /miy «10005, huş <bun, keder, sıkıntı>, küp <cariye> (Div. 
id. ve küni Div. kuma), mep «yiyecek», mey «şey», kap «baba» (Div. 
Kaydaş «babaları bir kardeş), öy (özre «öne, doğuya»), oy «sağ, batı> 
Div. id), öy- erenk solmak» (Div. idi) vb. 

Eklerin sonunda : benip (Orh.) meniy (Ton'.) «benim>, bertiy <ver- 
din> (Div. birdi), begiy «beyine, özüş e(senin) özün: kendine, kağa- 
mı) «İsenin) kağanın, hakanın», biliç «bilin, biliniz», sakınıp <düşünün, 
-ünüz>, esidiz cışidin, -iniz>, kılmadış, katığlanış <katlanınız? vb. 


Genzel 5 veya ye'li n (0) fonemi 

25. Eski yazıtlarda n' ile başl 
“onunda ve kelime ortasında bulunur ; örnekler: 

a. Kelime sonunda n': Çığan” “fakir, yoksul» (Div. çığay id-, Çağ. 
gığan id), kon” «koyun» (Div. koy ve kon Argu) v. b. 

b. Kelime ortasında n': an'ığ «fena, kötü (ayığ 
mey «çok fena şey» ayış edgü nep <çok iyi şey“ ** 
zana; Bai” «koyunu olan» "v.b- 


DAMAKSILLAR 


kelime yoktur; bu fonem kelime 


ayığ yavuz 
-<ön çı" «koyun ço- 


K fonemi 

26. Bu fonem, Eski Yazıtlarda ve Eski Türk yazısı ile yazılmış anıt 
larda kelimenin başında, ortasında, iki vokal arasında ve kelime sonshda 
“Bulunabilir. Ön ve art vokallerle hece kurabilir. 


Saj 


ağır damak K. donemi Es. Yaz. $ 26 


'çirmek>, kel- egelmeke, kelür- «getirmeks, kentü «kendi, kes- «kes 
>, keyik, kiyik lk b. <geyik>, kergek <gereke, keçe gecer, kii 


isi 
zay 


Senlek damaksl 2 fonemni 


27. Eski yazıtlarda, kelimelerin başında selek damaksıl r 
Yazturi yalınız haik aniemiyle gün iâmi, ini ve Kelin kelimeleriy 
iş olarak bulunmaktıdır. 


1 uş Uly günüm, öğlenm “ve küçük kardeşim halis (4 
gerdi ocakların, 


özüm Kulan a'aşu özlerim, efelerin, kelingilnün, Munçayl 


#stun enann ve öğürd azmelerim, sölalarıs, gelinler halkım, p 
Sölerne 


Bu kelime bizde 


ei ile hizleşiz olrak, «* gön çilti “yabancı 


siler anlamiyle vardır: en gok ele gine Aarşi deyimindi 
anılmakladır. Dede Korkut'ta da kullanılmıştır 


İlin günün çaçaş, Kisin gelinin yaslr eliz 
isi görü Kasikin) verun, kızını gelinini mir eda 
sada da bu kelimeyi kulanılaış buluyoruz» 
Tümen sahin il gönü sure ve bizerlikke öryengen doi 
Hiderev gali ahka (tazunı) Pele ve derkeriğe alışkın İdi 
5 enlek g yazıtlarda kopanlılı ve aralı elerak vardır; kapı 
şaretiyle ve g değeriyir. aralıklı " işsreti ve gamma (veya srop 
eri ile kulanılesıştır. Örnezler veriyoruz? 


çıkmak, yükunlmek., meteğ öyle. (iv. anda, 
ve b “Tayde. Çiğ, idiğ, atlı alli, süvari dav. ida, öğ fre bi 

(öğlen idi), başlık Gost ela Udi. ide Se <sype hi 
Arığ sekin. Göğüs. idi, tub sarceak. (im EA) uu sayı k 


dl a 
“ik dobum., urek & akraba ih yarlığ “emir, huyuuk., Div, 
4E esans töresi. Dir. id. 

© oksi arasındat ağı cağır hediye, ipek Çin buna; malı ( 
“ipekli kumaçı). 


ağıl, ağır riğir. ve ağar, ağız ve 
2 (kahraman anl. olan alp'tan) “öavan., oğul Sevlat ig 

« kağan ibakarı, kurığara Osaty.., tağık- “diğe 
ayak. toğam “doğac., oğuş “kabile, soy, yağı “iipman, 
3zoğa kuzeye doğru. w. b. 
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3. Vokal ile aralıklı veya aralıklı ile vokal arasında oğlan <ev'ât, 
oğul, çöcuk> (kolektif anl), karga düşman haber vermek için) ateş ku” 
Xzi>, kazan- ckazanmak>, kuruğeak lk b. <kursa?, kuzgun, sakınğ- 
ma <düşünen>, barığma v. b- 

4. Kapantılı ile vokal arasınd: 
lamak>, tağka <dağs> vb. 

b) Seslek kapantılı g fonemi üzerine 

Snda: beg <bey>, bilig <ilim, şuur>, bitig <yazılmı SY kitap, çe 
rig <çeri, asker>, çöliz “çölü, gölden olar», etig <ei>, ölÜZ <ölü>, süpüğ 
«süngü>, tey “gibi, teE- değmek, erişip vurmak>, tirig “diri?, YeZ cen 
iyiz daha iyi, yeğ» süg (ei) sorduyu>, ebi (62) < evi, küçiy (küç), 
<gücüz, erklig <erki olan>, (el) elig devleti olar> vb 

Ortada : Belgü <alâmet, belgi>, bilge <hakim>, edgü © 
ni: Bir şey yapmağa yarar), içgir- (ya içger:) <tetim olm dehalete 
o esbar stmek>, igid eyaalış,, yalar>, igid- «beslemek, b k, büyüt” 
ek?, ingen edişi deve> Irk b., ilgerü Geri”. kergek, Cegi <degin? 
ögüz <nebir>, öze cakıllı, düşünücü:; kergi <vers, celge eglei ile> vb. 


kuriğa İk b. <ihtiyar, sığta- “E- 


(asıl anla” 


DİŞSİLLER 
Kapantılı Dişsiller: Seslek kapantılı dişil d fonemi 

29. Esi setlek kapantılı dişsil d ile biç bir kelime başla” 
maz. Bu fonem kelime ortasında ve sonunda bulunur. Örnekler? 

İki vokal arasında: Adak cayako, çadaş <dosi> (DİV. adaş), adığ 
rk b. <ayı>, bediz, bedülr «böyük, yüksek?, budun. kadaş <hısım, akra: 
baz, kadın ekayın ( hısım)», kodı <aşağı>. V yumak>; yarlıladak 
“buyurduk: buyurduğu..>, bitidim <yazdın> vb 

“Vokal ile aralıklı. (sürtüşlü), arakıklı ile voksl arasınd. 
adınldım cayrıl-: ayrıldım>, aş-: aşdı <aş-: #502. OL 
söylediz, az badı cbağla: bağladız, öar-: bardı, 25 
Tİ ak, beş: başda hap başta, öıp-? bide GE bitig'te ir 
- di), erdem <erlik : fazilet?, kudruk ckuyruk>, tar-: tardı, uç-* uçdı vb. 

'e. Vokal ile kapantılı, ya kapantılı ile vokal arasnda : Balık : bahk- 
da eğekir, şehirde>, edgü <iyiz, iL: iltdi egötürüü, sevketti>, küt: küt 
dim <yüt.: gülüm, bekledin, künedmisi? kuladmis /ş <cariyeliğe 
kulluğa düşmüş», #af- : tutdı eluttu>, yarafdı cyaratl>, yort -5 yorıtdım 
eyürüt -: yürüttüm? vb. 

d. Kelime sonunda : bod <boy, vöcnts oymaklar birli >, böd <tabi?, 
igid syalan, yanlış», igid- «beslemek, yetiştirmek?, 1d“ göndermek? 

ğe düşmek, kulmd- ekulluğa düşmeke, öd czamas?, kad- 
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My mek?>, kod- ekoymake, şad <bir unvanı, tod- <doymak>, ud. suy 
mak, arkasından gitmek>, ud <sğır> vb. 


Sağır (scssiz) kapantılı dişsil € fonemi 


30 Bu fonem Eski Yazıtlarda, kelimenin başında, ortasında, sonurda 
bulunuç. Örnekler veriyoruz : 

2. Kelimenin başında £: Tabar «davar, tabışdan <tavşar>, tağ, ta- 
İay <deniz>, tam <duvar», tay cşafak, azbabi; tapa <-e doğru>, takı 
<dahi, ve>, tebe edeve>, eyri «tanı, gök, tiriy <diri, toğ - cdog-maks, 
tiz «diz, tog- edonmaks, tokı- «vurmak, dövmeks; tokoz “dok , to 
Sik «tok>, töpe <tepes, törü <üdet: örf, nizam; töre>, tur- <durmaks, 
tutsuke <vasiyyet>, tün “gec >, tüy- <düşmeki, tüz düz, doğru>. 

b, Kelimenin sonunda £: At «binilen bayvan5; at Cisim: ad. , bat- 
<batmaks, et, art «dağ beli>, alt aşağı, al; ge etmek, tanzim etmek>, 
at <köpek, it, küt- “gütmek, küymet 
gÂrİ <ateş, yapsın; (Div. id). keli” 

tört rdört>, ut- «galip gelmek, yenmek 


YP, OK <1: bitki, 2. ateş 
tat yabancı», tut-, 
yat, yurt, yont <at> vb. 


© Kelimenin ortasında: Altı, altan, amtı <imdi edgütü «iyices, 
bötür - ckaldırmak, yükseltmek>. otuz. ort di 
<sâtun>, teyritey tanı 


na siğedirdım 5 kir 
<kaldırdı>, Kün - künte Ton” 


» ön-ti <(bitki) be-t>, 
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N AKICILAR 
Akıcı 1 fonemi 


31. Akıcı 1 fenemi başta bulunmaz; sonda, ortada ve birkaç ekin 
başında bulunur. Örnekler: 

NS Ahacı 1 İonemi sonda: Ağıl, al, balbal, bel <bele, bil, bolu, 
bul, boymul - «boynu beyaz b: belki sakar ho, çöl, el ©U, devlet; ka- 
imz, kel. egel-», köl «göl, oğul, ol, öl, ölü”, kal, kabi, kl., 
azl, kol, kul, köyül, siyil küçük kız kardeş», tl «dil, tükel, 
#üzel-, yapıl -, yaşıl, yıl, yol 

b. Akıcı i fonemi ortada: alp, alk: 
altan, altmış, balık «şehir», bilge, bilig, bulgak okargaşaliz. pulit, 
buluş, eliz zel, eliz/ elli elli», evilik cen ilke, eek glledük, kar 
ganladuk, oğlan, olur, kelür:, ölüt-, kalın, kaltı, kile. kulkale okur 
sali denize, uloği, ul, ulus, ölü ekmek, ep 

ti | lede? y 


alkış, alkın-, alt, alt, 


maz; 32. Akıcı r oni 


ye 57 e RM 
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adız» <sevketmek>, utuz - cyutulmak>, uz <asta>, ür, yabız, yağız, yaz, 
yotuz, yüz, yüz-. 

34, b. Z fonemi ortada: azığ <azı diş, azu, buzeğa, közünük <pem 
cere>, közkü <ayna>, özlük, kazğan, kuzğun, sekizinç, tezzin.dim 
<dolaşıp döndüm>, tezip, tizliz, tokuzon <doksan», udıztım, uzun, üze, 
üzük «yırtık», yazı <ova>, yazın-, yüzü. 

Eklerde: ölmez, bermez, almazun, altımız <aldık>, bçatimiz <ver- 
dik>, bolmaz, bolmazun, aşsız, subsız, tüzsiz «doğru, düz olmıyar>. 

Z fonemi kelimelerin başında bulunmaz. 


Ş fonemi 


35. Ş fonemi sonda ış <dosi>, ağış <yükseliş», aş, aş-, baş, 
biş-, boş, buluş”, iş, eş, Keş <okluk;, kiş) “bir türlü samur», 
öküş, kadaş <hısım>, kamaş-, kaş, kış, kuş, süşuş, taş, terki. 
<kalile>, tüş-, oğuş <kabiyle>, uruş. yaş, yış 

Ş fonemi ortada: aşmukı, başlaya, beşinç, bişdi, boşan-, buluşgalı, 
kamaştı / kamaşdı, kamaşığ, karşı, kışladakda, kuşlayu “kuş avlıya 
avhya>, süpüşdimiz, tabışgan ; taşka, taşra, taşıkdı, tüşdi, tüşür, ya: | 
şayur, yaşıl. | 

Ş fonemi başta: Arcak şad <yrenslere verilen en büyük rütbe» i 
minde görülür. Yabancı menşeli bir kelim. 


Ç fonemi 


36. Ç fonemi sonda: abınç <avunms>, aç aç-, beşinç, bıç- İÇ, İç, 
inç «emin, rabat>, keç-, küç, öğrünç «sevinç», kazğanç, korkınç, saç, 
sançe, sekizinç, usıç İrk b. “tehlikeli, üç. 

Ç fonemi ortada: biçin, bıçdı, eçi, eçü, içikdi, inili eçili, içre, 
gir, keşdim, kunçuy, sançdım, süçig, üçün, yorçı “kılavuz; kumandan» 

Eklerde: abçı cavcı>, ança <o kadar, öyle», bedizçi, bunça, ezinçü 
<arkaya kalan», ne: meçük, zençe, ölteçi, kon'çı, sabçı <baberei>, sağdıç 
Ta. <dost», tamğaçı, yoğçı Ş 

Ç fonemi başta: çab (Div. çav.) <ses, şöbrets, çeri, çığan' (çığay, 
çığan) «yoksul», çöl, çölgi, göliz- 


KATIŞIK MW 


37, a. Katışık MI işaretinin J4 ve İt değerinde olduğu sapılmıştır. 
Gerek Thomsen gerek Radloff öol: Gilinin katışık Mile yazılmış MDO 
şeklini boldı okumuş ve yazmıştır; halkuki ö/, Kek, bik, al, kak fülle- 
Yzinin aynı kipi katışık işaretle yazılmayıp ayrı | tile yazılmış olduğun- 
'dan ölti, kelti, bilt, altı, kaltı okunmuş ve yazılmıştır. Nihayet Stein'in 


R Çikan ce me.ge.er “ir imasının e 
a ei uygun ulduğuna delâlet etmektedi 
S7, b: Yazıllarda JW ve »8 kelimelerine pek şok ruslanmakta ve k 
ginleree anda, andeğ diye okunmaktadır. Halbuki iki vokal arasinda k 
Tan mt grupu başka hir çok yerde ayri mt işaretleriyle yazılmış bulunma 
tadır; özinte, eliginte, kentü, ötümlü , giki kelimeler sık sik geçmek 
& del sağır ki a okunm ML ve ç 


mıştır. 


İmdi sanç, ban, taşık;, içil- temellerinden gelen supçdı, basd 


ta: gikcih, içildi — füllermin de sençir, besle, toşılfı, çikti okunmukta. 
du Zana bükmetmek de zaruridir. Bunları yazarken si işaretinin. kulla 
ei olası, seslekler arasındaki sealek din çoklağundan ileri gelen bir 


Tepme (analoğiz) sonucudur. Yani morlemin çoğalan di şekli, onun 
tüşlüler ve Damaksıllar komşuluğunda da di olmasına sebep, olmuştu 
Bu araştırma sonunda kesinlikle: süreksiz geçiş morfemi, a: 

—& id, hükmünü veriyoruz. 
38, e Orunluk (locetif) ve kopmulıle (ablatif) düşümü ve tük“ 
ortaç morfemlerinin de sağır t ile başlamış olduğu şüpheriz bir gexi 
Bu morfemlerin sağır dişsili önce iki vokal arasında, sonra İk 
| lek arasında seslek olineştur; cakiden yarı senlek olduğu anlaşılan 1 
Jen sonra ise uzun zaman diş ği sağır olarak  saklamışlardır. Geni 
Öyle olmuştur : amtı, çlimte, yaşımtar. vb. 


dakmıl m'den sonra 


radan çmdi, elimde, yaşımda... gelişmiştir. 
eği olan x ve fınıltılısı olan ş den sonra, Esk 
d buluyoruz; demek ki | 


Sürtüşlü "cin s 
zıtlarda bu morfemlerin dişsilini kâh £ 


6. Fonetik Sonuçlar 


89, a. Eski Yazıtlar (Kök Türk) diyeleğinde, kelimelerin başınd 
Hiz kullanmış olduğu seslerin birçoğu bulunmaz. 

3) Bu anıtlarda kelimelerin başma gelebilen fonemler şunlardır: 
1. Bütün vokaller: a, e, ©, 4 i, w, ü; yarı vokal: y; 
2. Sessiz sürtüşlüler: 5, Ç; 
3. Seslek dudaksıl kapantılı: 
4. Sessiz dişsil ve damaksıl kapantıllar: t, k; 

b) Bu anıtlarda kelimenin başında bulunmıyan fonemler? 
1. Akıcılar, genzeller: | E; », 5, 9, m; 
2. b den başka seslekler: d, 2. £; 


un 
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3. Sessiz dudaksıl: p; 
4. Grap halinde fonemler. 

Not. Genzel n ancak ne, meg isimsilerinin ve türemelerinin başında bulu- 
mar. Genzel dudaksıl m de ancak yayınma ile, b'den gelişmiş olarak bir kaç 
kelimenin başında vardır; men, muş, miy. mey, min - gibi ki, eskiden, b ile 
başlarlardı. 

39. b. Kelimelerin sonunda bulunabilen ses grupları: 

lps alp, silt, alt; nt: yont, rt: art, yurt, kurt, dört, ört sateşs; 
rks bark, kırk, erk, kork; nç3 erinç, ikinç (çkinç), üçünç. abınç, ölün 
kazğanç, kılınç, özrünç... rs bars. 

39, c. Kelimelerin sonunda bulun Til 


' 


| 
! 


54 Fonetik tezayüller Es Yaz.$ 40,b. 


ıdak, kök, ok, silik, sık, sınık sök, süyük, tağık, taşık- tok, 
butuk, yablak, yok, vb- e 

1 sak, bel, bi, bol, çöl, el (il), kel, Köşül 
kil , kızıl, kol, kal, yil vb. 

r sadğır, bar, bar, bir, ber, bor, egir, er, er, keçür., kelür-, 
ir-, kör-, özür, ölür, kar, kontur-, sışar, sökür , tar», turğar-, 

» yer vb. 

8 sis (iş), bes (beş) kes, üs, ulas vb. 

veğ Biz, boz, bor, kez, köz 

dez, tiz, toşuz, toz, tüz, düzsi 

yağız, yaz, yüz vo 

$ salaş, alkış, arkış, aş, aş, bes, bir, boş, eş, Kep, kümüş, uğuş, 

kadaş, kamaş-, kaş, kış, yış, kuş, süşüş , taş, tüş-, 

uruş - vb. 

e, Öç , iç, iç, ığaç, keç, küç. kaç, saç, uç, üç vb. 

aşade, böd, bad, işid, 1d-, öd, kıd., kod-, sad, ud, ud, vb. 

sat, bat, bat, bul, et, e, küt, ot, ölüt, kanat, kat, kut, taf, 

umit, uk, yarat-, vb. 


oğul, ol, öL, kak, 


dize, uz, üz 


7. Eski yazıtlar diyeleğinde fonetik temayüller 


40, 


Eski yazıtlar diyeleğini konuşmuş olan Kök Türkler kolayca 
varılan bir fonetk eğilim göstermektedirler: kapantılı fonemleri 
stkt bir kapantı ile üyelerle, öyle ki dudaksıl, dişsil, sağır ön ve art 


diyelekte, bu aralıklıların gelişmesine mâni olmuştur. 

art damakta, damak perdesi alanında üyelenen foneme seslek- 
lik vermek üzere ünük açık tutulurken Kapantıyı sıkılamak çok güç oldu- 
Şundan seslek art damaksıl aralıklı olmuş, sistemde gamma (veya gayın) 
değerinde aralıklı * - & fonemi gelişmiştir. 

Bunun seslek öndamaksılı ise baskıya elverişli bir bölge içinde üye- 
lendiğinder, öndamaksıl g'nin aralıklı yekter Meselâ, Kağan kelimesin- 
deki seslek art damaksıl aralıklı; igid ismindeki seslek öndamaksıl 
ise kapantılı olur. Böylece, bütün seslek artdamaksılları ** — g, bütün 
seslek öndamaksılları © — g ile yazılmış bulmaktayız: öaşlğığ, tizligiğ, 
karğu, begler, yügürtü. ölügiz vb. 

40, b. Eski Yazıtlar diyeleği, kelimeye başlarken, seslek olarak yal 
nız dudaksıl b fonemini çıkarabiliyordu ; kapantılı dişsil, öndamaksıl, art- 


İkinci Ayrım p 
ESKİ TÜRKÇE VE ORTA TÜRKÇE 


1. Geçen ayrımda ircelediğimiz Eski Yazıtlar (Orfon- Yenisey ya 
#atlari) Türkçenin en eski yazılı vesikalarıdır. Bunlara ve bunlardan baş- 
ka Türk Dil Kurumunca, dört ciltte, görtermeç Çindes)leryle birlikte 
yayınlanan bütün yazıtlara ve. 


ii ap 
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kın olan boy), 2) Kıfçak. 3) Oğuz, 4) Bulgar, 5) Sucar, 6) Yemek; 
7) Başgırt, 8) Basmıl, 9) Kay, 10) Yabakı, 11) Zadar, 12) Kırgız (Çine 
en yakım, olan. hut 

fr 


4.» Kâşgarlı bilgin 
landığı 


imdan önce 


nlerince £ 


58 Oğuzlar ve s; 


Urlu şa 


olay Uygurların fa? (yani yabancı ve kâfir) sayılmasına sebep olmuştu; 
onlara, o çağda, müslüman Türklerce fat Tavgaç (kâlir çinli) adı veri- 
liyordu. 

Doğuda ve güney- doğuda Hatay (Çin) ve Tibetle sınırlanan Uygur 
devleti Batıda Tanm vadisine ve Yultuz köl denilen göle kadar uzanı- 
yordu; Küçe (ve Küsen) adı verilen kale ile Küşüt ve Kümi Talas islâm 
dünyası ile Uygur ülkesi arasında sınır şebirleri idi. Bu ülkenin meşhur beş 
şehri vardı: Başkendi olan Bişbalık (—Beşşebir), Yayıbalık (— Yenişehir), 
Çanbalık, Koçu, Sülmi: 

Müslüman Türklerle tat Tavgaç sayılan Uygurlar masında uzun za- 
manlar, yüz yıllar boyunca, düşmanlık ve bari 


" 
a ayak 


aa 


ik 


i ai 
an li vi 
kale il v 


“ 


» 
Ort Tür. Ş 4, di öğüne sel Türkler s9 


i verdiği Kınıklar için de czamanımızın bakanları bunlardandır» bilgisini 
erir; amma hangi hakanlar? Kâşgardaki hakaniye devletinin hakanları mi, 
Oğuzların hakanlırı mı? 


Oğuz oymaklarının. rini, Kınıklardan sonra Sıralar ve'canlı mak 


arma vurdukları dam; resimlerini de çizerek nakleder. Bu oymak- 


Bazundur.. İce saz Ya 


Dil ve fonetik özelikleri bakımdan; Köşe bilgin, Oğuzlar Yel 
Onlara yakın bulduğu Kipçaklarla Suvarları, asıl Türklerle veya sadece 
Türklerle karşılaştırır, onları bunlardan ayrı tutar. Meselâ Türklerin men 
(1. k. zam.), mün <çorba>, yılığ, tamğak demesine karşı Oğuz - Kıpçak 
(ve bazan Suvar) grupunun ben, bün, ılığ, tamak dediklerini söyler, Bi- 

ir sakladığı Tr OyUz 
M'nipçak grupündan olduğumuza bukmeül 3 Mahssüd'un asıl Türke 
ler veya sadece Türkler dediği kim 


(yukarda isimleri sayılanla, 
ayak derler. 


2) Rus ve Rum ülkelerine kadar yanan, Relnnr..Şrnar.. Yamak 


11 


60 Piran Yabaler Ort. Tür. $ 5, a 
5 Oğuz, yer Kifpek, Yağma, Tuhsı, Yabaku, Kay, Çomul Sş 
yişlerdimmn. 


Ort. Tür. $6,a. Vokzllerin uzanluğu 6 


mini kullanarak belirtir; o ile u, ö ile ü ayfını içinse belirtici bir terim 
kallanmış değildir. Kaldı ki, koca kitabın içinde geçen bütün kelimelerin 
her harekesini tarif etmeğe kalkışılmış olsa yer de dar gelirdi zaman da. 

5, e. Kitabın göstermecini (index) yapmış olan Brockelmann kelime” 
leri okumak için başka kaynaklara ve başka diyeleklere baş vurur. Besim 
Atalay da gerek çevirme metinlerinde gerek Dizin adını verdiği göster 
mecinde bu yolda hareket etmişse de çok yerde iki mütercimin görüşü 
arasında ihtilâf vardır; birçok kelimenin vokalizmesini belirtmek tartışma. 


konusu olarak kalmıştır. 
VOKALLERİN UZUNLUĞU 


6, . Kâşgarlı bilgin Türkçede uzatılır harekeler bulunduğunu söylü- 
yor ve bunları, Arapçada olduğu gibi, hem bareke işaretleri hem de 
uzatma (medd) harfleriyle yazıyor; kısaları ise yalnız barekelemekle yet- 
siniyor. Meselâ, binilen bayvan anlamiyle Sat, isim anlamiyl 
itki veya ilâç anlamiyle 2 ot, ateş anlamiyle 1 öt, açmak fülinden 

emir çi aç, tok olmıyan çi aç... vb. 

6, b. Kâşgarlı bilginin Türkçede uzun harekelerin bulunduğunu haber 
| vermesi ve onları tam bir doğrulukla belirtmeğe çalışmış olması dilbilim- 
| de çok dikkatli bir araştırcı olduğunu ispat etmektedir. Uzun harekeli 

dediği ve barekelerine uzatma barfleri de kattığı kelimelerin bir çoğunu 
şimdi biz: 1) Yakutçada uzun vokalle veya iki sesli (diphtongae) ile yaz 
| zılaış; 2) bizde ise vokalden sonra gelen sağır konsonu yayınma ile ses- 


leklik kazanmış buluyoruz; bu olayların üç diyelekte nasıl karşılaştığını. 
gösteren örnekler veriyoruz: 


(Divanda) (Yakutçada) (Bizde) 
si at esim» a at (ad): adıma, 
ON öt eateş vet ot (03): odu, oda 
vi iç «tok olmıyan» is oç (ae): scindan 
45 kök egök rengi küöh gök (göz): göğün, gö; 
Sn ök “safra> ös ÖL (83): ödüm, ö 


5» Süt üt süt (süd): südün. si 


6 
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ilden 
izde, 
olay» 
ie 


az 
r ve- 


(Divanda) 

54 yök avar karşıtı» 
ay ik eg 

<> (sub) süv «su> 


Akıcı veya genzelle biten kelimelerde, son fonem 


(Yakutçada) Bizde) 
suoh yok (yoğ): varımı yoğunu. 
— ig: iğ, iği, iğin; 
sa (y): suyun, suyu vb. 
ek olduğu için, 


bizde değişecek fonem kalmıyor; o kelimeler yalnız Divanla Yakutçada 
uzun vokalli olarak karşılaşmaktadır; örnekler : 


Div. öy ön <'sayı) or> Yak: won 


Div. a öl malak, yaşı. Yak, ööl «öl 


Div. 35 köl egö 


İsk, yaş» 
Yak. küğl cgöl> 


Div 54 öp- «rengi yavaş yar Yak. üön «Yavaş yavaş çekik 
vaş solmak > mek> 
Div. ogi im «canavar ini> Yak. in «çukur; mezar» Krş. 


eziz. 


sonra gelen 


Çağatayca 


sin “mezar? 
EL 


nü 


klanımıştır. Bu diyelekte, uzun vo 


ırak 


lerin, Genel Türkçede (Eski Türkçede, Divanda 
) sesleklik kazanarak z olduğu tanıklanmaktadır. Bi 


lar önünde, eskiden sona gelen s'lerin değişim kuralını şu suret 


manlıyabiliyoruz: 


Kı 


lerin sonuns' gelen eski s fonemi: 1) uzun vokalden 50 


2) Hasa vokalden sonra ş olmuştur; bu kuralı tespit eden örnekl 


Tiyoruz * 


a. Uzun vokalden sonra olan & : z değişimine örnekler: 


Yak. &is 


Gent. kız 


hos kaş çit 


tas : taş (taşrs), dış (dış) 3 
» las» o: o, taşmak i 
» tes : 105! deşmek ; 
» Mis : » diş'diş ; 
» is ç 
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ru ab), önün çiğ çüğ (s25 yansılamısı), £,. çöğ (L kün çoğı <züneşin 
yalını> 2. <dohças), Şiğ <öir türlü hasırı, ;,55 kağ küğ (ses yansı 
damın), 2 kiğ <gi>re>, ,,. sür €3ı>, 5» böc (erş poh), 5, çök <i- 
suk (işi)», 5,- sök caç gözlür, 5. sik <az (rp. sp), 5, böy el bir 
türü böcek, 2. aşık kemiğinin bir vaziyet>, 34 köz <vezin (eirde) k- 
yılkı «başı boş hayvan>, sy kök el. gök 2. gök rengi; 4, bil <beb, 
öz ül edul, 55 £öl <1, döl,.döl verme zaman, yz Gid <ib, y, çil 
<1, leke, 2. ayıp, 3. sö cyaşlık» (keş. Bl), 4. söl col (8 eliz <sol 
ol), ue. sil <iştihasız, boğazaıze, g4 köl kote, 5, köl egöl denim, 
im «şarap talumuz, e U köm (tevi kom <d:ve hamada»), 2. şi küm, 
ö5 tön eelbine>, öz tün <1. ilk: oğal, kız, koca; 2. rahats, ee tin ediz. 
gin>, tin <1. mefes, 2. rahat, ». çin cdoğcu: ç. kişi, ç 852, 55. sün 
(e. kişi yumuşak huyluz, &. altan <som altını, ce. sia <doy bos, 
sin «1. mezar» krş. in 2. sen> zam, 55 / sy kön/ köy <koyan>, iş kin 
<Oorçak) kını>, kön <zön>, öp» mün <ıztırap, kaygı», e» böy <1 kavm, ka 
biyle 2. bir ota, e töy <1. orda karargâhı, 2. bir ot (ilâç), 3. çömlekçi 
kili, 4. bir kuş», «se köy <l. koyun, 2. vadinin koy yeri, 3. elbisenin ko- 
yau> 5 a yir etürkü>, » yir eyer», 54 yüz “yüz, 5, yiz <b.£ kamış, saz, 
< yiş cdağ yamacı, eniş tarafı>, £, yöğ <cenazo ziyafeti, 5, yök <yok?, 
3x, yük kuş tüyü krş. yüg>, 4, yig 1. <gemin bir parçası, 2. iyi, daha 

» yeğ, S: çiğ, 4. —iz <iğ, 3, yöl <yob, 2. yal pınar, yil 
<1. yel, 2, cin>, . yim <yem>, öx yün (yün kuş <tavus>), cx yin <beden>. 

Geniş vokallerle 4 


si ât cadr, en üç <tok olanyan>, sw 5d (ve ed) <I* sanat mamu- 
lâtından her şey, 2. hayır, hayırlı şey», yı 5 (4r böri — sırtlan), ör nonk 
«sarı kızıl renkli şey», 50 &z <azs, ğü a 


Uzun vokalli kelimeler 


se büy <bay, zengin», sr tüy «tay», si. söy (1. deşt, sabra; 2. say yarık 
<zırh3), o, <1. yabancı, yad; 2. yağmur için büyü (özel bir taş ile, 
is cl ziyan, 2 helâk, ölüm», 5. yaş <yöf 


iler 67 
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türlü yazılıp vokali kısa ve uzun okunabilecek kelimeler 
biç geri kalmıyor: mes” 


ii 
ve 


mii “ük v 


Ort. Tür. Ş 11. a. Vokaller uyumu 69 


1) «lu ile biten kelimeler: ağa <zehirs, akru “yavaş, mutedil (sv- 
Tette)> (bulmış megin seversen akru apar sevingil Ili. 267, 1. sele geçen 
şey hoşuna gitse de buna mutedil surette sevins), asu <değersiz şey» 
Oğuz, aşu «kırmızı balçık: ykş aşı boyasız, ayru cayn, başkez (mut 
tilemesen ayru ne kerek <bunu (dx) istemezsen sana nasıl bir başkası 
lâzım), baldu <balta» (otuy kesesi baldu «odun kesmeğe mahsus balta». 
karı (ihtiyar) öküz baldudan korkmaz), bertü “hırka, elbise ; ykş pırtız 
pılı pırtı>, iltü celde beslenen hayvan», karşu “karşı» (ağrap kalı kelse 
Sapa karşu süle <jsyst (düşman) sana çatıp gelse (sen de ona) karşı ordu 
sevket), kirtü «hak, hakikat» (ol kirtü yirde ol «o -ölü - bak yerdedir? 
1. 349, 4), mamu <geline refakat eden kadın» (ykş. mama dadı), saçu 
<saçak>, sağu <ölçet >, saru <raf>, sekü <dükâr>, tadu «insanın tabiatı, 
yaradılış», talu “seçkin>, tame cehennem, tegü <değin> (Es. Yaz. 
tegi), telü «delip Oğuz., tikü “ökme>, yalu «(tayları bağlamak için) ip», 
yamu (men bargaymen yamu «ben gideceğim, bilmiş ol>) vb. 


b) -gü/ ga (ve - kü / ka) ile Biten kelimeler: (Etken anlamlı. isimler) 


Bilig <ilim - bilgi - babtiyarlığın sişamıdır» İli. 584, 
Goldaçı buzagı öküz ara belgülüğ <iboğs| olacak buzağı öküzler orası. 
da belli olur»), ernegü / ermegü <tembel>, kadğu “kaygu, kaygı>, küde- 
gü “güveyi, yırağu «nuganni>, yenigü “doğuracak - doğurması yakır-, 
yabağa (yabaku) ckırkılmış yün : yapağı»; (alet ve araç isimleri) bilegü. 
<bileği : bilemeğe yarar nesne», biçğu “bıçak, ykş. bıçkı>, bitigü «hokka 
kalem takımı, divit: yazı yazmağa yarar», bukağu “ayaklara vurulan b & 
tomru! >, evüskü “yaba: savurmağa yarar», itegü <(değirmende) itme 
işini görür (alet)> kanağu “neşter: kan almağa yarar», kedgü «geygi, 
giyecek: giymeğe yarar», keregü «çadır- Türkmevlerde, ev», kesgü/ 
kü ekeameğe yarar: keakir, konrağu sçıngırak», sıbızgu «düdük», salın» 
ğu «sapan: (taş) atmağa varar?. dörhirü, “rende; ykş. .törpüp, yüli 

yumu ça yncy a -özlıncak»; (kılınması gerekli veya | 

lem isimleri) birgü «borç, vergi: verilmesi gerekli>, içgü 

hşağu «obşanacak (kadın cariye)», oynağu (yir) «oyun 
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Vokaller uyumu. 


Ort. Tür. Ş$Ş1L e 
zaman geldins), oğur elirsat> (62 iş oğarlağ öoldı bu iş zaim 
Zamanında oldu, yol oğur bolsan <yol oğurlu olsuna) il. 53, ügür pir? 5 

darı, susam (tanesı)>, özür csürü; takım halinde topluluk>, 


buz yir cçukuru oyüt 


pahalanmak, kıt olmak», saru- <sarmak>, seşü- <çözül” 


filler va 
Rad 


vokali de yumuk olan 
k pm bala 


gelesmiş şey 
srılan (eyi. vb 


inci, sinçü PER 


gyrtla Te)'gü Pari e wleçlar girordif'leri: 


İbrlgin 
seyi derine 3 


yer oynaya, 


y Bye ya, içten (ayaler) vnurla <e9 


gul olan vere iy (yn gerşekkeri a 
sayıp be yaka 

mi değerinieje Bizdük men eve Wen ErN wal vereli o), 
tirsik m gurmak & uğıdula /o'cr #ağin 
edek mler değe çık sörkum bir eni 


gilmemle gitmemeni bir “sevin görmenle 


zen şeylen bilir 


yen İnnandan 


Ms sen 
Y 


dört 


ön 
lsd 


<Kuzu ile &w 


men me orfaç demeleri : 


JD) lar (eğe 


Gİ ok andı (etizuz). ge tuteruri, yeğurkarde (vor 


, #8 uyur culuro, er udıyis 
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12. Temelin vokali re olursa olsun, hecesi 
rine Divandan örnekler. 


a) -iJi ile Biler, çözüme gelmez uyumsuz isimler: 


Obrı «çukur, obruk>, böri <kur>, kozt “kuzu>, öğr <hırsx>, süvrl. 
<sivri>, bügri <büğrü>, ötici <hedel>, burka <burulmuş çatık 5, kotkı <alçak 
gönüllüz, tarbı birinden tarafa olar, birine uyan», #öktü <kepek> Bars 
gan dilinde, kündi «kötür, özi «başka», küsri «kaburga kemikleri>, 2nu- 
zi «cüzam hastalığı», İkoşmı/kongı ekomşur, ügi/ühi «baykuş», sunze 
«b. £. pire», oğlu «b. &. havaç», tübi cüpi>, buçı «güzel sesli (çalgı) », 
bor «boru», kodu «aşağı», çoğı «gürültür, kowı #kol». 


Ja ile kurulan ekler üze- 


b) ifz vokaline öir konson eklenmiş hece ile biter uyumsuz kelimeler: 


Bulıt «bulut», çulik eçullek», süçik «tatlı (içki şarap), teğril «doğ» 
Tul: b. yırtıcı kuş», büktir «çukur yer (dağda), yulıç «keçi kılın vb. 


©) -ndi ekiyle fillden türemiş isimler: 


Üdründi «seçme», süründi (er) «her yerden sürülen», süzündi (suv) 
«süzülmüş», boğundı «sidiklik (hayvanda), kömündi «gömülmüş (4€y9), 
süpründi «süprüntü», kuçgundı «soğan» Çigilce vb. 


8) -E ile Biter uyamsuz fül temelleri: 


Butı- «budamak», büdi- <raksetmek, oynamak», korı- ekorumakı, 
komı- «özlemek», kozı- iştiha açılmak (anış boğuzı aşka kozıdı <onun 
yemeğe boğazı (< iştihası) açıldız, kur ckurumak», kübi enakış işler 
mek», küli- cgömmek», küri- «küremek», okı- cokumak», oldı. «yalın» 
ayak gitmek, bu yüzden ayaklar yaralanmak», öldi- id özi «öğütmek», 
Öğri- «(beşik) sallamak>, ökli- cartıp büyümek», öli- «ıslak olmak», soğ 
«soğumak», süçi- etatı olmek», toki: «1. çakmek, 2. dokumeku, tunçı- 
«(et) kokmak, törbi- erendelemek» ykş. törpüler, türçi- ezuburetmek, 
ykş. türe»; ude cuyumak», ulı- culumak», üri eçürümek», ül. cülüle- 
mek>, yöre eyürümek>, yunçı-/yünçi. «kötülemek», yüli- «braş et- 
mek» vb. 


Uyumsuz başka düz dar morfemler 
€) <ti/di morfemiyle süreksiz geçmiş (preterit) temelleri : 
Uçdı (kuş uçdı), öpdi (ol mür öpdi «o çorba içtis), ürdi (Gt ürdü 
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«köpek ürdü, havladın), üzdl (ol yip #zdi «o ipi kopardır), asdı (er asdı 
«adam susadır), üşdi Çetmekke telim kişi öşdi cekmeğe nice balk üşüştü), 
tukedı (er işiğ ukdı «adam işini anladı>), ökdi (ol yarmak ökdi «o para 
yığdı, biriktirdi>), umdı (ol menden meş umdı «© benden bir şey umdu»), 
öndi (ot öndi «ot sürüp bitti»). ett (ol arr ui: <o oyunda) onu yuttu»), 
üttü (ü4üdi yerine) (ol başığ ülli «0 başı ütüledir?, ölü (ok Keyikten ölü 
«ok geyiği delip geçtir), ördi (ol saç ördi, ordu (ol ot ordu «biçtis). ozdu 
Kaniş atı ozd: «onun atı geçtir (yarışta), öydi (ol meni özdi «övdü»), 
oydu (ol unuğ oydı «unu bastırdır), özdi (ol yığaç öşdi <ağaç deldi), 
(bartın buduğı öydi «ipek kumaşın boyası uçtu, soldu), ölürdi (ol sıbızğu 
“ölürdü «düdük örtürdüz), uçurdı (ol keş uçurdın), öçürdü (ol oluğ öçürdi 
ateşi söndürdü.), içürdi. (ol oşar suv içürdi «ora su içirdi»), asurdı 
Cer asurdı adam aksırdın), evürdi (ol meni yoldan evürdi «çevirdir), 
emüzdi (urağut oğlına süt emüzdi «kadın oğluna süt emzirdi>), erüşdü 
Mgağ erüşdi cysi; kendi kendine eridi»), uruşdı (anıp öirle uruşdı «onunla 
vuruşlu»), üzüşdü (ol maya üzüm üzüşdi «o bana üzümü sıkmada yardım 
ettin), ütüldi (koy başr ütüldi «koyun başı ütülendir), uruldı (er uruldı 
«adam vuruldu»), uvuldı (etmek uvulde cufzlandı»), öküldi (toprak öküld 
<yığıldıs), ötündü (01 kanka ölük ötündi so hana dilek diledis), uğundı 
Çer udundı cuyandıs), öğünü sövündür, anusdı. «hazırlandı», ertürdü 
(yazukın ertürdi «suçunu aflettis), skturda saktıdın, olturdu saldırdız, uğ- 
Şurdı <uyandırdıs, içrüşdi (ol maşa suv içrüşdi «o bana yardım ederek 
su içirdir) vb. vb 


1) miş/mış morfemiyle sürekji geçmiş (perfect) temelleri « 

Bolmiş, ölmiş. uçmış, turmış, kurmış «kurulmuş», urmış, körmiş, 
ögmiş, korkmış, uçmış, öpmüş siçmiş», üzmiş, üşmiş, öçmiş, uçurmış, 
uruşmış, ökülmiş vb. vb. 

2) çi ekiyle isim temelleri 

Okçı, tapuğçı <hizmetçir, yorçı ekılağuz?, yumuşçı «müstahdem>, 
ikonğçı «bekçi, korucu>, uinduçı «dilenci? vb. 

b) “güçte ekiyle türemiş ortaçlar: 

Barğuçı <varan, giden;” varıcı, gidici», yay kurğucı «yay kuran», 
dağka ağkuçı, <dağa çıkan», koy sağkuçı «koyun sağan», udğurğuçı cu- 
yandıran», yarmak tirgüçi «para biriktiren>, evke kirgüci seve girer>, 
külgüçi er «gülen adam>, a? sürgüçi sat sürücü, at sürer> vb. 

1) söle ekiyle (nesnel) 3. k. hali : 

Bod /bod: anış öode, boğt <boyu>, boyum? er boyar «boynu», bu- 
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Bu şekilde başka isimler: tavışgan, sıçgan, armoğan, başdan ereis>, 
kumğan sibrik, güğüm>, talkan #kavrulmuş kuğdey», vb. 

€) -me/ ma, mes / mas (olumsuzluk morfemi): 

Bolmadı, kolmas, körmedi, körmes, barmadı, bermes, kılmadı, 
kılmas .. vb. 

1) -me/ma ile isimler: turma <torp>, tutma csandık», tügme «düğ- 
me>, tegme «her bi tma <kulübe> gib. 

yaral tümzin Ev inle, f8) ze omlayedu /Vrsalkak; tounak, kör 

mek, tokmak, yorimek, konmak, kömmek vb. 
Bu şekilde somut isimler : yarmak, çomak, başak... vb. 


UYUMLU MORFEMLEJK 


a ME aa ear. 
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Bu ekler, özne morfemi olarak, fillde, uyumlu vokal ile temele ula- 
mir: boldam, öolduş, kördüm, kördüş... vb. 

8) -inç (fülden eylem ismi morfemi) 

Avınç <teselli>, sevinç, umunç <umulan şey, umı:2>, ökünç <pişman- 
iks, yükünç cnamaz, secde», vb. Uvut'tan : nfanç ve ulanç (utanılacak 
şey) dahi böyle gelmiştir. 

Aynı morfem sıra sayılarında: İkinç, altınç, üçünç. onunç ikinci, 
altıncı, üçüncü, onuncu> vb. 

b) -im/ım (fülden isim morfemi): bir öpüm min <bir içim çorba> 
dir ağım yir cebir defada çıkılabilir yer>, öir akım suv, Gir urum et 
«bir defada kesilir et>, dir öküm yarmak «bir yığın akças.- alım cala- 
cak>, birim verecek: borç>, ölüm vb. -Üzümde (üz: <sikmak»'tan) 
türeme olmalıdır. (ol maşa #züm izüşdi 1. 184) 

3) -im (araç tümleci morfemi): - 

Koşuk: Eren alpr okuştılar, kışır közün bakıştılar, kamuğ tolmun 
dokuştılar, kılıç kınka küçün sığdı. 

<Erler kahramanları savaşa davet ettiler, birbirine yan gözle baktılar; 
ber türlü silâhla vuruştular, kılıç güçlükle kınına girip sığdı.» 

Atalar sözü: kuş kanatın, er atın <koş kanadiyle, er atiyle> 

D *tin/din (isim bükününde kopmalık” - ablatif- morfemi) 
taştın, andın, öndün, kidin carkadar, sonra, tekrar» vb. 

Uyumlu çatı morfemleri : 


15, a. Fil çatın yaratan I, », ş, k, € fonemleri uyumlu vokallerle 
temele eklenir; örnekler: 

a) -1 : Öpül - ciçilmeks, atıl-, otul- <otları sökülmel>, 
ütül - <ütülenmeke, açıl -, içik, adıl- kurtulmak, savuşmak>, ürü 
Sşişirilmek>, üzük, asıl-, eşik, uvul. cufalanmal?, ukuk canlaşılmak>, 
ekil, egik, ökül- yığılmak, yığın olmak3 v6. 

b) -n-1 Öpün- <içer gibi yapmak», atım. calar gibi yapmak», ö'üm 

<balini arzetmek>, <icıyıp doyurmak», udun O <uyanmak>, arın-, 
urun- <dövünmek>, eri ısın, ökün-, alın, umun- vb. 
Acık-, uçuk. <uca' sona ermek>, vsvk- <svsanirks, alık” 
salçalmak, fenalaşmak>, itik | <gelşmel>, öçük <kesilmek, sönmek, 
öiçik- <dehalet etmek, teslim olma) -, sançılk: esarçılmak, yenilmek», basık- 
asılmak», bilsik- < ilinmet>. 

) <5: Alış, drış- cayrışmak>, uduş. <kovalaşmak», adış-, 
arış- <>irbirini aldatmak>, ureş, üzüş- üzüm üzüş- <üzüm sıkmağa yar 
dim etmek>, oğış-, ukuş, akış, alış, ılış. <iliş.> vb. 
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15, b. Bu çalı fonemlerinin uyumsuz vokailerle ulandıkları da görü- 
Yür; bu aykırılığın türlü fonetik sebepleri vardır; örrekler (n ile): kat 
rün: «kendini tutmak, kendini geri çekmek>, kavdum- «şefkat göster- 
mek», aşun - cöne geçmek, önlemek> vb. (l ile) evrül- <yürünen yön 
den dönmek». kağul «kavrulmık>, kamul <yana yatmak>; (ş ile) keçrüş- 
<birbirini afetmek> vb. 


15, e. Fil türeten fonemler iki menşeli olabilir; © halde, vlama ve- 
kali menşes göre olur. Geçişli çatıya geçiren r fönemi yumuk vokalle 
temele ulandığı halde, bir duruma girmek kavramiyle isimden fil türeten 
1 İonemi er-flkökürden gelişmiş olduğu için geniş vokalle temele ulanır: 
kızar-, tazar- cdaz olmak», tüzer- <düzelmek» küzer- (öd hüzerdi «güz 
oldur), pusar <pusarık olmak >, köker <gövermek? vb. - Yansılama un- 
surundan fiil türeten r fonemi ize dar vokal ile vlanır; kekir «geğir- 


mek>, kıkır. «çığır-/ çıpıraal >, sekar- ıslık çalmak» vb. 
15, d. Çatı morfemleri voksile biten temellere doğrudan ulanır, te- 
melis 1, GUT dilete, tiler- vb. 
TI 'KUTADGU BİLİG'de UYUM OLAYLARI | 


e, Kutadğu Bilig. vokaller uyumu bakımından, Divandan farklı de- 
yildir. Oradanda bu olaylar üzerine örnekler veriyoruz. 


A 


a) -ü/u, - gü/ gu ile bilen uyumsuz kelimeler: 
1. Kayu kim toğar erse ölgü kerek 
Kayu neş ağar erse ilgü kerek 

Ba beyitte görüldüğü gibi, kaya <bangi, ber bengi» ve ilgü Ginici 
olmaklık» kelimeleri uyumanadur ; ölgü'de öl- temeli yumuk vokal ile ol 
duğu için gü ile uyumlu görünmektedir, fakat bunda da temel vokalinin 
ek vokaline etkisi yoktur 

ML. Siziksiz bir ök sen ay megü eçü 
«Şüphesiz sen hirsın, ey ebedi mevlâls 

Bu mısrada da meyi ve eçi kelimeleri uyumsuzdur. 

Başka örnekler: edgü civi, endü, yinçü «inci», negil «ras», foğu 
«unsur, dört unsurdan her bırı». fala- <scçkiv>, küdegü «güveyi», yigi 
«yiyecek», birgü, akılğu, aşofğu, sözlegü, küdezgü vb. 

b) “ü/u ve konson ile bilen uyumsuz isimler: Ajun edünyar, ak 
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far. amal, artuk, edük ebüyük», kamuğ, sevüg, sığan, tanak, anuk, 
yalğuz | yalşuz, yarık, yavuz, yazık, yilik vb. 

©) vüfu ve üfu $ konson ile Bien uyumsuz fi? temelleri: 

Yarı (yarumas dünüm «gecem aydınlanmaz»), yarut- (yaruttı ajunka 
künüz hem oyığ <güneşi ve ayı parlatız), baya szengin olmak», eksğ- 


miş») bedi «büyümek» (bilig birdi yalçuk bedüdi bu kün), öeçüe “bü 
yübmek (ölligni öeçük öl akuşne uluğ, bu iki bedülür ödürmiz uluğ). 
<bilgiyi | büyük bil, anlayışı ule; (bunların) ikisi seçkin kulu büyütür; 
Gmruk. (amul amrul «yumuşak davran3), kiçür- cafletmek» (kiçürgül ya 
Şukın kamuğ <bütün günahlarını beğışles, artar. (şükür kalka si da: 
Hey Kayar afinsan) şükretse tanrı niğmeti artırır»), Zeldür. <getirmeke,, 
Tegür. «yetiştir, iyenl etmek», yitir. <kaybetceke, öasruk” ebeslmal 
(dasayın - tigüçi özi basrukar) <basayım diyen kendi basılı», kavuştar- 
(bu Ağtoldi kirdi kavuşturdr kol, katkur. yüksek sesle gülmek, EM). 
pak> lünin attı keklik küle katkurs) ckeklik sesini yükeelii, gülerek 
katılarak» vb. v 


İ) -dük / “duk morfemiyle eylem isimleri: 

Erdik (aşa körkilürmen regl, erdüküm enanl olduğumu sana gö. 
teririm?), keldük (muna mer ma devlet saya keldüküm), körmedük, t- 
dük (yise toğra yatsa Bu yılkı bolur, ör yılkı Hidüklm ör: kılkr bolar) vb, 


©) -(9) ü/u ile ulaç fiiller: 


Meyzetü (sözin aydı şair muyar meyzetü), öerkitü (topuk yirde ur- 
dum bu söz berkitü), ayu: ayubir esöyleyiver, Carıy asğı Barmu ayu- 
bir Kanı?), yorıyu (bir ança yoryu bir ança turu), kal tolardın. kalı 
Keldi eğgü törü <onlardan iyi töre kala geldiz) vb. 


ü/sa (ve -sün (mun) şeklinde emir 3. k. temelleri * 
Sözüçni küdezgil başı barmasun 
Tilişni küdezgil tişiy sınmasun 

ü gözet, başın gitmesin. 

gözet, dişin kırılmasın? 


Sini körü bilsü eşitsü sözü; eseni görebils itsin> 5 açınsu 
Z7zİ Kilsü emgeklerim ebeni ahm ile karşılanır, çektiğim emekler git 
Seansı ajan İl yazılsr atı «dünya, balk (onun yizmetlermdee) ye 
Sin, adı yayılı > 5 bolsun (erek yinçü bo'sun kerek saçtaşı) vb. 


o) smu (Soru morfemi) * K 
İsiz mü saça yiz azu edgü mü 
Sözüş mü kolur sen aza ögüi mü 

© elena m Senin için hayırlı, iyi mi ? 
Sövülmek mi dilersin övülmek mi ?» 


B 


3) if, (konson)ili ile öten uyumsuz kelimeler * 

(İsimler) Köni «doğru» lere sez Börmen âküs «doğru kişi 
söz söylesö, bek (aslaf, tâyaasi”çok Çelurs)), kozt «kuzu», ööri <kurta (ko 
zı birle katlıp yortdı böri), kodt saşağın ; basutçı "ayardımcın, bütçi siman 
eden» (ter erdi bütçi bayattın kolup); özdi <övme, övgü, ukuşlı «am 
ayışlır, tatğuçı, basğuçı vb. 

(Etiler) ude- cuyumak», yört- «yürümek», oku sokumak, davet ct- 
“mekt, kure «kurumak? vb. 
b) <ifa, eai/st iyelik mesnel 3. k. morlemi): 
Ukuş körkü tl ol bu til körkü söz 
Kişi körki yüz ol br yüz körki köz 
<Anlayışın güzelliği dildir, dilin güzelliği sözdür; 
Kişinin güzelliği" yözdüş vüzün de güzelliği gözdür.» 


, Beya”: baydı (bayudı öulan hem ifldi 
KN A 2 RR EY EE 


bükün. mablakat olererdim), güle x Yk (lk 
Ekti kisi yep saçar) <öX Kaş çatlı, gis yaş saza 

© Siyilömeni 5 karşılaştırma morfemi) 5 

7 Begsig <bey gibi>, kaluğ <kul gibi>. 
#) miş (sürekli gecmiş - perfeci- ve ortaç - participe- moc/el 
Yarumiz gn vii 


el eğ 


DE 
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©) öu kutka inanma usa edgü kıl 
İz kün munda erse yarın anda bil 
<bu ikbale, saadete inanma, elinden geldiği kadar iyilik yap; 
(ikbal) bugün burada olsa, bil ki yarın orada (başka yerde) olur» 
(6) Sözin sözledi sözke wl tüp urup 
«sözüne temel dip koyup (bir esas verip) söyliyeceğini söy- 
ledi» 
(5) ukuşka ağırlık Bilişdin kelir 
<anlayışa bürmet bilgiden gelir» vb. 
b) -te/- ta, -de/-da (orunluk: loratif morfemi) üzerine : 
() kayuda furur öir köreyin anı 
« (0) nerededir, (gidip) onu bir göreyim». 
(2) Kaya ödte hacip tilese mil 
ol ödte keleyin tidi söz küni 
<Hacip beni hangi zamanda (ne zamsn) isterse o zaman geleyim, de- 
di, konuştukları gün>. 
(3) iligli ukuşlağ budunda Başı 
<bilgili ve anlayışlı (kişi) halkın başı olur> 
(4) -Ke/-ka örneklerinin üçüncüsünde munda vardır. vb. vb. 
<) -se/ -sa (şart morfemi) üzerine: 
(1) Kimiş elgi bolan buğunka uzun 
silig bolğu kılkı kalıret tüzün 


«Kimin eli ha'kın işlerine uzanacak olursa onun 


karakteri temiz, ameli düzgün olmalıdır» 


(2) kimi tutsa begler öziye yakın 
«beyler kendilerine kimi yakın tutarlarsa...> 
(8) öilig kayda bulsa öiligliz alır 
<bilgili (kişi) bilgiyi nerede bulsa alır (elde eder)» 
(4) kayu erde bolsa ukuş birle öğ 
anı er atağıl neçe öğse öğ 
<hangi insanda anlayış ile akıl olursa 
ona insan adı ver, (onu) nekadar översen öy> 
(5) bedüse künine kötürse kut 
«günden güne büyüse ikbali yükselse...» 


<) me (8), ma (s) (olumsuzluk morfemi) üzerine : 
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(0) telim sözlemiş sözde bolmas asığ 
«gok söylenmiş sözden fayda gelmez? 
(©) Bu sokluk igol bir ot yok emi , 
anı emleyümes ba dünya kamı 
<hasislik hastalıktır, ilâcı devası yokter, 
Onu dünyanın kâhini (hekimleri) tedavi edemez» 
(3) Kiminde uout bolsa kılkt silig 
kamuğ teşsiz işke tegürmes eliğ 
«kimde utanma varsa, karakteri (haslet) temiz olursa, 
her türlü densiz «münasebetsiz» işe elini sürmez» N 
Notl. Olumsuzluk morfeminin -mas /-mes şekli, Divanda olduğu gibi, Kutad- 


Sip Meerantişhasınon. ancak ..Nirkae erine 
s1da mas /- mes çeklinin daha yaygın olduğuna 


etmiş 


H. Eski Yazıtlar diyeleğinde bu mo:femin 2 ile olmesi eaki bir diye 
leksel gelişmedi ileri gelir. 

” 

GENİŞ ZAMAN (AORİST) MORFEMİ l 


17, a. Her ilden, geniş zaman (aorist) türetmeğe yarıyan r fonemi- 
nin hangi vii'al ile fiil temeline bağlandığı, Türkçenin mukayeseli fone- 
tiğinde önemli bir yer tutmektadır. 


J7.h. Dirmnen ve Kntaden Bilis'te, veniş zaman morfemi olan r iv 


» 
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© (mn) emer, umar, kömer, #amar, yumar-. vb. 

© (a) biner, iner, öner elbitki) sürüp biter», sunar, konar, yener, Tnar, 
döner, tanar <inkâr eder, senar Asyar $5 ç 
(9) Yeyer, agar, oyar... vb 
(s, $) asar, basar, 
şer eçözer», üşer, kışar < 


; aşar, koşar, düşer, se- 


(8) atar, biter, Bülter, batar, s alar, ar- 
tar, örter, erler, tartar, küler, y 
(2) azar, bozar, üzer, si 
(1) 1) alır, Bilir, kalır, te 
2) salar, yeler ek 
3) öllür (Argu) kelir, Bolur, kolur crica eder, 


ister», kılur, ö: , ölür. 
(r) 1) arar <1. yorumşuizmaldatırs; burar vekokar5; sorar sarar Kar” 
rar, karar, kurar, örer ; iv 
2 barır «varır»; 
3) binür «verir>, urur, turur, erür... vb. 
— (9) 1) küder ebekler?, yaar «yayar», keder, yodar «yok eder», yü- 
y der «yükler», 2) Kodur <koyar>, todur <doyar> vb. 
(0) 1) ayur; z & 
2) yayar <çalkar>, oy 
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duğunu karşılaştırma ile tespit etmiş olduğumuzdan, geniş zamanları ta- 
mıklanmamış olan o fiillerin bu morfemi geniş ayrınla almış olacaklarına 
kuvvetli ihtimal vardır ; bu ulaç fil kiplerini veriyoruz 


İD dön 10758, keçe TU 5, oza İŞ 1, sançai 
iy) lie Şow Do, 8 
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(ve itlür), ökülür, olurur, sebinür (ve sebnür), artatar, buşgurur, 
Öğrenir, 'emgenür, kazganur. tegirür (ve tegrür), çıkarar, ilinür (ve it 
nür), tutunur (ve tatrur) vb. 

Not, K. B. bu kiple üç heceyi ikiye mâlrmeyi çok sever, bununla aroz öl 
güsünde büyük bir tasarru? sağlamaktadır. 

17, h. İki ve daha çok heceli fil temellerinden ık, sık, gır, gur, kır 
ile kurulmuş olanlara geniş zaman morfemi ar/ er olarak ulanmaktadır. 

Divandan örnekler: a) açılar cacıkır>, ağukar <zehirlenir>, öağrıkar 

«bağrı kemiğe yapışır», öalıkar «yaralanır», çavıkar «şöhret bulur?, karı- 
Kar <kardan müteessir olur», fağıkar «dağa çıkar», aşıkar dışarı çıkar?, 
sançıkar  <sançılır, yenilir, soyukar <soyulur, soyguna uğrar», fılıkar 
<dillenirs, uçular “uca, sona varır, yağıkar “düşman olur», yaşıkar 
<(göz) yaşarır», yayıkar «yaz olur> vb. 

b) Tatsukar <tatulur, tutsak olur>. duysukar “duygusuna erişir>, u£ 
sukar «yenilgiye uğrar» arsıkar <aldanır> vb. 

©) Belgürer ebelirirs, kadğurar <kaygıl katğurar (gülmekten) 
kalkılır», kelgirer <gelmek hevesine kapılır?, talğırar elurtına kopar?, tam- 
ğirar <damlar gibi olur>, fozğurar «toz kalkar? vb. 

4) Kır- yapılı onomatope Hiilerinden: öakırar «bağırır, kıkırar, siki: 
rar <ıslık çalar». . vb. 


Başka örnekler: 


(e ile biten iki becelilerden) çecürer <çevirir3, evürer cevirire, tevü- 
rer, talpurar «kapat çırpar, dalabınır>, yelpirer ve yelvirer «yel çıkıp es- 
meğe başlar>, aleırar <atılır? . vb. 


Not 1 Faki yumuk ulama vokalinin bü fonetik yerde, ayrıştırma (dlssimila- 
on) ile geniş vokal a /e'ye çevrilmesine başlıca sebep, göründüğüne göre, son? 
gelen r İoneminin k, g, v (b/p) komşulu unda bulunmasıdır. 

1. Bu olayları geliştiren eğilimlerin sekizinci yüzyıldan başlamış oldu- 
una hükmediyorur; Eski Yazıllarda tanıkladığımız bir iki örnek buna 
delâlet eder. 


ON BİRİNCİ YÜZYILDA KONSONLAR SİSTEMİ 


Dudaksıllar 

B fonemi başta 

18, a. Dadaksıl, kapantılı fonem, yazıtlarda (VİİL, yüzyıl) olduğu gi- 
bi, on birinci yüzyil anıtlarında debi, kelimelerin başında seslek b olarak 
'devam etmektedir. Örnekler (çoğu Divandan, bir kısmı Kutaçğu Bilig- 
ten): 


z 


ti öğleye 
ll HmesesasillöMedl 


yapırğak 
B/M değişimi 


Türkç, 
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GENZELLER ( NAZALLER ) 


Genzel n fosemi 


19, a. Bu fonem, Eski Yazıtlarda olduğu gibi onbirinci yüzyıl atl 
zında da pek az kelimenin başında vardır: ne soru bölücüğü ve bu bölü- 
cükten çıkmış olan neçe «ne kadar, kaç», neçük eiçin». nelük, merek 
£ne kerek'ten), ne teg, pegü (ve bundan nü) bölücükleri ile şey anlamı: 
ma meg başlıcalarıdır. Âyaru'dan da naru gelişmiştir; Kutadgu Bilig'te, 
en çok, -den öeri anlamiyle kullanılmıştır. “Şeriat, kanun» anlamlı bir 
yabancı kelime olan nom da devam etmektedir. 

Genzel n foneminin türlü yerlerde bulunması üzerine, Eski Yazıtlar 
ayrımında vermiş olduğumuz örnekler Divan ile de karşılaştırılmıştır. Ku- 
tadgu Bilig'te de bu fonemin durumu aynıdır. 

19, b. Genzel ş fonemi. Bu fonem de onbirinci yüzyıl auıtlarında 
eski yerini tutmaktadır, 

19, e. Genzel y veya yeli n (5) onemi: Bu fonem onbirinci asır- 
dan çok evvel diyeleksel bir ayrışmaya uğramış y, n ayrınlariyle kullanı» 
lar olmuştur. Koyu artık biç bir yerde Kon” değildir, ya koy (bütün boys 
larda) ya &on (Argu diyeleğindel; eski çığan yerine de çığan (Argu bo- 
yunda), çığay (öbür Türk boylarında) olmuştur. 


DAMAKSILLAR 


Damaksılların fonetik durumu değişmiyor, yazıtlarda görülen ve 
örneklerle tanıklanan kurallar onbirinci yüzyıl anitlornda da devam et- 
mektedir. Orada verilen örnekler Divan ve K. B. ile de karşılaştırılmıştır. 


DİŞSİLLER 


Başta ve iki vokal arasında £ 
20, a Kelimelerin başında dişsil, Eski yazıtlarda olduğu gibi, onli- 
rinci yüzyıl anıtlarında da, suğır olarak devam eder; yalınız Oğuzların 
kelime başındaki #leri d'ye çevirdiğini Kâşgarlı bilgin söyler, fskat bütün 
kelimelerde bu olayın bu yolda geçtiğine inanmak güçtür. Tüy ko, 
 lgenler batar; Kehare dekindürr "aışsılı sigif € aiyd söyizaryi, 
“silin, Divanın her yerinde t yazılmış olmasından anlaşılmaktadır. Ancak 
Oğuzların deve, dakı, dede. gibi bir kaç kelimeyi d ile söyledikleri tas- 
rih edilmiştir. Yansılama olarak, dan dun iti cetti> fili de tanıklanmaktadır. 
Eski ve orta Türkçede, hangi kelimelerin baştaki sağır dişsili d yap- 
smağa başladığı Çağatay grupa ayrımında incelenecektir. 
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21, b. Kelime ortasında, iki vokal arasındaki #ler de sağır kalmış- 
i atılır, atım, 


tar: ala, afa- <ad vermek3. atan 


Seslek. dişsil d fonemi 


22, 2. Eski Yazıtlarda kelime ve hece sovuna veya iki vokal arasına, 


gelen dişsil d onemi, onbirinci yüzyil amtlarında, aralıklı: d (5) olmuş” 
. Örmek ZELEYEEP ESERİNİ 


Bİ 2) İki vokal aranndaz adak: * adığ «ayırdı 
adın «başka», bediz: Bediz, bedü. 
sahib, 2. pek, gayet, kada 
Od “aşığız, 


budun, âdiz iği «l. rab, 


ş «bun», kadın: kadın «key» 
zetceks, md üdr cuyumak 

e 

Mb) Hece (ve kelime) sonunda: adıll: ağrı: «ayrıl», edgüz edgi 
iyi», bod: ö0d «boy, izid > 1d: 1d- egönderi 
kod-: kod «koy>, todiz /oğ- edoy>, udi ud: «vy->, ud: uğ esiğire, 
ked «pek, gayete, ked- «giy », Zulad: ekatla ol», kodür, adır... vb. 


22, b. Köşgarlıbilgin, bu ayrımın başı 


anda görmüş olduğumuz. gibi, 
gı 3 barlinin y ç ve z ; barİlerine çevrildiğini de Siren BE 


d «raman», 


KN ee 


almış izler sayılmalıdır. Hepsirden eski demek olan bu fonetik olaylar 
yazıları, ileride göreceğimiz gibi, yâşmmakta olan bazı diyeleklerde, k 
allı olarak devam! etmektedir; bu da, o caki fonetik temayüllerin | 
iyeleklerde yeniden peyda olduğuna değil, saklanıp yürürlükten çıkmam 
e başka fonetik olaylarla baatırılmamış olduğuna delâlet etmektedir. 

Bu fonetik değişimlerden morfolojik kategorilere dokunanlar vare 
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ki eski fonetik kuralların tapıklanabilmiş izleridir; onları daha büyük dik- 
kate lâyık görüyoruz 

23, b. Bu serpiştirme fonetik olayları başlıca iki türlü olarak tesbit 
<diyorez > 

1. Sürtüşlülerin akıcılara değişmesi. 

2. Gerilek yayınma olayları. 

A. Sürtüşlülerin akıcılarla nöbetleşmesi. 


23, c. Sürtüşlülerin akıcılara değişmesi iki suretle yer almaktadır 
3) 2: r değişimi; b) $ 21 değişimi. 
ci değişime örnekler : 

1) Eski Yazılarda elsire- silsiz... devletsiz kalmak», çisiret- cilini 
devletini elinden almak»; kağansıra-, kağansırat- «kağansız kalmak, 
kağansız komak», uruğsırat- esoyunu sopunu dağıtmak, oymaktız. sile- 
ix bırakmak» fiillerine rastlanmaktadır. Eski Yazıtlarda selb morfemi *siz 
ir; bu morfemi almış elsiz, kağansız, uruğsr imlerinden “e -et- 
morfemleriyle türemiş olan elsire , elsiret-, kağansıra., kağansırat -, urag- 
sıra, uraüsırat. fiillerinde x:x değişimi gelişmiştir. Buna benzer başka 
bir zır değişimini töre - (türe) hilinde buluyoruz; bir şeyin aslı, esan 
anlamına gelen töz ismindep, - e - morlemiyle, töre - / türe - «bir esantan 
Sıkmak, peyda olmak, neş'et etmek» fili çıkmış olmalıdır. 

2) Füllerin geniş zamanı, olumluda r olumsuzda 5 / z ile teşkil edil 
mektedir : 


Olumluda Olumsuzda 


sözler, başlar 
adr Berli)r, 


sözleme 5/2, bağlama sz, 
olma: 5/z, berme s/z, 
kör- (ü)r, bel Ça)r, körme- siz, bolma- sz, 
kes(e)r, at- (a)r vb. kesme- 5/2, atma- sf, vb. 

3) Geçişli (ettirgen : faetitif ) çatılı küller türeten -ur/ür- Çgar/gür-) 
morlemi, Eski ve Orta Türkçede, ve Orta Türkçenin son kolu sayılması 
gereken Çağataycada, -uz/üz- ( - guz/güz- ) morfemiyle karşılaşmaktadır. 
Örnekler : 

3) iç'ten içgir- Est.: içger- Div. ciçeri alsal 
amurt”tan: amurtgur- Div. «sakinleştirmek, yatıştırmak» 
ert-ten ertgür- ve ergür- Est. ertür- Div. <geçirmek> 
az-'dan azgur- Est. cızdırmak» 

?den tirgür- Est. <diriltmek» 
tar'dan targur- Est. Div. edurdurmak, dikmek...» 
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yit- (yet) ten yilgür- Çağ. «yetiştirmek» vb. 
Bunlara karşı z ile olanlar da pek çoktur? 
b) eri?den: ergüz Est. seritmek> 
ar- «aldat »'tan: arfız- Est. akandırmak» 
ad. cuy., arkasından git >ten: udız- Est. <kendine uydunmak> 
tur'dan: targuz K. B. Çağ. cdurdurmak, dikmek? 
kir?den: kirgüz- Çağ. <girdirmek, sokmak? 
kork/tan: korkuz” Çağ. «korkutmak? 
yit“ten: yitkez- Çağ. eyetiştirmek> 
tir. eyaşar>'dan: firgüz- Çağ. <diriltmek> 
öt «geç ten: ölüz- Çağ, <geçirmek> 
tam. <damla-> dan: famuz- Div. tamız- Çağ. câamlatmak? vb. 

4) Oluş kavramiyle filler türeten bir -g)ir/ür morfemi vardırki, 
(8) iz üz- morfemiyle karşılaşmaktadır. Bunlar üzerine örnekler: 

2) Belgür- Est. Div. <belirmek>, kadğur. Div. <kaygılanmaka, €r- 
megür- Est. Div. etenbelleşmek? vb. 

b) Körgüz- Çağ. <görünmek>, utuz- (ve utkus) Est, Çağ, soyunda 
yutulmak, yenilmek> vb. > 

Bu illerin yalın temellerden değil, gü-yapılı isimlerden türemiş ol- 
dukları söylenebilir: belgü: belgür, körgü: körgür vb. (Sonradan, £ 
Tonemi bu morfemden ve daha başkalarından düşmüştür.) 

5) Şimdi, kendilerinde : r değişimi görülen tek kelimelere de baka: 
m3 1. Kızt kırkın Est. Div. « genç kız, cariye >. 

Bu kelime çiftinde Aırkım, kız isminin, zir değişimine uğramış ve 
(küçültme kıya, Kina: kın morlemiyle türemiş ) küçültmeliği görünmükte 
dir. Kirnak Div, ecariye> isminin de kız isminden, yine küçültmelik bir 
morlemle türemiş olduğuna şüpbe etmiyoruz. 

Il. öz «diz >: dirsek Çağ. «dirsek> 

:z ile dirsek arasındaki biçim ve işlem benzerliği sebebiyle birinin 
adı öbüründen - sek morlemiyle çıkmış görünüyor; aynı zamanda £:7 
değişimi de yer almıştır. 

1. tor Div « balıkçı ağı »: toz Div. 1. yayın sırımı, 2. dezek Dizin 


 « şarap, içki >: boza « maruf içki> 
bor « kıraç toprak, tebeşir > :boz « kır, boz rengi» 
V. Tez Est. Div. < kaçmak » : terk Est. Div. «tez, çabuk> 
Vi. ediz Div. « yüksek olan her şey> : edir Çoğ. «tepe?5 
bediz (b- taban ipi ) Ert e yüksek» 
VİL ansız, apsızın T. : anın, anırın Çağ. P. d. C. 
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Vİ, iste - ve izde - Est. Div. sirte - irde - Div. « izini aramak, arka- 
düşmek » 
IX. köz Div. T.: kor Çağ. T. « iyice yanmış kömür » 

5 


s büz: 


— —— sinliliümdenin çiğnedi 
İr: vve. isimlerinin dahi görünüş kavrassiyln ilgili bir anlumı Yarı 

Ba kelimenle daha caki şekli dör Hr. dör olmalıdır; bundan gı 
çolan Göre (türü - düre seyet, zebur ek-> fi da es seki kayran ak 
ektedir. 


Dİ Div. <göğüm- &öl Est (W. Gab, ) Div. Cafer. < yayı 
döİ ir Tar. Söz çoluk çocu >, dar döyli e çoluğu ç 


otel olan >. Bn se çiltlmrde döl iç (441 454 ) azildiki kayrala olan ilg 
lerini. açık ayık saklameşlardır. 

(EM. 

ik da 

kav sayan malayılar 

SERE Dir. dil Çağ. dil T» vardar. Bunlara ak worieminiz Ketilsüsiyi 


ezel e çakmşlar: dalak dalak», fleki «berer», tayak., vE. 
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Bu örneklerden de çok eskiden ş:1 değişiminin, ağızlar ve diyelek- 
ler arasında yer alıp her iki ayrınla bugüne kadar dilde kalabildiği an- 
laşılmektadır. 

V. teş, teşik: tek, telik <del, delik> 

Eski kaynaklarda (Est V. Gab. Div. Cafer.) ve bugünkü diyeleklerin bir 
çoğunda aynı kavramı anlatmakta ve biri ş öbürü Lile bitmekie olan bu 
temeller karşılaşmaktadır; bundada eski bir ş:1 değişiminin açık bir 
örneği görülmektedir. 

VI. tok, toldur-: toz, toşgur. Div. Celer. «dok, doldur.» vb. (ol 
evin tavar birle toşgurdı Div. <o evini malla doldurdu?) 
-(i)ş-: -(i)i- morfemleri 

23, e. Fiilden fill türeten <ş-, -1- morfemlerinin müşterek anlam il- 
gileri büyüktür; -5- morfemi karşılıklılık (ÇEciprocit) veya beraberlik 
anlatan fillerden başka oluş anlatan orfal (moyen) filler de türetir; bu 
türlü iş yapılı hiller üzerine Dıvanda birçok örnekler vardır: birkaçını 
veriyoruz: 

1. Sögüşüp uruşur, orta ton tışur (Div. II, 89) <insanlar sövüşüp 
vuruşurlar, o tada elbise, ditilir. yırtılır. Burada iki evel yapılı kül 
Gsözüş, uruş) karşılıklılık. çatısiyledir; üçüncüsü oluş çakı, geçişsiz, 
ortal (moyen) bir fiildir; tıtışur yerine tılılar dahi söylenebir: et ktılur 
ton tıtılur Div. (il. 120) 

UL. Kulun kapıp kitişti Div. 11. 89-90 

<tayları kapıp ayrıldı» 

II. Özne olarak meş <şey> ve başka isimlerle: 

Sücüşdi nen etatlılacdır, bekişdi ney «sağlam olduz, 
Baruşdı ney <buruştu>, etmek kuruşdı <ekmek ke: 
kurudu>, eligim taraska fegişdi <elim tavana yetişti>, kapuğ açış” 
dı ckapı kendi kendine açıldı>, yaş soluşdı ctaze (sebze) dura 
'dura soldu», suv tamışdı <su damla damla akt, tış kamaşdı 
«diş kamaştız vb 


IV. İl yapılı Göllerin de bir çoğu aym orfal (moyen) çatı kavramiyle 
anlaşılmaktadır; Divandan örnekler veriyoruz? 

Er evde kapıldı <kendi kendine kapandı», er evde #ekıldı, yir tüzül! 
di «yer (kendi kendine) düzlendiz, budun tirildi <halk toplandız, bu ot 
apâr tusuldı <bu ilâç ona yaradı, faydalı oldu>, aş boğuzda tügüldü 
<yemek boğazda düğümlendi (kaldı)>, adak öukuldı cayak burkuldu>, 
“butık öğküldi <dal (kendi kendine) büküldü», söz kulakka çakıldı «söz 


Ort. Tür. Ş 24, b.  Gerilek yayınma olayları | 91.) 


kulağa çalındız, er Aerıldı <yoksul oldu>, eliz kapuğka Zısldı <el kapı 
ya sıkıştır vb. 


Bu iki morfemin bu örneklerde oynadığı rol tas tamam aynıdır; hattâ 
ir fülin her iki şekli eşitlikle kullanılırdı ser evde dekişde ve dikildi gibi. 


Beraberlik (ortaklık) ve karşıl klılık çatısı kavramiyle de sile morfe- 
minin kullanıldığını gözteren misaller vardır ; budun tirildi <halk toplaş- 
&ı, toplandır, bir mey birge karıldı katıldı <iki şey birbirine karıştır. gi- 
bi. (kış. böri tişi karıştı «kurt dişisine karıştı?) vb. 


B ESKİ VE ORTA TÜRKÇEDE GERİLEK 
* YAYINMA OLAYLARI 


24, a, Bu olayların Eski Türkçe safhasından daha eski olduğuna 
şüphemiz yoktur. //4 Zürkçe (prototare) safhasına kadar çıkabilmek için, 
bu olayların bütün ayrıntılariyle, daha eski mukayeselere ve araştırmalara 
gereklik vardır. Bu büyük iş ayrı bir çalışmanın konusu olacaktır. Bu 
serde ancak elimizdeki araştırma sonuçları nisbetinde bilgi verilecektir. 


Ekleme ilkesinden gelişen olaylar 


24, b. Ekleme ilkesinin başlangıç tarihi bakkında, bunun çok. pek 
gok eski olduğunu söylemekten başka bir şey denemez. Bizim yürüttüğü- 
üz #raştırmalardan şuna kanmış bulunuyoruz ki, Eski Yazıtlarda tespit 
etmiş olduğumuz vokaller, daba eski çağlarda, dalgalı değerlerle kulla 
«mış, sonraları ve basamaklı gelişme neticesinde, tanıklıyabıldiğiniz. değer- 
lerini kazanmışlardır. 


Şimdi, sözünü açmak istediğimiz olaylardan örneklere geçelim. 


1. Bugün dilde tanrı “<Allh» diye bulduğumuz kelime Eski Yazıtlarda 
gök anlamiyler tegri'dir. Bu iki kelimenin biri art (celar) öbürü ön (pale- 
£al) vokalledir. Bu üyeleniş farkının sekebi nedir ? 

Bize göre, eski bir dil unsuru olan daş tabanma ri eklenmiş, uzun 
zaman fapri olarak kullanılmıştır. Sekizinci yüzyılda, gerilek yayınma ile, 
Kök Türk diyeleğinde feri gelişmiş tulunmakta idi. 

Tağrı (tanrı) şekline gelince, bunda ilerlek yayınma yürümüş demek- 
“ir. Bu iki gelişmenin — degri ve fayrı'nın — ayrı diyelekler içinde vukua 
gelmiş olduğunu kabul etrek gerektir. Burdan da şu soruca varıyoruz? 

# 1) Eski Türkçeden önceki safbada, başka belgelerle de ispat etmiş 
olduğumuz gibi, art dar (1) vokali yoktu. 


TL. Muk. Grameri F.7 
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2) Bu vokalin geliştiği taribte dil diyeleklere ayrılışı. 

3) Art dar (3) vokali bugüne değin bile diyeleklerin hepsinde ge- 
işmiş değildir. 

Bu sonuçlarla, ön 5 ve ön » fonemleri münasebetiyle varmış olduğu- 
muz sonuçlar kuvvetlenmektedir. (Es. Yaz. $ 13) 

IN. Eski Yazıtlarda yön irmi olarak bulduğumuz cp ve öp kelimeleri 
aynı kelimenin art ve ön vokal ile üyelenmiş iki şekli görünüyor. En cakb 
kaynaklarda op (Es. Yaz. v. Gab. Cafer.) «sağ ve batı - güney», öy se 
«ön ve doğu> anlamiyledir. Burların yarında öğre «doğuda» kelimesini de: 
buluyoruz. En son şekilden aynı kelimenin iki ayrı üyelenişini kavnya- 
biliyoruz £ : 


Eski oç kelimesine re eklenmiş, uzun'zamın öyre şekli yaşadıktan 
sonra, gerilek yayınma ile öğre gelişmiştir; bundan anlaşılıyor ki art ve ön 
üyelenişle, op ve öş kelimeleri dilde yer almış, anlam da ikileşmiştir. 

Il. Eski Türkçeden deha ceki bir çağda, türem morlemlerinin lama 
vokali gerilek yayınmalara yer vermiştir; bu gelişmeyi tarıklıyan örnekler 
veriyoruz. 


1) Eski kaynaklarda kar- ilinin Karış- «birbirine düşman olup kavga 
etwek» karşılıklılık şekli vardır (Cafer, T, T.). Bir de keriş «kovga» (Eat. v. 
Gab Cafer T. T. U.K. K,, Kodeks) kelimesini buluyoruz. Bu kelimehin: Âar 
- ips kar işten? 


a) eriş, b) Karış şekillerinin, ayrı ayrı safhalarda gelişmiş olduğu. 
anlaşılmaktadır. Semantik bakımdan İr, mele ile uygun düşmektedir. 


2) Taf- tabanından da -i- ulema vokali ve ş mowlemiyle: dat 4 iş: 


İntiş'ten tütüş <kavga, savaş» (w Gab. Cafer. T.T. ) gelişmiştir. Divan- 
da ise, hem dütüş- hem fofuş- fil temellerini buluyorez. Bunların da 
ayrı sala veya diyelek gelişmesi olduğu anlaşı'makladır. 


3) Aş ( ve daha eskisi as Cafer. Man. 1. )'temelirden ç morlemi ve- 


si-ulama vokaliyle: 
: 


Gs “içi msiçi esiç (Est v. Gab. ) < kazan, tencere» 
05-4 içi aşiçı eşiç (Div. Cafer) > > gelişmiştir. 
A) Al - fül tabanından g morfemi ve -i- ulsma vokaliyle: 
> 
ali ig: slig'ten : eli (Es. Yaz. v. Gab, Cafer. Div.) celx 
gelişmiştir. Bunun yannda, : vokalini erken geliştirmiş başka bir diyelekte, 
alık Div. Oğuz. < kuş gagası > da türemiştir. 


at) ük: atük'ten etik (v. Gab. Cafer. Div) etik Kıp. «pabuç > Zed 
T. gelişmiştir. 


zaman sonunda, £, Z, € vokallerinin ayrışmış olduğunu kabul ediyoruz. 
Buna göre tegri eskiden tayr>, elig cekiden al2g. etük 
eakiden ogro... olarak uzun zaman yaşamış demek! 
(ve başka lehçede taprı), eliz, etük. öğre... olmuştu; bu iki salba arasın 
o ise tüyri, âliş, âtük.. salbası da geçmiş olmalıdır. 
6) Aş- tabanı da eskiden beri çok anlamlıdır ; öteye geçmek anl 
Biyle bu tabandan : i , 


05 < 9 kö öşik eşik ekapı, 
7) Yaş tabanından 
a) yaş $ ol: yöşil : yeşil Div. T. 
b) yaş 4 ol: yaşıl Est. v. Gab. Kıp. gelişmiştir. 
8) Ad takasından : a 
ad 4 ör: a) âlir. : edir. Div. sayırmak, seçmi 
'— “Gab. Cafer. örür- Div. vseğip 
ayırmak> 
©) adır- (v. Gab, Cafer) ağır.Div. sayır-» gelişmiştir. 


ik» gelişmiştir. 


9) Ar tabanı çok anlamlıdır ; ar- (ve arı ) Est. Div, «yorulmak, bit 
kin bir bale gelmek> ten £ 


Gr -- öm : ürin: : erim süşenmek, tenbelliğe sürüklenmek» Est. v. 
Gab. Cafer. Div. gelişmiştir ; orığ, oruk... gibi başka türemlerde ise a 
art ayrınladır. 


10) Gerilek yayına, o eski çağlarda, tabanların ikişer (batlâ üçer) 
ayrınlı vokalle iki. üç şekil almasına sebep olmuştur; meselâ faban ve 
depme kelimelerindeki tab- ile tep-, Bakıcı ve Bekçi 
ile bek- ve başkaları o çağın gerilek yayınma olayla 
e. tahanların . heriki. eekinden, #öraminu, 


muntalreieh buruna, 


ç g 
gym 1 


Ort, Tür. Ş$ Gerilek yayanma olayları 


VI. yar: yer- Div. yir - Kıp. «(azunlamasına) yarmak», 
yar- : yır- Div. yırık T. (ve yırt). N 
IX. yal Div. yali Çağ, yâli Kum. Kodeks.: yel T. 
XIL. Çoğalma kavramiyle : oğ / ok tabanından : 

oğul (oğul) eçocuk>: ökil Div. Kıpçak <çok> 

oğle- /oğlt- Div. <çoğal. | çoğalt-, üret-> : 

ökli- | öklit- Div. <çoğal / çoğalt - ». 

oğuş <kabiyle, oymak»: öküş «çoku vb. gelişmiştir. 


Üçüncü Ayrım  » 


XI. — XVE yüzyıllarda Türkçe el yazmaları 


1, a. Onbirinet yüzyıldan sonra, müslümanlığı kabul etmiş olan Türk 
ulusları Batıya (Bizansa), Güneye (Hindistapa), Kuzeye (Rus ve Kafkas 
“ölkelerine) akınlar ve göçlerle yayılmışlardır. Bu yayılma ve Cengiz Han 
ile gelişen geniş Mogol bareketleri Türk diyeleklerinin ibtilâtler geçirme” 
sine sebep olmuştur. O geniş seba içinde başlıca üç diyelekler grupu 
çok önemli elyazmaları bırakmıştır. Bu gruplar şunlardır: 

1) Çağatay grupu, 2) Türkiye (Anadolu) grupu, 3) Kuman - Kıpçak 
grupu. 
Pu grupları, foretik bakımından ircelemeğe başlıyoruz. 


ÇAĞATAY GRUPU 


1, b. Bu gruplan kalmış olan elyazmaları pek çoktur; bunlar arasın; 

da Ali Şir Nevef'nin eserleri dilin en öneli yadığârlarıdır. Babur (Bâber)” 
den kalan eserler de Çağataycanın en muteber dil anıtlarındandır. Babur, 
Nevai için şöyle diyor: <Kendisi Heratta yaşamış ve eserlerini orada, 
telif etmişse de kullandığı dil Endican'da (Türkistanda) berkesin bildiği 
Türkçe (Türki) dir.> (P. d. C, Pröt. XII). Meşhur, Şecerci Terakime mür 
ellifi Abul Gazi'den kalan çok önemli  elyazmaları da Çeğatay grupuna 
“girmektedir. Lutfi, Ukeyd Han, Sultan Hüseyin, Mir Heyder vb bu gre 
pun önlenmiş yazarlarıdır. 
1, e. Bu betiksel Türkçenin en mükemmel sözlüğü on altıncı yüzy 
bn başında yazılmış olduğu anlaşılan Sengildh (Afirza Mehdi Han) adım- 
“daki kitaptır; fakat o badar nadir bulurur bir lügetlir ki Pavet de Cour. 
teille bir nünhasırı elde edemediğini söyler. Burun arcak onda biri ha 
minde bir özeti, Hulâsari Abbasi (Muhammed Hoyi) semiyle yapılmıştı 
Şah Abbas Kaçar'ın emriyle yazılan bu bulöseya Sengilâbtaki bütün ke. 
Timeler girmiş, yalnız her kelimeden türeyen şekiller atılmıştır. 

i le, bizce mecbul bir müellif tarafından yazılmış ve 
geçen asrın Osmanlı yazı Türkçesiyle lardırılmış, çok öremli bir 
#ölâk daha vardır ; bunun Sengilâbtan çıktığı kabul olunmaktadır. (Kadı 
an kocası ) demek olen abuşka kelimesiyle başladığı için bu adla anılmış 
“olan bu anıltan Şeyh Süleymenn Çağatay Zügati çıkmıştır. Abuşka, mi 
salleri terk edilmiş olarak, Vamberi (Peşte 1862), ve Dictionreire Dja- 
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ata türe adiyle V. de Velieminof Zerrof (5. Petersburg 7869) taralın- 
'dan yayınlanmıştır. Pavet de Courteille'in Dictionnaire Türe-Orienta'i 
çin de en büyük mebsz 4buşka olmuştur. Radlof ise, büyük eseri olan 
Türk Diyelekleri Sözlüğü sınaması içinde, Hütün bu eserleri eritmiştir. 
Biz, kendi çalışmamızda, Fabet de Conrteille'den ve Radloff'tan, bi- 
rini diğeriyle kontrol ederek, faydalanmış bulunuyoruz. 
1, € Çağatay el yazmaları umumiyetle Arap barfleriyledir. Vokalleri 
,azmak için ç , | harfleri kullanılmıştır ; bu üç barften ber birinin iki, öç” 
fonetik değeri büyük bir karışıklık busule getirmekte ve bu yözden vokal- 
rin uzunluğunu belirtmeğe imkân kalmamıktıdır. Çevriyazıda, Orte 
Türkçe için kabul edilmiş olan söylenişler ve bugünkü diyeleklerin telâf- 
 fuzları bir dereceye kadar kılavuzluk etmektedir. Kâfs:$ ve cim ç ç barl- 
lerinin sağır ve seslek ayrınları da çok yerde ayird edilmemektedir. Bön- 
'dan dolayı karşılaştırma ile hasıl olan kendi izce #öylenişini bizim 
arflerle gösterdiğimiz kelimelerin bir çeğu orijinaldeki Arap harfleriyle de 
“kaydedilmiştir. 


b ÇAĞATAYCADA VOKALLER SİSTEMİ 
i Bulanık e (e) fonemi ve e: i değişimi 


© 3, Çağatayenda, Arap harfleri kullanıldığından, bulanık e (e) vekalinii 

' yazacak işaret yoktur. Orta Türkçede esre ve (6) Ye ile yazılan vokal 
lerden bizde e ile söylenenleri bulanık  fonemini karşılar saymıştık; fa- 
Çağataycada esre kullarılmayıp dar vokaller yalnız #ü( ib) ile ya 

zıldığından, "bulanık e'lerin kesin #lerden ayırd edilmesine yol ka'ma- 

maktadır. 

i 2, b. Çağataycada tepel becesi ç (ye) ile yazılan belimelera melin- 
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çekük Div. çöküc (ve çeküç / ş Çağ. <çekiç», 
eçkü Div. ekeçi> : öçkü Çağ. id. 

esrük Div, <sarhoş» : ösrük Çoğ. id. 

eksü- Div. «eksil-» : öksü- (ve öksül) 

teşük Div. «deşik»: töşük ve tişük Çağ id vb 


Bu yayınma, üç hecelilerde bile olabilirdi : eyegü Div. : öyegü Çağ 
«eye kemiği» gibi. 


NOT. İtök, tişük şekillerinin de barı yaymalarda görülmesi olayın bülün Ça- 
Hatay grupu içinde genelleşmemiş olduğunu gösterir. 


üzerine İsimler 


3, b. Çağataycada «sivük, içkü iki. «—yitik>, sivgü, Bilgi, digü, 
yigü. i fiilden türeme isimlerin fonetik i 4- ü şemilisi, analojik bir mo- 
del halini alarak, Orta Türkçenin bu şemaya yakın bir. yapılışı olan bazt 
kelimelerini kendi vokalizmesine tenzetmiştir; Örnekler 


imür Çağ. (temir Es. Yaz.) <demir T.> 


in Çağ. (uçun Es. Yaz) «için T> 
tilkü Çeğ. etilki T.» vb. 


Çağataycada i--ü şema: 


temür Div. 
üçün Div. 
tülkü Div. 


fu : a değişimi 
3, c. Çapataycanın serpiştirme oiar.k gösterdiği bir vokalik değişim 


birçoğunda, yumuk ufo, ü/ö 
ektir. Örnekler 


i 
düz geniş a/e vokaline çevi 


sokar <başı dar» 5 Çağ. sakar cdaşında akı olan» 
» soğur, soğuk : Çağ. savur, savuk 

uvut <haya, otanma> : Çağ. uya 

. uğuğ cuyanıks 2 Çağ. uyağid. 

 boğuğ «boya» 3 Çağ boyağid. 

» sopkur (bir koş) : Çağ sonkar (ve songur) id. 
. boğuz (ve boğaz) 


Çağ. boğaz 


. kova <wu kabı» ? Çep kavga (ve kobğe) 
- olar. <onlar> ? Çağ. alarid. 
uya <yuva> : Çağ avaid. 


oyulmak Çağ. oğalmak <iyileşmek> 
iv. oyak” <rengi atmak> O: Çağ ay'ş <düzgün> (yüze sürüler) 
» ölkürmekegeçirsürdür-»: Çağ. ötlkermek <içinden geçirmek» 
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Div. ölkünmek 3 Çağ. ötkkenmek <taklidetmek> 
Div. umunmak : Çeğ umsnmek 

Div, umunç 1 Çap. umanç 

Div. önmek <büyümek> oo: Çeğ. anıkmak “büyümek> 
Div. aşol ? Çağ uşal.. vb. 


Bunlardan başka Ort £oğ- /Xov- temelinden, a ile, Çağ. kargun 
«kovalama». ve kovcu T. anlamiyle Çağ kavuç “gammaz> kelimelerini ve 
benzerlerini de bulmaktayız; Kavga isminin de aynı koğ- | kov kökünden 
gelişmesi bu kuralla olmalıdır. 


ÇAĞATAY DİYELEKLERİ 


3, d Çagatay grupunun ünlenmiş yazarları arasında diyelek farkları 
sezilmektedir. Meselâ, Kik, kiltür., yit, di... gibi, çok seyrek olarak, 
kel , kelip, yetse, tise imlâ şekillerine de raslanmaktadır. Ötük, ösrük-, 
yahında ifük, isrük... de bulunmaktadır. Bundan Çağatay grupunun 
üç diyelek ayrılıkları gösterdiğine şöphe kalmıyor, fakat bu diyelekleri 
ayırtlamak şin.dilik bizim için mümkün değildir. 


KAZAN GRUPUNDA 


3, e Bu grup Ural silsilesinin iki tarafına yayılmıştır; başlıca Kazan, 
Tobol, Baraba diyelekleri vardır. Orta Türkçede temel becesini kuran e, 
g vokalleri, Çağataycada olduğu giti, Kazan grupunda da daralmıştır; 
incak, bizde e ile kurulan temel becelerinin vokalı, Kozan grupunda oz. 
genişçe bir i ayrinyle üyelenmektedir. Arap harfleri bu irce üyeleniş far. 
kını işaretliyemediğinden Nevai zamarırda bu vokalin bakıyki ayımı ne 
olduğu kestirilemez; fakat, Arap « yesinin delâletiyle, Çağatay grvpu 
gibi Kazan grupunun da geniş ön vokali (e'yi) deraltığına şüphe yoktur. 


KELİMELERİN BAŞINDA Y 


4, Çagatayca, biç olmazsa bu grupun en öremli diyelekleri, gevşek 
baskılı bir katastaz ile kelimeye başlar; bundan dolayı Orta Türkçenin 
kelime başındaki y fonemini söyliyememektedir. Örnekler : 

Çağ üz (ve yüz) — yüz (1(0) Div T. Çağ. üzük — yüzük, Div T. 

Goğ. üzmek — yüzmek, Div. T, Çeğ itmek — yitmek, Div. T. 

. itürmek — yitürmek eyitirmek», Çağ. itmiş — gitmiş «yetmiş» 
Çağ: ığaç — gığaç Div. cağaç», Çağ. ılan — yılan, Div. T. 
Çağ. ıltramak/ıldıramak- — yaldrımak Div. 
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yildirim V., Çağ. itik — yitiğ Div. «keskir», 
yalka Div, Çağ. ilığ — yılığ Div. elik, 
yilik Div. ilik T,, Çağar, ırlamak 


gar, yarlamak 


Bu fonetik olay da genel değildir, seyrek olarak baştaki y 
anmış olmasına da raslanmaktadır. 


ÇAĞATAYCADA VOKALLER UYUMU OLAYLARI 


5. Orta Türkçede olduğu gibi, Çoğataycada da, belirli türem ve bü- 
in ekleri veya çözüme gelmez kelime sonları, kök veya temel hecesi 
kalinin düz- yumuk ayrınına göre uyumlanmaz; yalnız art-ön üyelenişine 
re uyumlu olur, 

Bu ekleri veya kelme sonlarını, Orta Türkçede olduğu gibi, üçe 
Ariyoruz : 1) yumuk, 2) dar, 3) geniş vokalle vasıflanmış ekler ( veya 
'lıme sonları ). 

Bu ekler gerek hecesi düz (8. 
gelebilir; düzlük (darlık, ge 
üçü üzerine örnekler veriyoruz : 


» geniş), gerek yumuk vokalli temel- 
ik), yumukluk vasıfların yitirmezlerş 


A 
YUMUK VOKAL İLE BİTEN KELİMELER 


6 a) -gulgü veya gujgü 4 konson ile Biten Helimeler: 


(i) alğu ( alğu birgü <alış veriş> ), atğa ( ve atku ) «k atış, 2. me 
>, sayğu  <sayı, hesap», sanku <bayrette olm», talğu ( ve talğum) 
Igalanış?, fanğu <inkâr eden ve i'bâ: edir>, topğı coulmaklık», tap” 
iğ <bulmamaklık>, kayğu <kaygı>, yarğu <büküm, itham. >; sığğız 
-— «bacim, istiap; capacıtör, silgü <iemiz, sa'>, bilg <belgir, tnğır 
leniş», çıkdı cçıkış», sivgü <sevgi», £pingü “üzengi, bitigü cyan 
maklık>, digü <deyiş». yizü <yeyi>, kifkü egidişs; hirağu ekırağız, 
alğun <sayılması gereken», Hcrallğu — karaltı <b t korkuloko; dil 
ülkis v. b. 

(2) Salğum <salkım», salğut «murahhas, delege>, digül «değil, 
ğun (ve satkun) esatıs», basğun (ve basğu) <baskına uğramaklık, 
lmaklık>, azğun eazgın», şaşgun «şaşkın», faşğun «taşkın», çıkğur 
kan>, çılğuk eçıkık*; finmağur <dinlenmiyen>, tuymağur <duymayanı; 
dağuç <kollayıcı, el tutucu, yardımcı»; asgur-Jaskur. saksır- 2, öilgür. 


e e 
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belir, kaygur- — koyır-, yatğur. — yor, yazğır” <azdır-, yoldan çı" 


kar», tirgür- «dirilt > vb: 

Gö) Karakteristik fonem gik'den başkan da olur: Kerscn 
kazındu  *kazıntı; eğe, rende talası?. fasıldu <hısıltır, sıkındu 
şeyin suyu, şıra», bağlu, deyi (ve dönlü)- eb. 

6, b) - uf, veya -wfü 4 konson ile biten Kelimeler © 

kamu (ve kamuk) <tep» 
Ya, aluk e alık , arşa 
süt >, ka 


eserseri?, 


vas 


< arşın», azuk « azık>, 5 
şuk < kaşık >, kemik « kemik ( 
“kan, #igrük < yuvarlak >, oğruk < ağılık. 
jon dünya >, allam, enik < emk >; itüE (ve ötük) «e 
“cehennem >, Kabarcuk, arkaluç (bir âlet )- (rerkler ) daramtul, ye 
şımtul, kızımtul, ağımtul, zaman ) salur, kılar, irür- 
Çettirgen 4.) aktur., kizdür », sür < — evir 2, çevÜr- 
kaldur., tapşur ; (geroni!) birdü) - (bölücük) niçük <pem>, (ii 
çavu. € şöhret kol>, yoru- < parla? 


DAR VOKAL İLE BİTEN KELİMELER 


6, e sai ile ölen kelimeler: 
ai ört (kayrağı ör < kuyruğu kalkık: akrep 2): «83 oğra «burs 
Börü, kozr < kurt, keza >, kayı < aşağı, AMİ S0 (küri? )— gün 
1. « kakançlık >, deri (torığ Div.) «dora Cat)», dorğt < serçe > 
(keş. dügi Ar. < pirinç > ); (iyelik 3. İsi mofomiyi 
SE od, oks oku, e» ve, börles börki, boys bo: 
sile) karz karası <ehs, öçLÜ 


vb. (aynı morlem: 
ekeçisi >, kozıs keztst < kuzuse? vE: 
6, d - ( Konson ) ii ile biten kelimeler? 
( silei ile ) < veren, bağışlayan >. yigüci ( 4öp Yizüci © 
yiyen >). digüci (köp digüci <çok söyüyer ). Kitgüci (famu tör 
kitgüci « cehennem kapusuna veya sağma 2 ici » ), ersi ündüçi <d 
HAZ (ecel ündüçini <azrail > ), v5» onçı « hekimi ys oy mak 
yargucı, ölükçi « edikçi v5 ( di ie filler ) yad: < yıkadı >, öksüdi «© 
sildiz, boldr, koydı, soldrğöldü züşti, ögtü.. eb (oni ile akkor merk.) Âğ3 
“zn, közlümniş (esi ile) toğrı < doğru », gömri <4 <yalancı, sebtek 
(Gi ile ) tütsi <tütrür; (Mile) kılğuh < kılkcak olan », Cİ 


<asil, necip > Vb- 
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Ge ( konson ) yi-$ konson ile Biten kelimeler: 

(G$in ile ) opçin « zırh 5, öx55 < hanım >, Aunaçın <iki yaşında dişi 
tay?, &e54 orçın « ilçe. sancak gibi idare birimi>. burçın « dişi ördek, 
si Beyik 2; (çil ile) asl < siyah kartalı; ( Şın, gil ile, emirde ) Bolğen 
Koyğun, oltarğıl.. vb. ( -lik ile) törlük “0. < kapının örüz porehe 5; ve 
> toğız < çocuk...» vb. 


Cc 
GENİŞ VOKAL İLE BİTEN KELİMELER 


6 £- (Konson) a/e ile Biten isimler, isimsiler: 


Oba, öle, uça < sırt anka >, üze'öze, oma “kalça kemiğir, uva « bay. 
bay >. burma (burum'dan ) «önce», doğa, boya, töre <1. örf, kanın, 
2 anlzade >, toka, tike «mezar, künbete, Koda ekiz alıp vermekle, koyun 
ikin hanım olan aile >, kuma « zevce üzerine Setiraş edilen kadın », koya 
oyu, yağız > ( koya yüzlü kişi idi), Köce < güve > vb. 
Başka örnekler? 
Abaşka «kadının kocası>, eteke (ata - ke'der) «babalık, mürebbi», 
frfa, orda «harem dairesi>, ökte <yersiz>, eçma suçurun >, çölge eva 
örme, tügme, kevürge «davuls, örge çadu», özge «başka», kobğa “kovar; 
Onurga, öpke <uk ciğer», çevürtke «çekirgı 3 fevulğa etulge>, yuska “me, 
Zar künbedir, ölke'ülke, intka «kulp, sap», v- 
Vermel ( datif ) düşümün belgisi olan ge/ga, çok defs, vokal uyu 
et edilmiyerek kullanılırdı; bir beyit 
Kametipga serv takliyd eyleben topft şikest 
Bu sezadur ger kiyeh serv i sehiga ötkenür 
«Senin boyunu taklid etmek isterken servi kırıldı; ot, koylu Honlu 
serviye rakib olmağa kalkarsa bu ceza ona sezadır.> 


6, g »m/e vo -m/e 4 konson ile biten füller: 

Olca: «zaptetmek>, zlğe- «büyük, ulu olmak, büyü, çulğa <buruşter 
Tüp sıkmaka, özle, oyla «müzakere etmek», bünle egece olmak», topla 
yormak, gok üşümek2, faşsuklam. «hayret etmek, hayran olmak», ulğan- 


Şutanmak», ölkem erekabet elmek, taklid eterek», ölker- egeçirmeke,. 
Oyar ; (geniş zamaı) durar, war evurur» vb. 


ÇAĞATAYCADA KONSONLAR SİSTEMİ 
” Dudaksıllar 


kelime 


7, 8. Seslek duduksıl b foremi, oria Türkçede olduğu git 


, 
4 


12 Dadaksıllar Çağ. Y: 


lerin başında devam ediyor; fakat soğur duğaksıl p foremi de seyrek olar 
yak kelime başında görünmeye Başlamıştır. 


ag 


1. Baştaki b'yi saklamış kelime! > 

Bot eçabukr, bat : batkak batake, batur, bar, bar: dare «gidiş» 
barı Div), bas: basğu (asığ Div), öastür-: basturma epatir na. baş: 
Sayak «ok ucun, başka beşler, bağışla, bağlağu “balayı”, baka <bağa * 
Ye başar baltı (baldu Div.) «baltan, balçığ (balçık Dive, bu, bat, bilik 
ilim, zekâ» (ilig Div. «şvure), bize öizektbezez, bezek» biş: bişer «beş, 
beşer, bizgek (Dvv. öergek) «titreme, siman (andak rivoye kaldılar kim 
çupçuk bizgek bolandur söyle riveyet eferler ki serçeleri bile sıtma 
tatar >) vb. 


MH Başlarında b bulunen yeni gelişmiş veya alınmış kelimeler £ 


Babır «çok ihtiyar», batur «babadır», aca, bacı, Basma «bez üzeri- 
e tatbik edilen resim», basırgam- < rahatsız uyke uyumak >, öaşsızlık 
inzibat yokluğun, başkar- «başar» : (Bu ini öz kaşımdın. başkarurmin) 
<bo işi kendi. beşıma başaracağım», !desliğ «şek, reise (Div, başğ: 
las başgam), bağlama «bir çalgız. boğum. «ans? balçak « ıç kabzs- 
3, bay öeçe benm» Özb., dayı © (hizmette) eskir, boyka sbayram?, 
öge iç. « hanım, kadın; yk. bigi beg? << bigeç <evlenmemiş genç kız», 
basağa <mererr, boğanak ipek çilesi? böbecik <göz bebeği», bülev 
bütün», butra : Gürak edığımık» (krş. pıtrak TY (öalığlarnı butrattı. 
balıkları darma dağın etti>), öL el. bit 2. imam, Bütker- |1) «1. biti 
2. yarayı sanıp iyleştirmek> - 

Bildürge «daldan çivi, halka», bilgü: Bilgülük  «belgi, belgili, belliz; 
Birgö, birgüci (birgüy ever elisin»), öl Birürge <vermeğe», bil 
tümlik, iyi düzenlenmiş”, boynoğu “boyun eğme” baş kaldırır, âsis, ö0- 

© sağa <eşil 

Şu birkaç misalden Türkçenin tu çağda 5€ kadar zergin bir mor- 
#oloji geliştirmiş ve şürde kullanmış olduğu kolayca anlaşılmaktadır, ayni 
zamanda seslek dudaksılla kelimeye başlamak tem ayülürün devamını ds. 
tespit etmiş oluyoruz. 

'B ile başlar Moğolen kelimeler de vardır: Daf ekuvvetlin ( Yk, 
“Batur, bahadır), bayındır. < wamur, relah içinde > gibi; fakat tu kel” 
eler zengin Türk sözlüğü içinde eriyip gitmektedir. 


iz 


Tü) Zalim üz ger çök bolan tenge yüz merhem keysp 

Bütkerürbiz diseler ol zohmlarnı, bütmeğiz. 

Enle yalanın tene yüz merhem sürüp yaralarımı İYİ ederiz derlerse 
sözlerine) inanmayınız.» 


144 Diyeleksel olaylar Çağ. Yzm.$8,e 


« bep? anlamlı kamu(ğ) da, ibata kavramiyle, kob/ kab kökünden çık 
mış görürmektedir. 

8, c. Bu kökün vokali de, diyeleksel olarak, art: ön değişimine uğ- 
Tamıştır ; bu olayi tanıklıyan ıç örnek veriyoruz: 

Kevük <1. içi boş, “- şişmiz» (krş. kavuk, kovuk..), Kevürge <da- 
vul > kış. kabürga, .; kedermek (gebermek) <şişmek» krş kebur, kebef 
gebe (ılk anlamı şişmiş, kabarık), ebe vr ckulübe>, Zepenek ekeçeder 
b, £. kepote, Zemük ekemik> (içi boş olan 2)... vb. 


Gurur anlatan küven- ve Kuvan- fil tabanlarının da menşe'i (içi boşb 


anlanlı aynı kob/ kab kökü olsn yerektir. Bu zengin türemelerin çoğu. 
XII. — XV. asırlarda. husule gelmiştir. Kıpçak- Türkmen anıtlarında de 
bunlara ınmaktadır. 


8, d Dedaksıl foremle kurulmuş başka köklerin de, Çeğatay yazım: 
larında, türlü fonetik değişimlerle, birçek tabanlar yaratmış olduğunu göl 
teren tanıklar pek çoktur. 


Örnek -olerak Yap- «1. örtmek, kepomak, 2. yapı yapmak, bir şey 
kurmak? kökünü alıyoruz. 

Bu kök, Çoğatay yazmalarından taşka, on birinci amr anıtlarında da, 
aynı anlamlarla, vardır. Değişımierle verdiği başlıca tabanlar şunlardır: 


Yam-; Div. Çığ. T yeme <yamsmak>, yamoğ «yanar; 


Yam: Div. Çığ T yummak (kapsmak kavramiyle), Div. yumgak: 
yumak, T. yumru, Dıv. yamuişa — yumurla Tı; 

Yuv:: Çağ. T. gzve, yeter: yusarlak; 

Yov-: Çoğ. yorurkan eyorgene, Çığ. yoreş <kamiş kalem> 

Âl-: Div. cdr <örterek, gizlemek;> 2v-: Çeğ. Eldr. cos «yuvar 

Öb: Div. Çığ. cöa ererken, çadır» (kş. Est. eb — co); 

Öp-: Çe opmak <örimek >. Çeğ. opçın <srh: örlen anl> 

Öm-: omağ <kabiyles kış oba; vb. 

8, ©. Sonaaki kapartıh dudaksılın 72 olmamı başka köklerde de ta- 
mıklanmaktadır. z 

Div. Çıb (çıp): çıkık Div. T., çubuk Çoğ. T. om: çomak Div Çağ: 
T., çoman Çağ. «basten başı»; top (KÖ): topik, tobuk—torok> 3 


Çağ. Yzm. Ş 10, a. b zmn değişimi;p onemi 115 


im değişimi (başta) 

9, a, Kök hecesinin sonuna gelen n, ş etkisiyle baştaki ö'nin m ol 
ması, Orta Türkçede olduğu gibi, Çığataycada dabi vardır? Ben Est. T. 
men Div.: min Çeğ ; bu: munda Div., Çağ. mundeğ Div. mundak 
munca Çığ «bunc3; ben: Div.: man Çap; buşer Çağ : miyar 
Çağ sağrı, sıkıntır, mupalmak Çağ. 
» minceğlk Çağ : monçuk/munçuk 
Div. ; muyuz Div. Çağ. «Boynuz; boyun: moyum Çağ.; Beyin: meyin 
Çağ; se. ve a. Çağ 3 öep (ce) eyek; bepz T.3 mepiz Div miyiz 
Çağ) beyze : megze Div, migize Çağ, bin: mün- Dıv. min Çığ, 
Bip (1000): miş Çağ. Div. vb. 

Eaki yazıtlarda, ( tadını alms, yiyecek ) kevremiyle bulunan Mep, 
rında da raslanmak* 


nalarını da vermektedir. 

9. b. Ç gatayende, diyeleksel bir fonetik olayı olarak, zı ve 5'den 
başka seslek fonemlerin ba; yi m'ye çevirdiğini görüyoruz; başbea 
(e. r. |, &) fonemleri bu yayınma olayına sebep olmuştur: muz Çoğ: öuz 
Div. T., mer Çeğ.: ber egudder Dıv. T., mol Çağı: bol Div. T.,, muldur 


Çoğ : buldur oğulğur (kar)», Çağ. muğ: — buğ «buğu, buhar», mamuğ 


Çoğ: pamuğ /k, mıyğ Çoğ : bıyiğ/k. gibi 
Bütiz Çeğ. <bizlı, çabuk? kelimesi de bet Div. açabuk» ile karşılaşır 
burada fazla siz ekini. 2 lonemi yayınsaya sebep olmuş görünüyor. 


9, e. Bu yayınma olayları dışında, m ile başlar türlü menşeli başka 
kelimeler de, gerek Divarda gerek Çağatay grupuna giren diyeleklerde 
vardır. 

Ünlem ve duyusal bölücüklerden m ile başlıyanlar : bizdeki (a, neb) 
yerine Div. ma, mah buluyoruz. Bütün eski ve orta Türkçe diyelekler 
de ise ma (olumsuzluk) ve mu (soru) bölücükleridir. 

Bir de m ile başlar yabancı menşeli birçok kelimeler Çağatay yaz- 
malarında kullanılmıştır. İ 

Sağır dudaksıl p foremi 


10, n. Kök sonundaki dudaksılın, aslında, seslek veya sağır olduğu" 


nun kolay ayırd edilemediğini görmüştük. Çağataycada bu tereddüt de-. 


vam etmekle berabör , B ile ,, p harflerinden in bir noktalı, öbürü” 
Büt üç noktalı yazılmasına dikkat olunurdu; bu sayede bazı şöpbeli bal- 
erin açıklanma mümkün olmaktadır; meselâ, .; &ğb ismi bile 5 top 
öne p ile yazılmıştır. Bu imlânın doğru söylenişi tespit ettiğine yüpke et 


| 
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ise (top topu) olarak 
bulunmaktadır. Sona gelen 5'nin v'ye çevrilmemesi vokalin uzunluğundan 
ileri gelmiş olmalıdır. 

Öbür yandan, asılda seslek olan dudaksılın, diyeleksel olarak p ola- 
bildiği de şüphesizdir 


sağır dudaksılla olduğuna bükmettiğimiz kelime- 
başlıcalarını veriyoruz? 

Ap: apak, apa <abla». arpa, öp: öpmek, op- eyap-»: opçın czırhs, 
ip (ve yip), iplik, ipek, ipkin <kalın iplik», öpke tap «ir, yara izir, tap”, 
tapla-, tapşur-, töpe «tepe». toprağ (ve tofrağ), top, topuz, topal, topa 
«tipi» T. (—tübi? Div.), w..; <tepmek, tepik Div. T., 
sap, sapağ «yaprak sapı», sapan, sopğun ve sıpkın ebir balıkçı aleti keş. 
zıpkın T.», süpür söpürgü ( — süpürge), çap: çapçı ekıyalet değiştir. 
miş», 1,- «toprak siper», zal,- ekaymak?, ga, cdostça muamele etmek, 
Uç. borün krş. çıbık, guü,- ssorup içmek», 4... (—sepmek ve serp- 
mek», &;,,- <düdük» ; kapak, kapu, kapsamak, kaplamak, kaplan, kap- 
kara, kapmak, kopmak. koparmak, kopsamak eflatter>, koyusğa ckapus- 
kas, kıpkırmızı, kıpmak, (köz kıp-). köp «çok», küp: küpçük, Wer 
«köprü», köpek, köpelek «kelebek», köpürmek, köpük, küpe, kipri 
«— kirpi, aarr ekerpice, kirpik; lep (bekitmelik), lapa, yep: yapyaşıl 
x — yem yeşil>, yaprak, yapurğan (pâtale), yap-, yapı «yamaç», yapğa 
(syavğa Div. yufka T.) vb. 

P fonemi başta 

10, e: Eski Türkçede p ile başlar kelime bulunmadığını görmüştük. 
Divanda, Oğuzların ve daha bir iki ulusun bazı kelimeleri sağır dudaksıl 
p ile başladıklarını ve daha başka birkaç kelimenin başında bu fonemin 
bulunduğunu öğreniyoruz. Başlıcaları şunlardır : 

Obur) pamnk ipeksi; 

(Yağa dilince) piştğ / pişik <pişmiş>, piş, peşur-; 

(Argu dilince) pistik ctitil> (— bistik); gistik «atılmış pamuk yumağı» 


#Çigilce)... vb. 

Başka kelimeler: pars (—öars), pis cdağar dibinde kalan çökünlür, 
pus esia», pusar- «pusarık olmak», pus- cpusu kurmak», pusuğ #pusu>, 
pürçek «kâkül, zülüf>, pörkür- cbulutlanmak», püşkel <b. t. pide (Scs 


yansılaması): pat : patla- vb. 

10, d. Çağataycada, onbirinci yüzyıldan devam eden pus (sis), pis, 
piş-/ pış-, pışık / pişük... ten başka: pek (—öerk), peltek, piç, püskük, 
48, (pancar); ie tekrarlama ile husule gelmiş 54. (— pepemek), saz 
kuşların başındaki süslü ibik» kelimelerini buluyoruz. 


Çağ. Yam. Ş 11, b.  Dudakel ses greplar z 17 


Bir de yabancı dillerden alınmış p ile başlar kelimeler vardır! çet 
Paçı «piyade», «; pade «sürü», ». «penir>... (ve menşei büsbütün be- 
Jirsiz) 5... perfel / partal (Hindustani) «bagaj», si parhı smızrak», palas- 
ka «kuşağa bağlanan torbar, 4... pündük «goncar, Şıx, “mertekD, 5» 
«ahmak». 


10, e. Kelimelerin başında sağır dudaksıl p'nin gelmeğe başlamasına 
üç menşe bulmuş oluyoruz: 

1) Diyeleksel söyleyiş, yani kelimenin başında 6 : p değişimi, 2) 
sılama ve tekrarlama ilkeleri, 3) yabancı dilden alınma (emprunt) Diye- 
Jeksel değişimin s, ç, k gibi sağır fonem etkisiyle olduğu anlaşılmaktadır. 

Kelime ortasında dudaksıllı ses grupları 

10) «Kolin ortamda; dalak le nede geleni grapler ie (EKİN 
Bem en çok sağır p ve genzel m olarak bulunmaktadır; dudakaılın ilk 
olarak girdiği see grupları üzerine örnekler: 

pr/fe Eprik eyıpranmış, eskiz, se,y öprenmek «yıpranmak», top- 

rağ ve tofrağ (toprak), ayır köprük «köprü>, kipri akir- 
pi», gzl yaprak vb. «.,> stepremek» ö ile görülüyorsa da 
bunda bir yazılış yanlışı görmek daha doğru olur; bir de, 
br grupunun diyeleksel olarak kullanılmış olması mümkündür” 

Ps, pg: kapsamak, kopsamak, epsim seskin, sakit>, topşurmak, kep? 

şik ebir ölçek», vb. 

pk:  öpke, ipkin «kalın iplik b. £. dokuma», çıpkan «çıban», 

sıpka «çubuk, boru», tipkelenmek <debelenmek», sıpkın azıp” 
kın», çapkun id., tapkur ve tabkur ctabur» vb. ? 

Pİ: çapğun (5 çapkun), kapğamak «kapamak» vb. - kobğa «ko- 

va; bunda bg görülmektedir. 

PŞ: © Opçin #zrhe, fopçak «bir cine at, çapçı vb. 

pl: iplik, taplamak, kaplamak, kaplan vb. - 

pt: kaptan <- kaftan: ; kaptargay | kapturğa? | «torba>. 

li, b. Mnin girdiği ses grupları 

mk: 


sümkürmek. 
imgek <emek, zahmet>, vw; ımga «dağ keçisi?, e. çamgur 
aşalgam>, sk 5 komğan <güğüm>, /<1 yamgur «—yağmur»; 
1 kata, yumak.» 
me: Umsunmak cümitlenmeğe çalışmaka, 5,- krş. saptan Tyem. 
«b. t köpek>, ,-5 «kurnaz»; 
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mş: © tomşuğ <gaga>, Kımşanmak «hafifçe kımıldanmak», yumışağ; 
me, mç: İmcek “meme, ei yamcı <postacı, kurye? 5 

çumça <çamçâk : b. t. kepçe» 
md: © imdi; im * imdi « em- emdi 
ml: kamla-$ © © a 


İki vokal arasında 119 


Oiyel) etelim Div. delim Tyzm. 


2 dimek (her yerde) 
tinlemek 23 dinlemek 
tive «deve> o: 3 dive <deve> vb. 
12, b. Menşei diyeleksel olan but:d değişiminden bazı kelimeler 
gelişmiştir ki dilde hakim olmuş, * 


120, İki vokal arasndad o Çağ. Yzm.$ 13, b. 


| otağ, ötemek cödemek?, ötük, otuz, ölürç <ödünçe, itik eyitike, it 
© <ederx, itey cide>, itip «edip»; 
© bitip, biti; büt: büter, bölüp; tat: tatoğ etaba, tut: inte 
tutağan; tütün, titik «tek», çatağ, çatal, çal, sab: satığ, salaş, 
ük: süli, katağ esiper>, katığan <katılaşan», katım, kutuz «kuduz», köter-, 
Ç kötevül, yatığ, yatış, yatık, yutam elökmas, yatal «öksürük», yiter 
«yeter», yiti eyediz, yitik <yetişen> vb. 
Görüldüğü gi südü, odu, eder, öde, öder, 
ödünç, edik... vb. Çağataycada ataş, atı, süti, otı, iter, öle, öter, ölünç, 
© âlülk.. kalmakta; onbirinci yüzyıldaki durumdan ayrılmamaktadır. Pek 
mahdut olarak adım, budağ, buda- gibi kelimeler ise iki vokal arasında 
tid değişimi eğiliminin diyeleksel ve serpiştirme olarak başlamış oldu 
Yonu göstermektedir. 


İki vokal arasında eski seslek dişsil d fonemi 


13, b. Bu enki d foneminin Orta Türkçede g aralıklısına çevrilmi; 
buradan bazı ulbaların y ve z fonemine geçmiş olduğunu görmüştük; ($ Ort. 
Tür. 22) Çağatayca elyazmalarında d: 4 :y değişiminin genel hale gelmiş: 
olduğunu tanıklamaktayız. Orta Türkçe ayrımında, d: değişimine. 
Yağma, Tuhaı, Yabaku, Tatar, Kay, Çomul ve Oğuz boylarının geçmiş 
olduğunu görmüştük; bu uluslar Çağatay betiklerini ve kültürünü geliştir- 
mede çok hizmet etmişler demektir. 

13, c. Kelime (veya hece) onunde, yahut iki vokal arasındaki eskö 
dinin (Orta Türkçede g'nin) Çağalaycada y olmasına örnekler : 


Orta Türkçede (Divanda) Çağataycada 
adığ «ayı>, açak, yadağ 
ağır, ağrılmak, adrık 
nde, uduğ, uğgan.mak 


ayığ; oyak, yayak < yayan > 

oyır., ayrıkmak, ayrı 

uyu, uyoğ, uyganmak suyanık T., 
uyanmak T.> 


ud, uğlak, uğuz 8 ay esiğire, uyluk, uyuz 

ud, uğuklamak o uymak varkasına düşmek», uyuklama- 
GÂ ezaman» öğlek id. öyle <öyles, öyleyin> 

adna- değişmek» aynakmak id. 

Boduğ, bodu mak Boyağ, boyamak 


bod, bedük, Bığık boy, biyik «büyük», öryığ «bıyık» 


Kağaş, kadın kayaş sakraba, kayın. 
koğ-, kadr saşağız, : koy, koy caşağız 
kadgu, kadgur-mak : — kayğu, kaygurmak 


| 
| 


Çağ. Yzm. Ş 14.b.  Damakailar. DE 
kağrak O: köy kiyim, kuyruk, 

küdegü «güveyi? o: Oköy- <yan, küyevid. 

» yadıl- * o gey, yayılmak vb. 


Tik) enlamına gelen gu». kelimesi de kad/kod aslından çıkmış olabilir. 
(Kiş. küdegü, kaçın, kadaş). 


DAMAKSILLAR 
Sağır art damaksıl k 5 fonemi 


- Bu fonem, kelime başında, Eski ve Orta Türkçedeki durumu 
saklamakta, sağır ayrınla üyelenmektedir 

Kabak, kapak, kat, kotğak <katı>, koç, kaçak <kaçak>, kadak <mıh, 
ivi>, kar, kara, karamak, karşu, koru <kol, el; karşılık>, koş, kalkan, kam» 
(ve Kamuk), kan, kanda, Kanı, kaya, kayın, karakçı <haydut>, kopar 
mak, kutulmak, koçmak ekucaklamak>, kurak, kurt, korkunç, koş «çiz, 
#uş, koldamak, komğan, kup ( kağan), koy (— koyan), kayruğ, koy, 
Zar, karağu, ırkın, kırnağ |k “kız, balayık», kızmak, ktsaç, kal, kış, 
Kıliğ /k, kınamak, kıy ekib, gübre, (Div. kığ) vb. 

18, b. Sağır art damaksıl Kk giki vokal arasında, pek ar kelimede 
aralıklı seslek & olmuş, diğerlerinde sağır kalmıştır. Örnekler: 


a) ağa (ve aka) «| büyük erkek kardeş, 2. şel. >, abağa (ve abaka) 
<amca>, bağa (ve baka): kurbağa (Div. kurbaka), boğa (Div. buka) 
sağanak (ve çakanak) «1. koy, liman, 2. dirsek>, çağır cşarap> (ve çakır: 
<bir kuş»), bukağu ve buğav (buğau) vb. 

b) okar <yukarı>, oku, bakır, bıkın <böğür», takafu) «at malı», da- 
kam, takı (takı Div.) <dahi>, tokaç, toka- ve toku- <dokumak», 10- 
nz, tokuş <1. mekik, 2. savaş>, toka, tokka, sıkındı, yakarmak, çukumak 
«çukur açmak>, çaka <çocuk», çokan <balta», çakar «diş kale», çakın <şim- 
şek», vb. 


©) Fill bükününde : yıkar, yıkılış, tekar,t ıkılış, takar, tokar <dokur»,. 
skar, akış, bakar, bakış, yakar, sokar vb. 
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vokal arasına geldiği zaman kapantılı sa- 
gir art fonem k aralıklı seslek Z olur: 

Yapıp ildin köz & kulağımnı 

İtekimke çikip ayağımmı 


«El âlemden göz ve kulağımı kapayıp, eteğime ayağımı çektim. 

Mak-yapılı fil ismi (bitimsiz kip: (infinitif) mastar) da son damaksıl 
£ fonemini bükünde $ yapar: (Baburdan : kuş bozmağını kılğan imes idim) 
<(yemekte) kuşu parçalamasını beceremezdim>, Kılmağını (ve kılmağnı), 
kılmağlığ... vb- 

14, d. Çoğataycadu. 
& 4 hem kaf 5 bem ğa 

Karuğ ve kuruk ekuru> (Div. kuruğ), kapuğ ve kapuk ckabuk> (Di 
kapuğ ekapın), katığ ve katık ckatı> (Div. katığ), karağ ve karak <gör 
bebeği> (Div. karak id), kasığ ve kasık (Div. kasığ cavurt>), eğ ve 
ak (Div. yırak), kulağ ve kulak (Div. kulkak), ısığ ve ısık <mcako, 
ayağı ve ayak <kâse, piyale> (Div. ayak id), balığ ve öalık (Div. balık), 
çağ ve çak «zaman», sadağ ve sadak «okluk> vb. vb 

Fakat “mak eki ber yerde k 5 iledir: almak, öolmak, kılmak... vb. 
Divandaki (andağ «böyle, öyle») zarlı da k Sile andak görülmektedir. 


genel olarak, kelimenin sonundaki eski k 5 ve 


& ile yazılmaktadır: 


14, e. Orta Türkçedeki -lığ ve «lik morfemleri Çağataycada, çok 
kere karışmakta, k ve & birbirinin yerine kullanılmaktadır. Meselâ, atalığ 
<baba olmak keyfiyeti: paternites, atağlığ «nişanlılık, nişanlanmas, kurağ. 
diğ «kuraklık? aylığ <aylık», aralığ <aralık>, arığlığ #temizlik», aslarlığ 
<1. aslanlık, 2. şecami>, oşliğ <eşlik>... kelimelerinde -liğ morfemi Orta 
Türkçenin nitelik ve tahsis eki olan -lık morfemi yerine kullanılmıştır. Aynı 
lp eki, Orta Türkçede olduğu gibi, nisbet morfemi olarak da kullan! 
maktadır: barlığ czengin, varlıkh>, ollığ ci etli, 
Bağlığ «bağlı, yazığlığ <yazıb», asığlığ <1. fayd 


2. adlı, ram almış», 
asılız .. vb. 
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Sağır ön damaksıl k : fonemi 


15, a, Bu fonem Çağataycada, kelime başında seslek g olmağa baş- 
damıştır; fakat bu olay genel olmaktan uzaktır. ğ 

Yazıda ön damaksıl için iki harf kullanılmıştır: Sağır ön damaksıl 
K eskisi gibi Zef yazılmış, buna keşide katılarak gef “denilmiş ve 
seslek g'ye verilmiştir; ancak kopyacılar bu usule kesin bir riayet gös- 
termediklerinden, sözlüklerin bile imlâsı tam bir güvene değer sayılamaz. 

15, b. Araştırma sonunda, £:g değişiminin bir yayınma (dilation) 
olayı ve diyeleksel bir temayül olarak başlamış olduğu anlaşılmaktadır. 
Temel hecesine giren bir seslek fonem baştaki k'ye sesleklik vermiş, fa- 
ir. Ençok ö, sr 
uş; sağır 5, 4, &, p, ç İse yayına 
lek olduğu anlaşılan 2, m, n/5,0,y 
e olayın sporadik olmasına sebep olmuştur. 

in “lyeveye geçiş azı ba; “aer'iboeria-imaylir ouvikü yıvr, 
yer almaması il olmuştur. Olayın türlü görünüşlerine 
örnekler veriyoruz * 


a) Sağır fonemler (5,4, p, &, ç) yüzünden k'nin değişmemesi: et 
«kürsü, taht», Kefek “kümes>, kütmek-, kütük, köti <kötüs, köstek, kös- 
debek, kök, köklemek, kökçek, keçek “ördek kuyruğundaki tüyler>, kiçik 
“küçüks, kiçim <at zırbı, ilmek “gilmek>, Kilermek, kilmen “kazmaz, 
&öpük, köp <çok>, köpürmek, kütevül «kale bekçi 
mak», köprük “köprüs, küpe, köpelek «b, &. kelebek 

Seslek (akıcı ) r, den sonya sağır p, 4, £, ç fonemlerinden bizi gölecek 
olursa, baştaki & yine seslek olmaz, sağır kalır : kürk, körpe, kerki «ke- 
sici bir âlet», kürçek < (kayıkta) kürek >, ö7 # körtün < semer >, kert- 
mek. vb. 

b) Seslek fonemlerden ( 5, z, r ) sebebiyle k' nin g” ye değişmesi: 

Gebe, gebermek abarmak >, göbek, gibi. gez, göz, güzel, gör 
nek, gürbüz < delikanlı ( sakalı çıkmamış ) >, görg <gürellik>, girek, gör 
enek “çadırın içi», gzek “gezeks, gizlemek... vb. 

Bükünle sesleklik kazanan fonemler de baştâki Z'nin g olmasına se- 
bep olmuştur : küç : közü'den gür, kiç'ten gice <gece> gibi; (kiçe, —keçe- 
de ise k değişmemiştir. ) 

€) Yarı seslek bükmünde olduğu anlaşılan (1, m1, min, y ) fonemleri- 
nin yayınmaya etkili ve etkisiz olması: kilmek <gel- >, kilin < gelin >, 
Hiles (—keler), kele, kül, kölmek, külük < yük hayvamı> (bun- 
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karağal ops: karan! veya 33955: (karavul) «bekçi>; çoğda”dan çağ” 
'danl 3şs5, (veya çağdavul) <artta bırakılan bekçi» gibi. 

Kelime ortamında ğ:1/0 değişimi başka şekillerde de gelmişti 
dağuğ ve tavuğ (— tavuk), yavuk ve yacuğ “yakın? (Syoğuk Div.), 32- 
yuk srğuk Div) vb 

Olumsuzluk morlemi ma üzerine eklenen gur ekinde ğ :v deği 
gelişmemiş : nmağur <dinlenmiyen>, foymoğur <doymaz>... gibi. 

'Egü eki de, serpiştirme olarak, ev (veya -cü) değişimine uğramakta” 
dır; örnekler: 

Küyev (veya küyeü) egüveyi | gövey> (—küdegü Div.) 

Biregü ve sin, birev (bireü) <bin> (—Biregü Div) 

ikepö ve 56 ikev (ikeü) cikisi, ber ikisi», üçegü ve ey üçev Çireü) 
«üçü, ber üçü, vb. 

Bir nakşğa saldılar ike 
Cansız kilin ü ölük küyevni 

« Her ikisini bir anıta ( türbeye ) koydular: 

Cansız gelini ve ölü güveyi. » 

Kazan grupunda 

17 ç Bu grepta yalnız sğu, egü eklerinde değil ağ ekinde de $İZ” 
ufü değişimi gepelleşmiştir. 

Böylece, kazan grupu diyelrği ile Çoğatayca 
fonetik kuralın bulunduğu anlaşılmaktadır: 

1 çe vekalinin derııp ifl olması, 2) -ağu sonlamasının büzülüp -au/'ns 

ii 

17, d. Çoğataycada bazı başka kelimelerin de ğ foneminden V geliş 
mişmiştir. : 

Bu fopetik temayül orta Türkçede başlamış bulunmaktadır; meselâ, 
Divanda, k.ğurmaç /heğwmaç ve kavurmıç/kovutmaç < kavrulmuş buğ— 
day >, hoğrul- ve bevmul-, kağruş - ve kavruş- mak; koğmak yerine de 
kovmsk buunmaktadır. 
bu değişimi gösteren kelimeler: 
kavnak, keğalımak yerine 


ında müşterek iki 


DARİ ün ie 
m 
Kayan saydı kim sin anı avlaban 
Kaşçı taşlap tal çahp kavlaban 
iyi na 3 İS öz ef PN ek Sa Gİ ŞTİ 
 Ornön da dursmayıp Merve gitti, orada da arkasından kovalayıcılar ge 
ve yalınız olmak bir değirmende saklandı. > 
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< ovalama, tâkipo5 ( kavğa dabi kavğun'dan gelişmiştir: kavat © kaçı 
yulmuş ( buğday, nobut) >, kavucı « kovcu: gammaz 3 kavurdık « yağda 
kızartılmış et » vb. 


17, &. Böylece, Orta Türkçede ve Çeğstaycada, Vnin iki menşeli 
olduğu sabit oluyor: 1) v ( b'den ), 2) v (ğ/g' den) 

Divanda görülen adut < — avuç > kelimesi de bir d: v değişimi mey” 
dana koymaktadır, fakat bu değişimin başka bir örneği elimizde yoktur, 


ARALIKLILAR 


Kelimenin başımda 


18,» Bskive Orta Türkçede, aralıkllardan akıcılarin genzellerin 
kelime başında bemen hiç bir rol oynamadığın İrmil başlıyan, 
eş imelerin | son derece az sayıda olduğunu görmüştük. (Es Yaz $ 39). 
Çoğatayeada de, bu fonemlerle başlar caki kelimelere pek vx yabancı keli- 
me veya yansılama karışmıştır. 


Sürtüşlülerden s ile ç Eski ve Ori Türkçedeki geniş önemini Çığa- 
taycada da saklamaktadır. > ile baş'ar hakiki Türkçe kelime Çığataycada. 
da yoktur; ş ile başlar Türkçe kelimeler ise epey goğalmıştır. 

Ş fonemi kelime başında | 


18 b- Yarı seslek sürtüşlü 5 (onemi, Eski yazıtlarda. kelimenin kan .. | 
Mep meantakammranyaafA.”.n şad. şodopit isimlerini örüyoruz 


X Yabapcı menşeli sayılmalıdır. Bundan baska serer cöyuz 6immun, yaz 


yınma ile şöş olduğunu buluyoru 


18, e- Divapıl 


Hurasç metiğelidi 


ına gelen 99 Jer arimağa beşler; bunla 


) Bu fonemle başlıyan oromotope'ler ( yansılamalar ): sop sop (vur 
çaptan çıkan sesin taklidi ), gar şar ( yağış sesi), sal şul ( karekter ve 
lidi < çapaçul > ), şzkl ( susturma ünlemi ) gibi 

7) Ç ile başlar kelimelerin bu fonemi, birenetik veya diyeleksel 
tl 9 ve çevirmesi: çoğule'dan sağıla eçeğla > çeluli 
şebik, çöpik'ten söpik... gibi 
3) Yabancı menşeli kelimeler : 
Şebin ( Çizil) « demiş 
cek ) ( gece ziyafeti 


Morfemsiz v eli Kelimeler 


dır: pas, pus, pis, köküs; ve ya- 


S ile sonlanan kelimeler 


Hancı” görün Mis. yarlas 


O 
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20. e Buna benzer olaylar Orta Türkçe ve Çağataycadın büsbütün 
vzak bir diyelekler grupunda, Yakutçada, bol bol raslanmaktadır. Buna 
göre, Türkçenin bir ilke gerekliği olarak, morlemsiz görülen kelimelerin 
de eskiden morfemli olduğu kabul edilmeli 

Morfoloji bölümünde bu olayların nitel 


Sürtüşlünün akıcıya değişmesi 


21, a. Etirgen morfemi olan -guz/gür, Çağataycada r ile: -gur/ 
gür- olmağa başlamıştır: 


üzerinde durulacaktır. 


Yalğur. «yatırmak», yazğur. cazdırmak», sızğur. cazdırmak, asliye 
<>, yilkür. eyerine getirmek»... gibi. Bunlarla beraber “guz şekli de 
devam etmektedir: ollarguz- «oturtmak, turğuz- edardurmak», dirgüz- 
<diriltmek>, kirgüz- <girdirmek>... gibi. 

Keler T. kelimesinin, 8 ile, keles Şeklini Çağataycada bulmaktayız. 
Sis zir değişiminin, böylece serpiştirme olarak bulunduğu görülmektedir. 

Baştaki 5 ve sporadik değişimleri 

21. b. Çağataycada raaladığımız bir kaç sile başlar kelimenin bir 
Y $ 5 değişimine tanık tutulabileceği, i 


iyle 
net» kelimesi bu y : 5 de- 
Sarığ Div. sarı Çağ. T. kelimesi de 
iksiz olmamalıdır. 
Çağatay sayoğ eyolda yalnız 
ile aynı menşeli görünmektedir. 
Çağ. ve T. Yam, saysan <b. £ köpek>, sapsar «bilinen b 


temeli olan 3ap- da, <hayat, varlık» kavraaiyle, Şap- ile birleşmektedir. 
Bu yaşlığ <bu varlık niteliğinde olan» demektir. Hayat sahibi varlıklarda 
<n sabit van yaşı (yeni) olma, yenilenme! dir (Krş. Div, geni- «doğur? 
yenigü <doğurmak üzere olan..>) 


giden> kelimesi de yayağ/£ cyayan» 


isimlerinin 


Çağ. soran ekarşı karşıya gelen iki asker kıtasının çıkardıkları ses ile 
Çeğ. oran “Türklerin oymaklarını bildirmek için yüksek sesle söyledik. 
Jeri 872; bu iki kelime de bir menşeli görünüyor; soran, diyeleksel biz 
fonetikle, »'siz, oran olmuştur. 


Sölük Çağı solgun» ile Çağ. ölgüş — ölgün esolgun» kelimelerinin 
#öl: ve öl- temeli de aynı fonetik eğilimin başka bir tanığıdır. 

Bu örnekler, başka bir diyelekte (Yakutçada) genel olarak bulacağız 
fonetik kuralın başlangıcını tanıklamaktadır. Bu olaylar © ayrımda, 
etik sebepleriyle aydınlatılacaktır. 
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BÜZULME VE HECE BİNDİRMESI OLAYLARI 


22, a, Kelime sonundaki vokal ile morfemin ulama vokali arasında 


Büzülme (coniractiori) olmaktadır: yığla- wp: yığlap, yi-üp: yip, yiber 
İku - uş: okuş, öku-in; okun-, di-ür: dir vb. gibi- 
Son derece seyrek olarak eski ü-ür: diyür şekline de raslanmaktadır. 
Ni (ne) soru bölücüğürün i vokaliyle ondan sonra gelen kelimenin 
başındaki vokal arasında da büzülme olmaktadır: ni-itti: zilli g5 <ne 
yaptı» gibi. 
22, b. Büzülmeden başka, çeşitli hece ölndirmeleri de Çağataycada 
pek çoktur. Örnekler: : 5 
a)'İki hecelilerde, eklenen morfemle husule gelen üç hecelinin son 
1 vokali düşerek kelime yine iki heceli kalır; meselâ: 
1. Yacuş- cyaklaşmak» tan yavuş-ur: yavşur «yaklaşır > 
2. Yügür- koşmak” tan yüzüre dur: yögre dur (1) <koşar 
3. Boğaz: at boğazı: at boğzr <at yemi, yiyeceğiz; sii 


ter 


eküçük 


kız kardeş» : siyil-i: sipli cküçük kız kardeşiz; 
4. Burun'dan burum-a: Burna «önce» vb. 
b) Yazığlığ cyazılı> gibi türemelerde & fonemi düştükten sonra bi- 


işer ; bunun sonunda yazlı <yazılıs olmuştur. 

Farsçu abadan isminin de ikinci vokali düşerek ve ma: 
uğrayarak abdan <iyi, cesur? olmuştur. 

©) İçkeri, ilgeri zarfları, yeni bir morfemin eklenmesiyle, son vokali 
düşürürler: ilgerrek <daha ileri>, içkereki <içerdeki» gibi. 

S'nin düşmesi 

Bazı kelimelerde, -siz morfeminin 5 fonemi düşmüştür: 

Üvatsız'dan uvatız <bayasız?, arığstz'dan arığız <pis, mapik> gibi. 

Not. iyelik si morfeminin. daha eski çağda, konsondan sonra düşüp i kalmış 
olması ilitimal dahilindedir. 


rinci ekin vokali de di 
tadile 


İl Gaburdan : Bu bakular sunun yüzide yiti sikiz karı yüredurlar) 


Elyazmaları — İkinci grup : Anadolu 
Elyazmaları 


1. Selçuk devletinin, on dördüncü yüzyılda, merkezlik siyasi kudreti 
bozulduktan sonra, imparatorluk on kadar beyliğe ayrılmıştı. Bağımsızlık 
kazanan bu yeni ülkelerin beyleri, Selçuk padişahlarının Farsça ve Ars, 
ga üzerine kurulmuş olan resmi dil siyasetine karşı kuvvetli bir ulusal 
tepki göstermişler; Arapça ve Farsça yazılmış en değerli kitapları Türk- 
seye tercüme ettirmek suretiyle milli bir kültürleşme çağı açmışlardı. On 
dördüncü ve on beşinci asırları dolduran bu çağdan elimize geçmiş olan 
elyazmaları epeycedir. Biz bu çalışmamızda başlıca beş eserden faydalan- 
ış bulunmaktayız; on dördüncü ve onbeşinci asırlardan gelen bu elyaz- 
maları şunlardır > 


1) Peygamber Kıssaları : Aydınoğlu Mehmet beyin işaretiyle, Arapça 
wileh EL Ariyis isminde bir kitaptan tercüme olunmuştur; 950 sabifelik 
olan bu el yazması Batı Anadolunun © çağdaki diyeleğini temsil eder; 
gördüğümüz nüsha T. D. Kurumunun kitabevindedir. Mütercimi biline- 
memektedir. 


2) Kelile ve Dimne tercümesi: Aydınoğlu Mehmet bey zamanında, 
oğlu Umur beyin emriyle, Farsçadan, Kul Mesut adlı bir edip tarafından 
Türkçeye çevrilmiştir. Bu da aynı Batı Anadolu diyeleğini temsil eder; 
Kul Mesudun Peygamber Kıssalarını (EL Arâyisi) de tercüme etmiş olması 
şmobtemeldir. Sekiz yüz doksan beşte (hicri) (yani tercümeden bir buçuk 
asır sonra) kopya edilmiş tek nüshası Süleymaniye kitabevindedir. Türk 
il Kurumunda bir fototipisi vardır. 

3) Kabusname (veya Kapusname) : İkinci 5. Muradın ewriyle, Mer- 
.cümek Ahmet (İbni İlyas) tarafından, Farsçadan Türkçeye çevrilmiştir. 
Bu eser de, Batı Anadolu diyeleği üzerine yazılmıştır. Ankara Umumi 
kitabevindeki yazma nüshadan istifade olunmuştur. 

4) İskender kitabı: Hamzevi şöbretiyle anılan bir edibin eseri olduğu 
Sanıyor. Bu elyazmasından az faydalanılmıştır. 

5) Süheyk-ü-Nevbabar : Bu çağın en güzel bir eseridir; manzum bir 
(Çepope Ydir.. Farsçadan Hoca Mesut Gülşebri adlı büyük bir Türk şairi 
tarafından - tercüme edilmiştir. Berlinde basılmış olan nüshasından fayda- 
Janılmıştır. 
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Gülşehrinin Felekname ve Garipnamesi üzerine Kilisli Rifat hocamı- 
zn verdiği notlardan da istifade olunmuştur. 

Bu araştırmada yalnız on dördüncü ve on beşinci asırlara çıkan bu 
alyazmalarından bahsedilmiştir. 

Bu elyazmalarından alınmış neticeler, izahlı olarak, ( On dördüncü 
asır betikleri ) adlı kitabımızda toplanmıştır. 


ANADOLU YAZMALARINDA VOKALLER SISTEMİ 


Vokal uzunluğa 


2, a. Baştan başa Arap harfleriyle olan Anadolu yazmalarında vokal 
uzunluğunu belirten işaret yoktur; uzatma harfleri kısa vokaller - ve hare- 
&eler- gibi kullanılasıştır. 

2, b. Divanda ve Yakutçada olup orta Türkçe ayrımında ( Ort $ 6) 
'karşılaştırmış olduğumuz uzan vokali kelimelerde bu vokalden sonraki 
konsonu seslek bulmaktayız. Çağatay grupunda at (isim), ot (ateş), öt 
(safra), süt... bep t ile yazıldığı halde Anadolu yarmalarında çoğun d 
Gö) ila yazılmışlardır : s7 ad, ox od, oy öd, >,- sd. 

2, &. Çile biten isimlerin bu konsonu üç noktalı ve bir noktalı ( 
barfi ile yazılmıştır; aç/ac, acın <aç olarak>, karm acdı (K.) ekarmı acı 
imlâlardan bu konsonun seslek olduğu belirmekte, ondan önceki 
vokalin uzun olduğu meydana çıkabilmektedir. 


Bulanık e (e) vokali 


3, a Anadolu yazmalarında, Divanda ve Çağatayenda olduğu gibi. 
bulanık e (e) için bir işaret yoktur; fakat bugün dabi Anadolu köylerinde 
, kısa i ve e'den farklı bir ayrınla söylenmiş olduğuna şüphe 


<yetmek», dir- 
mek), yiz (— yen), 
ver), iv- (—ev-), girü 


beş), giç: gice (— geç, gece), vir 
(S geri) vb. 
Geniş ön e vokali y i 
3, e Çağataycanın daraltıp ç : i ile yazdığı temeh hecelerini, Ana- 
'dolu yazmalarında, Divanda olduğu gibi, üstünle yazılmış buluyoruz; & 
vokalini daraltmada Anadolu yazmaları, Çağatay elyazmalarından ayrıl- 


Vokaller uyumu 


makta, bu vokal ü , sarih e olarak saklamaktadır: eli 
<mek (Div. emgek), er, erk, enük, esen, eski, berü, berk, bezek, beğ 
(5 bey), ben, fer, tep-, teke, depiz, deve, delim (Div. telim) <çok», dek 


Yumukluk kazanın morfem vokalleri 
Dimeyiserem noldiğmı işüm 5. N. 25 
$ Elümden ilümi, başumdan tac 
koyup tatlı dirliğüm ittüm acı $. N. 
2. Son fonem i/ı olursa um /iüm büzülerek um/üm Olur: 


kazı : İazsum > kuzum, kallakçı : İkullukçı um > 

kallukçum, göresi : göresi-üm  göresüm vb. 

Füüllerde, di ile yapılan süreksiz geçmiş zamanda de birinci kişi bel 
gisi aynı kuralla veniğrvokaliyle-ulanırdı? 


Dükeli : dükelüşü: 
Tukçuyuz, Zey” 
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$ Bu işi ikircinliksüz (tereddütsüz) ve fikirsüz sürmek gerek K. D. 
178 vb. 


olmayavaz K. D. 27 
4. $ Biz demüri diş ile çeynerüz K. D. 218 n 
$ 4 evvelden Amed komuşuz adın: S. N. 21 
$ Nakkaş didi şehzadeye nidevüz 
© Ki Fağfurı biz korhudı gidevüz S. N. 61; , 
$ Gücüm yittügi deşli dürişevüz S. N. 54. 
$ Gerektür ki Biz kullığ eyleyevüz 
Ayah dutavuz, şehri toylayavuz 5. N. 
İsim bükününde 
9) Genitif morfemi : -(a)üş, örnekler: 
Arslanup rence düştüşi ve öküzü helâk olduğr.. ve ulularu; 
“çerinüp gönlü yıkıldağı.. K. D. 53-2. 
$ Sen dilersin kim ayruk kkişinüş arslan. katında yiri olmaya 
arslanuş yakınlığı yalşuz saya ola K. D. 54 -2. e 
$ Gerek akonşayurunto umu" Ns 
iel Yılan) leglegüy öperidi gözin 5. N- 
$ Her nesnenüy yigregin ol Bilür S. N. 
$ Yy yarenler, su eksidügünüy sıyani baya ortaklar K. D. 5 vb. 
Zamirlerin genetifi 
Anuy dünegi <tüneği» yöresinde... K. D. 225-2 
$ Anuş birliğine tanaklık virür 5. N: 8 
$ » bularuy söziyle... K. D. 49 $ kimüy didüğini sorar K. D. 89 
$ —. senüp bigi (— gibi) kii KD. 63 
$ ne kim sizüş kereminüzdür wiğunesyirüruğ 3 1f9 31 
Birinci kişi zamirlerimde," - 


Benüm 


ânı benüm 


er An. Yam $6,b. 
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anuş yanudın virmek.-- K. D. 145 ), yitüt < kâmil ( öir yitit vezir ihti 
yar kıldı K. D. 102) vb. 
ük | a ile türemiş isimler ) Açak, artak, ayrak, delik, esrük, kazak, 
Kedük « gedik >, saknuk < sakıngan >, sınuk < kırık, bozulmuş », denek 
< tanık: şıhit >, yazak < suç >, vb. 

b) (y)ü/u ile gerondifler ( ulaç fül kipleri): 

Ağlayu ( gittüm anlaraş katından ağlayu Fel. 183 ), 

$ aksayu ( ... sen aksayu aksayu birez ileri kaçgıl K. D.), 

$ ditreyi ( vardı peygamber katına ditreyü Fel. 13), 

Şisteyü ( arslan av isteyü Bişeden daşra çıktı K. D. 69-2), 

Şigleyü, kılı. sevinü, oynayu ( sevinü sevinü güle oynayu S. N. ), 

Ş sığına ( sığını gelmiş & sıgınmak üzere gelmiş > ), $ süriaüe sürü- 
merek > ( Karnum üzere sürinü deliye girdüm K. D. 88-2), $ süriyâ (aya- 
Zumı süriyü girü döndüm K.D. ), yügürü «koşarak » Yügürü var yüzürü 
gel ok gibi Fel 248 ) vb. 

©) - dük) tük ile ortaçlar; (1. k. ç. ) füller: 

1. Bu bir cihan görmedük yigit padişahtar K, D. 226, 

$ yidük ( ağuyı yidügi saat can cirdi K. D. 71 ); 'Ş ulaştak (-.- sa- 
ya ulaştukları içün sevinürler K. D. 71 ); $ söyleştük (...ol yırtter bala- 
rug söyleştüşin işitmişti ... K. D. 77), 

$ başladuk, gönendük (ve bularu; dostliğa başladuğı ve birbiriyle 
Zönendügi”.. nileydi... K. D. 77-2 ); $ ayruksıdak, incindük anuy göplü 
ayruksıduğın ve zamiri incindügin ekil gözi birle göre.. K.D.17-2 
Sidük (seni kızidügüy « kız olduğunu > öildümöu gez S.N. 205); 
$ vüridük ( yüridügi şöyle ki keklik seker 5. N. 220 ); Ş yittük ( gücüm 
Yittügi deylü dürişevüz 5. N. 

'$ Karınca ayağın kara dün için « gece içinde > | 

Kaya üzre bassa öşin ya kıçın 

Nite bastuğın Bilür aşlar izin 

öşidür, bilür nereye dufsa gönin S.N. 
— katına vardılar ve eyittiler : esenlemeğe geldük, didiler K. D. 50; 
Ş anı kığırdı ve eyitti: seni nazükiş içün ihtiyar kılduk K.D5 
$ yiyesi bile hiç yiyişmez idük S. N. 241; $ ol anuş kızıyımıssa hem 
İiz dahi işideyidük S. N. 205; $ içürimedük nice ittükse ceht 5. N. vb. 
6) >elüm/alum sonlamaları ile filler: © 
Birez birinç vardar, daşile < sabah : tanlayın > yiyesiler eyleyelüm 
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K. D. 862; $ ne iş yinilendi < vokun geldi» göslergil Kim bilelüm K. 
D. 40; Şgel, varalım ol gizledüğümüzden nesne alalum K. D. 56; 
$ dükeliümüz « hepimiz» deve katına dirgenelüm < toplanalım » ve ars- 
Janı ve aya değen renci söyleyelüm ve eydelüm kiş. K. D. 49; 


$ sonuce didi, unıdalım anı 

dürişi görüp bisleyelüm canı S. N. 338 

©) -sün (sun, -mesün /masun ile filler (3. k. emir ): 

Şöyle söyle kim oğre işitsün K. D. 12-2; $ rüzgâr afetleri < zama“ 
»m belâları > uğrap «isabet edip > dilin sısun anız, « — onun belini 
kırın > K. D. 142-2; $ melik öeni yırtsun yisün K. D. 49; $ ko gitsün 
elinden gelürin ide S. N. ; yügür şöyle kim yitmesün saça div S.N. 288; 
Şu Nakkaş dünyede hiç gülimesün, Diledüin isteyüben bulımasun S.N. 38;. 
$ nice gerek ise kılsunlar günel Feli220; $ Taşrı Rahmet kılsun anaç 
canına Fel. 205; 


$ Kimsene bencileyin zar olmasın 
Kimse'öu bende giriftar olmasun Fel. 26 


Kelime sonlarının yumuk vokalizmesi Anadolu yazmalarında en geniş 
yer tutan fonetik eğilim olayidir. 


B 


7, a. Anadolu yazmalarında ö-i (0-1), ü-i (w-3) şemaları (ve bun- 
Jarm konsonla biteni ) eskisi gibi devam etmektedir, batlâ, görüleceği 
üzre, denkleşme ile pek çok artmıştır; örnekler : 


kuzı 3 Şu kuzmuş ola kanı Boynına, ki göz göre kurdi koya koyne- 
na $. N, 217; Kuyı € kuyu » ( Div. kuğuğ ) : ol küççük kuş kim karayı 
kuyı içinde oturmuş ola K. D. ( Kiçi 4 çük'ten küççük; gerilek yayınma ile) 

$ Gin, aydın, ruşenidi ol kuyı; ağıdı, tatluyıdı anup suyı K.D. 
Sci « şarap > : baya ne yaroşurdı içmek süci, veli sımadum söz, ge- 
#ürdüm güci 5. N. Kokt: müşkü anber kokısın alımadı Fel. 170; Konşe 
<komşu> konşılar üşe geldiler K. D. 113. Köpri (Div. köprüg): değme 
sa üstünde köprü olur Fel Oğre: urındum harami vu eğri adın S.N. 285 


Doğru: doğr kullukçınun kullığın oz ayorlar K. D. 147-2; 
Oğul : (Div. oğul) ille ister kim oğul kız ulala Gar.; 

Övin: kan içerleridi yiseler övin «- övün: bir doyumluk yemek: 
Oyın (Div. oyun): kalıcıladı «kılıç ile idi> oynasalar oyın S.N. 285 
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Urış (Div. uraş) : ve sandı kim gökle bir urış oldı K. 
Yudım : anup öuyruğınsuz adılmaz adım, boğazdan aşaga yadılmaz 
yadım S. N. 3; 
Yumuş (Div. yamuş) <vazile>: kul nie dutmayısar hak yem 
Sato: ii 
E Boyun (Div. öoyun ve $ 
36 


öldür 


emre boyın virmeyeni <itaat etmiyenin 


Balın (Div. ö 
göçmek» ö 


enlemek «memleketler: 


Li 


" .. 


Nİ 
zi um mi . e 
ya e NN 


4 Uyumlanmaz dar vokal morfemler An. Yzm. Ş$ 7, b 


b) Morfemin. -dük ekinin sonuna gelmesi * 
$ Kişi kim bilmedügü iş üzerine fanuklık ire. K. D. 74; 

» -. kişiye yavuzlık işledügi için ceza olmayadı... K. D. 71-25 
$ ölem ehlinin dostlara meyli olduğı assılanmak içündür 144 -2; 
$ Kişi nite dirilse eyle ölür, nite ölse koptuğu eyle olur S. N. 14; 
<) Morfemin kelime ortasında -in- olması: 
$ Konar, göşsi üstünde kılur karar S. N. 59; 
$ -. . dahı varduğınca egittikçe» Bahadan iner S. N. 24; 
$ Çakal sözine aldanıp uş $. N.217: 
$ senün bilisüzligün ucından uş S. N. 186 - 
$ bularış okından havadağı kuş Ş. N. 297; vb. 
xd) Belirtmelik -i (accusatif) morfemi 


$--. güni dünden «geceden». ve çarugı baştan bilmez olur 
K.D. 124; 
$ - . - zağ indi ol bürüncügi kaptıK. D.36-2 Ş kaçan arslan ökü- 


zi gördi... K, D-53;$... çan bu sözi'işiltüm.- 455 ben kendi 
âşümi yigrek bilürven ve kendi doğrulığumı örtmek, özümi suçla kılmak 
akıl yolinda ırak olur K. D. 73-2; $ imdi vakıtlar kim senüp bilmez 
digüyi... sapa anladam K. D. 54; Ş senüp hacetüşi öilmesven 114-2 Ş$ 
dilüşi söze depretmeil K. ; ölince unıtmayam ol eylügi S. N. 232; 
$ Dükedür teni gussa düni güni 
Nitekim güneş karı, od odun; 
Ağardur sokalı, kızardur gözi 
Karardur. göplü, sarardur yüzi Ş. N. 281 
$ Diledügüşi z ele getüresin S. N. 51; Ş görelim çalap işümizi 
ider S. N. 51. 3 
d) Morfemi 
$ .. - ve hal gözgüsin caynasını» anup Yüzine karşa datlılar K. D- 
$ anup göşli ayrukmduğın ve iğtikadı'döndügin ve zamiri İncindö- 
gin... K.D. 
$ uşbu kaşlar söyledügin öilür misin K. D; $ .. . burmn kesilmiş 
gördi K. Di vb. 


€) Morfemin -ini tam şekli de vardır; gözi: gözini, söze; sö: 


, -sin şekli: 


Szini, yüzi: yüzini, kapust : kapusını.. vb. 
#) “in ekinin zarf morfemi olması * 
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Ş Ne vahtın Xi özüme düşe ol nigör S. N-5 $ şol yıldaz kurdi (a- 
ies böceği) Kim dünin «geceleyin» od gibi ışılar... K. D. 


Not: Bu morfem eski yazıtlarda uyumlu iken ondördüncü yüz yılda, aki- 
Satif (belirtme) morfemi gibi, uyamsaz olmuştur. 


«nci ekleriyle isimler : :. 
ol öründü kullukçılar ve şol Bilili tapucugjitik DES) 


An. Yzm.$7,c. Uyumsuz ti morfemleri |, 147 


Yandan fiil türeten eklerin, özlükle çatı morfemlerinip, Anadolu yazamlar 
yında yumuk'uk uyumunu henüz kazanmış olmaması, mörlemlerin, ayrı 
Ayrı lebçelerde bağımsızlıklarını göstermiş oluyor; syn, zamanda, vokaller 
gistemimizin genel ve devamlı bir nöbetleşme temayülü içinde bulunduğu. 
da sabit olmaktadır. 

a) siJa- ile sonlanan fil temelleri 

Ol - coku» : gönlüpe yaz bu sözi, her dem ohı 5. N. 58; 

Dok » <var-, dön hikmet ile hırs boynını dokı Fel, 190; 

Uye - suyu» : Gördi Bir ağaç dibinde kim bir ek, 

Ağzı açak yatmış uyır bihaber Fel. 171; 
Yüri:: yüriyecek yoldaşı Leyliyidi Fel. 62 vb. 


b) sin- çatı morfemiyle fiil temelleri. 


Balın » : Tapacı, kim işe yaraya, her vakıt bulmaz olar K. D.; 
$ Bulınmazdı dlemde öcpdeş aya S. N. 
$ Ne araya kim irişürdi gözü 

, bulmurdı âey dimeden Kendüzi S. N. 290; 
Dutın - : Keklik kaçan doğan konsılığında ev dutma, ecelden öş 
ölmek dilemiş ola K. D. 223; 
Görin - : Ça görindi bir mişeyile ova S. N. 219; 
$ Bu söz idi kim bağrumı kıldı baş 
Gözüme karaşu görinür güneş 5. N. 52; 
Göyin - « yan -> : beni gören başa özi göyinür Fel; 
Ürn - : urındum «kendime vurdum, taktım? oğrt adın; 


Uçun. : acı ağzı, ve uçmuptur beşiz S.N. 3 

Özin- : şimdiki kaom öğinür « övünür » işlemedin K. D. 
Ügin. : ol taş yügürdükçe buğday üginür < öğütülür » Fel. 
Dol. : güneş batar ve dolmur < ortadan kaybolur » K. 


Yolin- : arayazda bunca kanadı yolunmış var K. D. vb. 
Not: Bu morfem Orta Türkçede uyumludur. 

gil. Çatı morfemiyle fil temelleri 

Dutik: ; dutılur dili akle şaşar olar S.N. 231 ği 
Dökil : dökilür girü mevsimi geçicek S. N. 

Gömil- i 

Gönil- alayı ko bunda 
Kuril. : kunlmaz mıdı hiç aça barigâh 5. N, 229; 
Kurtıl. : Bularuş okından havadağı kuş 


Konsonlar sistemi An. Yzm.Ş9,a. 


ve gussa vaktinde doğrılık bulardan umılar K. D. 
Bend ile boynuş bile üziliser Fel. 267; 

Boğazdan aşağa yudılmaz yudım S. N. vb. 

8) iş-, -ike-, - it- çatı morfemlerile fil temelleri 

: Bilürcen dilegiyle girmez ele 

Dürişüp aşadek varayım hele S. N. 

Ki aşlın gözikmez olar yir yüzi 5. N. 

Bamında kişi yüriseydi yaya 

Bükideydi kim göğe dohinmaya 5. N. 

Dürüt- : Ten düride halka vx can yarada Fel. vb. 


Cc 


8. Hor zaman geniş e/a vokaliyle olan morfemler : Eskiden olduğu 
gibi, (isim bükününde ) çoğul “ler/lar, cermelik ( datif) -eJa (eski 
—gefke; -ga/ka yerine ), orunluk (lokatif ) -telde, -tajda morfemleri; 
mukayesede -çejça ve -ten/den, -tan/dan morfemleri devam etmektedi 
Kopmalık ( ablatif ) morfemi bem i hem e vokalli ( <inldin, tenlden ) 
olarak kullanılmaktadır. 

Fiillerde, -İser/ısar eki gelecek zaman morfemi olmuştur; -icek/icak 
mormfemi çok kullanılmıştr. Ortaçlar -gen/-gan yerine -en/-an ile yapıl 
maktadır. 

Bu morfem kategorisinde vokalik değişmeler olmamıştır. 


ANADOLU YAZMALARINDA KONSNOLAR SİSTEMİ 
Dudaksıllar 


9, m. Kelimelerin başında dudaksıl fonem b olarak devam etmekte: 
Baca, bacı, bağ, bağdaş, bağla -, bak -, baş, beğ, baldu «balta» , bay, 
Gerk, bir, biregü, bızağır, boy, boynuz, bıkın, budak, boğum, bu, bukağu, 
büge-, bük, büyük bürçek... vb. 

Orta Türkçe ve Çağatay gruplarında raslanmıyan, b ile başlar keli- 
baç <gümrük 
veya pazar resmi» (bu kelime bir yabancı dilden geçmiş olmalıdır), öa- 
Bet eçeşit, had..>, öabadya <papatya>, bayık <muhakkak, aşikâr», 6es 
İrs., ölgar < — pınar? v b. 
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B: M değişimi 


9, b. Orta Türkçede ve Çağataycadaki b:m değişimi Anadolu yaz- 
malarında yoktur. Bu değişimin, temel hecesi sonuna gelen n / 5 fonemi 
etkisinden ileri gelmiş bir yayınma olduğu görülmüştü; Anadoluya ge- 
gen Türklerin, bu önemli fonetik değişime uğramamış Türk ulus ve boyla” 
rında. oldukları ve yazıtlar Türkçesini konuşmuş Türklerden bazı ulusla 
ortak bir fonetik vasfı Asyanın doğusundan batına getirdikleri anlaşıl- 
maktadır. Kı fi maili X 


—— 


Bin- (ber yerde) münmek(her yerde) 


minmek (ber | öinmek 
yerde) 


buy (ber yerde) | muş mug “Bun 
buşad. O» muşadmak muyaymak bunalmak 
(bu) öunça, (bu) muna, munça, | (bu)munz, mun-| (bu) Bun, 6 
anda munda ga, munda — | da, barca 
İc EE — 5. 


5 bir ağaç 


152 Digsiller An. Yzm.Ş12,e 


$ avrat sısamı yaş eyledi, kabın çıkardı, güneşe kodı K.D.; 
$ - Bir nar kabına Beş kişi sığar idi K. 


) küpü, küpecik <küçük küp>: İysa ol küpecikler üzere elir. 


11, b. Gerondif (ulaç fil) morfemi olan -up eki “en (veya - enin) ile 
uzatıldığı zaman sondaki p seslek b olur; örnekler 

Kaçuban Eörehe Kanda kurtılar K. 

$ Bes varuban divler ile rezm ide İs. 

$ - korkubanın yüz döndüre İs. 

$ (kaya ) yarıluban Gir deve 1,8. 7X7 


Tile başlar Keli 


tanuk ), dapa (krş. Div. tapa) <-e doğru>, dap:: dapacak 
—tap:: tapacak ), dapşir- (— tapşur ), dara:: darantı 
< tarar, töfanlı », dapul (<< devul; kış. ar. fabl), dövlunbaz <davul >, 
dar (— Diy dar); dark: < içi sıkılmak >, darlığanmağ, dart (—lari-3, 
dartış-: dartışık, daş (--taş),detı—tatT.), date (— tatığ Div.) 
doyan. ( — Div. tayan" ). dağaza (— tay3a « teyze »),dar( — taz Div) 
döşek ( — Çoğ. üzek) » asma filizi », degenek cdeynek>, deg: (— Div, 
deg ) <dep. >, değin, değiş. değme, değre < civar» (— Div. tegre), 
değin ( - tegül ) « değil > dek ( — tek), dekerek(— teker; teker- 
Tek), denk (< (ep), delr(—tela) < deli», delim (telim “çoks) 
demür. ( —temür, temir); dene (—iene), denli, depe ( 
depre-: “depren- (—tepren), der(<ter), dir (tur) 
« töplünmak >, derek, deve ( — tevi, tes ), devin < kipirda-> (ykg. 
dep - in), di : diyö, dilen (< i « demek, diye, deyip »), din: (< Div 
dene), drmnak (> tırnak), dış > taş, teş), dip (— Div. tüb ): dibelek 
«büsbütün >, dik (4k); diken (— tike), dil (til), dile. (—dle 

dilek, dilekçi, dilkü (tilkü ) , dilü < dilek > , din (— tin ); diy © din 
lenek >, ipi (> dübi Div.) < pi >, diri: diri ( — Div rig, dir 
diş (— Div. di), dire ( Div, titre-), diz ( Div. 


mek, dizi), doğ. (— töğ-), doğr ( toğc ), doke (Div toke) «ver, 
sakmak », dol-: döle (— fok, folu,), dolp « küme, yiğin >,dön(— tn) 
donat, doyuz ( — toşuz ) «domuz >, dopuk( — topuk ) doruk, doy- 
(55 t6d-), aöğ tög- ) < dövmek; ezmek », dök- ( < tök-) : döküntü, 


döl (<— töl: döllü döşle ), dölek (— tölek < gönlü fershlsmiş, rahat > ), 
dön: (5 Div. dön ), dös (< töz), döşe. (töşe-), döymek “sabır ve 
tabsmmül etmek (krş. 4öz- K Ki), dur. (4 far-) : durak, doru( > (oriğ), 
dürü, düt (— tt): dütaş, dutsak ( < tatsak Yy day: (— tuy 
düg- (— tüg) <düyümlemek, Bağlamak>, düğün (— tügün”, düken- (* 
tüken-), dükeli (— tükeli) <bep, bütür>, dün ( 
'dünür (— Div. tüngür), dür (< tör), dürü 
(<5 115), düş (— tüp ), duş (— tüş), duş gel “ss geli 
dül Yş dülün (— dülün), di 
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<karçıl», kırnak <cariye>, kıs-, kv (Div. id) <kat, ikbal: kıvam, kıy 
(—kıdığ Div.), ayr, kez, ktz- (ve ailesi), Koç, koc-/ kuce ckucaklamakı, 
(ve ailesi), ok- (ve ailesi), kol, kolan, Koldaş (Di kaltak, 
ko-, kor: (ve ailesi), konşt <komşu>, kop- / kopar-, kopuz, kork-, koş, koş, 
Koyun, kor, kabur, kulak, kulağaz, kal: kullık, kalmaş <serzeci> (Çağ. 
id.) kur, kut, kurt, kurtar. kuru, kuş, kat, kadar, kayrak, kast, 
Kuzgun, 

b) Kaba, kabran, kak- (kalk), kabarçık, kanara, karavaş «hi 
yıka, Kasnı <b. ilâç», kaşmer, kavla-: kavlak <kabuğa dökülmüş», kimıl- 
kamalı, kındır. (krş. kandır), kıran <kenar> (kerağ Çağı), kaynak | key 
mak <vencen (Cu. id.) kocaifkoc'tan?. koduk cama? (krs. lm e“/ potuk) 


ilk: kelanae 


An. Yzm.$ 13, c. Damaksıllar 


(Ort. ölüg): ölü, (Ort. çerig) : çeri, (Ort arağ) : irak; (Ort. silig: 
silik vb. gibi. 

Sondaki -ığ morleminin büzülerek u olmasın görmüştük, örnekler 
için Bk. An. Yzm.Ş4, b. 

Bu «if morlemi veya sonlamasi her kelimede büzülüp u olmaz; bazı 
“kelimelerde düşer, kelime ı ile sonlanır: Katz Div. katı (belki kattı), 
Div. asığ: assı clayda> , Div. arığ: arı (ve arrı) gibi. 


Elyazmaları : Üçüncü grup 


KODEKS KUMANİKUS (CODEX CUMANİCUS) 


1, a. Kâşgarlı? bilginin, on birinci yüzyılda yaşamış olarak tanıttı 
Türk boyları arasında Kıpçaklar, Peçenekler ve Oğuzlar Orta Asya'dan 
Batı ve Kuzey ülkelerine en büyük akınları yapmış uluslardır. Bunlardan 
Kıpçaklar, onüçüncü yüzyılda Moğol istilâ yüzünden pa galanmışlar, en 
Püyük kısmı Karadeniz. kıyılarına kadar yayılan eski yerlerinde; Kıpçak 
Mabralarında kalarak Altın Orda akıncılarını dabi türkleştirmişlerdir. 
kısım Macar ovalarına inip Kumanya adı verilen mahir ülkeyi teşkil 
gimişler, büyük bir kısmı da, Kölemen namiyle, ücretli ordular halide 
Şariye ve Mısır ülkelerine gelerek, az zamanda, Arapların Memalike de. 
dikleri devletleri kurmuşlardır. 


1, b. İşte bu geniş memleketler içinde yayılan Kıpçaklardan ( ve on- 
lara karışmış olan Peçeneklerden ve Türkmen adı da verilen Oğuzlardan) 
Süllerini temsil eder elyazmaları kalmıştır. Suriye ve Mnr 


nlarmAlinada uyrereğe çi 
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sesle.) derac (— terek) «ağaç», tep- 
tile), #egmaz (— tegmek), değer (— teyer) 


İTALYAN KISMININ İMLÂSİYLE ARAP YAZMALARININ 
İMLÂSI ARASINDA BENZERLİK 


3, a. Temel hecesindeki geniş ön vokali yazmak için e harfini kulle- 
wan İtalyan rahipleri, il ecede ( bükün veya türem hecesinde ) aynı 
vokali, niçin geniş art vokalin barfi olan a ile yazmışlar ? 
Bize öyle geliyor ki İtalyan kısmının ilk müellifi, Arap harfli yazı 
dardaki imlâ taklid Bilindiği üzere, Arap harfli yazma- 
ikinci hecelerdeki geniş ön vokali 
yazmak için, geniş art vokalinin harfi olan elif kullanılmakta, ve ancak 
“Çağataycanın son devrinde yuvarlak be (s)'ye de yer verilmektedir. İşte 
K K. un ilk İtalyı li bu elifin, a ile çevri - yazısını yapmış demek- 
8ir. Örneklerle bu görüşümüzü açıklıyalım. 


Divandan örnekler : 


Div. vi KK. erta (ss erte ) 
» selini > 


dizga (— bizge) 
yuz-, yuzar ( yüz-, yüzer) 
tila-, tilar (— tile-, tiler) vb. 


Divan, kısa a'ları yalnız hareke ile yazdığı için, ikinci hecesi kısa 
geniş ön vokalle kurulmuş kelimelerde K K. ile imlâ mutabakatı bulunmaz; 
yalmız ar- yapılı geniş zaman ve an- yapılı ortaç kiplerinde, Divan, pala- 
#allerde de olif kullandığı için, bunlarda, K K'un İtalyan müellifi Divanın 
imlâsından ayrılmamaktadır; vokal uzunluğunu işaretlemiyen Çağatay im- 
Jâsı ise, K K. ta daha ziyade taklid edilmiş bulunmaktadır. 

3, b. Ancak Çağatay lehçeleri geniş ön vokali daraltıp iye çevirdi- 
inden, bu vokal K K. ta, tabii, Kumanca ayrını ile yazılmaktadır; ör- 
ekler 

T.L. Muk. Grameri: . 11 


162 Yokaller sistemi KK.Ş5,a 


ALMAN KISMINDA 


4, a. Alman kısınında, bu ikinci becelerdeki geniş ön vokali, en çok 
e, bozan da & (Grek alfası), ae ( Lâtin diltorgu ) ile yazılmış buluyoruz. 
Bu işaretlerin sopa gelen açık e'leri yazmada kullanıldığı sezilmektedir. 
Alman kısmından örnekler : 


(e ile) ef- 3 eter <eder>, keç- : keçer, kerek, ersek, eşek, elpek «çok. 
bol», iç» 3 içer, emgek, Beyenç, terek, erdem; erdeş <bükirs, erkeç, çiçek, 
çiçeklen-, bezgek <utmar; senden, kimler... vb. 


(a ile) bilge — bilge, Bizge / bisgz — bizge, eçsx < enec, kimgz — 
kimge, nega—nege «neye>, Bile — bile, birgz (<birge), esle: —esle- vb. 

Alman kısmının müellifi bu Grek alfasına bepzeyen vokali Almanca 
kelimelerde de kullanmıştır; meselâ der artikli dar yazılmıştır. 

4, b. Birkaç yerde de, Lâtin ae diltongu aynı sona gelen açık e vo- 
Kalini yazmak için kullanılmıştır. Şunu da belirtelim ki Alman kısmının 
bu imlâsinda tam bir ıttırâd yoktur. Meselâ, ila üç, ile alı yerde ya 
zalanıştır. Bu kısımda G vokalini de pek az yerde tecrübe edilmiş buluyoruz. 

Bu çözümleme sonunda, gerek İtalyan kısmındı temel beceleri ör 
vokallerle kurulmuş” kelimelerin ikinci hecesindeki G'ları; gerek Almam 
kısmındaki 4, ae, & işaretlerini e vokaline çeviriyoruz. 


K K. TA VOKALLER SİSTEMİ 
Temel becesinde palatal « 


5, a. Alman kısmında, bazı kelimelerin temel hecesindeki eski & vo- 
kalini palatal olarak işaretlenmiş, en çok Grek alfasiyle yazılmış buluyo- 
yoruz. İtalyan rahiplerinin kaydetmediği bu fonetik olayın oluş şartlarıne 
öylece tespit ediyoruz: 

1) Kumanca, (KIL asırda) temelin (y) becesini, aralıklıy, 1 m, 9 & 


KK.$6a, Vokaler sistemi 


T, $, > önünde, palatal yapmak temayülünü geniş ölçüde göstermekte 


6, b, Temel hecesi, Divanda T veya ille kalman 
kaçını K K, ta hem e hem i ile yazılmış buluyoruz 

Ber- | bir «vere (Di 2) epi | işe (Div, eşit işit), yegit | 
igit, kerti | kiti (Div. kirtü), keçe | kiçe «gece», key- / kiy- «geye» (Div. 
ked.) 


Genişi daraltmak yok 
6, e. Çağatay yazmalarında bol bol raslanan ön geniş vokali daralt- 
mak temayülü KK. ta yoktur. Orta Türkçede (Divanda) kısa dar vokal 
(esre) ile hecesi karulmuş birkaç kelimeyi bile bu anıtta e ile buluyoruz : 
Gele - (Div. il, T. ilet), en- (Div. im), ket- (Div. kit. T. git), eki (Div. 


Tiki) gib 
Er - fillinin Div. erdi, erse (T. idi, ise) kipleri K K. ta edi, ese gek- 
rakset-> fili de Div. büdi-ile karşılaşır. Görüldüğü gibi 
şek büyi-den gerilek yayınma ile biyi- , buradan 
da, denkleşme ile öeyi - olmuştur. 
YUMUK VOKALLERİN HARFLERİ 


7, a. K K. wn İtalyan kısmında, Türkçenin -art ve ön- yumuk vo- 
kallerini yazmak için Lâtincenin O, z vokelleri ve pek az kelimede v 
yamuk yarı vokali kullanılmıştır. Arap harfleriyle olan Çağatay elyazma- 
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DAR VOKALLER 


B,a. KK. un İtalyan kısmını telif eden rabipler Türkçenin art dar 
(4) vokalini yazmak için Lâtincenin ön dar i, ön geniş e vokallerini ve 
grekçe i denilen y vokalini kullanmağa çalışmışlar, fakat belli bir sistem 
bulamamışlardır. Kapalı (yani vokalden sonra konsonu da bulunan) bece- 
lerde art dar : fonemini yazmak için Lâtince © vokalini çok kullanmış 
bulunuyorlan 


örnekler : 


Caren rın), ehez (— kız), ches- (< kıs), cheseha (— kıska), 
cheschaç (< kıskaç), chater / cater (— katır), agen- (ğın), sagenz 
KS sağınç), saget (— sağıt) sâlet>, ager (- ağır), agerla- (ağırla), 
Segerçik (— sığırçık) vb. 

Bu e harfi sondaki ; fonemini yazmak için de kullanılmıştır. chare 
(S karı) sihtyar» gibi; fakat en çok bu mevkide i bulundurulmuştur. 


8, b. Birkaç kelimede, grekçe i (y) barfi 2 fonemini yazmak için 
kullanılmıştır : yrac (9s ırak) cuzak>, yrçi (— irçı) etürkücü, yrla 
X ile) stürkü söylemek» (Div. yırla), ypanac — ıspanak vb. gibi 
Alman rahipleri de, pek az kelimede bu grekçe (y) barlini, birkaç keli 
mede de iki noktalı 7 işaretini, art dar vokali; fakst genel olarak İyi 
hem ön, hem art dar vokali yazmak için kullanmışlardır. Dar vokallerle 
kurulan hecelerin de doğru olarak okunmasında kesinlik sağlanmamıştı. 


VOKAL DÜŞMESİ: HECE BİNDİRMESİ 


Kuman grupunda, yarı vokal y'nin girdiği geniş vokalli temel 
becelerinden sonra gelen dar ve yumuk vokali düşürüp kelimede bir hece 
azaltmak temayülü belirmektedir © 


Div. ayıt- : KK. ayt- : aytışız, aytl -; 


Çağ. kayıt- > kayt- : kaytar; 
Div. kayada: O> O kayda İtal. kayda Al; 

K.B. kayası » kaysı, haysı; - 
T. ayır- » ayr: ayrışlar <ayırınızı; 

Çağ. ayıl > ayl «kolan gil 


Yabancı kelimelerde de bu fonetik büzülme yürümüştür: ayp: aypsiz — 
ayıp, ayıpsız gibi. 


Şu 


r önünde 


Kumancada, r önündeki ön vokali dü drüst, draz, “ örinç, frişte 


olur. Grekçe #rapez «masa; başında #r ses grupu olarak yazılmış, 
vokal katılmamıştı 
Türkçe urun <önce> kelimesi de, temel hecesinin vokali düşerek 
ören olmuştar : kün tuvmazdan örün «güneş doğmazdan önce 
Kireç, kılıç, kişi isimlerini de kreç. klıç, kşi suretinde, başta Ar, kl, 
Zş ses grupları olarak yazılmış buluyoruz. 
İki beceli isimlerde 


9, e. Bazı iki (üç) beceli isimlerin, bükün ekiyle, üç (dört) heceli olmant 
gerekirken, ekten önceki hecesi N 
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Vokal uzunluğu 


10, b. KK. ta vokal uzunluğu arcak bir iki yerde çift a 


Protez 


in dabi bir vokelin geliştiği tanıklanabilmek- 


tedir; Div. sep: K K. isep «çeyiz> gibi 


10, d. Kelimenin baş 


SCNDA ARALIKLI g FONEMİ 


Orta Türkçede, kelime ( 
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2 2 be k e SE i değişimleri üzerine örnekler : 
Div. buzağu ebuzağı? 

> koyrağu «çıngırak» 

> tamağu <nezle> : 

> kırağa / ekirağır : 

> közeğü eközü,ateşi |: 

karıştıran demir, köneği» 


» küdegü <güveyi> —— * 


> üşegü cüçü, her üçü * 


Div. ve Çağ. yamağ cyama» 


> ve > yarığ : K K. görev <lözemlu şey, bir 
işe yarar» 
> ve > yarağığ : KK. yârovli <faydalı» vb. 


11, ce K Ki ta ov yapılı lerin, * 
Orta Türkçede ve Çağatayca gibi bu gropun sonraki kollarında, - ağ ye- 
rine -İ türemiş isimlerle karşılaştığını görüyoruz. Tamklı- 
örneği veriyoruz 
Div. kamğı ciğri? o: KK. kamov 
Çağ. balğa ebir cerh : > Balevid. 

ileti £ lobute 

Metatezle, kamğı'nın caki bir kamığ / kameğ'dan, balğa'nın da eaki 
bir Baleğ'dan geldiğine ve K K. taki amov ile 6a'ov'un bu caki çekil- 
lerden gelişmiş olduğuna bükmediyoruz. 

Yıkılma kavramını anlatan K K. codarı zarfı da, yıkmak anlamına 
gelen Div. ağlar - fiilinden türemiş görünüyor. 

T. gırtlak ise KK. ta kirloo ile karşılaşıyor; bunun duba eskisi. 
Kirlağ olmalıdır. 

11, d. Vokalin yumukluğunu değiştirmeksizin £ foneminin v olman. 

b) oğ Ju : ov (veya ww) değişimi üzerine örmekler © 

Div. vb. oğel 3 KK onul AL 

Çağ. oğuldurk 555145 2 KK. ovulduk AL id. 

<balık yamurtası> 
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Çağ. oğurlayın <gizlice» 3 K. ovrula İtal. ve oğrilayın 

An. Yaz. oğrun (bis) <gizli gizlir : > ovrun İtal, id. 

Div. yoğurkan <yorgan> $ > yovurğan id. İtel. Çağ. 
yovurkan 

> boğum <boğum> 3 > bovun /bacun İtal. 

> boşuğ <beyden elçiye ruhsat> : >  öoş0v cesirleri azat etme» 
AL 

» oduğ <uyanıkı 4 > oyovid. AL 

> yuluğ eidye> : o» yulev id. AL ( yulevç 


<redemptor> | 


> yoğaç « (derenin) öte tarafı > : yovaç <öte tarı 


Tiğ ri 


“Çağ. tügi (Az. dügi) : »  tövi ve tâ İtal, 
Div, toğ- «doğ-> 3 KK. tov/ tzo- Al ve toğ- İtal. 
> toğur- 5 > tavar (tuur) Al, ve toğur- 
kal, 
Çağ. toğrı 3 o» tavra Al. ve foğru İtal. 
Muht. toğaş 3 o» fovuş | tuvuş Al, ve toğuş 
Ikal. 
Div. tuğ 3 O» tov <bayrak» 
Çağ. tatuğ 5» tatuv Al tatığ İtal, (Div. 
tatığ | 
b? ) ağ : av değişimi üzerine; 
Div. ağır, ağırla - 8 KK. avar, avurla - Al. ağır, 
ağırla - İtal. 
Div. vb. bağla- KK. davla: Al. ve Bağlarİtal, 
Uyg. bağırsak 3 o» Bavursak cseven> 
«Div. yağuk : » yavah (Çağ. yaveğ/kij 
» sağ 32 sav Al, ve soğ İtal 
» soğrak ctas» > savrak «kafa tası» 
» sağ <işlenmiş deri> : > savrı Al ve sağrı İtal. 
* tağ <dağı #5 > dav Al. ve tağ İtal 
Çağ. teğuk 8 > tavuk h (Div. takek) 
Lehçe ayrılığı 


1i, e. Bu ğ$:v değişimi en çok Alman kısmında vukuz gelmiş, İtal- 
yan kısmında ise çok yerde & fonemi muhafaza olunmuştur. Bundan iki 
sayn lehçe karşısında bulunduğumuz anlaşılmaktadır. Bundan sonra fonetik 
fahlilini yapacağımız Arap barfli yazmalarda dabi ayni lehçe ayrılığını 
Dulup g : v değişimini gösteren lehçenin Kıpçakça, & fonemini muhafaza 
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'eden lehçenin de Türkmence olduğu anlaşılacaktır. Şukadar var ki K K. 
$a İtalyan kısmı içindeki birkaç kelimenin g : v değişimine uğradığı gö- 
yülmektedir; bunda bir bulaşma (confaminetimn) hadisesi görmek gerektir. 


— pe 


12, s, Sondaki iğ /ig ve uğ / üz hecelerinden, KK, ta, & / g fon 
wi düşer ve çoğunlukla bu son hecenin vokali değişmez. Son hece hğ/lig. 
morlemi olduğu zaman da aynı fonetik olay vukua gelmektedir; örnekler? 


a) iğ Jig: 1/i değişimi üzerine: 


Div. arığ ve arığ «temiz» o: K Koarıveamı 
» katığ akatı» : > katı ve katlı 
» sanğ «an 32 sar 
» tarığ cdarır Oğ. 3 3 danid. 
» yalığ Gılık> 33 yikid. 
> sig escak> : > isi ve issiid. 
> kiçig eküçük» : > kişi(An.Yaz.kiçi) 
> yi 2 3 yikiid 
> : > sili 
> 2» diri id. vb. 


b). 1g / ig: u/ü değişimi üzerine örnekler: 
KK. İtal. ayu ( An. Yzm aya) 


Div. adığ, «ay 


> yilığ sıhk> : > yila (ve yıl Al) 

>» atlığ «süvari, atl> 2 3 İtal atlz (Am. Yzm. atlu) 

> karğışlığı 2 3 İlan kargışlu ve karğışı A. 
dânetli> 

> “barlığ ezengin 2 3 İtal barlar id. 


12, b. K K. ta, eski Jig yapılı isimlerin sonu, genel olarak, İtalyan 
Kısmında «li / lü, Alman kısmında -k /:E olmaktadır: 


K K. İtal. körklü K.K AL körkli 
» > övünçlü : > > övünçlü 
» > Berçlu 3» 3 borç 
» > yazıkla : > > yazuklı gibi, 


Başka örnekler: (Alman kısmından ) örtli tamuh «alevli cehennem? 
ili sirke, körümli <güzel» vb. (İtalyan kısmından) ustlu <uslu>. v 


N 
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12, e. Birçok fonetik gelişimde ileri bir safha göstermekte olan Al 
man kısmında rastladığımız Zörkli, övünçli, yazuklı.. şekillerinin uyum- 
f sur, daha eski bir fonetik safhasını temsil eden İtalyan kısmındaki &örk- 


l dü, övünçlü, yazıklu,.. gekillerinin uyumlu bulunması gösteriyor ki, eski 


<İiğ | -lig morfeminden son aralıklı damaksılın düşmesi, ayrı iki lehçede 
ayrı iki temayülle vukun gelesiştir. İtalyan kısmının temsil ettiği lehçede 
bu düşüş iğ (ig : w/ü kuraliyle, Alman kısmında ise oğ Jig :1/i kura 
İiyle bu fonetik gelişim husule gelmiştir. Ancak Alman kısınının temsil 
ettiği lehçede yumukluk uyumuna doğru bir temayül baş gösterince, onda 
da küçlü, yazuklı... şeklinden küçlü. yazakla... şekli gelişmeğe başlamış- 
ır. Bu olayların. Arap harfli yazmalarda, özlükle Tubfede de bulunması 
bu iki lehçoden birinin (Alman kısmındakinin) Kıpçak (Kuman), öbürünün. 
(İtalyan kısmındakinin ) de Türkmen lehçesi olduğu bir kere daha anla 
şılmaktadır. 


uğ /ügsu/ü değişimi: 


12, d. Dar yumuk & /5 vokaliyle kurulmuş son heceden de damaksık 
£İg fonemi düşmektedir. 


Bl a 
> uleğ cal» 
> köprüz <köprü> 
» ölüg <ölü> : 
Not. Ra fonetik olayda K K. ile An. Yzm. ve T. arasnda gelişim benii)” © 
Tiği vardır. Uuudan a Ann Mi 


KK.Ş13,a. 5 8 değişimi 

Bunlardan başka, öz becesinin de değişip öv/ üv olduğu gö 
tedir : Div. öy- : K K, ön- Al. ve öz: İtal <öv>, Div. öğren -: KK. 
övren- ve üren- | üren- <öğren-», Div. kögüs : K K. kövüs Al, ve közüs 
İtal. gibi, 


AV : OV UV DEĞİŞİMİ 


12, £ Orta Türkçede ve bu grupun sonraki kollarında 5'den veye 
başka bir fonemden gelişmiş aralıklı v fonemi de, Kumancada, becenin 
geniş vokaline yumukluk vermektedir; bundan, vokale yumukluğun ara 
diklı dudaksıl v'den geldiği anlaşılmaktadır; örnekler: 


Div. T.. av 2 KK. av (belki ov) 
>> kav 83 kes 
> > kavuş- 3 > kovaş- 


kovun 


yovaş 


T yovuz 
.T. avuç ocuç ( Div. ağat) 
Div. yavıl. «pişman ol» : yowık ctövbe> 

» savaş : sovaş - 
Çağ. tavulğa : tovulga 


E:Ö DEĞİŞMİ 


Ev İonemleriyle kurulan temel heceleri, K K. ta e:ö değişi- 

miyle ev ve öy olur. Örnekler: ev : öv, öy; sev- : söv ve SÖY-E 

sevün - : sövün - ve söyn -, çevre : çövre | çüvre; çep çevre: ÇÖP gövre,, 

çevir - : çövür - ; teve : töve <devex. 

Not. Bu kelimelerdeki v fonemi eski bir V'den çıkmıştır. Est. AĞ 

Kum. ev, öv, öLEEİ seb-; Div. seo, Kum. sem, sl soğ ep 
"Kum. #öve, Est, sebin-; Div. sevin-; Kum. gf“ 


174 Yokaller uyumu KK.ŞI3,b. 


ekmekte olduğu halde ikincisi, ön vokallerle olanı, bir iki istisna ile uzum- 


lanmış, . © -- i (konson) şemasma dönmüş bulunmaktadır. 


Kumancanın bu fonetik gelişimini gösteren örnekleri veriyoruz; cüm- 
esi K K. İtalyan kısmından alınmıştır. 


1. a 4 w (konson) şeması üzerine 


Anak : anukla-, arkun 


<ağır, yavaş, sakin>, arfuk, arşun, azuk, ba o © 


sahalar Yuka ala yakisir Yİ ağ 
m 4 


ı N 
İğuz yam ga, yaruk, yastuk, yazuk, yavuk (Div. 
yağuk), kabuk, kaşuk, salkun cesinti, 

(Çağ. salğun al), satağ / k (Div. sahsi” 


tavuk, vb. 


Üç heceli olanlar da vardir: alaçuk, dalavuz <mum», Balaçuk «piliç» 
gibi. 


2. e/i4ü (konson) şemasının uyumlanması üzerine örnekler: 


Div, eçkü KK. eçki ekeçi» 
> etük > etik «edik, ayakkabı 
> edgü eygi ve egi 
> kentü > kendi (Alman kı 

wında ken: 
> kirtü 3 o» kirli edoğru, 
> telü teli, «deli> 


> kirü : > keriğiki 


a a Ginbetle gemileri 
eski balık, balçık, satiz.- gibi uyumlular tuğ. olmuş” 
Yine bu kınımda w değişimiyle adığ), atlı (Div. 


uyamsuzları artırmıştır. Bu olaylarda 
w vardır. Eski takığu (Div. 


barlığ) 


eğime? 


176 Par vokalli mortemler KK.ŞI5, 


gerilek yayınma ile, p-yapılı gerondif morfe- 
minin de ulama vokalini yumuk kılmaktadır: köle barça açılupfur 122; 
yazlaptar 111,6... gibi. 


KK.ta O/Ö- Jİ (KONSON) ŞEMASI 


14. Eski uyumsuz o/ö -k 1/i (korson) şeması, K K. un İtalyan kıs- 
mında devam etmekte, Alman kısmında ise uyumlanıp son becenin vokali 
“yamuk w / ü olmaktadır; örnekler. 


böri K K. İtal. börü KK. AL. 

oğn >» » S oğur » > 

köni >» > < könü > > 

konşı >» > konşu : konşugnı Al. ckomşunu» 

yowk > > 3 yüvuk KK. Al stövber, 

yoksl > > 3: yoksul KK.AL 

oki - Div. oku - KK. Al / biz okur biz / 
Div. öşi özü Al. cyalın, basit> 


> Bükri <büğrü> : bükrü Al 
> süvri «sivri» : sürü Al 
wri sinek> isminde vardır. 


kattı ölimge kirip ölüm- 
den bizni çığardıp Al. 144. <katı ölüme katlanıp bizi ölümden kurtardım». 


Sürü: İtalyan kısmında da, sürü çibin 


Burada da (: ge morfeminin etkisiyle | bir gerilek yayınma görül 
mektedir. 


DAR VOKALLİ MORFEMLER 


178 Dar yokalki morfemler KK.$I5,;. 


b) öurulp turğan lan <çöreklerip duran yılan», boy yaratıp ken- 


sine < kendisine vücut verip >, kök barça açıluplur vb. 
“siz ( çıkarma morfemi ) | * 
19, 1. İsimlere eklenen bu morfem çoğunlukla uyumludur, fakat uyum- 
suzlukla kullanıldığı yerlere de raslanmaktadır; örnekler: 
a) erkli erksiz © ister istemez >, Başsız, yolsuz / kişi yolsuz bara- 
bilmez /, yazuksuz ve yazıksız « günahsız », tüksüz, körksüz vb. 
b) közsiz (İtal. ); arıksuz < temiz olmıyan » / arıksuz köşül bile At 7. 
-şi (meslek sahibi morfemi ) 
15, g. Bu morlem hemen her yerde uyumsuz olarak kullanılmıştı 
örnekler 
Okçı < okçu », altançı skuyumcu>, Balukçı, oyunçı, satuğçi < satıcı >, 
Börçi (— börkçi ), kobuzçı, vb. 
Geniş veya dar vokalle temel becesi kunulmuş olan isimlerde, rasgele 
uyumlu olur : temirçi, tegirmençi, olaçı « hekim > gibi. 
Yalnız yolçu Al. kelimesinde morfemi yumukluk uyumunu kazanmığa 
başlamış buluyoruz. 
-güçi | üçi ( ortaç -participe- morlemi) 


15, h. Morfemin fiile mabsus olan bu şekli de vyumsvz olarak kulla- 
zılmıştır > 

İç alğuçı « öc alıcı >, yarğuçı « bâkim », çakuçı < gamı 
künüçi < kıskanç >, yülüçi < berber, tıraş edici > vb. 

Not, Fiil isimlerinden Korkunçi «korkan, korkak» gibi safallayda da, ay 
menşeli bir uyumsuz inçi morfemi görülmektedir. 


2, iltiracı2, 


«miş (ortaç - participe - ve sürekli geçmiş - perfect - morfemi) 

15, i. Bu morfem her yerde uyumsuz, kullanılmıştır ; örnekler : 

Yaşunmış  <gizlenmiş», uçmış (sen uçmışlây yügürüp barçalarar 
ozdış) «nen uçarcasına yürüyüp (koşup) bepsini geçtinr/, öolleşmız 
İYüsüp kızmış öollaşmışı sezdi ese... Yusuf kızın gebe kaldığını sezin 
ce../, bişürmiş <pişirilmiş», endürmiş «indirilmiş» vb. 


Zil (emir 2. k. morfemi 


15, j. Bu morfem, pek az istima ile, uyumsuz kalmışlır: sövgül, 
ersek öolmağıl, yarlığoğıl, yamandan kutharğıl, bolğu vb. 

Uyumlu olarak da sürgül emri geçmektedir. /tüşman yek sen sörgül/- 

sin (emir 3. İk. morfemi). 
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15, k. Bu morfem uyumlu olarak kullanılmıştır; 
bolsun (bolsun seni tilemeyiy), kelsin seniş banlkış, tolsun, yar. 
liğasın... vb. Uyumsuz olarak da fabansın emrini buluyoruz. 


di (asispet morfemi) 

15, 1. Eski -eğilig şeklinden, İtalyan kısmında, ığjig: ujü kuraliyle, 
“lal; Alman kısmında ığlig : Mi kuralıyle -İri olarak gelişmiş olduğunu 
gördük; bu tarihi seyirle İtalyan kısmında atla, barla, karğışlı.. vb. 
uyumsuz, küçlü, yazuklu - vb. rasgele uyumlu; Alman kısmında ise 
örtli, öli, yozuklı gibileri uyumsuz düşmüş; daha sonra o lehçede yumuk- 
luk uyumunun gelişmesiyle köçlü, yazuhlu —. şekli de vücut bulmuştur. 


Alman kısmında, aynı kelimenin uyumlu ve uyumsuz olarak kullanıl. 
dığını gösteren misallere bakılınca, yumukluk uyumunun gerilek bir yayı 
ma İle başlamış olduğuna hükmedilir. Meselâ, yazuklaturmen Al. örne- 
Hinde yazukli'nın lı morfemi, ondan sonra gelen tur koşıcının yumuk 
vokali etkisiyle, lu olmuştur; yazaklının sığınçı, yazuklılar... misalle- 
rinde ise lı morfeminden sonra yumuk vokalli bir ek veya komşu kelimi 
bulunmadığından lı morfeminin vokali yamuk olmamıştır. Sonraları, mor- 
em yumuk vokalle kullanıla kullanıla, temel vokalinin etkisi yumukluk 
vermeğe yeter olmuştur. 


a) lik (soyut isim: nitelik morfemi) 


15, m. Bu morfem İtalyan ında uyumludur ; örnekler * 

Baylık, bazlık “sulti, müsalemet>, bütünlük <iptegritas>, ellik <sulb3, 
erlik, eygilik iylik>, yörlilik <akirlik>, yaşıllık, keplik <genişlike, 
kertilik  <doğruluk», körksizlik <girkinlik>, kulluk, kıskalık, tanukluk 
<şahitlik> vb. 

Alman kısmında bu morfem iki türlü uyumsuzluk göstermektedir; 
buna göre bu kısmın iki diyelek temsil ettiği hükmü verilebilir; örnekler: 

1) Her yerde, yani gerek dür ve gerek yumuk vokalli temellere 
ulandığı kelimelerde, yamuk şekliyle olmasına : 

Bazluk <sulb. müsalemet>, Beyiklük «yükseklik». meçgilük ve meg” 
gülük <ebediyet, bütünlük cand, yemin>, sukluk <basinlik>, könülük 
<doğrulak> vb 

2) Her yerde dar şekliyle olmasına : öirlik, çlik (sonraki kullanış), 
iygülik siyilik>, erdeplik evirginitas : bakirlik>, sukluk, yarıklık <parlak. 
hiko, yözıksızlik smasumluk >; oplık «sağlık» vb. : 

b) ik (tabsis ve nispet morfemi) z 
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15, m, Ba anlamiyle morfem İtalyan kısmında bep “luk şekliyledir; 
örnekler 

Ağuzluk cayızlk>, köptelük eköltelike, otluk <ocak> gibi. 

Alman kısmında ise bep -lık'lıh şeklinde görülmektedir 

Örtlik <alevliz, ölümlük «fi mepgülik sebedi>, teyril 
rısal akıl» vb. 

Fakat sonradan buralarda de morfemin uyumlanmağı başlamış olduğu 
anlaşılmaktadır. 

<til-di (süreksiz geçmiş - prdffri? - morfemi) 


15, o. Bu morfem çoğunlukla uyumsuz olarak kullanılmıştır; yumuk- 
luk uyumunu kazanmağa başladığını gösteren tek tük misallere de Tasli 
maktadır. Örnekler : 

köründi (ol yulduz ekinçi köründi <0 yıldız. i göründü), 
kötürdi İterezü dek bir başını endirip birin Kötürdi/, tüşti (kanlı teri 
Höşti yere), urdı (amı kattı urdılar), öoldı farı tndan aylı aldi epik 
ruhtan gebe kaldı, komudd 


KK.Ş16,b. 


3) yazuhuş (er 
günabını bırakmalısır. 

kongı : konul, © Konşuynu;” oğul: oğula 

Fakat uyumsuz kaldığı da vardır 

Tovlıga ... ötlü sirke içirdiler), ar 

«müsterih gönlünden?) vb. 


ezme KKŞI8 2 
ağınğuç ve ağınğıç <merdiven>, açkuç canahtar», yapkıç Be 
olturğuç <iskemle>, yülügüz!yülüngüç custura> vb. 


Çatı morfemleri 
7, a. Çatı morlemleri K. K. tn genel olarak uyamludur * 


Iu ve 
ma ur " 
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bor: dolar >» 
yür.: yürür » 
kek: kelür » 


er ; erür 
ur 5 urur 
yat; yatır 
yırt 5 yırtar 

18, b. Yalnız öl ve kör- filleri 
Güllerde olduğu gibi, geniş vokalle, öler, Körer gelmiştir; 
vokalinia fonetik etkisini görmek gerektir. 

18, e. İki heceli (türeme) filerde ulama vokali, İtalyan kısmında 
yamuk u/ü, Alman kısmında dar 1/i olur; temel vokalleri yamuk olan 
dillerde, Alman ve İtalyan kısmı aynı fonetik olayı gösterir; örnekler. 
«öğren-> : övrenür İtal. Jövrenir AlJ 
kuzğan- ckazam» : kazğanur 
kopar- : koparar İtal, fkoparır AlJ 
alışur İtal, falışır AL Ital. 
ap at» Zemişür İtal. / kemişir Al.7 
saklanur İtal, ( saklanır Al. / 


geniş zamanı, diğer tek beceli 
bunda ö temel 


b yügünür İtal. Al 
» > 


öişürür 
körküz-: körküzür > > gibi. 


GENİŞ VOKALLİ MORFEMLER 


19 Geniş vokalli morfemler düz ve yamuk vokali temellere ayar 
şekillerle başlıcalarını gözden gegiriyoraz £ 
ga (vermelik - datif - morfemi) : 
© Yolga «yolar, dünyege <dünyayas. £0yga <ziyafoter, sir üçövge 
<üçünüzer, yık öge <tiliseye> vb. Çağataycala oldağı giti, KK te 


184 Eki değerleriyle vokeller KK.Ş 20. 


bi Gla ll e öakmiu Gi 
görülmektedir : Zetlemga, Yerosolimga gibi. 


-ds/v) (orunluk - İocatif:, kopmalık - ablalif - morlemi) yolda, köüşlde 
/köüşlde sayt ekalbindep, içinden söyle), sözden /Jmeyü sözden bilik 
aldı:) gibi. 

Zay (gelecek zaman anlamıyle ortaç - farticipe- morlemi s 

dolğoy «olacak? fança köp ülüşü Bolğay teyeri kabrda. «bu kadar 
gok nasibi olacak/, sövgey <sevecel> Jança teyeri sm arlıh sörgey 
<onu tarı o kadar fazla sevecek>), Aorgoy biz «koyacağız> vb. 

- gan (ortaç - parficipe - morlemi) : 

yürügen, bişürgen (aş blşürgen ev «utlak>), alğan falğanım «al 

karım>7 


sövmez, körünmez (barça körünür körürmez egörürür görünmez ber 
3ey3/; -lây (karşılaştırma morfemi) 
kömüşlây egümüş gibi>, uçmışlây <uçarcasına> vb. 


K. K. 'TA ESKİ DEĞERLERİYLE VOKALLER 


20. K. K. ta vokallerin uğradığı değişimleri gördük; bu fonetik 
ballerin dışında vokaller, bütün kelime bazresirce, eski değerlerini mu- 
bafaza ederler, Vokalleri bu bekımden birer birer gözden geçiriyoruz. 


AA VOKALİ 


A vokaliyle temel hecesi kurulmuş kelimeler : 


(a ile başlar) aç, aç, açı cacı: veca>, al <1. rerk, 2. biyle>, ala, 
alda-, alma, ana, ança, ant, anuk: spukla, açlar, akjijk, akjoh, 
akşam (Div. abşam), ağsah (Div. absak), arın (Div. akrun), arpa, arka, 
art, arin-, arı, arıhlarığ «zayıf» (Div. aruk), as, asıh eaydı> (Div. 
anığ), aş. aş, aşa, af (binilen b), at Gsim), ataş (—3daş), ata, atlar 
aylay, aya, ayasiz, az, ozaş- (Div. az-), azık (Div. azuk). vb. 

(ba ile başlar) bağış : bağışlar, öak/-. bal, bey, bar, Barça, Bardak 
(Div. bart), öas-, öasa, baş, öaşlar, at, batır. (Div. batur-) vb. 

(ça ile başlar) çoğır aşarapa, çağır, çal, çanak vb. 

(ya ile başlar) yojyö <yay», yağ, yoğ, yeğr, yala <iltirs>, yala 
(Div. yalğa), yalbar- (Div. yalvar), yağmur, yana (Div. yana ve yene), 
yanç- <çiğne, €z-x, yan- <tehdit et>, yaşok, yap <kepa, yoz <çayır> 
(Div, yazı <ova3), yaz, yavrut- (Div. yavrt), yar. yorğu, yorğuçı / yar- 


KK.Ş$ 20. 


.gıçı, yara, yarat , yarsı- <nefret et (İ id), yarık (Div. yarak), yaşı 
yaşıl, yaşa, yaşın-İyaşum-, yaşır- (Div. yaşur-), yak, yatur- yatır. vb. 

(ka ile) kağan, kabak, kabuk, Kaburka, kaç, Kaya, kaçan/haçan, 
kada, kakı-/kağ, kaydı (Div. kadğu), kayın (Div. kadın), kayıp (Div. 
kadıy Oğ. Kıp.), kalkan, kalış (Div. kalın), kam, kamar, kamış, kan/han, 
hançık edişi köpek>, kar, kara, karar. karakçı <dilenci» (Div. karar 
5d), karandaş|karındaş, karavaş (Div. karabaş) «cariye», karga: karğışı 
karşı (Div. karşu), karı, karış, kaş, kaşa/ kaş, kaşka <dax başlır 
(Div. kaşğa fat, koy/ başı beyaz»), kaşak, kat, katır, katış. vb: 

(sa ile) saban, sabançı «çiltçi>, saç, saç, sağak (Div: sakak) «çene», 
Sağın» (Div. sakın) «düşüm->, san <sayı>, sana «says, sakal, sakla, 
sakız, sarhıt- (Div. sarkıt), sarmısak, sarp-, sasır, sat, vb. 


(ta ile, başlar) taban, tabuk ihtiram; (Div. Çeğ, tapuği ehizmet, 
ibadet>, fabun- (Div. tapun- Çağ. T. tapım), tağay «dayı> (Div. âdi 
tağıldağı <dahi> (Div. takı, Çağ, takı/dağı), tayak «destekr, tom cüz? 
(Div. tam <duvar> Çağ, tam <l: dam, 2. duvarı), bam. damlar» (Div. 
Ça. tamak  <damak>, tamar «damar» (Div. tamur), tamukk 
#cehennem> (Div. tamu Çağ. taiiuğ id), famha «damgar, an: <7“ 


etmek» (Di 
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Kopul. eçift olmak, birleş- » ( Div. koşul-), kolurs Kotarla < uyuz, kaz 
buklu yaraları olan > ( Div. katuz: kutuzluğ, Çağ. -7# uyuz olmuş b), 
kovuz < darı kabuğu > ( Div. kavık < kepek, darı kepeği >), kora içi 
boş şey, kamış.. saman gibi şey (Çağ. 345 T. kubur «kutu...2). kovuş < içi 
boş >, kozğalış. (Çağ. kozğa- < tahrik et, karıştır. > kozğalış « karışık. 
lik >), kozr ( Div. Çağ. id. ) < kuzu >. 

(so ile ) soğan ( Çeğ T.id ), soh- (T. Çağ. soke), sohran- < ke- 
derli olmak > ( Çağ. soran < heyecandan güçlükle konuşabilmek-> ) 
Soyurga: | so'yurşa < lütuf ve inayet et (Çağ, soyurga: ve savurga. < ik- 
san etmek, hediye vermek > soyurgal ve savgat <ihsan, hediye > ), sol, 
solağay <solak> (Div. solamuk id. Çağ T. solak ), solar, so9 : soyra ve 
soyira « sonca >, sOpgUr, Sr; 

(to ile) tabalak etoparlak, tombalak» (Çağ. topalak, tomalak ) < top 
gibi, yamak gibi olan şey » doğur < dokur» (Dıv. Çağ. tokur), tokle 
< ( hatırda / tut > ( Çağ tokte-/tohla © sabit dur.» ), foy © ziğafek, 
doyum > (Çağ. toyid.), toy- (— Div. ted «doy->), foydır.. <do- 
yar- >, tol- <dol->, tola <dolu >, ton < elbise>, dog: <dom>, toguz 
< domuz >, (op, topra < torba > (erş. tobra es. T:), toprak ( Div. toprak 
Çağ. toprağ ve tolrağ / k), tok :tokluk, tokmak (Çağ. T.id.), toz. 


U VOKALİ 


Uç, uç , uça « arka > ( Dir.id.), uçmak, uçkun « kıvılcım» ( Çağ. id.) 
uçuz « değersiz, fena » (Div. uçuz, Çığ. T. ucuz) uyak c| güneş | bat: > 
( Çağ. An. Yzm. uyak: « / yıldız / bat > ), uyak ve uyat. «utaw (Div. 
Çağ. id. (ve uyad- DivJ). uyan (Div. udam Çağ. uygam), uysa 
(söz) « bühtan, koveuluk » ( Div. uşak ) uşakçı < kovcu >, uşaf-/uçalde 
< ulalan- miş >, uşak < çok » (Çığ. 5- bir yerde toplan” tan 5:5 uşuk 
< fazla gelmiş > ); misal içinda : ol söznün uşuğın < sözün fazlam, ( ge” 
reğinden öteye aşması ), ultra (Div. Çağ.id.) «karş, ve Cw 
fala > ( Div. id. ), ur © usta » ( Div. uz: wz kişi, uzluk, Çağ uri vx 
kişi «mahir, becerikli » ), zum, uzunluk, uzat- « ( uzak yere J götür > 

( bu ile ) Bu ( muny, munar, mundan, munda ). Buçgak < buçak > 
Bayur-, buğday | boğday,, bulak/ k < kaynak > ( Çığ. bulağ, T. bulak), 
Bul-, bulga:: balğan- < bulan, bulun < köşe », bulat ( Div. buht/-at ), 
Bar, > burul-, baruş- « burmak > : barav « burgu >, burçak, Burğu < boru» 
Burun brun, bus <aefes> (Div. bus < buğu, sis, pas, duman>), önt, 
Gutak < budak > ( Div. butik /butak ), buz. 


(ya ile) ya- «yıka-», yuğurt (T. yoğurt), yul- — yol T. ( Div Çağ 
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5x) yulduz, yak <azat et, fiğyesini ver > ; ylouçı redemptor « kur- 
#aran, fedakâr» yulov < fidye > ( Div. yaloğ ), / yazuhımızmı yuldı <gü- 
abı fidyesini ödedi »/, yal < (meyva / kopar, gen. kopar> 
(Ç Div. yulk. < kabuğu -kopar, uvarak çıkar- > ), yum-, yumurtka (Div. 
(Çağ. yumurlğa ), yur- ( —yoğur), yart, yaruk( — Div. yudruk ) «yum. 
Tak» ( mu ile başlar ) muna <işte>, munça < bunca », munr < bunu >, 
unu < burun >; mundus « simplex: sade dil, saf, sade > (Div. mun 
duz 1 alık, 2. sade dil), muyre ( Çağ. id. Div. müyre ) « böğü 
(ku ile başlar) Zuç- < kucakla- >, Auyaş < güneş » (Div. ıd. ), kuyruk, 
kuyu, kul, kulek, kulun « tay », kum, kamartkı < vasiyet » ( Uyg. Cafer. 
kumaru ), kur < kuşak », kur-, kurgan, kurç (Div. id.) « katı, sert», 
Kurgak « kurak » (Div. id.), kursak, kurt < Wurm », kuru ( Div. Çağ 
kuruğ), Kuralta « şöra > ( Çağ. Uyg. kurultak/ kurultay ), kurum (T. 
Div. kurun ), kus, kuş, kut, kutkar-, kutul- « kurtul: » ( Div. kurlğa 
kutul- ). uv « soluk renk » ( Div. kuba < kızıl sarı > ), ( su ile başlar) 
su (Div. suv), suhte. kişi « aç gözlü », sure, suruk ( — sıruk Div.) 
< sırık », suvsa- «susm- > ( Div.id.), suvul-( soyul Div. ); (tu ile baş 
lar ) twç ( Div. id. ) «tunç, tay. « duy- », tul «dul>, Gulam « saç 
örgüsü, perçem > ( Div. tulup « saç lülesi, zülüf > ), uman, fur, fab, 
dalğun ve tutkun « esir » ( Div. Çağ. tulğon ), fafsak «rehin » (Div, 
tuluğ id. ), duz, tuzak, tuzlar 


Ö VOKALI 


( Ö ile başlar ) ör, öçeş ( Div. id ) « yarış ets, öp: 
nehir, 2. öküz », GL, öldür- /ölür, öla( Div: ölüg), ölüm, <bir. 
Şeyden hasıl ok, bit.» (Div. id.), önü < alın basit > ( Tile BNLİLRMİĞAMNİ 


KK.$20. 


id.), kösürükle- < köstekli i id. köler-, kövüz 
< yaygı, halı > ( Div.kü ), köze ( 35 ile başlar ) sök, sön-: söndür: 

#övlün ( süğlün (sülün T. sözlin Div. ), söz: sözle ; ( &ö ile başlar ) (GE 

#ögül., tön. < dön- >, töre « âdet, kanun > ( Div. törü Çağ. töre), Gre- 
(Di Çağ. “45 ), tört/ dört, törkül ( Div. törtkül ), törtünçi ( Div. 
törtünç ), £öş < döş >, döşek, ?öz: tözdeş ( Div. töz « menşe > İ; 


Ü VOKALI 


(ü ile başlar ) Üz, dçünçi, ügü « baykuş >, ölsün < hatırla» ( Div. 
yuk. « anlar » ) üleş, öle, ün, ünde, üye © kazıp çukur aç- > ( Div. üy 
< burgu ile del- > ), ür- (it ür-), örpek < kıvırcık > ( Div. ürpek < ür 
permiş >), üstün, üşi. « üşü- », üte ( Div. Çağ. üt-) « ütüle- (demirle D 
yakıp karart- >, Ze: üilü © delik, delikli>, üz, üzengi (T.ii.); (bü ile 
başlar ) ölgü < bâkim > ( Div. bügü < bilge >), bükrü « büğrü >, bür 
(Uyg. bür ) « gonca, tomurcuk 5, Bürge « pire > (Div. .bürge ), öZ&: 
Öütün, bütünlük; ( yü ile başlar ) yüzen ( Div. yügün ) < gem >, yügün-: 
yügünç (Div. yükün- : yükünç Çağ. “£x ), yügür., yük: yükle, yülü- 
(Div. yüli- ) < traş et->, yülügüç < ustura > ( Div. yüliğü ), yüpül « hac 
ff> (Anad.id.), yür | yürü, yürek, yüz, yüz-, yüzük, yüzüm ( Div. 
üzüm ); ( kü ile başlar ) Ğübe < zırh » ( Div. kübe yarık id.), kü, kül 
külçe. <cebret-, zulmet- ( Div. id. ), küçene, kügürçin < güvercin > (Div. 
kügür gün ), küy: « bekle.» (Div. kö), Zül, kümüş / kömiş, kör 
<güneş?, küvezlii «mağrar> (Div. küvez id. ), köz; tüben caltta, aşoğı> 
(Div. tüb <dips) 


E VOKALI 


(e vokali ile) Eçki (Div. eçkö) <keçi>, eğir, egri, eygi ciyis (Div. 
edeü), eksük / eksik, el (Div. eli celr), elek, elik ; elikle <alay eto» 
Div. eltiri (Div. eldiri) <oğlek, keçi derisi», em, emgek Al. (Div. 

id.) İtal. emek, eş. epse, »> (Div. eçi', er, erdem, 
erinçek <tembels ( Di - cüş-m-3 ), erk, erkeç, erkek, ersek, ert 
<geç-» (Div. id.), erikle- «dabuğla > (Dıv. id), es cakıl, zibin> (Div. es- 
Siz | esiz <zibni bozuk» Çağ. is cakıl, > ) esir. (Dıv. esür) <sarhoş 
ol>, eski, esne, eş, eşek, eşik ekapız, et, etiz / eter evücut> (Est v- 
Gab. etüz / etöz ), etik (Div. etük) cedik T., pabuç», ecek ( be ile baş- 
Jar) öc, bek, berk, Berkit-, Beri (Div. ber), beyik (Div. bedük), enze-, 
(ke ile) Keğek (kepek), ker , keçir., Zeyik, Kelin, keme <gemi>, Kemir-, ke 
miş-, kendi İtal. (Div. kendü), kent, keşeş, keriş <kavga>, kerpiç, keri-, 
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kes, kez, kezio «sari hastalık> (Div. kezig entme>), (se ile) segiz (Div. s0- 
kiz), seyrek (Div. sedrek), sekir- «aıçra-> (Div. sekri-), semiz, semir-, sen, 
seş- «çöz; (te ile) tee (tepe), #egi/ley- <dey->, tegme <deymer, tek (tek. 
tur-), deli (Div. telü) <deli>, demir (Div. temür Es. Yaz. temir) <demir», 
#çmen «büyük iğne>, tep <denk>, deşiz, teyri (ve teperi), ter, terek. teri, 
derk (ve terçe) cçabuk», teren (Div. teriy) «derin>, ters, tep: teşik, te 
dik, ter, tezgim, (ye ile) yegen, yek «şeytan», yelim <tutkal>, yelin «meme> 
Yey- ve yen-, yet 


İ VOKALİ 


Türkçenin seğlam i vokaliyle temel hecesi kurulmuş, Orta Türkçe 
ve bizimle müşterek Kumanca kelimeler de pek çoktur. Örnekler: 

İç, i » içir. (Div. içür-), içkeri siçeri>, iğine /ine <iğme», iğren 
ig «iğ» ). ikti (Div. iktü ) <evde beslenen hayvan» 
iline, ilgeri <ileri> (Es.Yaz. ilgerü), ilk, in, inçke cin- 
ce>, inçü (Div. yinçü) <inci>, inek (Div. ipek), içen (An. Yz. içen) «çok, 
pek, pek çoks, ini <erkek torun> (Es. Yz. ini eküçük erkek kardeş» Div. 
ini <kayın> ), ip, ipek / yibek, ipkin <menekşe> (Div. yipkin <koyu 
renk» ), isi / issi ve yisi escak> (Div. isiy Çağ. ımğ/k), iş,it, ie 
<kakmak, itmek», ilen: <kaybol-> (Div. yit- Uyg. yitlin- id. Div, itli 
<itil-2), izde- (Div. iste ve irde-) sarsmak, araştırmak»; (bi ile) öü 
ile | birle, öile: bile ebileği (taş)>, bilik (Es. Yaz. Div. bilig) silim, 
bilgin, bir, Birik., Biriktir, dirlik, biy (Div. piş) <lmeyve) olgunlaş”, 
Bişr. epişir>, bi, GüL, öiks 
yazma, kitap, Giz (iki 
<ipekle nakış işlemel> (Di 
T. bir kuş), çirkin (T.i&.), çiz. <yez> (T. çizmek); (yi ile) yibek ( 
yilik (Div. id. Çağ. T. ilik), gitir. «kaybeto; (ki ile) kibi «gibi» ( 
id.) kiçi “küçük 
kaşınırak» Div kiçin- id.), kiyiz keçe» (Div. kiğiz), kim, kir, kir, ki 
reç, kirde <görek» (An. Yam. id), kirpi, kirpik, kiş (Div. id) «b. ». 

kisi (ve şi), m (ve İ Şinesj, 

- südik), sik, sil 

(Div. Es. Yaz. sil, Çağ. silgö, id), silk si Div. Çağ. T. 

Ad, sümir. (Div, sim, Çağ. 7. sömürd, siy, (Div, id) <7, sim si 
Sİ ŞŞİ 


iylek (çi ile) çiyg (Div. çiğ. eçiy»), çine- 
gekre- «kılapdanla işle-3), çil <keklik> (çil 
ek), 


Konsonlar sistemi 


ANİKUS'TA KONŞONI 
TA El 
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(P'nin iki vokal arasında b olmasına) yop'tan KK. yabov «kapak» 
WÇap. yapığlk <örtü> : yüz yapuğu, KK. yabuldrat eyaprak» (Çağ 
yapurdak), KK. kabak ekapu> (Dıv. 53 kabak cl. göz kapağı, 2. kızlık, 
3. bilinen sebzer, gi kabuğ ekapo); KK. Kop: kobar- (ve kopar); 
KK. AL yibek, İtal. ipek Gsnt ipek; KK. saban (Div. 
KK. tabun- b (Di. 5 2), KE tabak (5 tapa T) süzmek, 
ibadet (Div. ); KK. töp/6: tübinde (— di i 
ağaç tübi), vbz 

Bu karşılaştırma üzerine, (Div. 
seslek dudaksıl b ile.olduğuna bükmedilebilir. 

Fakat iki vokal arasında kalan ve değişmiyen p'lerde vardır: KK. 
yap: : yapar İtal. (yabadır Al), tap-: tayar ve tabup AL, kobar- ve 
koparur İtal, KK. öp-: öper vb. 

Bu misaller, iki vokal arasnda kalan p'nin seslek olmak temayülü 
gösterdiğini ve bu temayülün en çok Alman kısmında görüldüğünü bildi 
mektedir. 


ei 


0 


DİŞSİLLER 


Kelime başındaki dişsiller. 


Genel olarak, KK. ta, kelimelerin başında sağır dişsil £ bulu- 
nur, yani Eski ve Orta Türkçedeki durum devam eder. Eski değerleriyle 
vokailer paragrafında geçen kelimeler arasında t ile başlıyanlar kolayca 
gözden geçirilebilir. 

25, b. Seslek dişsil d fonemi, KK. ta, ancak birkaç Türkçe ve yar 
bancı kelimenin başında bulunmaktadır. Örnekler : 

a) dağı ve dağın (D:v. takı) edahiv, dey ve dek <gibi» (Es. Yı 
teg, Dir. teg), deyri ve dekri (Div. tegre, Çığ tigrü we deyin>, deyin, 
devül (Div. Oz. tegüi), dört ve tört,Jde- (Div. ti) <de-> 

Not. Bu örneklerdeki t:d değişimine başlıca Dir fonetik amil görülüyor? 
seslek gg ve d fonemlerinin etkisiyle husule gelmiş bir yayınma; şöyleki ZİL 
fonemi bazılarında ve d fonemi #ört sayı İsminde sonradan husule gelmiş 
meselâ takı önce #ağı sonra deçı; &öet önce sürdü, törde sonr dördi dörde olmuş 
“e dağı, dört şekilleri gevelleşmiştir; de- Silk de, Bnce G'den te- ve sonra 
deli'den dedi çıkmış, ba seyir sonunda de- temeli genelleşmiştir. 

b) daç (< ar. tac), darağa m. «idare ve inribat âmiris, derzi bra. 
<tezzi>, draz ies. (— dirar cuzun>), drust (— dürüst «doğru)>, dünya, 
'T. L. Mak Grameri: F.13 


Duğaksıllar. 


e 
dost, düşman, 
İki vokal arasında t fonemi * 
25, e KK. ta tfonemi, iki vokal arasında dahi değişmeyip, Orta Türk. 
çede olduğu gibi, sağır t kalmaktadır; örnekler: 


'davat ar. <divit, yazı ve mürekkep takımı> 


— adaş T), ek: eler (< eder T. Div, it: iter), atov (“ 


Ataş 
ada), öntak (— badek T., butık Div), katan / hatun ( kadın), atc 
(atta İtal.), bat- : öetdi, 5: salar, satan, salov (<< satığ), yat: : yatur, 
yatır, tul biler, bitir., biti bitik, bütü, çatır ( çadır), vb. 


26, a. KK. ta bu değişim tam olarak yayılırıştır; diyi (veya eski 
&'yi) saklamış kelimeye raslanma: 
KK. AML VE 


Ms eN EK, ere (Div. adar). 


“ " 
ie si " " 
a" am 
Le B a en 


KISMINDA 


ce sonuna gelen soğır 


okal aramında ise ara- 


Tek becelilerden vey 

Ak, bak: : öağar(< bakar), çak < zaman 3 ( Çağı çoğikid. ), çık: 

çığar, çığar. ( “çıkar, çıkar), böğır( — bakır), boğa(— buka Div. ), 

tağı (© takı Div.) < dahi 3, sak (Div. id) <eyamık, canlı bareketlir, yokt 
yoksul vb. 


Not. İki vokal arasındaki ar! damak Iç fönemini eskiden olduğu gibi sak. 
Şan kelimeler vardir ; sake (s. kuğu ), sakal, sekiz gibi. Bir fonetik temayalün 
birden yenelleşmediğini gösteren yeni bir olay Kacnnda bulunuyoruz, demektir. 


2. İki hecelilerden örnekler: 
Artuk, azuk, ayak: ayağı (ilgi 3. k. ), batak, tanuk, tudak, tuluk, 
çanak, yastık, yulı)mşak, oprak < elbise >, ortak, kabuk, kaltak < pe- 
zev... >, karsak <b t. tilki > Karsak; (mak- yapılı isimler ) tokmak, 
urmak & kırbaç », çakmak < bühtan, itham >, tamak, uçmak vb. ( çuk- 
yapılı isimler) balçuk, dalarak « civciv >, alaçuk vb. ( lık- yapili isimler) 
ululuk, urluk < tohumluk >, Baylık, yarlılık «fakirlik >, Kamlık, kulluk 
kaskalık « kısalık » vb. ( Fiiller) yolek- : yoluğur, irak sirağır « uzaklaştır 3. 
Hem k hem & veya yalsız k menşeli ğ ile sonlanan 


Kulağ/k ( Çsğ. id. ). kuyruğ ( Çağ. kuyuğlk ), arığ (Dev. ark), 
« bitkin, yorgun > ( Çep. arğ ), yarak!ğ | köz yarağı |: Çağ. yareğik, 
ağuzluk (— ağızlık ) vb. 


Not. Temiz anlamına gelen Div. arığ, KK. İtal. kimanda, £ fovemini düşü. 
Terek ayrı olmu;, fakat eskisi k ile sonlanan arığ « zayıf » bu fonemi düşürmemiştir, 


ALMAN KIŞMINDA 


ler de vardır: 


27, d. KK. wn Alman kısınırda, kelime sonuna gelen eski srt damaksıl 
k fonemi: 1) tek becelilerde veya temel hzcesi kile sonlananlarda ara- 
kl b; 2) iki hecelilerden ık, uk ile sonlananlarda k/h olmaktı; 3) ak ile 
monlananlar İs-, genel olarak, sskiden olduğu gıbi kalmaktadır. 
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Örnekler: 


a) Ak( Ort akk), ah (— Ort me ), bali-/ bahıp ( — Ort bak-ibakap). 
bok, çah « zaman > : çağı ( Çağ. geğ/k id. ), çık (< Ort çık), sak 
(— Div. sak ) < canlı, hareketli >, soh-: sohar (<- sokktsokar), sohrar- 
© kederlen- » (Çağ. solranmak © kederden ağır açıp konuşamamak > 
yah : yahar « yapıştır-, sür- > ( Ort. yak: ikına yak, yakiğ :yakı ) vb. 


b) Artuh, arb «zayıf > (Div. aruk « yorgun, bitkin > ), azı ve 
azık (azık bar; azıhlı |, çıbuh: çıbuğı, sırık < balıkçı oltası >, yazuk ve 
yazuh © meç, bata », yarak ve yarak < parlak > (Çağ. yaruğik #ö5:) vb. 

Lık - yapılı isimler : Aralik < temizlik >, Bazılık csulh, müsalemet?, 
yarıklık (yarıklı ( ve yariklik ) «ışık», hanlık (— baslık, beylik ). atalık, 
onluk « sağlık », saburluk ve saburlah « şehit olmak szabı > vb. 

) Ayak, amrak, ançak, avlak, bardak, başak, çanak, yanak, öavur- 
sak, tayak, tutak < dudak >, tuzak: tuzağı vb. 

Not, KK.un iki kınmında sondaki srt k foneminin değişme durumu anlabıl. 


dağı gibi ise de, bulaşma ( conteminatien ) ile, iki lehçeden birinde, eporadik. 
rak, öbürünün fonetik temayülünü gösterir kelime de kullanılmıştır. 


Kelime başında k : b değişimi 


, e. KK ta, kelime başında, 
lime vardır, başlıcalarını veriyoruz: 

Kaçan İtal. haçan Al. < ne vakıt >, kayda ve hayda < nerede > (her 
iki kısımda ), Aayış Al ( — kayış ), kal- filinden halgan İtal, < bakıyye > 
kan Al. < bey » ve hantal, kanlık/honlık /h, beylik. padişahlık >, ka- 
tun / hatun, hap Al (< kap) < çaval, torba >, kop-) hop-, horu-(—koru) 
hotar- hovan- ( — kovam- ) < kıvan- >, &oz İtal, ve koz Al 
< ceviz», huv- (2 koğ) Al, Avcala- ( koğular) Al, kovun İtal Kuvun 
AL (> kavun ). 

Kelime başında £ : A doğişimi Alman kısmının temsil ettiği Jehçe- 
nin gösterdiği bir temayül gibi görünmektedir; bu değişimi geliştirmiş ke- 
Timelerin bir kaçı da Bulaşma ( confamination ) ile öbür lehçeye de 
geçmiştir. 

Kot. Ön vokalle başlıyan bir iki Kelimenin de, protez olarak h aldığı görül” 
mekledir < hersek, hersekçi (3 ersek, ersekçi ) gibi. 


değişimini gösteren pek az ke- 


H ile beşlar yabancı kelimeler 
27, £ KK. ta, h ile başlar birkaç yabancı kelime vardır: 
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Habar, haç, hafta, haybat | — heybet), hakim ( bekim ), hallal 
(& halâl), halka / halha, ham « çig >, ham (— bem ire), hamal, hemeşe 
< dalma > hamir (— hamur), hanuz (fes. henüz ), hak, halel (ar. akıl) 
harabat « Bordeli > ( bizde meyhane ani. ), haram, hergiz < asla », hasır, 
hava, hazir caziz>, heçleç (— hiç ), hıyar, her, her fs. < kötür. 
horma (burma), horon gr. <b t dans <(T. boron, hormid.), hovatlar 
(— kuvvetlen-), höküm, hucra (— hücre )- 


SAĞIR ÖN DAMAKSIL K FONEMİ 


Ön k fopemi sonda 

28, a. Bu fonem, KK- un her iki kısmında, eskiden olduğu gibi, 
sağır k olarak kelime veya hece sonunda bulunur; £ : g değişimine uğ” 
ramaz; örnekler 

'Bek, berk, bük:, bükrü, çiçek, çök, çömlek, eksik | <ük, elek, elikle- 
<alay et->, erik, erinçek, erk, ersek, eşek, esrik (çi), esik, etik, etmek, 
inek, yek «şeytan», ipek / yibek, yilik (< ilik), yürek, kek <nelreta, 
kerek, örümçik, seyrek, sidik, süvek <kemik> (Div. süyük', terk | terkey, 
«çabuk, terek « teşik, tik-, tigenek (c tüken), tilek, tök, töşek, 
örpek; (ik - yapıl isimle) bütünlük, erseklik, könülük | könilik «doğru 
luk>, sevreklik, tirilik vb- 

Ön k iki vokal arasında 

28, b. Sağır ön k fonemi, KK. ta, iki vokal arannda kaldığı zaman 
iki fonetik muamele görür : ) değişip seslek g olur, 2) olduğu gibi 
sağır k kalır. Değişip seslek g olduğuna örnekler : Bük: : bügül, eg? 
(5 ikiz), segiz (< sekiz), #genek (* tiken 4 ek), tök- : töğüp, dügel 
(5 tükeli) vb. 

Eski değerleriyle devam eden vokaller paragrafından, iki vokal ara 
sında değişmiyen ön k foneminin temsile:si kelimeler kolayca çıkarılabilir. 


Not. Art  foneminin tespit olunan £ £ A değişiminin, bulaşma yolu ile, ön 


nı gösleren iki Üç kelime vardır: içki ( <— içrik sabşas ) 


grupları 


| 
“ 
il 
ani 
m 
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Ve grupu 
G menşeli v ile: kölüvçi « çoban > (İkütiy < gütme >). 
ya grupu © 


D menşeli y ile : keydir- (— kedür- Div.), toydir- Ç 
vokal düşmesiyle : Zayda (— kayuda Div). 


toğur- Div.); 


iki sesli olmasiyl, iygünç ( özünç <övünç>), d merşeli 
Y ile : küyge <bekliyem> (küd- Div. «bekle-»), eygi (< edgü Div), -im 
ekinin düşmesiyle : koygaş- <koyun koyuna yat >. 

Yan gropu 


Eski y ile : oyna, 4: d menşeli y ile : kayna” (Krş. katnaş- : -p 
Çağ, ciçten karışıp); ye grupu sondan vokal düşmesiyle : fayst 
(— kayusı Div.); yr grupu: d menşeli y ile ; kayra (kid : ked kökün 
den) krş. keyri; yt grvpu: eaki y ile : kaytar-; ym grupu: d menşeli y 


ile : koymıç <kuyruk sokumu» (kud kökünden). 


MN, AKICI SES GRUPLARI 


30, e. Yalnız yalbar- fiilinde Ib grupu vardır ( — Ort. yalvar: ) 

14, 1d gruplari 

İkisi de Orta Türkçede olduğu gibi devsm eder 
altin, alir, balta ( 
aldı, kol: Belde, bil- 
öl ve öllür-. 


lerde) altan / 
iv. baldu), koltuk, kaltak <pezev. > ; (fiillerde) al: : 


İk, İg grupları 


Enki alka- 
İtal ; eskisi gibi 


algış, Bulga- AL (Div. id): önler 
ülkü Div), balkt- «parılda-», kalkan, silk > 
yan, bolğan-. Eski İş grupu ise, yalşus Div. isinde, İğ * 


yalğuz olmuştur, KK. salkum 
Hk, rg grupları 


Eski rg grupu rk olmağa başlıyor : KK. kaburka (— kabuğa); 

#akileri de devam ediyor : kuran, kurgak, korğe- : karğış, arka vb. rk. 

grupunun rh olması da vardır : sarfıt- (— sarkıt) vb. - 
Türlü fonetik muzmelelerle, kelime içinde rk grupu artmıştır : arık 


salgum Çağ) esalkım>. 


KE KÖ Şi 3047 ce Stat vo Gula ez geyler 


<parlak? ismi, im ekiyle, arkın <şimşek>; arkurı ise, u vokali düşerek, 
ler grupu ile, arkrı olmuştur. 

sm grapa 

KK. te rm grupuna çok alışılmıştır : Karma: «dokun»», urmak <kır- 
baç», Garmak vb Bunlar yanında termak ( < tırnak ) da vardır; bunda 
7m yerine rm gelmiştir. 

76 grapu : Eskisi gibi devam eder : barça, sığırçık, kuburçuk gibi. 

rt, rd grupları bi 

KK. ta, rt gropuna da çok alışılmıştır : artak, Kerek (5 gerdek), 
kerti | kirli (5 kirtü Div), orta vb. Bunlar yanında urfa (— utru Div.) 
da vardır ki onda tr grupu rt grupuna çevrilmiştir; rt gropunun yanında 
rd grupu devam etmiş ve genişlemiştir : bardak (Div. bart) “testi, 
serdem, erdeş <bakir», kirde «çörek, ekmek somunu»; bardı, urdı, kördi vb. 


UL. SÜRTÜŞLÜ SES GRUPLARI 


30, d. KK ta, eski ç fon iç bir başka (oremle teaiamınde, de- 
gişmediğinden ç- ses grupları eski durum üzere devam etmektedir : aç 


açtı, açmış, koçkar, içkeri borçlu, içrik / h <bir şeyin içinde olâns vb. 
“AŞ grupu da değişmiyor; çk ve çg, nçk ve wçg gruplarını, eşit avrette 
yaslanmaktadır : buçgak, açkıç, bıçkı, ölünçke, sevünçge... gibi. 

Ş ve » grupları 

Şk grupu çoğalmıştır : abuşka (Div. avıçğa), Kaşka (Div. kaşğa), 
eşkik kayık küreği», kuyşkan <kuyruk kayışı» (Çağ. koyuşkan / koyup” 
kun id.) gibi şi grupu yeni örnekler vermiştir : teysli elâyık» (teg- 
#ey: fiilinden), bitişli «mükemmele gibi. 

#3, ağ, çö grupları 

Bu gruplar Alman kısmında eskisi gibi devam etmekte, İtalyan kız- 

ise sk, çk olmaktadır : kısğa (ve kısha) Al, fıska İtal. (Div. 

kuğa Çez. kıska), kısğaç İtal. (Div. Krsğaç Çağ. kuskaç), kızğanç İtal. 


(Div. Kısğan- Çeğ. kıskam), sıçğan / sıçkan İtal (Div. sığan Ço 
sıçan | sıçan) vb. 


IV. DUDAKSIL SES GRUPLARI 


30, e. KK. ta b ses grupuna biç raslanmaz; ceki bk, br, bz gruplari 
yerine pk, pr, ps geçmiş veya bk / pk grupunun damaksıl fonemi düş 
mmüştür : çıpkan (Div. çıdkan) çıban», oprak (Div. oörak) <elbise>, fopre 
(& tobra) <torba>, kopsa- (Div. kobza-) <kopuz çal > vb. 
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mg grupu 

Alman kısmında saklanmıştır. Kim : kimge, emgek (Div. id) emger 
vb. mğ grupu ise ya saklanmış veya mh olmuştur : damha (— tamğa), 
yamğur (Div. id) vb.- mç grupu eski durum üzeredir: emçek, kamçı gibi. 


SPORADİK FONETİK OLAYLAR 
İlerlek ve gerilek yayınma 
31, a. KK ta, yakın mani İY) sarık Al «balıkçı oltası>, 2) suruk 
<atık> isimleri vardır ; Div. sıruk ile karşılaştınldıkta, sırık'tan ilerlek 
yayınma ile sırık T sırık KK. Al, ve gerilek yayınma ile de suruk KK. 
AL. gelişmiştir; sır ile surak, KK. un aynı Alman kısmında, taniklan- 
makta isede, teşekküllerinde bir ağız ayrılığı vardır bu sayede aya 
kelimeden, iki ayrı fakat yakın manâ ile, iki kelime çıkmış, söz bazne- 


< sine karışmıştır. 


KK. ta sürü (< sivri) ismi vardır ( sürü çibin “sivri sinek» /. Div. 
le karşılaştırıldıkta, sücri'den, v düşmesi ve ilerlek yayınma 
ile, sürü olmuş; T. sivri ise gerilek yayınma ile gelişmiştir. 


BİR T FONEMİNİN GELİŞMESİ 


31, b. Kelimenin aralıklı ses grupu içinde bir t foneminin geliş 
isini tanıklıyan KK. kelimeleri vardır; örnekler : 


KK. sibürtki © Div. söpürgü <süpürges 

>» kıstrak 2 Ort kısrak 

> arstlan : » arslan 

> astla usluğ 

» bestle Ort. besle» 

» hültki > külgü 

> kumartkr Uyg. kumaru (cs. kumargu) <vasiyet» 
3 astlan efsiz> Tuh. aslan «kazanç? vb. 


TK P FONEMLERİNİN DÜŞMESİ 
Orta Türkçenin, bir yandan da, bazı Wli sen grupundan £ fo- 
nemini düşüren KK. kelimeleri vardır : Div. törtkül : KK. görkül gibi 
Bu fonetik olaya başka bir tanık ta KK. Aırlov ismidir ki bizim girt- 
lak (es. kırtlağ) ile karşılaşır. 
K K. tüpkür —tükür fili ginin, KK. örçi — öğrkçi ismi de K'nin 
düşmesine tanıktır. 


KK.$31,d. 


Sporadik fonetik olaylar 


p FONEMİNİN g HÜKMÜNDE OLMASI 


31, d. KK. ta, genzel 5 foneminin, basit g / £ gibi fonetik muamele 
görmesini tanıklıyan kelimeler vardır; bu muamele iki şekil üzeredir : 

1) 9 fonemi n unsurundan sıyrılarak basit g kalmaktadır : K Kıyalğuz 
Div. yalyus) gibi. 

2) y foaemi, £ gibi, aralıklı dudaksıl v olmaktadır : 

KK. Kövlek : Div. köşlek 


e e 


Ole, Bez (böz), Ber (Div. bir <ver.> ), meş <ben>. menze, ne; 
tep, teri, terin, feş, ter- terle. tek, iezek, de, tel, deyiş, teve kuş 
“Gisi) eve, semiz, sekir, serşe(5— serçe), sez. sep-, kes (— keç), keçe, 

eçik-, kerek, kemeli, keşek (ve köşek <deve yavrasu > ), kent, keş- 

Ke keç-), kek (—kit- Div. egit > ), kes, kep( < kiş Div. «geniş >), 

Keniş- (> kepeş-), ye, yem, yemiş, yel, yek, yep (— yiç Div, <yen 3), 
eşi, yegirmi (> yigirmi Div. ), yer ( Div. pl 

(Dar vokal i ile) 

kin (Div. ekin ), özele: (<< eğele-), il cel:. >, il, ili, işik (Div. 

yer (eyer T. eder Div. ), irkek ( Div. erkek), 
. id. ), irin- ( Div. erim ). irinçek ( Div. 
iyir- ( Div. eğin), ire 

(Div. er. ), iski (Div. eski ), iye <sabip >, üm, iniş, digrek (Div. tigre), 

(Div. teg-), diyin (— tegin ), 6: (Bi) < bey >. 
2, c Darı genişletmek terayülü, ar sayıda yumuk vokali temelde. 
'de görülmektedir: daşguz ( — togaz ), takuz ( - tokuz) gibi. 


YARI VOKAL V SEBEBİYLE GENİŞ VOKALİN 
'YUMUKLUK KAZANMASI 


3, » Orta Türkçoin bazı kelimelerindeki en, av heceleri, Tuhfenin. 
Kıpçak diyeleğinde, yamukluk kazanarak öy, ov olduğu görülmektedir 


Örnekler: 


3 Kip, 


euler- Trkm. ulen: Kip. 

iv. <anvur-> İyüs- Kıp. 
evüsgü Div. <savurma küreği»: < savur > 
sev Ort söy- Kıp: sö0- Trkm. 
sevün- Ort. sevin- T. £ söyün- Kıp. sövün- Trkm. 
kav Ort. > koc Toh. 
kavun Ort- : kovun Kıp. kavun Trk. 
kavur. kavrul- Ort. covran- Kıp. kavram” Trkm. 
savur- Ost. Savur Kıp- savar- Trkm. 
#ayar Ort <davar» * tarar Tab. 


3, b. V? dem başka dudaksılın de ba olaya sebep olduğunu gösteren 


misaller vardır: 
pa m belma F 


Tuh. $ 4,a. Darları geni 


tmek eğilimi 207 
Kaplan'dan koplan amaç'tan omar, gil 
vardır. 


tekerek yerine tökerek de 


3; e. Geniş temel vokalinin v veya başka bir fonemin etkisiyle, 
yutmukluk kazanması olayının, Evrasya Kıpçaklarında da, gelişmiş oldu- 
Zunu Kodeksin tahillinde görmüştük. (BK. KK. $ 12 g. i) 

Çağatayenda yalız ev (Es. eb) ismini, yamuk vokelle, öy bulmaktayız. 
Bu lehçede, daha çok, yumuğu genişletmek, ov hecesini av yapmak te 
mayülü vardır: Çağ. savuk «— soğuk, sovuk», Çağ. kavla- — kovala », 
Çağ. kavgun «kovalama», kavucı “kovcu>, kavursun «içi boş tüy Vb: 
gibi. Bu mistllerde Kav — kov olmaktadır. 


Wain düşmesi 

3, ç. Tuhlede, yarı vokal e fonemini düşüren veya y yapan pek oz 
sayıda kelime vardır. 

4) Div, aze : Tüh su, 

Div. sövrt < Tuh. sürü / şibin J < sivri /sinek / » gibi, 


DARLARI GENİŞLETMEK EĞİLİMİ 


4, a Tuhfe diyeleklerinde, bariz serette görülen bir fenetik temayül 
de, düz olsun yumuk olsun, dar vokalleri gerişletmek, yani ö/ 1 ve üm 
vokallerini e / a yapmaktır. Örnekler 


Silin- Div. > silen: Tah. 

Yalın » * yalan açıplak» Tuh. 

sarin: Ort. » saran: Tuh. 

butik Div, £ batak » 

çıkrık T. Çoğ i sıkrak > <su delat> 
karlığaç Div 5 karlağaş, Tuh. «kırlangıç? 
idi Div. caahipe *iyiz>iye Tub. 

oğurla Çağ. $ avurla- Kıp. <bırsızlık et» 
tamağı Div. 3 tamev Kup. 

hurğu Ort 

körgüz- Ort. 

horuz Çağ. 

örküç Div. Çağ. T. 

kaygır- > 

burtur- Kup. 


5 pürşük «kök püskülü» 
içki ekeçir çı 


208 Kelime sonünda ig EE Tah. $ 6,2 


VOKALLERİN BİR YARI VOKALLE DOLGUNLAŞMASI 
- diphtonguc haline gelmesi - 


5. Tuhfede, pek az kelimede, temel vokalinin diphtengue haline 
Bu kelimelerde temel vokali bir yarı vokal 
(6, y) ile dolgunlaşmakta, bir yerine ii fonem bir araya gelmektedir. Bu 
fonetik olayı gösteren vokallerin eskiden uzun oldugu söylenebilir. 


pa olayına razlamaktay 


Örnekleri 


Div. yüy «> Tah. yüvün 

Div. (51 ) azgın oo: > avuzğun <şolumu şaşırmış 
Çağ T. sol - : > sovuk esolmak> 

Uyg. Cafer söntür- O: > sövündü 

T. söndür : Anad. söyündür 

Div. sür , sürül Tuh. süyrel- <sürünmek» gibi. 


Bunlardan başka bir de , ; «hafıf esinti> anlamına Tuh. sercin ismi 
de tanıklanmaktadır : bunda serir kelimesinin, Kıpçak ağzı Sari 
uydurulması ha 


ini görmek mümkündür. Bu fonetik oli 


bihude'nin Beyhude, bihuş'un öcykuş olması hadisesine benzetilebilir. 


KELİME SONUNDA iğ /ığ HECESİ 
Bu heceden g foneminisz Sğişeesi 


6, a. Orta Türkçenin iğ / ığ ile sonlanmış bir çok kelimesi vardır: 
“aralıklı damaka! £ fonemi dar i / 1 vokaliyle öyle bir çiftesen (çdiphton- 


Sondaki damaksıl g mi k mi 

6, b. Kelime sonundeki dam: iile kur 

'de, k vera olduğu, Arap hartli yazaialarda, ber iki tonem 3 

mış olduğu için, anlaşılmaz; fakat sağır damaksıl £, seslek g'den ve hele 


#eslek aralıklı ğ foneminden ço ÜZÜM uvvetli ve yıpratı 1 


. avur Trk. ağu 
Div. oğrğ 3 eğrığlğ cağr» : Tah. 


Kap. avraklı Trk. ağrıklız 
Tub. avarçak Trk. oğırçak; Ort, ağız e. agız 2 
uz id. ( ykş. balavuz «mun» ) Trk. ağız ( oğ 
yilet); Ort eğu ezehir> : Tüh. Kıp. avu Trk, ağu; Ort yağ eyağı: 
Tut. Kıp. yav Trk. yağ; Çağ. vb. yoğlık <mendi>: Tub. Kıp. yavlık 
id 7 AE rl gi: 


z 5 sinde yo) 


Tah $ 10, a. 


öğüt <öyüte : Tah. Kip. öz, Ort öğrem: Tüh. Kıp. övren (ve ören) 
Trk. öğren: gibi. 


21 


sağa, - eğü sonlamaları 

$, Orta Türkçenin -ağu/eğü ile sonlanan kelimeleri" de, Tuhfenin 
Kıpçak lehçesinde, bu sonlamaları -av/-ev hecesine değişmiş, Türkmencede 
ise oldüğu gibi kalmış olarak buluyoruz ; Örnekler 

Çağu üzerine) 

Div. tumağu cnezle>: Tuh. Kıp. damav Trk tumağı id.; Div. 
kırağu ekırağı» : Tub. Kıp. Jarev Trk. kırağı vb. 


Tuh. Kıp. öurav «burgu», kıyasla var olması gereken bir Burağu'dan; 
Tuh. Kıp. sayrav «sağır» ise, denkleşme ile, -ağa sonlamasını takınmak 


gelişmiş bir *sapır : Saşrağu'dan gikmış olmalıdır. 

(eğü üzerine örnekler) 

Div. közeğü «köz, ateş karıştırın alet>: Tah. Kıp. Kösen (Çağ. 
ae») Trk. köseği; Div. küdeğü <güveyi: Tuh. Kıp. küyev (Çağ. sir) 
Trk- küyeği, Div. temre; Tuh. Kın. demrey Trk. da 
Div. bileğa <bileği»: Tah. Kıp. Rk bileni? ıh, ME 

tura» ise Tub. Kıp. yülüvüç ile karşılaşır. 

15 y değişimi 

9. Tuhfede, &: v yanında, &: y değişimini gösteren kelimeler de 
görülmektedir ; bu değişimi Kıpçak lehçesi göstermektedir. 

Örnekler 

Ort, bağla : Tuh. öayla- Kip. Bağla: Trk.; Div. töğme: Tuh. 

#üyme Kıp. düğme Trk.; Ort. beğer-: Tub: öeyen. Kıp. beğen Trk. 

«beyem Tx, Ort. sığmaz Tüh sıyın Kıp. mğim- Trk; Ort. sığan: Tek, 

siyın Kıp. sığın Trk; Ort. yığıl : Tah. gıyır- Kip. vb. 

Not. Mafasl anlatan Ozt. boğun : Kıp borun yanında, genel ve eski boyun 
ismi de vardır ; ba istm, giy değişiminin fonetik temayül olarak Gaba caki 
başlam;ş olduğunu meydana kg MES > ŞA 
Me 


| 
| 
| 
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Div. edgü'den), Tuk. kiy- (Div. ked), Tah. kiyik (Div. keyik), Tah. 
#iy- (Div. teğ); Tuh. migini (beyin: meyin'den; fazla i ekiyle) vb. 
10, b. Tuh. &i «bey»; Est. beg'den: öncebey: biy ve nihayet 
bi olmuştur. 
Bu değişim daha çok Kıpçakçadır, Türkmencede  fonemi y olma 
mıştır. 

Aralıklı damaksıl £ foneminin düşmesi 


11. Tuhfenin Kıpçak diyeleğinde, Orta Türkçedeki aralıklı damaksıl 
g Tonemini - hece sonunda - büsbütün düşüren kelimeler de vardır; bu 
i den önceki vokali uzattığı sanılır ; örnekler: 

boğdı : Tub. Kıp. bö-: bödi, "Trk. öoğ-: boğde 
Ort. buğday: Tuh: Kıp. Biday/buyday Trk. buğday; Ort toğran-: 
Tuh. Kıp. #öran Trk. foğran-; Ort. toğr: Tub. Kıp. föryltöra veya 
türa Tek, toğre (K. K. tevrs) 

(64) Ort. öğren: Tuh. Kıp. ören- Trk. öğren- 

Çağ. 45» bökrek : Tuh. Kıp. Börek (belki börek) Trk. böğrek 

(ig) Ort. iğren- (Çep) yiğren- (Div.): Tuh. Kıp iren- Trk. öğren; 
yiğren- vb. 

Morfemlerin başındaki damaksıl 


12. İsim ve fülltüreten morfemlerin başındaki damaksıl fonemleri, 
saklamada ve düşürmede, tam bir kural. yoktur; bununla beraber, bu 
değişim için tespit olunabilen fonetik şartlar vadır ; şöyle ki: 

1. Morfemin başındaki damaksıl aralıklı seslek & olarak bulundukça 
'düşmeğe namzet kalmaktadır ; 2. seslekliğini yitirip £ olunca kuvvetlenir 
ve düşmekten kurtulur. Meselâ, (verme : datif) -ge ve (yön morfemi) 
-rü'den bileşik -gerü morfemiyle: taşğarultışğara, içgerü yön zarflar, 
bu halde iken, g düşüp faşarı Trk.(— dışarı). işeri Trk. (içeri) olmuş, 
Çağıtayca ve Kıpçakçada ise ğ fomeni'sağır kapantılı olarak taşkarultış- 
karu, içkeri (Çağ), işkeri (Kıp.) halinde, damaksıl muhafaza olunmuştur. 

Başka örnekler: Div. buçğak'tan: öuçkak Çağ. öuçak Tub. bucak 
T; Div. elgek'ten: Tub. T. elek, Çeğ. lek; Div. ilgerü: Tuh ilgeri, T. ileri; 
Div. yalgan: Tuh. yalgan (y. ant iç-) Trk. yalgançı Trk. yalançı Kıp. (yalan, 
yalancı T); Div. yalga-: Tuh. Kıp yala (7. id); Div. bulgan, bul 


bi- 


(oğloğ) Ort, boğr 


ganuk: Tuh. Trk. bulgar, öulganak, Kıp. bulan-, bulanak, (bular, 
bulanık T.) vb. 

Tuhfede bir de ilgeri ile karşılaşan ülkarı yön ismi vardır (ert-4-garu- 
dan Btkarı). 

Kıpçak diyeleğinin, daha çok, bu morfemlerdeki g'yi düşürdüğü gö- 
rülektedir” 


Tub. $ 13, d. Vokaller uyumu 
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VOKALLER UYUMU 


Tuhfede, Orta Türkçenin uyumsuzluklar eni konu azalmıştır. 
Eski fonetik şemaları gözden geçiriyoruz 


A. ! 


A $U şeması 


13, b. Bu şema tesfiye yolunu tutmuştur; Orta Türkçenin: 
Altın, arşun, açuk, artak, anuk, eksük, çeküç.. 
gibi geniş vokalli temel hecesiyle yumuk vokali türem becesinden cMşan 
kelimeleri Tuhfede : R 
Altın, arşın, açık, artık, anık, eksik, çekiç. 
olmuştur. 
13, e Ancak bir dudakasıl sebebiyle türem becesinin yumuk vokalini 
değiştirmeyen isimler de kalmıştır: 
Avuç, armut, yamığur (yağmur), kağuk, kopu, karpuz, çomur, 
maymun, mamuk (— pamuk)... gibi. 
Bir de g: v değişimiyle, kelime ortasinda, türem vokali komşuluğun- 
da peyda' olan aralıklı dudaksıl © sebebiyle, son hecenin vokalini yumuk 
yapan kelimeler, Kıpçak diyeleğinde, uyumsuzları artırmıştır: Javur © 
(boğur'dan), avuz (oğız'dan), avur (ağır'dar), rğerakayimikan 
dağrık'tap). Baypıt, (yeğr?tan). Bilem UN 
el Te, i işimi sebebiyle, uyumsuzlar 8 


ür EMMY; 
Dişlır* ayu (ad dan), asu (asığ'dar), sofu (eatiğ 


dan) 


Bu diyelekte bıçlır. silgü gibi bir iki gusyapılı isim de kalmıştır. 

15, e Bunlardan başka öz kulanıldığı veya sonradan diyeleğe girdi 

i için uyumlanmamış ez sayıda İsimler de vardır? karu wcevaps, ankı 

; (Çağ. id) «kaza benzer bir su kuşus, çetik “kedis, enik ccanavar yan 
Tücür, ağu «zebir>, yanuf «cevap», gibi 


Buna mukab 
vardır : yor 


Füller 


av ; ov değişimi sebebiyle uyum kazanan kelimeler d 
yavuz), yovuk (Div. yağuk) gibi 


13. d. İsimler gibi, a 4 w şeması üzerine olan hil temelleride, b 
i diyelekte, çatı morfemlerini uyumlu kılmışlardır; örrekler 
(dar) ur, aze morfe, 
Div. artur-: Tub. 


le olanlar) 


Es. azdı 


Tuh. Ş14, e 


Tub. içir-, Div. içtür : Tuh. içtir, Div. yaşur- «gizle-> : Tah. 
utuz- ziyan et>, farguz., 
Sovur ve savur- (v sebebiyl 


) uyamludar. 
Çil morfemiyle) 
Tah. bı bükrük, uruşuk- 
İsimden sel morfemiyle : 
peyda olmuştur. 


uk, kurul, 


5 kavral: (v seb) vb. 
gibi filer de 


1- (Div. tüzer) «d 


Çiş morfemiyle) Tuh. uruş-, buruş-, konuş", kavuş” (v seb) vb. 
(in- ve -sin- morfeleriyle) Tub 
(vw sebi); umsun vb. 


Çik- morfemi 


kovrun Jkavrun- (w sebi), ç 


Yoluk-, Boyuk- <boyan-», bürük- vb 


14, a. Tuhfe diyelekleri 
kılmış değildir 


Türkmen) oju 4- £ şemasını uyumlu 
fakat 


un) seması uvumlanmı 


 törem hece- 


örnekler : 


14, b. Tuhfede ola 45 şemam kevvetlenmiş, eski olu 4 1 şema 
sındaki uyumluların türem becesindeki yumuk vokali daraltan bir denk- 
Teme (enalozic) yaratmıştır; örzekl 


kağı (Div. kuğu <kuğu kupar), büki <büyü>, ölri (< öRü)r); vok 
<dolun, yü |yüri bar (gerondi) vb. 


© Not # sw değişimiyle oğre : owru/muru (veToğra) olmuştur. 
14, e. Orta Türkçedeki uyumsuz dar morfemlerin bi 


niş vokali morfemlerin uyum durunu Tuhfe diyeleklerinde deği 
memiştir. 


KONSONLAR SİSTEMİ 
Sörtüşlü ÇŞ fonemleri 


15, a. Tubfe'de, sürtüşlü ç ş fonemlerini Orta Türkçeye nispetle, 
karışmış buluyoruz; bu karışıklığı açıklamak için örneklere bakalım : İ 

1, Orta ve genel Türkçedeki ç foneminin yire ç harfiyle yazıldığını 
örnekler : 


* ( Kelime başında ) 


Çakmak, çal: : çalış, çamur, çap, çarlak — çaylak, çatal, çatır, çe 

seçi), çek, çekiç, çekirdek, çekmen, çekürge, çerçi, çetik, çu 

kar-, çıkın, çıkış, çıplak, çıra, çıvtlda , çi (> çiğ), çiçek, çimdile- çi 

diklesn, çirkin, çokmar, çomuk (5 çomak), çorak, çök, çömlek (ve şöl 

mek), çukur, çulhaçı (— çulha), çulpan, çum- (— çim). 
( Kelime ortasında ve sonunda ) 


“Açı, aç, açık, akça Trk. (ve akşa), avuç (T. id.), barça (ve barşa) 
Giçe : bıçak, bıçku | bıçke, Buçak, buçuk, baskıç, dilmaç, epki (Div. eçkü) 
«keçi>, içi, emçek ! imçek, anç, irinçek (< erinçek) <tembel» 
kabırçak  <sandıks, kaç- : kaçtı (ve koşa bari), kaçan, keçe (ve keşe 3 
keşeleyin), kerpiç, koç-, koçkar (Çağ. id) «koç», kuçaklar, küç : küçlü 


«kuvvellir, köçök «köpek», oçak, oruç, otaçı <hekim>, ör, örkür / örkeç, 
örmeç, uça sarka>, uç, üç. 


2 Orta ve genel Türkçedeki ş foneminin ç ile yazıldığı örnekleri 
Açık» (ve aşık) (Div. aşuk-) cacele et, ağırçak (— ağırşak), be: 
gik (beşik), ikçi 


ekşi), kaçak (—luşak), maçı «kedi> ( Çağ. 5-p), 
Piçir (ve pişir); aç (— uş : uç ol <uş ols ), yumçak (yusşak) 
3. Orta ve genel Türkçedeki ç foneminin Ş ile yazıldığına örnekler : 
(Kelime başında ) 
Şağ (— çağ zaman»), şak id, (Çağ. çağ /k), sak (çak). ağır 
<şarap, çakır», şanak, şap- (— çap- / çarp), sapak : şapaklı, şarman- 
(5S çemren metaterle), şakır kör, şal efdüdük) çal 


216 g 5 İonemleri Tuh.Ş15,a. 


Şavlı «çaylı, şöhretlir, şayna- (Çağ. ti. ) «giyme >, şerez <çerer>, şeşen 
(5 çeçen), şetük ve çetük <kedi>, şevren- gevrin-), sıkrak 
çıkrık), şıbık (açıbık), sırak (< çıreğ / k), şibin (3 gibin) esinek», 
şişek coğlak>, şişek «çiçek bastalığı>, şimen <çimer>, şolak «çolak, 
imlek>, şöp «çöp» : şöple (< çöple) «çö. 
Şörek (< çörek) , şövür. <çevir >, şuval 


( suval), şü 


Kelime ort 


eşik). iş 


Tuh. $ 15, c Sürtüşlülerin benzeşmesi 217 


Sürtüşlülerin ayrıştırması ve benzeşmesi 

15, b. Tubfede, sürtüşlülerin uğradığı benzeşme dikkate değer, çok 
önemli bir fonetik olaydır. Birkaç örsekle bu olayı acıklıyalım; meselâ: 1) 
Beş sayı ismi her yerde ş iledir: beşi, beşer, beşkül .. vb. Fakat sona 
*(i) uçi eki gelince: 


beşinçi bir değişmeye uğruyor; ekin ç (onemi beşin ş İsnemini de- 
Biştirerek ç yapar : beçinçi olar. 

Bu misal ile, ç foneminin, aynı kelime içindeki ş fonemini «değiştirip 
€ yaplığı meydana çıkıyor. Başka misaller * 


: 

2) çek: Hil tabamna -(i)ş morlemi gelirce çekiş- temeli aynı değiş” 
meye uğruyor; filin ç onemi morfemin ş fonemini değiştirip ç yapar 
çekiç. olur. Bursda' da ş'yi değiştiren ç'dir; çek ber yerde çek: kalır; 
ortaklık «(i)5- morfemi de her yerde ş iledir, yalniz fil temelinde ç bulun 
duğu zaman, bu fonemin etkisi altınde kelarak ç olur. 

3) /ç; fül tabanına -iş türem eki gelince içiş ismi bir değişmeye 
uğruyor, ç fonemi ş'yi ç yaparak Tub. içiç — Ort, içiş oluyor. 

4) Öç 'sim tabanına “eş- ortaklık morfemi gelince öçeş- değişmeye 
uğruyor, isim temelindeki ç fonemi morfemin ş fonemini değiştirerek 
Tuh. öçeç- (— öçeş-) olur. 

5) Eşek ismine 'çük küçültmeliği eklenince türeyen, eşekçük deği- 
iyor, morfemin ç fonemi ismin ş fonemini değiştiriyor, Tuh. eçekçük 
olayor. 


6) Küreş ismine *çi gelince türeyen küreşçi değişip küreççi ol 
maktadır, 

15. e. Böylece ondördüncü sarın Mısır Kıpçak Türkçesinde, bökmü ge- 
gen fonetik olay, şu fonetik kural ile terssüs etmiş oluyor: aym kelime 
içinde, ç ve ş fonewleri bulunursa bunlardan ç fonemi ş'yi değiştirerek 
ç yapar. 

Aynı kelimede ç'nin s'yi de değiştirip ç yaptığı da tanıklanmaktadır. 

Fakat bu kural ön vokalli temellere mahsus olup art vokalllerde 
bükmü yürümez : çıkış, açış... gibi kelimeler değişmeğe uğramazlar 

15, ç. Bu kuralın ikinci türlüsü de var: 
tirerek ş yapar; mesel. 

1) seş- Div. «çör» filli Tuhfede şeş- görülmektedir, bunda ş foremi 
s'yi değiştirerek ş yapmaktadır. 


/ 


bunda ş fonemi s'yi değiş- 


218 Dadaksıllar Tub. $ 17, a. 
2) Temelin iki sürtüşlüsünden biri eski bir ç'den gelişmiş ş olabili 
© balde de bu 5 fonemi temelin cski s fosemini değiştirebilir * 


saşak (— saçak) isminde, ş fonemi baştaki s'yi değiştirerek isim 
Tuh. şaşak olur. 


3) Srs ( sırça) isminde de $ fonemi siyi değiştirerek $ yapar, 
dinim Tuh şirşa olur. 


4) Sıra (— sıçra) fülinde, ş fenemi baştaki s'yi değiştirir. Gül 
Tuh. şışra- olur 


5) Serşe (— serçe) isminde, £ fonemi baştaki s'yi £ yapar, isim 
Tuh. şerşe olur. 


6) Siş- temeline- «kan gelince, Sışkan kelimesinde $ fonemi baştaki 
#'yi değiştirerek Tuh. şışkan esıçan3 olur (Div. sıçğan) 


Değişimlerin sebepleri? 


16. Bol örneklerle tespit edilen fonetik olaylar ve foretik şartları 
belirtilen fonetik kurallar önünde, Ettehfet-üzzekiyyenin Arap müellifiiçin, 
£ # sürtüşlülerinin üyelenişini kavrıyamadığı ileri sürülemez. Yukarda 
(Tuh. $ 15, a) « bol örneklerle, Orta ve genel Türkçedeki o çok sayılı 
kelimelerde, doğru olarak ç'nin çile Ş'nin ş ile işaretlenmiş olduğunu 
görüyoruz; bu sayısı pek çok kelimelerde ç ve ş sürtüşlülerinin üyele- 
mişini belirtmede yarılmamış o'an müellif sayıları daha az olan diğer 


kelimelerde ($ : ç ve ç: 5 değişimini gösteren kelimelerde) Giçin yaml- 
miş olan? 


Müellifin, sağlam kulakla tespit edilmiş gerçek bir üyeleyişi yazmış 
olduğuna hiç şüphe yoktur, fakat bu genelleşmemiş fonetik temayülün 
şartları şimdiki halde belirtilememektedir. 


DUDAKSILLAR 


17, a. Orta Türkçedeki dudaksıllar, Tuhfe lehçelerinde, aynı fonetik 
durum üzerine devam etmektedir. 


B fonemi başta 


© Bak, bakır, bal, bela, balşık 
başkar-, başla, başmak, Bat, 


— balçık), Balta, bas-, Baş, 
bavur | ba, ber 


ae İİ, Er 


— be 


a 


" 


“lu ula 


VAS öy Pex 


ğu, 


19, d. Tuhfede gi 


yayur- 
l det etmek, hınç beslemek ve 
yayır- 


| 
j «tehdit etmek> 


yanı 
filleri, (besumet, hiddet, tecavüz, tebdit) kavramlarının, eski bir yap- 
lerinin ve yağı, yağma gibi başk: 


tabaniyle anlatılmış ve bundan öbü 

larının da gelişmiş olduğu anlaşılmaktadır. 

vg değişi 

bir türerede mleştiğini görüyoruz: 
mi türe- 


Yeni bir n'leşme 


19, e. Tubfede, & foreminin. 


morlemiyle : sğğıç> angıç «mcıdiven» 


fil temelinden -gi 
& £ gropundin 


miştir ; burada & ğ iyiyi 


IR, mt ses greplar 
(4 ile başlar) 
Dağı (— takı Div.) «dabi>, dağık, daşguz «— domuz», dam: de- 


nir <şaş'», davar, de- (dedi), dede, değirmi (Çağ. tigirme), değiş-, değ- 
me Trk., degül Trk. Trk. <çevren-, dön-,>, dene, depe, der, 
G dilmaç, diş Trk., doğ-, dokmak, 
“döğer, dört, dadağ, durı (— duru), düdük Trk., düğme, düğ 
ayarat->, /dürük «mahlükat, balk>/ 
'd değişiminin seb: 


20, b. İlkel bilgiler 33 


a yg m 
vaa 


24 Fazla ekler Tuh. Ş 25, e 


(ka) tekne Ort. dekene Tub. 

(gn) tegnek <deynek> tegenek > 

(ek) ark <kapal, nebir> ank > 

(kt) kok: : koktı Ort. 3 kokadı » 

(ek) karl: 3 karktı. » 3 karkıdı > vekırttı(es 
ürk. zürkti » : ürükü > 
kork-: korktu > : koraktı > 

Ge) yırt yara > 5 yertt > 

(iç) ölç- 3 ölçtü > > öle: ölşidi veölüşti 
kert- : kertti » 3 keritli Tah 

(le) inçikr 2 açılar > vb 


KELİMELERİN BAŞ SESLERİ 

24. Tuhfede, birkaç kelimenin baş sesini düşmüş bulmaktayı 

“daş carkadaş> (Div. adaş id.), Tuh. guz <humam böceği? (Div, kupu 

Tüh. uratka <ihtiyar kadıs> (Div. Uyg. Cafer. kurtğa id.) gibi. Usum 
filimde ise protetik bir a görüyoruz : (Div. Uyg. Cafer. sun). 

Güvercin ismi ise (Div. kügürçgin) bem kökerçin hem ükerçin olarak 

yazılaıştar. 


FAZLA EKLER 

95, a) Tubfede bazı fazla ve bir semantik kategoriye delâlet etmez 
eklerin kullanıldığını görüyoruz; bunların bir kısmının eskiden yaygın bir 
kullanış görmüş olduğuna inanıyoruz. 

Tab. Kart ismi <> <ibtiyar, yaşlı erkek» karlay ise «. -/1 <ondan'daba 
yaşlı ile manalandırılmıştır; böylece -ay ekinin yaşlı erkeği çok daha yaşi! 
göstermek için kart isine getirilmiş olduğunu anlıyoruz; -ay ekinin bir bö 
yütme morlemi olduğu anlaşılır; (krş. frs. han : hanay Anad. <büyük ev 

95, b. Yine Tuhfede kart'tan kartın < 5.4 « w» > İsmine de rastl. 
yoruz ki «ihtiyar kadın» demektir; bundan da vin ekinin bir dişil belgis 
olabileceğine hükmediyorur Buna eşanlamı (synonime) olarak.urutka ge” 
rilmiştir; bunda, £ nin düşmesiyle, Div. kurtga cıbtiyar kadın> ismi 
den çıkmış bir kelime görüyoruz; -in eki yarık : yarkın «ışık? isminde 
de kullanılmış buluyoruz. 


morfm gibi görünmektedir; ileride bu morfemden bahsolunacaktır. 
25, d. Tubfede Çek) ekinin de, ikinci bir morfem olarak vir iki ke 

imede kullanıldığım görüyoruz; #iken ; fikenek gibi. 
25, e. Tuhlede, z 

buluyoruz : boyt (boy), mi. 


KİTABÜL İDRAK LİLİSANİL-ETRAK 


Müellit: bu kitabın sözlük, (bükün), nahiv (dizim - ayntexe) bö- 
Jümleri içinde, o çağda, Mısırda - ve belki az çok bütün Kuzey Afrikada 
kullanılan Türkçeyi Araplara öğretmeğe çalışmış'ır; bu Türkçenin, Kıpçakça 
ye Türkmence olarak, iki lehçeden oluştuğu müellifin bol kayıt ve i; 
gen anlaşılmaktadır; Tahtenin öğrettiği Türkçe dabi aynı iki lehçeyi tem 
gil etmekte işe de, iki kaynak arasında fonetik bazı ayrılıklar vardır ki, 
bu araştırma ile meydana çıkarılacaktır. 


1, b. Ebu Hayyan, hocası Şeyh Fabrüddin isminde bir bilginden ve 
Beylik adında bir kitaptan çok bahseder; fakat klâsik olarak Türkçeyi 
tahsil ettikten sonra, kendisi, uzun izlemeler yapmış, soruştura araştır, 
zamanın Türkçesini toplamış ve kendisince aciyp ( yani orijinal ) bir me 


iri 
ri 


Yanı 


Ul 


nüshası elde mevcut olmadığından, müstensiblerin ihmali ve dikkatsizliği 
yüzünden birçok kelimede tereddüde düşülmektedir. © > 
“1, e. Bir kaç örnekle 5, & işaretlerinin rolü açıklanabilir 
toydi 
tuydı 
söz 
süzdü 
bol, boldı O siyeiz 
bul, buldu Yare, 
bay © pi 
bey bel 
ğ Açık açık anlaşılıyor ki,£, 5 barfleri, vokallerin ön - art (ince-kalın) 
değil, geniş - dar üyelenişlerini işaretlemek için kullamılmıştır. 


VOKALLER, YARI VOKALLER 


228 Darları geniştetmek, genişleri daraltmak | Elidr. Ş 4, c 


Div. tör: Elidr. #övür <divanhanesin sadrı, en şerefli yeri> 

Çağ. T. söndür. : Elidr. söyündür-; Div. yu-: Elidr. yuy- (Tub. id) 

Sıyir.: sıyrıl. fuli ise Elidrâkta sırık seretiyle, y'yi atmış bulun- 
maktadır. 


DARLARI GENİŞLETMEK VE TERSİNE 
GENİŞLERİ DARALTMAK 


4, a. Elidrâkta, aporadik olarak, bazı dar morfem ve temel vokalle- 
rinin genişlemesi vardır, örnekler : 
(1. Morfem dar voklinin genişlemesine) 
Gil) : Elidr. yaşal- (— yapıl), Elidr. sağal- (— sağıl), Elidr. tağal- 
tağıl), Elidr. bögek ( bükil- / bükül 
Çok eyrek olarak -in- morfemi de genişler : 
Elidr. sağan- (— sağın-) gibi; sağan'dı san- gelişmiştir. 
Çğuç): KK. olturğuç ciskemle> : Elidr. oltarkaç, Tuh. olturgaş 
(ak) Div. batık : Eldr. batak Tub, KK. Budak Çağ. budağ 
(tu) Div. Çağ. baldu : Elidr. Tub. Kodeks. öala 
Gi) Div. kemi ir. Tah. KK. Keme 
Çim) Div. yalım : Elidr. yalam «kudret> 
4, b. Bir de morfemin dar ulama vokali (veya ulama hecesinin vo- 
kali) genişler : 

Div. yalışus ir. yalayuz 

Div. karlığaç : Elidr. karlavuç «kırlangıç» gibi. 

4, 6. Temel dar vokalinin genişlemesine örnekle, 

Div. okruk : Elidr. akruk «atı yakalamak için atılan ip, kement,» 
(laaso). 

“T. çırpı /çalı çırpı/ ; Elidr. çerpi <dalların uçları> 

Çağ. T. vb. yıl-: Elidr. yak <kork> 

Gen. Tür. yoğurt : Elidr. yağurt Tub. yavart vb. 

4, ©. Bunun tersine olarak, geniş morfem ve temel vokallerinin daral- 
ması da vardır : az yukarda geçen karlavuç isminde eski -gaç yerine -vuç 
gelmiştir. Başka örnekler : 


ından Div. yaşuk : Elidr. yışık «başı örten zırh»; 
< Elidr. yir- / yirük eyanık» gibi 

Ayrıca yar- da vardır; yır-/ yir. tabanı başka lehçelerde de görülmek- 
tedir. 
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Sondaki £ fonemi 

5. Orta Türkçenin iki heceli kelimeleri sonunda bulunan ğ/ g foncmi 
Elidrâk'ta genel olarak düşmüş görülmektedir; fakat Orta Türkçenin 1ğ- 
Yapılı birkaç kelimesi bu şekli muhafaza eteiş; birkaçı dağ sonlemasını 
U (ü) vokaline çevirmiştir ; aresk bir âki kelimede g : v değişimi de ol- 
muştur 5 örnekler: 

a) Sondaki & / g foneminin düşmesi üzel 

(eğ / üg- 
Elidr kuru, Div Elidr. ulu, Div, ölüge 
Eker. öl, Div, köprü « Elidr. Köprü, Eat süyüg Elde. sü emerek 
(Div. süşük : Elidr. süşük «kemik» Bk. £ fçpesbi/. 
(iğ «yapılı kelimelerde) Div. sarığ : Elidr. sarı, Div. anğ : Elidr. arı 
2 Div. katığ: Elidr. Kattı, Div. sasığ: Eli yıhğ: 


(ig - yapılı kelimelerde) Div. tirig: Elidr. diri «diri», Div. yitig : Elidr. 
yiti «keskin», Div. isig : Elidr. isi «sıcak», Div. sillg : Elidr. sili «temiz», 
Div. kiçig : kiçi «küçüle, Div. çerig : çeri «asker>, Div. bilig : Bili Kıp. 
(bilir Tek.) vb. 

b) Sondaki & fonemini v yapan kelimeler: Elidr. bulgav (Çağ. bulğeğ), 
Elidr. tamuv (Çağ. tamuğ) .. gi 

Not. Divanda Bulğak, tamu vardır. 
ig ve İiğ| lig sonlamalannın (1)u/ü olmasına örnekler: Div, 
adığ : Elidr ayu, Div. atbğ :Elidr. atla, Div. bilü Trk. Div. körk- 
lig : Elidr. körklü, Div. sarığ : Elidr. sarı ve sara /saruca), Div toriğ * 
İkizi lr lerim yi 

Elidr. âk'ta nisbet sonlamasının /u/ir olması veya luğ /lğ olsrak 
saklanması vardır : şamlu ve şamluğ / şamlığ, mallu ve malluğ | mallığ gibi. 

Ağa : egü (konson), oğu (konson) sonlamaları 

6, a. Elidrâk'te, Türkmenlerin, bu sonlamaları Orta Türkçede olduk- 
ları gibi sakladıklarını, Kıpçakların da bu sonlamâlardaki &/ g foremini 
V'ye çevirdiklerini görüyoruz ? 


kuduğ : Eüdr. kuyu, Div. ulu; 


Buzoğu Tek. Buzavu Kip 
bileği , dilevü > 

oğul > oral > 

karlağuc | > karlavıc ©» <kırlangıç» 
bukoğu Ort * Buka > 

Bezegü E dezevü > <düzgünr 
soğuk Trk. sowuk » (sap savuk) 
sığun Div. savur > 

sığır o Çağ. Ti smear > 


| 


4 


bulğa, ks bül, Kapı 
emen Kip. sıçan 5 Trk. sıçan, 
Mv yalin: Tex. ya n 
allen Sap ege Ere gürebilin 
O, oğa 10 büzülmesi 
&. Kıpçakça, ağ eceiirs ve oğu gay 
Kp moğde Trk, böy 


Gi foneminin sakin 


Gördüğümüz değişmeler p onemi, Eğdrik'ta, Orta 
Türkçede olduğu giri saklan mıstır. K o. bol raalar 
dipimiz Kipçok ji * © değişim Lu kitapta 
öneminin vak'andığına örnekler 

) al. ağ, ağaç, ağın, ahir. ağırlar oğuz faz Kıpjı uğurşak, oğ 
les Teker ağlar, eğer. uğrak, sia, oğlak, oğlan, ağıl, öğr olurlar, Yağ, 
yağ yağı, yilin, yoğun, yoğurt, yağ sre, dağ, bağır, 
doğ  doğanak, bap f buboj, boğaz dağı toğr ala 

Hemrogi, ewogü, süpürge, çumğalek “dalgıçı, Kuturdan uyut, 
tutarigan <pirinç wlgü, belgör , tarğuz , Grgiz», ırak 

röa srüpes vb 


bitke 


islaç “yengeç; 


3 heegoç faletf, 


melik, hükümdara vb 


izim, l e Eg Jonemi 
iki vokal arasında 


Bez Or & 
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buğday Ort. buğday Ml e eg 
eyin | igin Kıp , sığ T.: say Elidr. (eyni mânada) K K. say id. 
Div. tegirmen : Elid. deyirmen «deyirmen» 

> tegirme : « feyirme <deyirmi> 

> tegme O: < teyme <her; değmez vb. 


V foneminin düşmesi, y olması 


11. Div Divanda anda «hicap? anlamıyle gördüğümüz uvut'tan: Elidr. 
(Çağ. T. vb) önce uvlan:, sonra utan: olmuştur; bu gelişim Türkmencedir. 
Kıpçakçada ise uvuf'tan, v : y değişimi ve dar: geniş nöbetleşmesiyle, 
uyat «hicap, utanma>, buradan da uyal- <utan-> çıkmıştır. 

Div. yağuk'tan Elidr. yavuk, buradan da yavkın: Elidr. yakm gel 
miştir ki, Divanda dabi bulunmakta, İ 


Kelimenin başındaki y fonemi 

12, a. Orta Türkçede y ile başlıyan ve dar 1/i vokali ile temel he- 
cesi kurulun kelimelerin birçoğu, sonraki lebçelerde, y fonemini düşür- 
mekte veya olduğu gibi saklamaktadır ; bu kelimelerin , Table, Eli- 
drâk ve Çağatay gruplariyle karşılaştırılmalarını yapıyoruz 


Div. yılan, Elidr. yılar, Tab. ilan, Çağ. ilan, T. yılan; 
yılığ ve) Elde. el, Table, yor diğ lk 
ilığ (Oğ. Kıp. | ve yil Kap: Tek 


» 
» yinçü 
> 


Şinçü (Cg. Kıp.) Elidr. inç, Tub. inçi, Çeğ. incü T. inci 
yig 1. <hastı Elidr. ig ) Tuh. 
iğ 2. ciliy> | (iki manas il) | Çağ. 

» yiyne, Elidr. igne, Tub. igne Trk. | Çağ. «Si 
ve ine Kıp. iyne Kıp- | T. igne/iyne 


(iki manasiyle) 


> © yıpar, Elidr. par, Tuh. #par, Çağ. yipar <misk> 
7 im z BE | Eid. iğler, Tuh. yığla, Çağ, ığla- ve yığla- 


Uyg ve | Elidr. yigit, Tuh. yigit, Çağ. yigit T. yigit. 


Div. yırak (yıre-), Elidr. yırak, Tuh. yırak, Çağ. ırağ | & ve yırağlk 


Div. yar, ir «türküz — | Elidr. arla- 
Sar a al dürkü söyle> ) eee iz 


Div, yilik Elidr. gilik ) Çağ. ilik 
> lil (Og) | Tub. gilik ) Tü 
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Div. yitig ckeskin>, Elidr. gifi) 5 

Teb. E iz 
Div. yip, Elidr. ip Trk. |) i 
> sipir İ çep yip 


Tub. yiz (Tip 
ve yipek 
Div. yılkı, Eidr. yılkı Kip. ) e | 
TE iz a 
Kodekste 


12, b. Bu anıtta yi/ yi ile başlıyan, veya yiyi di 
ledir x 
yibek Al. ipek İt 


5 gilik İtal. (ii 


Elidr. $ 14, b. Uyumsuz kalmış morfemler 233 


(- gu / ü) Belgü, eygü (— edgü Div) eyegi, dergü (— tirgi Div) 
<tepsi>, 2/dilki cülki>, ilgü <nişangâh >, kerkü <bez tezgâhı», önegi 
<inatçı>, sankı «aptal, sevgi. 

(Suk) Açak, arak <zayıf>, anuk, ağruk, artuk, ayruk, ayak cayıkı, 
enük, erük, bazuk eşişman>, belük <saç örgüsüz, çaruk, delük, kedük, 
kesük, kevrük, kevük <saman>, kabuk, kaşuk, konuk, sıruk, tonuk, y 
ruk, yatık, yazuk. 

(Cu konson) Aous (olevus) <mun>, çaput, çoşut, çavuş, çeküç, 
çetik, çetlevük (b. t. hındık), depküç, keçüt, kevüz. <yaygı>, neçük < asıl>, 
kamuğ, kançuk, katun, kavun, kavut, koltuk, salkum, semüz, tamuv, 
tamzum <damlayış», “takuk etavuk>, yağmur, yalapuz, yayçuk, <para 
kesesi», yastuk, yavu 

(cd / tak) sidük | sitükş (< lak) Kazluk, tazluk, tınçlak, (: tor“) 
açtur-, saptur- vb. 


OJU$L Ö,ÜSİ ŞEMASI 


14, a Orta Türkçenin o/u 4-1, ö/ü “4 i uyumsuzluk şena'anı 
Elidrâkin Türkmen lehçesinde devam ediyor, örnekler * 

(İsimler) kün <kıskançlık>, Koz <kuzu>, konşt, oğrt, söbi, süçi, törpi,, 
ol: < (yağan) dolu > vb. 

Kıpçak tasrihiyle süçü «tatlı> ve dörü-skurt> leri verilmiş oldu- 
Zuna göre, Kıpçak lebçesinin, bu şemanın ikinci becesindeki dar vokaline 
yamukluk vererek önu uyumlu kılmış olduğuna bükmedilebilir. 

(Filler) Boldı, büzdi, çöktü, çözdi, dürtti, düşti, Kömdi, kötürdi, andı, 
ögdi, öldi, sundı, kondı, koptı, soktı, toydı, turdı, tuydı, uk. uydı, yor- 
dı, oku : okıdı, solı- : solidi, sovı- : soyadı <soğudu>, toki: : tokidi, 
ayı: : uyıdı. vb. 

Fakat bunların yanında, Kıpçakçanın uyumlu şekilleri de vardır: 
töktü, tükürdü, turdu, olturda, oodu, tuttu, yordu vb. 

14, b. Uyumsuz kalmış başka morfemler: 

Gs 
vb. 

(miş) Tarmış, doğmiş (kün doğaışi, ollarmış; urulmış, öldürülmiş. 
vb. 

çE 

Tabsis morfemi olaral 
aclik>, otlak <çakmak> gil 


Olçr, yumuşçı, kumçı <resmal, falcı> ; ülden) duruçı, clturuç 


ik) Yoklik, öaylık, toklek, açlık vb. 
uyumlu kullanılmış görülüyor : #onluk celbi- 
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mauki 
Es atçuk, 


(< ru) Bu yöneliş morfemi her yerde yumuk vokal iledir: /igerü, 
yokara vb. 
Eski -ri morfemi ise uyumlu olmuştur : öğleü, doğru gibi. 
(< tür -) Mindür (— bindir), emdür., tamda 
Bunun -2ör- şekli de vardır : emzür, tamzur gi 
(2 siz ) Bu morfem uyumlu olmuştur : dilsiz, közsüz giy 


İyelik morfemleri 
Üçüncü kişi morfemi 
femleri uyumludur & 
») kal : Kalı, ulu £ alası vb. 
b) kulum, kuluş, kulumaz, kuluşuz vb. 


ELİDRÂKTA KONSONLAR SİSTEMİ 
DUDAKSILLAR 


B fonemi başta 
itabul İdrâkta, Kıpçakça: m-n/p, Türkmence ise b-r/95 
kuralıncadı 

(Kıpçakça) Bu : munz fu, munda, men, monçuk, (Est meyin'den) 
meyi «beyin», Ort. müşüz'den müyüz «boynuz», min- <bin-», miy «bin 
10003, meyiz «beniz», megze- «benze->, muy <bup>, mey : meyli <ben: 
benliz, vb. i 

Bu kitapta migez kelimesi de vardır, (— bıyar) <pınar» İle karşılaşır. 

(Türkmence) Bu : bun, bunda, Ben, Boncuk, boynuz, benek <nokta» 
bun, buna, burun vb: 

15, b. Bundan başka halde, bfonemi başta, Orta Türkçe durumu üze- 
redir; bu kitapta Türkiye Türkçesiyle müşterek Türkmence çok kelime 
wardır ; aşağıda müşterek kelimeler T. ile işaretlenmiştir £ 

Baba T., baca T., bacanak T. 
çak | balçaklar, balık T., balkan 
baltır (— baldır), Ban- T., bakır T, baktı T., bakışı T., bardak T., 
bar-dı, barça, barlı, barmak, bas- T., baş T., başak T. başak Kıp. 
<demren>, başla- T., öaşmak Tyzm.; bab- T., öay, bar <rulb>, öebecük, 
“Bek «pek>, Bekit-, bekle T. bel T, berk, berkir, bey T. Bez T., «gud- 
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BezdiT., biçti T., bile, Giledi T., bilek T., bilge, bili T. 

«(bele takılaü) palaska», öir T., öirle-, bisi, biti-di, bitün, 
bıldırcın T., bıkın, Boğaz T., Bol-dı, Boluş, bor etebeşir kireç 
borsuk, boş T. boy oyun T, boza T., Bozdı, bozuk, bök 


öüz di. 

b fonemi sonda 

15, e- Elidrâkta, kelime sonuna 6 gelmez; zski son 6 fonemleri, 
de olduğu gibi, v olmuştur: av, çav, sav, ev, sev gibi; sub: suv ise V'yi 
atarak sa kalmıştır. 

P tonemi 


15, ç. Bu (onem, ancak pas ismi ile yabancı menşeli pabuç, penir gibi 
bir iki kelimenin başında vardır. 
Sonda bu fonem, Orta Türkçenin durumu üzeredir: alıp, ap ak, kop 


leb 


— Değdi, depe «tepe», değme, değül, dek (—teg igitir), deke ateke», 
deldi, delim (> telim ) <çok>, deli «delir, delük, demren, depsti, dep- 
küç «mahmuz», depremdi, dergü (> terki : eyerde), deve, dezek etezek>, 
de- (ve didi) <dedir, Digirmen (ör. is.), diken, did- (— dit-), dikti, dil, 
dilek, dilençi. dildi, dilkü, dip, direk, dirgi ( tirki) «tepsi, sini>, dit 
ye-di, ditrü (d. baktı), dök-ti, döğti (2) «dövdüz. dömdi, döz di cbret- 
ti, katlandız, dört: dördevi, düdük, dügdi (— tüv di Kıp.) «düymeledi>, 
dükel (An. Yzm. id.), dükendi, dölen-di (Ar. Yzm dümen (10.060), 
dumrü «tef, kış. dümbül: dümbeleks, dün «gecer, döre ( töre cörf. 
âdet3), dürtü düşti, dütün, düz, düz-di. 

d:d: y degişimi 

17. Elidrükta, Orta Türkçenin d fonemi y olmuştur; fakat Abu Hay» 
yan, bu d foneminin Bulgar denilen Türk ulusunda ve Türkistan Türkle- 
yisde bulunduğunu, tabkiyk ile, bildirmektedir. 

Div. yuğruk ismi, Elidrâkta, dinin düşmesiyle yuruk Kıp., ve bizde 
olduğu gibi, yumruk Tik. olarak görülmektedir. 


K FONEMİ 


18, a. Sağır kapantılı damaksıl k foneminin ön ve art vokallerle ku- 
rulen beceye girdiğine göre, bariz iki sövlenişi vardır; art aynımı k, ön 
ayrımı k ile gösterilir, fakat bu söyleniş ayrınını vokaller beliritiğ nden, 
ber ye:de aynı harf kullanmağa gereklik yoktur. 


K fonemi sonda 


18, b. Bu forem sorda çek muk emetlidir ; Eski ve Orta Türkçenin 
sondaki, ğ foremleri düşmeğe ve türlü değişmelere uğramığa mehküm. 
olduğu halde, (&) sabit, değişmez bir fonemdir; dil, sondaki g foremle- 
rinden birkaçını, sporadik olerak, &'ye çevirmek yolıyla sakhyabilmek- 
tedir. 

18, e. ElidrAkta, sondaki eski ğ/g fonemini düşüren kelimeleri gör- 
dük (Elidr. $ 5, a): onda. son damaksılı, sertleştirmek (sağırlaştırn ak) 
yoliyle, k olarak sâklıyabilen kelimeler de vardır: 

iv. ig <iplik eğirme âleti, ig>: Elidr. ik, Div. çig eçiys: Eid. 
17 gibi. Eski Türkçenin çölig gibi isimlerinde görülen ig risçet 
eki, Elidrâkta, bilik cbele mabsus /silek/> isminde ik olmuştur. “lsğ me 
kân eki de Elidrâkta, bizde ve başka lehçelerde, ya & fonemi sertleşerek 
saklanmış veya düşmüştür: yaylak ve yayla, kışlak ve kışla gibi. Çağ. 
başlığ. ereis, şef» ismi Elidrâkta Gaşlık <melik, hükümdar olmuştur. 


8, da fonemi iki vokal arasınd. 


Bizde de Div. silig, ılığ.. isimleri, damaksılın sertieşmesiyle, 
» başka lebçelerde & / g düşerek sili, ie ( yılr) olmuştur. 
18, ç Elidrâkta sona gelen £ foneminin sabit kaldığına istenildi 
kadar örnek vardır; bunlar Orta Türkçede ve bizde de £ olarak kalmış-. 
ür: Ak, ak: ark, akruk | okruk <kemente, ancak, aşlık «buğday», aşık 
topuk kemiği>, oşkak «baldır», ayak, aylak «bedava», ayrak ayıran. 
ayruk <ayrı, başkan, bak-, bakurdak egıntlak>, barmak, öaşak, başlıl 
(5 Çağ. başlı ) <melik, reis, başkan», önzük şişman, tıknaz, bek 
(berk'ten) «pek> (ve berk), batuk ekora batak», öelük <aaç örgüsüz, 
denek, bezek, bilek, bilik < (bele mahsus) silâh : kabur, kama», (biltirik, 
«palaskan), Biserek «iki hörgüçlü deve», bişik (beşik), bitek (— petek). 
bitik «yazı, kitap>, bıçak, borsuk, bozuk, bük, bök <küçük osman vey: 
çalılık», bölük, örek, Buncak (2 burca), burçak, burunduk | burundurak 
çalık, çanak, çapak, çapşuk | çıpçuk <serçe>, çarık, çetik €kediz, giçek 
çik eçige, çık « çiy ( sabahları yağan /», çıralık : cşamdan», çö 
görek, ek, eyek <çene>. erk, erkek, esenlik elek, inek, irk, 
<sitmap, özlik eb. t. pabuç, ırğak <kance>, ışık, kebek «kepek>, Keklik, 
Kelek, kerek, kesük <kesik :-hadım edilmiş», etik ekedik, düşmüş diş 
boşluğu>, kedük/ ketük «kedilmiş>, Kevrük <gevrek>, kecük esamar>.. 
kirpik, kök, köpek, köpük, körk, köşek «deve yavrusuz, köşk, köyn 

ak süyük tüllük, könle) 
<gömlek>, könçek edon>, könçük <cep, keser, Kürek, ok, otak, otluk 
eçakmakz, ördek, kabuk, kançuk edişi köpek>, karak, kak, katık, kavuk, 
kazık, kılçık, kılık, kırk, kısrak, kışlık, koltuk, konuk, kork, korkak, 
kozak eçam kozalağı», kuçak, kulak, kursak, kuşluk «öyle üstün, kuy- 
ruk, salıncak, sapçak “kulplu kova», selik kibar, nazik> (Amd. selek), 
sitük | sidük, sıruk, soluk, sovuk, suçuk, suluk c,antes, sonçuk, sülük, 
sümük, süyük | sövük <kemik>, tamak, tamuk, taşsık aşaşılacak şey, 
ta vak», taşak; telik, terek cağaç», tevmek «b. t tokmak>, tezek, 
itirlik, «hayat», tılak, tolak, toprak, tok, tulkuk etalum>, tutak <dudoks, 
tutsak, tuzlak, tünlük, Türk. uçmak, urluk <tobumluk>, uşak, yalak, 
yançuk «kese, cep», yaprak, yarmak, yaruk, yastak, yaşmak, yatlık 
< yabancıya verilecek, yani evlendirilecek (kız) >, yatak (— yatık), yarık, 
arak), yaylak, yazuk, yek “şeytan, yik «yeğ, âlâ>, yırak, yışık 
<baş zırı>, yok, yuruk (— yumruk), yumak, yük, yürek, yüzük. 


K fonemi iki vokal arasında 


18, d. Eliğrükta, iki vokal arasında kalan & foneminin seslekleştiğini 
ağır (— bakır), boğa (— Div. baka), 


gösteren bir kaç kelime vardır : 
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1oğa (— toka), kurboğe (Div. baka / kurbaka), öğgel <eğilerek secdeye 
kapanmak> / Krş. Div. öük- : öükük /, çığar. (— çıkar), atardı fak 
erdi'den J gibi. Fakat genel olarak iki vokal arasındeki £ fonemi olduğu 
gibi kalmaktadır : akın, ekin, Örkın <böğür>, sakal, öukavı, yakın, ti- 
kenek ediken>, yaka, köken derik», yokaru, yokuş, vb. 


K fonemi başta 


18, e. Elidrâkta, k fonemi, başla da Orta Türkçedeki durumunu 
tulmakta, değişmemektedir. 


9 / vg Fon 
19, a: Elidrâkta, hayşumi (genzel) adı verilen bu fonem 3-in ve 5 un 
altna üç nokta konarak işaretlenmektedir : a9, aygıt <b. t su kuşu, 
aplar, eyek <çene>, köyül, mey : meyli (< bep, beşli, mup * muplu, 
Op, opat, oy, oyul:, seşir <tepe, kele», siyek <testiz, si, Sişir, süyü, 
süyük «kemik», tap : taşla, taylar, <taaccüp et>, taşsık, teyri, tıy-, top, 
5 Loy, toyuz, up- oyarak içini boşalt-, yap, yaşak, yaşlış, yipik-: yeyiler, 
yüş, yüyül <bafils. 
19, b. Orta Türkçenin bir çok p fonemini ise bu kitapta n ile yazıl- 
mış buluyoruz ; inek, yenkeş / ç, meniz, feniz, menze., son, sonra, benek, 
Bun, min (1000), tanda <yarın> vb: 


19, e. İyelik ve emir 2. k. şekillerinde de p değil n kullanılmıştır? 
evdekinin, senin, kulun, kulların, kulunuz, kullarınız; turun, durunuz, 
turdun, turmanız, turmış* idin, idiniz, vb. Fakat ara sıra «hayşumi pon 
ile ihtarı da yazılmış olduğuna göre, hepsinin ş ile olduğuna, üç nokta- 
nın ihmal edildiğine hükmediyoruz. 


9: g v değişimi 
19, ç. Ağır fülini Elidrâkta ağır- buluyoruz. 


Div. süyük “kemik> ise, Türkmencede ayniyle süşük olduğu balde, 
Kopçakçada, p : g ve bundan g:vile süvük olmaktadır. Div. süyüz 
asüngü» ise Kıpçakçada süvü ile karşılaşmaktadır. 


SPORADİK FONETİK OLAYLAR 
B protezi 


20, a. Kitabül -İdrâkta isra / isre ve Bısra zarllarını buluyoruz; wa / 
iste sur busra / bisre vayı (böylece, buraya (dek)/ diye mânalandırı 


bunlardan brsra, Öz 4 isrâ'dar, büzülme ile çıkmış, b'yi protez ola- 
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Elidr. $ Fazla Ekler 


Divanda isre carkada, aşağıda, sonre> anla” 


İzak almış görünmektedir. 
Eski yazıtlarda ise bu zarf asra 


myle, bir zarf olarak gösterilmiştir. 
suretindedir. 
Başka bir protez 
20, b. Elidrâkta, üyügen ismini, 
zivle husule gelmiş buluyoruz. Çuz 
düşmesi İaferezi) vardır. 
Gerilek yayınıca 


ü prote- 
sindesisesm.. - 


3) savur (krş. sığır; es. mğar'dan) 
4) tülkü ( tilki; Div. tilkü'den) 
Hece bindirmesi 


moni 


şip kaysaşmanındın ve uyumlllm 


İ 
FAZLA EKLER 


21, a. Elidrökte, başka lehçelerde olduğu gibi, fazla « 
melere raslamaktayız; 
1) yel ve yeles <esinti> (- es eki) 
-, Vekiken < #kenek «diker» (- ek eki) 


k alanış keli- 


vr pisper marröure Yindaın 


mezi ik, Tik nisbet morfemiyle 
bellik : (bele 


Yine Eldrâkta Tasgeldi 
takılan) ld inden türemiş eski bir kelimeye benriyor; 
vb. anlamiyle kullanılmış bulunmaktadır. 


YAŞAMAKTA OLAN LEHÇELER 
TARANÇI LEHÇESİ 
*. Oabirinci y Orta Asyada, biri Doğuda Hıtay'a ( Orta 


fe kadar uzanan, bi 
nisa 


Tar. Ş$7,a- Gerilek yayınma olayları 


böylece geçtiği aşikârdır. Şimdi durup soruyoruz : 

«kışa», kişlak ckışlak», biçak <bıçak», tilmaç <dilmaç»... gibi birirc 
hecesi iile olan iki hecelilerde düz geniş eklerin artan üyelenmesine 
sebep ne olabilir?. 

Bunda, biz, iki sebebin bu seticeyi doğurmuş olabileceğini düşünü: 
yoruz : Mi 

a) Aymı konsoalar, vokallerine tâbi olmıyarak, artlan ve önden üy: 
Tesir, ikişer ayrınlı olabilir. Bu görüş Eski Türk yazısındaki konsonların, 
Tomsen'in tessifince, art ve ön sıradan olmasına da uygundur. i 

Meselâ, kiz ismindeki damaksıl arttan, kiz Div. cmahfaza> ismirdeki 
damaksıl önden üyelenen bir fonem olabilir; Arspçadaki 5 ve 4 gibi. 
Eski Türk yazısındaki N £ € işaretleri 5 ; 89 işaretleri de 4 ayrımında 
olur. Yazıtlarda ız her yerde H ya $ ile, Kir- «girmek» 1 ya Bile yaz 
zilamış olması bu görüşü kuvvetlendirecek mahiyettedir. Vokallerin dü 
leri, Eski Türk yazısında, birer (P, £ ), yamukları ise iki(?, M) oluan 
du aynı görüşe uygun gelir. 

b) Geniş düz vokali eklerin vokali, aslında, yalnız artten üyelenii 
olmalıydı; yani Tar. Kişke, biçak, kişlek şekilleri ilkel olup son: dan 
yer yer gelişen uyumlanma ile, kışka ekışr>, kışlak, Bıçak... (Div. biçek) 
şekilleri doğmuş sayılmak lâzım gelir. ş 

Bu görüşle, Tarançı lehçesinde yalnız i vokalinin bulunması 
fonetik durumun devası olarak açıklanmaktadı 

Dıv. biçek gibi, on birinci yüz yıl için müstesna görünen bir isim de 
bu seyrin doğruluğunu teyit ederş, 


244 Bulanık & (ç ) vokali Tar. Ş8,2. 
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dü, dün, düdi 
târ., bürip, ür 
yâr, yârniş, gı 
kâş (— kes), közü; sün, mân; hâl, hâl 
mes — vu Çağ, ömdi — imdi yası vb. 


âp, yödi; 


8, b. Bu örneklerden anlaşılıyor ki bulanık e (ç) vokali gitgide ge- 
yelleşmiş, fakat a'nın daralmışı olan e vokalinden ayrı bir üyeleme sak- 
lamıştır. Buna dayanarak Radlof'un e'sini biz de aynı yerlerde kullar- 
makta: devam ediyoruz; & vokalini ise, bulamk e (5) fonemini hatırlat 
mak üzere, e ile yazıyoruz * 

de-, dep, dedi. ye, yep. yedi: ber , berdi; ket, kelli; yer, er, 

&rnip, kes, men, sen, kel, keldi, emes, emdi vb. 


GERİLEK YAYINMANIN BAŞKA HALLERİ 


Geniş düz a vokaliyle son hecesi kurulan temellere a vokalli 
ise, temelin a vokali daralarak 1 olur; bu dar vokal, den 
i ile » arasında üyelenen bir fonemdir; / işaretiyle. yazıyoruz; 
örnekler 5 


Ara : arağa > arığa <araya>, arıda <aradar?; 


Bula : baladak - Bolıdak «çocuk gibi>; 
z 


derya : deryeğa 5 deryığa «deryaya, ımağe>; 


yaka : yakalar > yalılar ( yakılerini eyakalarını> ); 


aylar > aplısa carlasa, anladığı takdirder; 


kin 


kinygan (kiriyandin kin <işkence ettikten sonre> 


© taşlar : taşlamadi 5 daşlmedi <bırakmadı»; 
pi 

çikar : çıkaramiz > çilyremiz eçıkarınız? vb. 

9, b. Temelin ilk hecesi yumuk  vokaliyle kurulmuş olursa, ek vo- 
kalinin etkisiyle darlaşması lâzım gelen son hecedeki e, temelin yumuk 
hecesinden yamukluk alarak w olur; bu vokal u ile 7 arasnda üyelenen 
bir fonem olur; u ile işaretliyoruz ; örnekler : 

Ğ x 

Usta ; üstalar > ustylar; tut * tnialin > fafulin “tutam; tuta 

m3ı fatumen «tutayım> vb. a 
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gerilek yayınma ile değişir : temelin a vokali yumukluk kazanarak o olu; 
örrekler : 


tanu- Div. etanımak> : fonu- Tar-id; 

taşu- Div. etaşımak> : foşm- Tar. id ; 5 
tapşur- Div. ctapşırmak» : foyşur- T 
yaşur- Div. egizlemek> : yoşur- Tar. 
aruk Div. eyorgun, bitkin, arık> : oruk Taş 
aşuk Çağ. <aşık kemiği” : oşak'Tar. id.; vb. 

10, b. Bu yayınmaya yabancı kelimeler de uğrar * 

Kabal : Xobal Tar. gibi. Eski Yazıtlardaki katup, Farsçaya hatun 


O'arak geçmiş, Tarançı diyeleğinde kotun ekadır> olmuştur. Fakat bazı 
kelimeler bu yayınmayı göstermez : öafur gibi. 
Birinci. hecede a'dan sonra bir konson gelmiş bulunursa yayınma 


yer almaz “İZİ 


su ). Tar. yölelep <yoderekx. ük yk) 
Bunlarda denkleşme (anlogiz ) etkisini görmek gerektir. 


kale 


eğil- 


ora” 


bile- 


örük 


dü 
gede 


Ki 
12, b Ora Türkçede o-n fonetik şemasında olan kelimeler, 
ter oyumu bakımırdan, Tararçı diyeleğinde değişmiyor: öolsa, Kol 


“Bu tehçede ö-e: ö-ö uyumlanması da her yerde yürümüş 
i 5 bundan, bu temayülün değu Türkistamnda arcak başlamış ve | 
ik durumda kalmış olduğu anlaşılmaktadı 
Not. Ckçaş kel'mesi Tu diyelekle ölyüş çekliri almıştır. 


İki kelime arasında 


5s, Tarançı diyeleğinde, yaryara geler 
i kelime içirde de rastlanmaktadır £ 


ba yil > Biyil, bu yer - öğyer, 
yer  üyer <0 ye », verdin <o yerder> vb. gbi 


lerde hadisenin, y foneminin daraltır etkisiyle olduğu 
ehçelerde de bu olaya rastlanmaktadır. 


VOKAL DÜŞMESİ. HECE BİNDİRMESİ 


Not, Brt mis 


13, a. Üç beceli temellerin ve bükünlü kelimelerin bir vokali 
Şörüp onları iki heceli yapmak temayülü, ircelemekte olduğumuz İç 


| 
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kuvvetlidir; buna ece öindirmesi” (seperposition syllabigne) denildiğini 
İlkel bilgiler ayrımında görmüştük. 


Tarançı diyeleğinden örnekler £ 


Oğul, oğuli > oğli <oğlu»; orun, oruni 5 orni <yeri>; 


köçül, köyüli 5 köylü (ayrıştıran ile) köşmü <gönlüs fköyside 
«gönlünden, içinden»); 


siyil «küçük kız kardeş», 
kız kardeşin ; 

kişi, kişige > Kişke ekişiye, birine, başkalarınaz > 

bala <çocuk», balalar -> Ballar, ballari - öalleri cçocuklam?; 

karağa Div. : karığu ve karğu Tar. «kör; 

ilgerü, ilgerül deki» 5 

: 

kiçik, kiçikkine - Kirkine Tar, eküçücük> ; vb. 

13, b. Fiüllerden temeli | ile bitenlerin p-yapıl: ulaçlarında ( geronif- 
lerinde ) hece bindirmesine çok ranlarir 


> sişli (ayrıştırma ile) sipni eköçük 


-> ilgerki Ta 


a iş Gl > eri 


kçl, kelip > &çp; yokak, yekelip > yokap vb. gibi 
ik olay yarı sesli y foneminin atılmasiyle de yer 


ne yerge > nerge «nereye>; ayir, ayirik / ayril 5 öril- 
Çörilara <ayrılmaya> ); buyur. > bür- (bürıdi ebuyurdu>, öürynen 
«buyurayım>); uyukla- : uyuhla- > uhla- (uhlmeymen)- 


OKUTMA VOKALİ 

13, e. Arapçanın ys (atl, fu'l, Ki) vezaindeki kelimelerini;tek heceli 
olarak söyliyemiyen, aynı bece içinde iki konsonu birleştiremiyen Tarançı 
lehçesi bu gibi kelimelerin sonuna bir düz vokal getirerek onla iki 
beceli kılmaktadır £ 

zulm > zulma (— zulüm), kism > Hisma (— kın), 

hökm -, hölme (ve hökmö), xâhm - rehme, mekr > mehri 
mekir <biyle>). Hhdr > Aiziri (Hızır peygam), şükr > şühri 
şükür), mezr > rezgre «nezir, sadakar, vb. 
Falan kelimesi de pölzni diye kullanılmaktadır: 


yerde «izlan yerde» ) gibi. 


Not. 


“Tar. Şİ4,b. yamur, uyumlu erteler 
Not. . Bazı Farsça kelimenin sonundaki -ane'nin eni yapıldığı dag 
mektedir > be LİU 

Divüni (— divane), butlan! (— butbrme) gibi. 

'UYUMSUZ KALAN VE UYUMLANAN MORFEMLER 


9 bazıları Tarançı diyeleğinde de uyum- 
suz kalmış bulunmaktadır. Bunlar ikiye ayrılır : a/i vokaliyle kurulup. 
yamukluk kazanmıyanlar, b) u / ü vokaliyle kurulup her yerde bu yumuk” 
luğu saklıyanlar. Örnekler veriyoruz : 


A 


1) -i, <si (3. k. mes. iyel. m soğlü, koli <eli, foni «elbisesi > 
Boynü, bul «ayağı», özi, sözl, töşi «sesi>, beşi «başı, keşi | keşiğa 
«yanına, karşısına» | alesi satan», öalesi (<> balan), eçocuğuz vb. 


| Not, 1. Orunluk zarf morfemi ol deyiminde kullanılan iv: 
kali de uyummuzdar; burada erfj “ürütmüştür. Eski kayna 


da küni tün «gece gündüze zarfına raslasş Hf ği 


250 — yamlazımş morfemler Tar. Ş15,a. 


14 © Bu iy /dy morfeminin y vokali, Radlof'a göre v ile ü arasın 


da üyelenir; Tarapçı diyeleğine mahsus ayrı kir vokaldir; en çok bileşik 
fillerde kullsmılır.. 

6) my (soru mor.) : emes gg solmaz m2, 
“No1 Bü mösfemin de serdi a ile ü syanında üyelenir. 

in di ile bileşiği midi çellme girer: elden 7 


düzeler ny <düzelir mi?> 


7i <sun/aün Çemir 3.k mor): fapsun «bulsura, degsün, Aessün i 
>, kilsün ekılsın>, kirsün, kirmesün, kelmesün, ve- â 
Not. Bu morfemin, seyrek olarak uyumlusuna raslanmaktadır * Kelin, Esin 


asya yn 


yn 
LR , um 
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beş yaşta oğlandakl, kişidek (tola sğriğan Kişide) «çok basta bir irsan 
gib3, er hotundak ekarı kora gi 
15) -ga/-ka (ver. dat. morf.) öğa cava», öyge «evs>, Öyige <evine>, 
künge, birige «birine>, bularga cbunlare>, töşüşişe <deşiğire, deliğinez, 
yaşka «yaşa. yaşına, işke sişe>, atka, otka.. tef : taka, bağ : balka vb. 
15) da / ta (orun. kop. morl.) ağda, öyde/ö «evde», yerde, içide 
<içinde, içi. den», hişkide <hakkınd.>, muzda «bazda», teğida edağındep 
16) larioğe 2 Oğrilar, tarançilar.... berinlar. <ridiniz>; kinanliMliğ 
<ceza veriniz?, çikeriylarsi). 
5 5 get” eg 
kçlet iken egelijor imiş»; kalat, kala 
#maytti... vb. 


geliyor>, dele sgeliyordu 
, aylat, aşlatli; koymayt, lo 


alal Jalalmayimiz salamayız»| 
<veremeyiz3) 
deyel- (deyelmeyimiz <diyemeyiz>) 
3 tutal. (tutalmayt, tatalmaytti .) 

15. b. Etlirgen çatı morfemleri £ 

atur, sur, üze: kile; dil im: mindür. edindirmek», bak- 
Saktur , yan: : yandur:, «(geri) döndürmek>, keç: : kaçur, al-: aldır 
kör: körgüz-, tek- (5 teg-): dekür, kirgüz, yelküz- vb. 

15, e. Özel bir morfin 


SİNDE KONSONLAR SİSTEN 
1 Dadaksıllar 


B fonemi gağ vds 


17, e Eski Türkçede sona gelen ses'ek köpantılı dudakş 


b fonemi, Bölümünde görrüş olduğumuz gibi, OÖrle Türkçede, aralıkl 


it) 
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men, müpa, miş (— bip 1000), miz- el 
KS beyin) gi 

Hecedeki z etkisiyle de b'nin m olması vardır : muz «Gzs2, muzay, 
(S bazağu | buzağı) 

B fosemi ortada 

18, «e. İki vokal arasında b seslek olarak kalmaktadır : çubuk, Kabak; 
Ar. sebep, heber... gibi. 

Kelime ortasında Ib, bd gruplarına da raslamaktayız 
mükellefiyet>, yolbas <kaplan», obdan (Ers. abadan) <i 
yabduk <hazırlık> gibi 


mindür- <bindir>-, megiz 


alban «vergi, 
mükemmel>, 


19, b. Ortada br grupu vr olmaktadır: ar. ibret 5 evre? gil 


Buna benzer bir değişimi ever / evert- (5 ecek) 
buluyoruz (eğer bu fil başka lehçelerde, aynı mâ, 
bermek'ten gelişmiş ise.) 


öndermek» füülinde 
le rasladığımız. yö” 


Baştaki b'nin p olması 

20. Baştaki seslek dudaksılın, bir sebep altında, sağırlaşıp p olmasıra 
raslamaktayız; bu olaya iki sebep buluyoruz : 

1) Aynı hecede ya ondan sonraki hecede t, ç (ç-.k) gibi sağır bir 
fonemin Bulunması: put (but) cayak» (kolini putini bağladı, paz (2 bal) 
<şabuke, palmar (— batman), palta (— balta). püt- (— bük ) bitmek, 
piçak ebiçak>, palçik <balçık>.. gibi. Bunlar, diyeleksel olarak gerek, 
b fonemini p yapmıştır. 

Ulaç fil morfemi olan p'den sonra gelen b de sağırlaşmakta, p ol. 
maktadır : lip bardi - appardi, İstep bardi > isteppardi... gibi. 

2) Ikinci sebep de kelimenin yabancı olmasıdır: 

») pul, puzul Çin. sandık, ticaret ovi, kasasız, potişa <— padişal >. 

b) Eden dönmüş p: palani «falan», payda <faydar, perzen 
Zend>. Eskiden beri devam eden piler de vardır: 

köp, kap: -. (ulaç füler) kelip, öerip, körüp, urup. vb. 


fer 


21, a Genrel dudaksıl m, pek az kelimenin başında vardır: be 
kelimeler menje ve col bakımından birkaç türlüdür ; başlıcaları şunlardır 

2) Az yukarda görüldüğü gibi, yayınma ile, b'den dönmüş m fone 
olan kelimeler (örnekleri $ 18, b.de geçmiştir). 

b) Bazı morfemlerin, tölücüklerin, zamirlerin başındaki m fonen 

1. Olumsuzluk morfemi ma/me Tarançı lehçesinde de vardır : almedi, 


m ei eN 2 kd ei 
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taki di 


Tar. $23,a. 


'almaş : almaşlar <almayınlız», almay, almat; darmedi, barmaş: barmaş, 
lar, Barmay, barmot; bermedi, öçrmeş öermeşler. bermey, bermet; 
Solmas, bermes, gmes... vb. 

2. Soru morlemi mu : bardi mu, emes mu. - 

3. Bağlıç ma bö'ücüğü : ler ma corlar da>, memma (<< men me) 
<ben de>, şeher ma ş-her (k'ş. Fars. şeher be şeher). 

4. Çoğul 1. kişi belgisi elimiz, köremiz vb 

<) Yabancı kelimelerin başında: Mantaçi <lahişe>, Mançu, miskal, 
mensip, mehfep, mâşok (<< ma'şak), mes (:- mest), muşta (muşl 
yumruklar) vb. 

4) Türlü menşeli kelimeler. « Bunların birkaçı Orta Türkçade verdı 
mis «bakırı, möşök «ked > (Div. muş id., Çağ. 5,:,- id), mema 
kadır» (mamu Div. «geline refakat eden kadın»), may. <gezmek, dolu 
mak? (maşmak Çağ. id) , . 

21, b. M fonemi ortada: yaman (çoğ. yamıllar, yamilleri), yarmak. 
tügürmen, yaşmur ve yağmur, çimen, keme «gemin; Kalmak (Kalmuk', 
asman, zaman, heme (hemisi) -. vb- 

21, e. M fonemi sonda : kam, Kiz 

(Morfem olarak) : kolum, pulum, b: 
derdim... almedim, öermedim... vb- 


Başta, ancak yabancı kelimelerde bulunur : vezir, 


başım), aldim, öoldum, 


22, b. B foneminin, sonda, aralıklı olup v'ye dönmesi az yukerde 
incelenmiş, örnekleri görülmüştü. ($ 17, a, b, ©). 

22, e Yabancı kelimelerdeki v'li heceler değişmişir; 
ine dive ve dö suretlerinde raslarmaktadır. 


iv <dev> İs- 


DİŞSİLLER 
Baştaki dişsil 


23, a Tarançı diyeleğide, Eski ve Orta Türkçede olduğu gibi, 
Türkçe kelimelerin başırdeki dişsil seğır t olur? 

Tap : tepip, tar-: teri , tardam ekurmaz>, tok, tola «çok, pek çok 
(Golu), tağ: toğdeki, tonu- (— tanı), tonumay, dl, tile, tokuz, 16 Ester 
<ağ»), fut; tutmedi, düş», üşür, tuğ, füder- doğur», ük: tügi, tügüm., 
tüye Jtübe <dever... 
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Yalsız eski i de- (dedi, degen, degendin kin.) olmuştur. 
23, b. Yabancı kelimelerin bu diyelekte çoğalmış olduğunu görmüş- | 
tük, bunların başındaki seslek dişsil d değişmemiş, d olarak kullanılmıştır £ 
dereh (— dirabt Fr». «ağaç»: derehti), derya, danişmen : danişmeller, 
dünye, düri (— daru cilâçe) vb. | 

23,6. Sağır dişsil ortada- Keline ortasında iki voksl arasındaki 
sağır dişsil € değişmemiştir yelip, yet 
Ürget. : ürgetip <öğretips vb. 


Kelime ortasında, çok seyrek olarak katrerli t'ye de raslanmaltadır 
olluz ( otuz), yelti (— yedi) gil 


23, d. Orta Türkçedeki dişsilin aralıklı seslek d (d4) ayrını Tarançı 
diyeteğinde y olmuştur: £oy- (xod'dan), kayaş (<-kadaş). key- (ked-'den), 
&in (> kidin <sonraz), sakay- ciyileşmek, sağlamak? (— sakaçı) vb. 


Yalnız. Ort, Kuduğ : kufuğ <kuyoz ismi Auduk olarak d ile kalrıştır. 
24: Dişsilin girdiği gruplar 


It grupu : temellerde saklanmıştır: alta, altı, palta, oltur. * olturdi, | 


öltür-: öltürdü, v6 

Fakat bükünde, Wden sonra gelen diştille başlar morfemlerin dişsili 
seslek d olarak bulunur: 

keldi, boldi, aldi, edin, gilda, yildin, boldum boldu . 

Alt <ör> isminden oldığa <önüne, karşısını> kelimesinde de di 
1 sebebiyle, d olduğu görülmektedir. 


sertip; ker: derdi, öardi, yürdi, olturdi, öl- 


in, 


rt, rd grupu : art 
türdi.. vb. 


nd grupu : andin, andak, mundek, vb. 
#t grupu: yaşla, iştin, deşti <söyleştiler>, haşlaşti, işti (— içtiy. 
bd grupu: oğlan, yapduk.. vb. 
Sığır kapantılılardan sonra di; 
yetti, yatti, tapti, korti, sok 
Dişsille başlıyan morfemlerin vekalden sorra, setlek d olurs 
keşida eyannda>, Büridi <buyurdu>, yürüdi, yenida eyannde>... vb, 


sağır t olur: 


vb. 


DAMAKSILLAR 


25, m Eski ve Orta Türkçede olduğu gibi, Tarsnçı lehçesinde de, 
Türkçe kelimelerin başında ancak sağır kapantıl: İ/k bulunur; örnekler; 


—— —— — 
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'Kaz (keşiği <yannaz). kal, kalma- (kalmedil, kar, kan: keni 
kanı), ki kayası), kala <sığır>, karmak ezıpkın>, katlik (—kalığ 
<kan3); 

koy <koyun>, koy- (koç”dan), Kol cel>, koş <çifte, kork- (ve kök), 
kop- kopup; . 


kel <yelee, ket egite, keç/ keçe czece>, kir. <gir> (kirip), kişi; 
Hik egeyik>, kiçik eküçük>, key- <geymek> (ked 'den), Kelin <kat, 
del'a> 


im (- kedim), kör. <— gör>, köz, köp <çoks, keyep ekonuşma, 
danışm >, 
kul, kuş, kiz “kın>, kiş ekiş», Kil «kılmak» Kirkir- egağırmak».. vb. 
25, b. Analık damaksıl b yabancı kelimelerin başında bulunur; 
örnekler £ 
Hitay <Çin>, hoca, haram (ve karam), halal, han, hah (— halk): 
Thahlar!, hada, hotun, hes (— hiç), hekim, heme, heli &şimdin, hisap, 
her, herç. hökema (lar), heber vb. 
25, e Seslek damakıl g dahi yabancı kelimelerin başında bulunur ; 
günah, göz (— güşt <et>), güyret, göher <gevher», gezme «hazinex... vb. 
26, 2. Damaksıl sonda. - Sağır kapantılı k olarak bulunur; Orta 
Türkçede sona gelen aralıklı & fonemide Tarançı lehçesinde kapantılı 
4k olmuştur ; örnekler £ 
1. Bek, sök (soğuk), yirak oğlak, uzak, yakşirak, 
wok, yak <yan> ; kalenderlik, patişalik, üzlik (— yüzlük), 
allik (— künlik) : külliği «her gür> 
2. Andok (— Div. andeğl, uluk (— uloği, mundak (— mundığ, 
kattik (< Div. katığ), çiraylik (çiraylığ yerine), hekillik (— akıllğ). 
Son derece seyrek olarak kelime ya hece sonunda h fonemine 
» urah (ve uraki, Ah su (ve Ak su), yahşi (ve yakşi), tabah (ve 


bey» lemi, memur (fonetisnneire) anlamına, serlek g ile görüle 
mektelir, arkaizma'ların mehafazakâr olmasına bir tanık teşkil eder. 
Dsmaksıl ortada 


26, b. Sağır damaksıl k fonemi kelme ortasında ve iki vokal ara- | 
sında değişmez; örnekler : 


kip, iki, tülki, oku, çikar , çikerip v6. 
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an mo:femlerin bu damal 


koli 


i aytkın, ta 
halk) : ha 


“senem yermey, Tartan; hah 


İbabğa yerine) vb. 
2) Çikargin, verge, algeli, bergen, bermeşen, kelgen. kilğan, kon 


ve konğun); ölgön, köygön, kilidiğan, yalğan «yalan», elgek ele 
<emgek <emek> vb. 


Aynı kurul üzere başka örnekler: buğday, #üge <deve» gibi. 


ARALIKLILAR 
Yarı vokal w ŞİR emi 


u İonem bir çok kelimenin başında vardır; örnekler 


, yüt yurt, yeği cm yağı>, yaman, yaf 
yür-: yürüp, yol, yolak., yuk cyak: sürün, sıvans, yağmur, 
gün-, yekin << yakın». vb 

Kelime sonunda da bulunur : koy ckoyunz, ay, bay, bay, koy 
Te” ve v0 


Not. 1. Beki (0) fonemi, kelime sonunda y olmuş, çenzel neu 
Gümiçlir : koy — Est, kon” «koymam gibi. 


YL. Sona gelen eski Y4/4 fonemi y olmuştur * koy- (- kod-), key- ( 
ibi 


KELİMENİN 


Tar. $ 29, b. 


GENZEL », ş FONEMLERİ 


28,n Orta Türkçede olduğu gibi Tarançı lehçesinde de, genzel p 
$onemiyle hiç bir kelime başlamaz; n ile ise ancak me soru bölücüğü ve 
bileşikleri baylar : nerse, meçen, meme, Börge vb. 


28, b. Bu iki genzel fonem kelimenin başka yerlerinde bulunur : 


Ea apar denileni fa an amina lak mdak 
kün, kündüz, kan : keni, orun : orniğa, ödin <av- 
, öydin cevden», um, on, han i tümen, bi- 
len, neçen, kaçan, min- binmek», alğan, b 


Çoy abüyük>, kup <balayık» ( küç Est. id ), Koluş, kolupdiş 
(5 anıp) biznin, slernin, berip. Beriylar, ber 
1000), keyeş, keyeşip, bermey, kilmaş,... vb. 


9. öerişler, miy (— biy, 


Sona n gelmesi 
e 
gör 


Soru ve buyuruk gibi duyusal yerde, sona » g 
imüştür 


meçen <— neçe, nice», kençon “kaç gil 


Emir kipinin morlemi olan -gil bölücüüde bu temayülle giz 


olmuştur. 


29, a. Sürtüşlülerden ş ile başlar Türkçe kelime yok gibidir; gu : şul 
göttermeliği uşu (1)'dan bileşmiş olmaldır. Seher, şah, şülri (— şü- 
kür) kelimeler yabanci 


Kalman unda fonla arz 
görülmektedir * öp ve öp, İç ve ip sip / işi işkeli — ipkeli dçecek>, 
işken (— içken) (takat içip), heş <— biç», bikeş (5 bikeç Çağ) keş 
(ve keçe) «gecer, asl —aç) aş eyemek> İkişi oç kalmeğınce 


ip kâderini il 
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RE eyle aşılı vır ÇoZ-lery LE 
kini öğ 


ALTAY LEHÇELERİ GRUPU 


1, a. Altay grupu içinde toplanan Türk ulusları şv adları almaktadır: 
Altaylılar (Altay kji — kişi), Teleütler, Telengitler, Tubalar, Çalkarla 
Hepsine birden Oyrotlar adı verilmiştir. Oayedinci asırdan beri bu ulu: 
lara Rus idarecileri Altay Kalmukları diye gelmişlerse de sonraları bü 
türkoloz bilginlerce onların Kalmukluk veya Mogolluk ile bir ilşikleri olasa- 
yıp Türk oldukları tenıraıştır. 

Altay ülkesinde, 
rafyasından gelişmiş ola 


hakikatte ise orij 
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umuz Türk lehçeleri Mukayeseli fonetiği içinde, öz mukayese sistemimizi 
tatbik ederek, yazdık. 


1. d. (Oyrot dilinin gramatikasığ” 
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erd), Çağataycada (sile) bulduğumuz imes (Div. çrmes) filleri Altay- 
.cada, (e ile) edi, emes olmuştur. 

, & Eskiden beri heceleri e ile kurulmuş olan kelimeleri de Ali 
.cada e ile buluyoruz : ef, em silâç», em, öek, elgek (Div. elgek) «elek>, 
eçki (Div. eçkü) ekeçir, keme (Div. kemi) <gemir, teke, terek, men 
(Div. men) «bep>, sen, ne, neme, eri, es: (— sex), vb. 


i vokali 


Orta Türkçede ve bizdi olan bazı ke 
canda e ile buluyoruz: eki (— Div. iki, ikki), ferep (< terip Div) « 
vin>, teermen (- tegirmen Div) <değirmen> (Çağ. tigirmen). deçenek 
tiken Div.) <diken» vb. Bu suretle, Altaycada, bize, Osta Türkçeye 
ve özlükle Çağataycaya nisbetle, e vokali data geniş bir kollanılış ku 
muştur ; fakat i vokali kullanılıştan kalkmamış, eskiden beri i ile hece- 
deri kurulmuş olduğu şüpbesiz kelimelerde kalmıştır : iç, ir, is (iz), 
biz (<2 biz), min- «bin->, tip, ine, kiji (— işi), tiji (— işi), kir, kire vb. 

3, b. Divanda i/ı vokalinin belirsiz kaldığı &il/til, işliş gibi kelimeler 
Altaycada (bizde olduğu gibi) iş, til'dir. Yalnız it «köpek» ismi iyt (it) 
süzün ii iledir ki Divanın <» imlânna uygun düşmektedir. 

4 a Eski ve Orta Türkçe Ve Altayen kelimelerde karşılaşan, biç 
“değişmeyen vokaller çoktur ; örnekler 
at, ak, ay, bay, aya (Div. ağığ <ayı>). baş, baka ckurkağ:>, 
dyay (— yay &yaz»), malta (— balta), mal «davar, talay «deniz» (Est 
taluy), taman <ökçe» (— taban), ak, ağar., dyat (—.yak), sal, taz, | 
tar cdaza), kar, kaya, kas (— kaz). bala «çocuk», karındoş, 
ata), aza, aksak, artık (— Div. artuk), dyar- 

ayık) vb. 


), 
(> yan <dön-), ayk 

'o vokali : ot «ateş», ol, ok, yok, on, oy <esi (teraf)>, odun, don, 
cok (— Div çoğ <güneş yalınız) eyanmış kömür?, kol, dyol (— yol), 
oy «koyun, bol, ken, toğun (2 tokuz), örto (5 orta), kojo (— koşa) 
<beraber» vb. 

5 vokali: öy 
ös Div, idi) «(oiitki) sür », sös( 
Börü (— böri Div), çöl, öt, kök «mavi, gök rengi», ö 
<ok, çayır», kör, 405 (2— töz) «temel, esman, öç, köp <çol>, pök (—böL), 
özök (— özek) «dere vb. 

vu vokali : uy (— wd / v0) <inek>, kuş. öz. uya Cyuves, us ( 2) 
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uçur-, uyuku cuyku>, kuskun (— kuzğan), tar, uzun, 
ulus, Bulat, kalan, but cayak», sü (— Div. suv) vb. 

bür Est. <gones, tomurcuk?) <yaprak,. 
, lü (— ülüg Est, ekısmete) «pay>, kü?— 


«gütmek» (<< küd- Div.) vb. 


1 vokali: Kil, kış, kıs (— kız), Zar, çin <hakikats, sığın, çılbır, 
gıçkan (— sıçğan) esıçan?, irak (ve rak), tim (— tın Div) esakın, sakin 
sakin> vb. 


4, 


» İki heceli birçok kelimenin vurgusuz hecelerinde 1 vokali w ile 
 möbetleşmektedir : sında ve sumda eçil (bir kuş)», tıygak ve tuygak 
<bir türlü geyik, maral, kırkın ve kurkun ckanat kemiğin, çıbık (çrbıkta-) 
ve: çubuk (çabuktar) krş. çıbık/çubuk T. multek ve mullk etüfek» vb. 


Vokallerde üyeleniş kaymaları 


rin eski üyelenişi, Altaycada, türlü fonetik sebeplerle, 
bazı kaymalara ve değişmelere uğramaktadır ; sporadik clan bu değişim 
, lerin başlıca tiplerini veriyoruz 


1. Y foneminin daraltıcı etkisiyle, arkt 1 vokalinin ön i olması; be 
kaymayı gösteren örnekler : 
1) Est. ad: Div. 1des Alt iy. >iy egönder> Burada d: ds yedeği 
şiminden sonra, gerilek yayınma ile 1: i kaymakı olmuştur. 


b) Div. vb. ığla:: Alt ıyla- > iyla <ağls 


. ©) Ot. eğil: Alt, ayıl > ayil cköy, svul> 


Bunlarda, & : y değişiminden sonra, 1: i koyması olmuştur. 
| Yine y foseminin daraltıcı etkisiyle, Ort. ked- / key filli Alt Hiy > 
| Ort. koy ismi Alt. kuy <mağara» olmuştur. (Krş. kuytu). 


5, b. Duman anlamiyle gelen Al. ış ismi bizde ve daha buşka lehçe 
lerde in ile karşılamaktadır. Burada, vokalin üyelenişi önden arkaya 
kaymıştır. Divanda bura benzer bir iki örneğe raslanmaktadır : uz! (<, ve 
Bizde ve başka lehçelerde it, iş iken Divard. 
ışka görünüyorlar. Eski iy 
| masiyle, bu kaymaya sebep olduğu söylenebilir. 

Duman kavramiyle koku kavramını anlatan birkaç kelice vardır: Est 
Uyg, yıtlyıd <koku>, Çağ. sı fıd ağecıf, yıdğ elena kokar>; bunlüde 


© vokal art (velar) idir. R 


Köpeğin cn caki <2) kelimesi, etimoloji bakımından, 
yoku anlatan ıt ile ilgli görünüyor; böyle bir menşe birliği Div. ika şeklini 
de aydınlatabilir. 


5, © Başka örnekler: 

1. Alt ene: Uyg Ort. ana 

Burada, sevgi ve saygı maksadiyle. örce sne, sonra ene denildiği. 
Söylenebili. Bizdeki anne, Çev atte, Çağ. steke, etike vb daki böyle 
psikolojik bir amille başlayıp fonetik muameleden geçmişlerdir. ç 

2. Div. yok (> yokuş) tabıhından -se- fil türem morfemiyle, Al 
özü” «yüksek» gelmiştir; bundaki fonetik amil eski bir geriek yayın 
madır ; bizdeki yüksel: de aynı suretle gelişmiştir. 


3 Uyg. Div, T. yem. öl islak3 tabanından da. <iş morfeminin d 
ıcı etkisiyle, Alt. ölüş id. olmuştur. 
Burada, art - ön kayması yoktur, genişin daralması vardır. 


4. Uyg. Div. etük cayakkabiz temelinde, <ük ekinin etkisiyle, e: 5 
yamukluk değişimi yürüyerek, Alt ödük gelişmiştir. Burada da üyeleme 
yeri değil, üyeleniş değişmiştir. 

5. Uyg. Div. tilkü temelinder, gerilek yayınma ile, Alt. Zölkü; 


6. Div. çüri- temelinden, gerilek yanıma ile, Alt çi 


Div. küçen cgücü yettiği kadar üstüne al » temelinden, gerilek yayın- 
ma ile, Alt. içene cdikkat ve ihtimam et 2; Ort. bilegü'den Alt Gülü ab, 
husule gelmiştir. 

7. Alt Kuzuk <ceviz3 : Ort koz id. 

Burada, ik adlama ekinin gerilek dıraltıcı etkisiyle koz tabanının © 
vokali u olmuştur. 

8. Alt. müg (1060): Ort. 

Burada dudaksıl m for. 
kılmıştır. 


«bir> 


i vokalini, diyeleksel olarak yumuk ü 


Binmek : min fülini da, yamuk vokalle, Div Uyg mün- buluyoruz 
(wüngü at «binek 215. Uyg. CaferjJ- 


eni ALŞG,a 
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ARALIKLI DAMAKSIL G FONEMİ 


6, a Orta Türkçedeki aralıklı seslek damaksıl & fonemi, Altay gru- 
nem gibi, değişimlere sebep olmuştur. Bu & fone- 
eğil, geniş ve dar vokallerle kurduğu diftonklar 


punda, yarı vokal bir fo: 
winin yalınız kendisi d 
değişmektedir 

sg) eğ le cil vk lü (e) 


& (e) 
leri gösteren örnekler V 


Bu dftonklar şonlardır 
Uğradıkları büzülme ve dı 


a) Kelims sonunda ığ diftongu : uu (ü) olur: 
Div, adığ cayı> o: Alt ayü (ve ayı) 
(ve dyılu) 
> (va sadu) | 
5 adi (ve adu) Tadüçr este) 
» açi (ve açu) id. 
> 

> 


> yıığ edike o: > 

> zabığ csatış 

Ort (kuralca) atığı 
© Div. açığ <acı> 


üçe <satıcı») 


> atlığ satır atlü (ve atla <atlı ve adi> 
> karığ karlü «karlın vb. 


Başka örnekler # emdi, eğifalır ilâçe”tan), dülü (ii. «değ>'den) 


Nuk 


Ak.Ş7. Alama ekleri 267 


Est Ort yağı «düşman : Alt. dyü <barp, düşmanlık» 
Ort. yağuk : Alt. dyük fdyüğin Alt. — yakın) 
2 Alt. ar id. vb. 


> ağu 

Dv.yadağ eyayan>, Altaycada, dyoyu ile karşılaşmaktadır ; bunda te- 
elin a vokali, türem becesinin bözülmeden çıkan w Çi) etkisiyle, yumuk. 
(0) olmuştur. Div. sğağı Alt Gri; burada da, o vokali, gerilek yayın 
ma ile hasıl olmuştur. 


d) oğ diftongu ve oğr triltongu; Buda büzülerek & olar: 

oğul; Alt. ül gibi. 
Öğ (4) diftongu da hüzülerek ü olur: özren- Alt, ören, 
özür: Alt. ür «sürü> (Alt ürlü — özürli esürüsü olur). 

Not. Allayen, 9 fonemini a unsurundan soymak eğiliminde olduğundan, be 
fonemden kalan ğ unsuru da, bözülmeğe hazır bir diftorg teşkil eder; örnekler: 
Alt sök Göğü) skemike: Cağ süyek, âli. mağs/man: Ort. moya... vb. klan 
Tonemi). 

Morfemlerde : 


6, b Geniş vokalle biten isimlerin datifinde : 
Ort. bala: balağa : Alt. öalaa (bala) «çocuğa> 
» keme: kemeğe: Alt. Kemee (kemü) <gemiye> vb. 


sdaki morfemide 


Ot bala: baladağı - Alt. baladan (baladü) <çocuktak'» 
> keme: kemedeği 5 Alt, kemedee (kemedö) <gemideki» vb. 


Türem morfemleri bitişiğinde 


(05) Ort. yığın: Alt. yün etoplantı> 
Luk) Ort. soğuk: Alt. sök (s004) vb 


6, e Genel olarak & fonemi iki vokal arasında yıpranır » 


koğun: Alt san (kâr) <padişah, çar», yeğen: Alt, yeen (yön) 
“vb. gibi: 


AADLAMA EKLERİ 


7. Orta Türkçenin birkaç ismi, Altaycada, fazla bir ek almış görün- 
mektedir; bunli 


eskiden düşümsel (casuci) birrol oynamış olduklarına 
Tasladığımız örneklerin başlıcaları şunlardır * 

dize Alt, $z Div. ediz 

temene | SAlt emen Div. <süyük iğne» 

kuşa. Ae koç Ort. 


- 
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taban Ort. 

OJE elat, nemli> 

— Boz Ort <kir reng> 

kozalak» ismi de böyle bir teşekkül göste 
en topak > tobeğo. 

toz Ort. vb. 


HECE BİNDİRMESİ 


R, a. Sealek aralıklı damaksıl  foaeminin uğradgı türlü bözülmeler- 
den başka, Altayeada, bece bindirmesi olayı da kerakteristik değişmelere 
sebep olmuştur; başlıca örneklerini veriyoruz. 

1 Ekek sgetirmek> kel temelinin bir e öneki almasından 
oluşmuş gibi durmakiıdır. Bu fill al: ile kel- füllerisin alıpkel: suretinde 
bileşmesinden husule gelmiştir ; tarıklanmış salbaları şöyledir * 

alipkek : apkel ekel - 

2. Apar. egötürmek> fiili ; bu Kil de, alıpbar. bileşeğinden ap ba: 
#ppar-: apar safbalarından geçerek gelişmişti 

3. Akir. «çeri getir mek» fili; buda ahıpkir bileşeğinden opkir-: 
akkir: 5 akir- ; safhalarından geçerek meydana gelmiştir. 


akel 


Non. Ru gelişmelerde, alıp: ap here bindirmesinden başka, Fb: pp ve 
pk : kk benzeşmeleri ve katmerin yalınlaşmanı olayları de vardır. 

4. Tüp, t&p ulaç fiilleri (gerondil), tapıp ve tepip surellerinden gel 
Ortadan kalkan hece taban vokalinin uzamasıra sebep olmuştur. 


5. Sıyın «kız kardeş», tiyin <sirca> isimlerinin genitilirde de bir 
İhaco bindirmesi tanıklamaktayız: siyın : s:yınmış - sıyn); üyin : tiyinviy. 
23 Hlgmişe. gibi 

Sıyın ismi Eski Türkçe sipil ile karşılaşmaktadır. Bunda 7 fonemi 
Tyi ayrıştırarak n yapmış, 9 de gerzel unsurunu yitirerek  : y olmuştur. 
Böndan başka, vokalizme önden arda geçmişti 


6 Bala ismi, çoğulda, son a vokalini düşürerek, öaldar olmuştur. - 
OYalıpız kelimesi de dyağıs suretine, hece bindirmesi ve fonem yalınla- 
maps ile geçmiştir. 

8,b. Gi 

ayunış -- gı 4 oyunıyi <ayıcınki> 

bistiş “-gi > öistiyi ebizimkiz vb. 


iF üzerine eklenen gı/gi morfemi : 
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8, € Ortaç üzerine eklenen *m, ıp iyelik morfemler 
bargın $ um 5 Bargem ; köktöğönim - költöşöm 
bargan-ıy o» öargay ; köktöbögönim-, köktöböğöm 
baratan : ım - barafam vb. 


VOKALLEİ 


UYUXU 


9, a. Vokaller uyumu bakımından, Altaycayı Olta Türkçe (Divan - 
Uygur grupu) ile karşılaştırdığımız zaman, uyumun Altaycada genişlen iş 
olduğunu tespit edebiliyoruz; meselâ, Divanda böri «kurt, canavar», ügi 
«baykuş», eçkü ckeçi>.. gibi uyumsuz bulduğumuz kelireler Altaycada 
kinci becenin düz vokali bi- 


uyumlana ak öörü, ögü, eçki . olmuş; yani 
rincininkine uyarak yumuk (böri: Sörü, ügi 
vokali birincininkine uyarak düz olmuştur (eçkü: 


ü) veya ikincinin yumuk 
eçki) gi 
Tokuz, otuz, orun «yer», oyun, otur, öltür, öskür (<— öksür)... 
orta Türkçede o -w (ö- ü) fonetik şema üzerine olan kelimeleri ise 
i) ve o-u (i i) şemalarında buluyoruz; Alt. foğıs 
ve orun, oyun ve oyun, ofır- ve ofur- 


Altaycada 0-1 (ö 
ve toğus, olıs ve otus / odu 
öltir. ve öltür-, öskir- ve öskür 


Bu şemanın yaraltığı analoji ile, savur- (sabur-) fili de Alteycada 


sobir: | sobur- şekillerine gi 


9, b. Bükün morfemlerinde de bu uyum genişlemiş; iki şemalı olmuş” 
tur kolum ve kolum, yolum ve yolum; boldı ve 
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Alt. ödük : etük Div. edik Çağ. Tyzm. 
> döjök : töşek Ort. <döşek> 
> çoçko : çoçğa Çağ. cdomuz yavrusu» 
> koyon : koyan Çağ. etavşan» 
> bolor : bolat/ polat cçelik» vb. 

10, b. Morfemlerden hecesi geniş düz a/e vokaliyle kurulmuş olan- 
Jar da yumukluk uyumuna uğradığından Allaycada o o, & ö şemaların- 
daki kelimeler çoğalmış bulunmaktadır; çeşitli morfemler üzerine örnekleri 

(ÇTüreme fiillerinde ) Alt. oyro- — Ort. oyna, Alt. öoje- — Ort. 
boşa, Alt. orro- — Div. orsa-, Alt £özö- <temel koymak» (tös/ töz” 
den); Alt. kögör- — közer <göver»; Alt, otlo- — otla, Alt ölözdö- 
<çayırla beslenmek» (ölö9 <ot, çayı:>'dan), Alt Koyondo: «tavşan avla” 
mak» (koyon'dan), Alt. kojondo- «türkü söylemek» (kojon ctürkü'den), 
krş. koşuğ, örölö- «yukarı kalkmak» (Alt örö — Muh. örü'den) vb. 

(İsim bükününde) kol: &olgo — kolga Div. «kola, ele», köl: kölgö” 

Ort. kolda, köldö — Ort kölde <gölde>, 
köskö —Ort. közge «göze, köstü — Ort 
közde «gözde», köslö — Ort. gözle; söstör <sözler», söstörgö «sözlere», 
söslördö «sözlerden, söstörlü <sözlerler vb. 

(Ortaçlarda, ulaç fillerie) öolgon Kongon <konan», konboğör 
«konmiyan>, bolöoğon «olmıyan>, körgön egören», körbögön <görmiyen> 
ve. Bolor <olur>, töyor <donar>, soğor «sokar>, körör «görür, ös: 
özür <sürüp büyür>, folor <dolar>, tölör <öder> vb. (gerond.) Kone sko- 
park», özö «sürüp büyüyerek», sogo, oynoy «oypaya>, tooloy <rayar, 
Hölöy «ödeye>, toktoy, köktöy .. vb- 

(Olumsuz emirlerde) körbö <görme, bakma», oynobo coynamar, ölö- 
bö «ödeme, tölobo «sayma», sokpo «vurma, sokmaz vb 


(Fiillerde) oynogoy «oynıyacak», körköy, oynobogoy, körbözöy, köktö- 
göy, köktöbögöy... vb. oynoroy <oyasan», köktözöş, körzöy, oynozo, 
körzö . vb. 

Bileşik sayılarda 

10, e Altay lehçesinda bileşik sayıların uyumla tek kelime haline 
gelmesini tespit ediyoruz ; 


Zeş on'dan |—o: Alt öefen elli 
tört on'dan 2 Alt. dörlön kırk 


on'dan, (o: Alt dyelen eyetmiş; 
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Sekiz on'dan o: Alt sekizen cseksen> 
tokiz on'dan o: Alt, fogizan «doksan» olmuştur. 
Not. Eski sayı sistemimizde “on'un oynamış olduğu rolün geniş olduğu an- 


Taşılmaktadır ş 


minde, çok daha eski olduğu iu 


şüphesizdir. 
UYUMSUZ KALMIŞ MORFEMLER 


10, a, Eski ve Orta Türkçedeki uyamsuz morfemlerin bazıları ve da- 
ba başkaları Altaycada uyumsuz kalmıştır ; başlıcaları şunlardır : 


İsim türetme ekleri : 


1) sçi eki: Koyçı <koyun çobanız, uyçı <sğır çobanı», küdüçi <yü- 
goban>; dyolçı <- yolcu>, töğünçi <yalancı> (tögün eyalan), 
tuçt «uykucu: uykuyu seven>, Kojonçı cşarkıcı, şarkı söylemesini se- 


Not Alt. kojon «çarkı: Ort koşuğ ile karşılaşir. 


2) -çıl şekl 
<cederli> (cunuk” 


ay) 
), Kojonçul ( kojonça) «.. vb. 

3) tile (dık, lk) eki: (bir) do'dik «> donluk: bir kürk yapmağa 
yeter (kumaş)», töştik «göğünlük, önlük», ortolık <ıde> (orto'dan), -turuştık 
<muhkem> (tur-das), soğumtık «boğazlanacak», ölümtik «ölecek, ölümlü» vb, 

Kot, 
len), görttük <dörtle bir» 

4) atı eki 
«3ü oyuntusuz : 


al (55 uykaçı), ozoçıl sevelki ; ileriki>,  Kunukçıl 


ekin w ak da kulla 


ası vardır: #ündâk aşlmala (tün 


hilden bu ekle türeyen isimler: soğınlı (su soğıntıı 
5 Solinte «değişmez vb. 


5) “kaş eki: sürtkiş « 
keçe parçası» vb. (tutkuş da 
Not, Bu morfemin son £o 
6) 


İsim bükününde £ 


em, yakı>, dafkış «tencereyi tutmak için 
ar). 


imf Orta türkçede ç'dir. 


i» vb, 


4 eki ozoğr €-ve 
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faimak maksadiyle, ' onu dy ile göstermeyi tercih ettik. 
3eslek bir c gibi okunmalıdır. Örnekler : 


dyas (— yaz Ort) <bahars, dyay (- yay Ort) 


(5 yaka) 


len yemek ; 


Li 
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bayram Alt, vb. » ziyafet anlamına gelen toy kelimesinin sonurdak: y de 


aralıklı dişsilden gelmiş olabilir. 


Not, Onbirinci yüzyilda, görmüş olduğumuz 


e başlamış Türk bojları vardı. Bn fonetik olayı 
birimden A8 


gbi, d/d fonemini sürtüğü 
Alay gren 


Sonemine çevirmeği 
1 ve kendiliğiedez öa 


koy ve kon, kr bir Ml yfy olmas 


7 
Alt, sobir- ( 
Ak, çılbır ( 


T. savur-) 
albar T. çılbır), 


Sonda; Eski Türk 
ın 7 Yüğratmış olduğu v şeklinde yeğ 


çab : çav kelimes 


gede, sonda raslanan b Altaycaya, C 


"d! A 


m 


egiçmemiçiiri | © 


ler Ak ŞT, a. 
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16, £ Mâ, g4 grapundan- sonra, bu grup bir vokalle 7 fonemine 
bağlanırsa, d fonemi n olur: 


mdan, atandan> 


adamdan > adamnaş, adayday > a 


adamdı > adamnıy, & atamın, atanın? 


enemneş, eneyney. ene 


Genzelle biten zamir 


men 3 meadiş 


3 menniş 5 
mendi i meni - meni <beni> 
l sen 5 Sendiş 3 senniy - senip 
» i 
sendi > seni i 
© (on): öndiy £ onmış - onu; <onun» krş. amp Ort 
onadı sonar 3 or sonun> krş. anı Ort. 
: 16, ge Ta morfemi. — Bu morfem du'dan başka lu şeklini de alır? 


a)», p. m, İ'den sonra (du) : aydı <av hayvanı çok», ündü <ünl 


acalir, taamda <ti du cdavarı çok, 


b) Vokalden sonra (lu) 


kayalu, tü ln, ölüm. 


©) r'den sonrr (tu) : Karla, dyerl.. 


Tar Çoğ. morfemi. — Bu morfem de aynı kural üzere değişir: aydar 


önemi Alt $19,. 


salkın Çağ), sol, soy s gifi) sürmek 


lerin 1a- 


. Sonda 
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e 
yamansın:) 


nz : dyamanzın- (— 
mz: kemzin- «kusur 
iki vokal arasında: yakşızın- vb. 


zile 


İYELİK Sİ MORFEMİ 


19, b. Bu morfem, sonunda vokal bulunan isimlere geldiği için, Al 
taycada daima seslek 2 ile zi olur: 

adazı (— atası) «babası, öclezr (5 bala) <çocuğu>, dekezi, kemezi 
“gemisi>, dyelezi «ipi>, uyazı cyuvası», 1öözi <devesi» vb. 

19, i. si, şi gruplari: 

sağısğan Div.: sapıskan Alt. «— sakseğar>, tavışgan Div. favış- 
kan Alt. ctavşars, 

Not. Ortu Türkçedeki seçek “testi ismi 


Japir; burada dikkate değer bir benzeşme olu; 
ke ndir € enzeştirmiştir. 


Z fönemi 


20, a. Bu dişsil seslek aralıklı fonemle, Altaycada, Fsli ve Orta 
Türkçede olduğu kelime başlamaz; bu lebçede bu fonemle biten, 
kelime de yoktur. Gördüğümüz gibi, iki vokal arasnda kalan #ler seslek 
> olur. Bundan başka, eskiden 8 olduklar: tahkik edilemiyen bazı zleri: 
de, ortada, yine iki vokal arasında buluyoruz: 

Kazan (— kazgan Çağ.) <büyük tencere>, fazıl «kök» gibi. 

20. b. Tize ediz», tozn/tozun «toz> cisimlerinde, ekler sebebiyle, 
2 İohemi yine iki vokal arasında bulunmaktadır. 


icada Aönük *koğar ile karşı- 
vardr. Sondaki k baştaki s'yi 


AAKICILAR 
L fonemi 
21, a. Sonda ve ortada bulunur. Örnekle, 


a) köl, kol, kul, kül, mal cdavar», Bol, Bil-, bel, sak, il edil, 
dal <söğüt», çöl <çalız vb. y 


b) dala «çocul>, Balık, belen <bamr>, Bölö «kardeş çocuğu> (krş. 
bele Anad. idi), elik <yaban keçisir, Bulut, öolot (— pulat) <çelika. 


21, b. Ortada | fonemli ses grupları: 
lb grupu : talbı- Alt. «bavalanmal> (— talbım- Div. kanat çırpmak). 


j 
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Iç grupu : öolçok Al. «küçük parçe», çalçık <serkeş> 

Me > 2 salkın erüzgürs (— salkın Çağ “hafif esinti), dyalkın <şim- 
şek», dyalk <enbel» 

> ömalla <salta>, alım. belir <su ağzı, öillr. bildir, 
dyıltır cparıltı> / suraltı sisteme, rice», multak (— milis) 
stüfeks 

Id > : koldeş, koldr, koldo, koldoç köldiş, köldi, köldö, köldöy; 
keldi, kıldı, bold, saldı. 

Ig > : kolgo, kölgö; algay, kelgey, bolgoy, algan, kelgön, bolgorm. 


Bükünde lt > 1d değişimi yürümektedir. 

R fonemi 

22, a. Başta bulunmaz; bir iki kelimenin başındaki ir hecesinden 
vokal düşrek r başa gelmiştir : 

ırakı'tan : ak <uzak> 

ırıs'tan » rıs <kut, eğur> gibi. 

22, b. Sonda: dyer cyer», kar, er cerkek», eer «eyer», ter, çankır 
<çakırs, kur ekuşak», fur-, sığır. cıslık çal» (krş. sıbız- Div) vb. 

22, c. Ortada (iki vokal arasında): sura- «sor» (arş. sura- Çoğ. 
araştırmak; sor, soruğ Div), toro «aç» (krş. toriğ : toruk Div. «bitkin, 
arık»), fozlo cçil denilen kuş» (krş. torlak Çağ), 60r0 <boz» (boz'a fazla 
ek gelerek gelişmiş), kara, karâk <göz>, kurut vb. 

(et) Tart, tartış- «çekişmek», sürte, sürtün- esürünmek>, tört «dörte, 
törlinçi <dördüncün, erfe «yarın», örtök «ördek>, orto <orta>, örtö- «yak > 
Çrş. örte- Div. id.), ertik <derelenme, sakatlanmaz, borfuk <çabuk kırılır», 
“kürtük «çalı kaşu>, tırtık «hatan, çertek «fiske», çorton aturna balığın, kurt 
«yerdeki kurt, solucan» vb. 


Sonuna r gelen fillerin ettirgeninde 7£ grupu toplanır * 

kaygırt rt, kögür egöv kögört, saldırt, katkırt- egül- 
dür->, keçirt, tüjür <düşürmek> - vb. 

(ete) domurtka «ağaç kakan;,. Kallıritan  agüldürter>, tüförlker 
<düşürten» vb. 

Sonuna r gelen isimlerin bükününde rt değil rd grupu hasıl olur £ 

dyer : dyerde, dyerdi, dyerdiş, dyerdey «yerde, yeri, yerin, yerden>, 
karda, kardı, kardış, karda; <xarda, karı, kardan> vb: 

(ek) dorko sipek» (krş. torku Div. id), öürkü <yorgan, örtü, tarka- - 
«saçıp dağıtmak» (krş tar: Dıv. asaç, eke), arka, ürlen <havya>, 
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Div. suzunluks). 


23, 4. Sona 
da kaldığı zaman, 


mlk“kogor- sgöverm s2, tök : 


mi 5 Söğüş” evüruşmak 3, ak: 
oğıp yat «akiyors 
k, £ nöbetleşmesi- 
237. Morfemlerin b 
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kardı karı», koydtp «koyunun», kayışış, koyonnuş <tavşanın>, tonntg, 
künniş, börüniş vb. 
24, d. Orta Türkçedeki y foneminin Altaycada değişikliğe uğraması. 
a) Fonemin yıpranması : söpük Div. «kemik; kip Div. 
«geniş» : kön Alı, müşüz Div. “boymuze : müüs, müs Alt. 
maya/meye Ort. : maa/mec Alt <bansi 
sayı/seye Ort: saa'sce Al. «sana> 
aya/oşa o Ort.san'oo Alt <ona> 


Nol Ba sonuca y : g değişiminden geçilmiştir < 
maya : mağa 3 maa, mü 
sapa isağa - san, sö 
oya zağo o, 5 

b) Fonemin n unsurunu yitirip g kalması : 


24, e. İkinci kişi çoğul morfemi olan -p'z'de p fonemi g, z onemi 
X olmuştur: örnekler: 

Alt. Barığar (> barışız egidinizs), Zeliger (— keliiz egeliniz»), oy- 
nogo- (» oynayınız), öziger | özüger «gelişiniz»... (Olumsuz) barbağar, 
kelbeger, sakıbagar «beklemeyiniz» vb. 


İyelik çoğul ikinci kişi morfemi de gar dır? 
Adağar (— atanız), eneger ( anarız), dyolıgar <yolunuz>, söziger 
<sözünüz? vb, 


24, £. Orta Türkçedeki -tan, dan ekinde genzelin p olması: 

Balıktaş, kastaş, kuştan. köstöp, toştoş €vuzdan>, kayadaş #dön, 
kijideş, koldoy, köldöy ; onnaş, kayıynaş, ölöynöy, ünney .. 

24, g. 9 foneminin serpiştirme deği; 

Birkaç kelimede g'nin m, m olduğu görülmüştür : 

Div. seyek etesti> : Könök Alt. “koğas, 

Div yüş ctüys : dyum Alt id. gibi. 


e uğarama: 


N fonemi 


25, a, Bu fonemle başlar kelimeler Altaycada dahi çok azdır: ne 
rüğü), meme «şey>... ve yabancı dilden alınmış röhör «yol 


kün, tün, ton, keen «geniş», sıgın, kan, kon-, Sın: ckiril- 
mak>, farın. adarılmak? vb, 


i 
i 


286 eme 
Sonda n bulunan kelimelerin bükününde bu fonem kelisenin ortasına 


gelir: * 
© Künge, können, künde... kangon, konar. konzın. . vb. 


Nç grupu 

25, b. Ç ile başlıyan morfemlerle n ile biten kelimelerde ve bazı 
morlemlerde bu nç gropu çok bulunur; 

'onço <bepsi> (5 ança); barğança «gidinceye kadar>, kelgence, 
öskönçö, konğonço.. kança <ne kadar> (w kaç T), birinçi, ikinçi, 
süünçi <sevinç>, ijençi <güven» (kış. işen- Çağ. sitimadetmek>), öütünçi 
<ianç» vb. : 

Not. kelimeyi bu nç grupu ile bitirmeklen kaçınan Altayca fazla bira/i 
ulayarak grupu iki heceye ayırmaktadır. 


m: m değişimi 
25, e. Tın Div. eyavaş, sakir>: dem Alt id. 
eneke Çağ. cebe, dadı : emeyen Alt, «koca karız 


1s değişimi 
25, d. Müldür Çağ. «dolur : mündür Alt. id. 
nde m: nn benzeşmesi 


25, e. İsimlerin bükü: vd gropu, sonra gelen ri 


“lanan hayvan»: apdıy : artı"“ 


KIRGIZ DİYELEKLERİ GRUPU 


çayım batidan; İKiğyartieikamermz, Yrülsulvadisme ee Hobasilelil iii 
kadar uzanan yerlerde yaşadıklarım söylemektedir. 

1, d. Radlol zamanızda Kara Kırgız ve Kazak Kurgız diye iki ayn 
ulus tanınmakta idi, şimdi ise bu uluslar Kirgiz ve Kezek İsimleriyle bir 
birinden ayırt edilmektedir. 
1, e Kırgızlar, fonetik bakımdan, Kuzey ve Güney Kırgızları olarak. 
iye ayrılır. Her Giliri bir arada toplamış olan Pr. Yudahin'in 
Kırgızca » Rusça sözlüğü ve Radlof'un topladığı destanlar bu araştırmada 
başlıca mebar rolünü oynamıştır. 

Kuzey Kırgızc, # nöbetleşmesi esası üzerine, iki ayrı diyeleğe 
rılmaktadır. Radloj'un toplediği Manas destanı, s'yi 2, #'yi 5 yapan 
diyelekle yazılmıştır. Bu diyelekte 

sös — sör, kös < köz, kıs < hız, hasıl <5 kızıl, isik — isik, 
Bis — biz, bos — boz. 


olur. Radlof işte bu diyeleğe Kara Kırgızca 


veriyordu. 
KIRGIZCADA VOKALLER SİSTEMİ 


2, a. Kuray diyelekler grupunda, bizde ve başka Türk lehçelerinde 
olduğu gibi, 8 vokal vardır: a, e; 1, mü 

Güney grupunda ise, bunlara birde ön a“) katılmaktadır; bu fo- 
mem, KK. ta incelediğimiz ön a (4) vokali gibidir; içinde y gibi daraltıcı 
bir usur bulunan hecede bu palatal söyleniş yer almaktadır. 

Uzun vokaller ve merşeleri 


2, b. Kırgırcada pek çok urun vokal vardır; bunların çoğu, Orta 
Türkçsnin iki sesli (diphtongue) denilen fonem gruplarından, öüzülme 
*Keontractior) ile, husule gelir 


28 © Uzun vokali Kırg. $3,c. 


Bu iki sesliler, vokal ve yarı vokallerden oluşur; yarı vokaller 5, g 
fonemleridir ; aralıklı ğ foremi de yarı vokal olarak iki seslilerin yapıma 
girer ve uzun vokallerin meydana gelmesine sebep olur. 
e ei İN 


Kız $5,a. 
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ERSA 


RAE 


2 


bi 


VwWWWwwWWwww 
8 


iŞ 


5 


Sonda iğ Hiftongu 


4, . Orta Türkçede kelimelerin sonuna gelen iğ diftongu da, Kırgız 


(uzun ) olur; örnekler £ 


Kırg. &rü — Div. tirig <diri> 


> bilig ebilgiz 


> kiçig ekü 
> kezig « nöbet, sıtma (nöbeti 


> çe 


Uzun u (6) vokali 
5, 2. Orta Türkçeder 


oğul) 
toz) 
boğ ) 
koğ:) 


temel becesi oğ / oğu, uğ / ğı 
sesleriyle kurulmuş olan kelimeler de, Kurgızcada, büzülm 
(8) vokalini gösterirler; örnekler veriyoruz. 
1) oğloğu : iü üzerine: 
Kirg- ru (Ort. oğa) 


«çeri, asker> vb. 


4, b. Temel heceleri ön vokallerle olan fillerin de eylem isimleri, 
iğ morfeminden geleni ile türemektedir; örnekler £ 


Geç- «çi 
Bildir- : öillirü <bildiri, tebii; 


geçi «çözüş», eri :erü ceriyi 
, bütür- : öğtürü <öitiriş» vb. 


ön iğ morfemi de, Kırgırcada, iğ :ü değişi: 
» siyle Ai olur ve dü, & ile nöbetle; ki 

Gylü <evti, evi olan>, Kırg. el <halk, ehalır, 
kân>. Kırg. er <erkek, koca» : erdü <kocası olan», Kırg. cürök «yürek»? 
<ürökfü <yürekli, cesur», Kırz. cer eyer> :cerdü <yeri, toprağı olan? vb. 


rnekler : Kırg. Üy <ev, yurt> 2 


eldü «ehi olan, mea- 


başka menşeleri 


<oğru, hirsiz» 
«oğul 

<doğ > 

«boğ-» 

<koğ /kov > 


koğal) <kovul> 
koğur ) ekavur-> 


soğa) 
soğak) 
toğra) 


toğn) 


boğan) 


asoğu > 
<soğuk> 
<doğra-> 
<doğru> 
«boğum» vb. 


Kırg Baday (Ort. buğday) 
> dü (> buğu) 
> AE (> kuğu) 
> büra (> buğra) 
(5 tuğ) <bayraki vb. 


5, b. Orta Türkçenin bazı kelimelerindeki uv diftongu da Kırgızes- 
da ü (uzun w) vokalini vermişti 


Kırg. cü (Ort. yar) eyıka > 
> sü (Div sar) esu> gib. 


5, e. Kır; 
ağu, 


da görülen (uzun w) vokalinin bir menşei de 35, 
avlavu iki ve üç seslileridir : 


Kırg. ü (Ort ağu) «zehir 
(Ss ağalın Ort) 
> cü: (Div. yığu) eyakın ol> 

» üç (Ort avuç) üçte 
(Ort. ağuz/avuz) silk 


 ülan- ezebirlen: 


Uzun o (ö) vokali 


6, m. Kırgızcada, pek çok raslanan uzun o (ö) vokali de Orta Türkçe 
ağı | ağa diftopglarının büzülmesinden çıkmıştır; örnek! 


Kırg. Ö. : Ort <ağır gelip aşağıya meylet-> 
> duk: Div ağduk «çok değişik, bozuk, bir yana meyletmiş» 
> öö : Ort bağ 


s5 
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<her altısı» 
> kırağa ckırağı> 


«yurt, çadır» 


i 
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Kırg. üçü (Div. ü Se 

> birğ (Div. biregü Çağ. ».) 

> si » Çağ süzek KK. sövek) ekemiş» 

> 5 (0 , teve Çağ. tive) 

> ölçü (— ölçüg) <ölçür, ölçülü (— ölçüzlür) 

> Okösğ (Div. kösegü Çağ. suş) “köz ateşi karıştıran alet> vb” 
Yabancı menşeli kelimelerde 


Kırg. dö ( > Ers.) <dev> 
> döl6t (<5 Ar.) <devlet> 
> ör (05 Ere.) ezevher> vb. 


ot » Atın ön ayaklarını bağlamağa mahsus G:k (Es: ög) melhuz öküz gek- 
Jinden- Kg. ö/0 ismi gelişmiştir. 

Uzun a (5) vokali 

8, a. Kırgızcada sebepli (motive) uzum a (ö) vokaliyle de az sayıda, 
Türkçe kelime vardır; başlıcaları şunlardır £ 

Cü- — yağ Ort. (camgır cüyt <yağmur yağıyor>), kart (—kağur). 
20), sm ( seğum), tör ( teğar) -mü ( mağelmayı), s7 
). cak <çene> (— yapak krş. sr Çağ), 
tağa, tağay) dayız. 


sö- 
( sağa | sapa), & (— ağ: 
dü ( dağı Div. takı) ci 

Fakat menşeleri bilinmiyen, sebebsiz uzun a (4) vokali kelimeler de 
goktur 5 araştırmalar yapmak isteyenler Kırgız Sözlüğünden faydalanabi- 
lirler. 

8, b. Yabanci dillerden alınmış kelimelerde uzun a (4) vokaline çok 
; örnekler veriyoruz. 

ölm (< Ar. ju), ülam (— Ar. 45) <dünya>, bü (— baha Frs), 
Bünalmönalpüna (— sı, 2), çöra Fra), cân (— vee Fes), döne 
(— düne Fra), dörip (si Ar), müla(— ve Ar 
Ar), mürek (— sy. Ar), küdal(— ew Ar), köp 
14 Ar), körman (—0-,0), köse (— 5), köt (5), Halay 
dösir (— züda, Bekzüda (— sâle, beğrâde), zür (— zehir), şür 
(— şehir ye) vb. 


Taslan, 


Gerondiflerde uzun vokal 

9, a Tek heceli fillerden p ile sonlananların p - yapılı gerondiflerin- 
de, temel vokali uzunluk kazanır. Bu fonetik olayın etimolojik seyrini 
anlamak için bir misal alalım. 
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Mese'â, tap- filinin gerondifi, iki vokal arasında p : b değişimi ile, 
#abıp olur; iki vokal arasında kalan b de b : v değişimine uğrayıp tavıp, 
buradan da av: 8 büzülmesiyle tap olur. 

Başka örnekler : tep- (ger. (8p), çap- (ger. çâp), kop: (ger. köp)y 
kap- (ger. kâp), öp- (ger. öp), sep- (ger. söp) vb. 


Divan ve Kırgız uzun vokalleri 


9, b. Divandaki uzun vokallerin pek azı, Kırgızcada, uzun vokalle 
karşılaşır; çoğu kısadır: Div öt <,, ( Kırg. ot ) sateş>, Div. dt o1 (Kırg. 
at) <isim>, Dıv. üt edelik> (Kırg. 84, Div. öz (Kırg. vw. bil (Karg. 
bel), Div. büz (Kırg muz) vb. 
karşılaşan uzun vokaller de vardır * Kırg. Gör, ör 


Fakat, az sayı 
<var olaa,) olanca, hepsi> (Div. bâd, Kirg. cât (Div. yât) <yabancır, 
Kırg. c& (Div. yö) eyaya gibi. > 
i 


Diyelek Ayrılığı 


19, 5. Orta Türkçede kelime ve hece sonlarına gelen 1 (iğ, 
©luğ dikonglar dayanıksız fonetik unsu lardır; bunların daba sonraki 
lehçe gruplarında uğradıkları değişmeleri görmüştük, şimdi de, Kırgızca” 
da, büzülmelere uğrayıp uzun vokaller haline geldiklerini. tespit etmiş 
bulunuyoruz. Fakat büzülme kuralları yanında, bu son £ foneminin başka. 
değişmelere de uğradığını gösteren kelimelere rastlamaktayız. Bu değiş- 
meleri iki kural üzere olduğunu tespit ediyoruz : 1) son $ fonemi dü- 
şer, 2) son aralıklı seslek & fonsmi sağır kapantıı k fonemine çevrilerek 
© halde tutunabilmektedir. Bu olayları diyelek ayrılıkları saymaktayız. 

3 Ort. açığ isminden gelişmiş üç Kırgızca kelime bulu; oruzt 


Jeğ, 


> açızdçk > > 


3) ğik > açıkce» 


Aynı kelimeden, Kırgızcada, üç ayrı fonetik kuralla üç ayrı ismin 
çıkmış olması üç ayrı Giyeleğin varlığına delâlet eder, 
KK. tada. açı İtalyan (Türkmen 
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4) Kırg köbölük — kelebek T. vb. Çep, köbelek 

5) Kırg. çöyri 

13, b. Bunlerdan başka, Ar. Ja kelimesi, Kırgızcaya ağa? ve obof 
olarak geçmiştir. Bunun gi 12) ve olon, abançı ve obonçu <şar- 
kıcı> kelimelerinde de görüyoruz. Bu iki misalde, dudaksıl 
b foneminin etkisi aşikârdır. 


çevre T. vb. 


13, e. Dudakanl etkisiyle, art dar vokalin de yamukluk kazandığın» 
görüyoruz : 

Kırg. öuk- : bik- T. vb 

Kırg. bokono : bıkın Div. Çağ, <böğür> kelimelerinde olduğu gâbi- 


Gerilek Yayını Olayları 


14. Kırgızeada, sporadik olarak,  gerilek yayınmayı tazıkbyen keli 
meler vardır; birkaç örnek veriyoruz. 

1) Divanda gördüğümüz içkur bileşiği, Kırgızcada - Kodeks'te oldağu 
gibi > ıçkar olmuş'ur; bu kelimenin oluş seyri şudur 5 gerilek yayına ile 
1ç, ondan sonra art-art uyumu ile, kar basıl olarak açkır meydana gel- 
miştir. Bizde ve Çağataycadaki uçkur ise, tek bir gerilek yoyıpma ile 
husule gelmiştir. 

2) Kırg. sülgü <bavh> isminin sül tabanı, Eski ve Orta Tükçede 
sil'dir, gü morlemiyle husule gelen silgü, bizde normal uyem karaliyle 
silgi Kırgızcada ise, gerilek yayınma, ile, sülgü olmuştur. 

3) Dwv. tilkü ismi de, bizde, sormal uyum kuraliyle tilki, Kırgızcada 
We Kodeks'te) ise, gerilek yayınma ile tülkü olmuştar. 

4) Div. Çağ. tegül kelimesi, bizde normal uyumla değil, Kırgızcada 
ise, gerilek yayınma ile tügül olmuştur. 

5) Bizde bügün, genlek yayıma ile bugün'den geliştiği gibi, Kır. 
gızcada dahi aynı yoldan giderek Öügün olmuştur. 

6) Div. Çağ. tarık: ccam sikilmek» fili Kırgızcada terik. egücem- 
wek> ile karşılaşmıştır. Bu teşekkül Eski Uygurcada ve KK. ta rasladı- 
Zimız keriş <kavga> isminin teşekkülüne benzer. (Bk. Ort. $ 24, b. Mi). 

7) Çazataycada rastladığınız atake, öteke, itike <mürebbi, babalık» 
ismi, Kırgızcada da atake, ateke, atike şekillerindedir. bu şekillerin 
ata'dan -ke küçültme morfeminin eklenmesinden - çıktığı şüphesizdir; 2or- 
al olarak ataka beklenirken, ke'nin gerilek etkisiyle, şimdiki fone- 
tik şekiler çıkmıştır. re 

Kırg. Eneke canacık, anaıka "ismi de, eski ana'dan, ke'nin geri- 


ekini düşi 
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ler ve marâyı “değiştirerek fazla ekler katıldığı görülmektedir; örnekler 
veriyoruz. 


1) - 

Div. tiz : Kırg. dize «diz» 

Div. kevç: » Kençe cçocuk> 

Çağatayca dıhi kece «çocuk> ismini türetai, 

Div yüz: Kırg cüz > üze <satıb : yüzey» 

Bunda bir mânâ değişimi de görülmektedir. 

Yay: 

Kırgızsada pak gibi apakay <çok çok beyaz» da vardır burada 
sekin artırmalık ( augmenlatif ) rolü oynadığı görülmektedir. 


Ort. solak, normal olarak Kirg. Solok olmalı iken,ay fazla ekiyle, 
soloğoy «solak» olmuştur. 

Çağ, abağa «amca> ismi de, Kırgızcada, afığıy ile karşılanmaktadır; 
vokal darlaşması y foaeminin etkisiyledir. Bu şekil (büyüğe fazla hürmet) 
anlatmaktadır. 

Bizdeki güney, Kırgızcada, küngey ile karşılanmaktadır; «güreş 
gören yer» demektir. ğ 

3) “es: 

Dıv. bel : Kırg. öeles «dağ beli> 

Ort. ala bulu : Kırg alas öulas 

Bu şekil bizde i alaca bulaca'yı andırır Şekil mörâ değişimine de 
sebep olmaktadır. 

Çağ. künesiş cgüneş» mukabilinde Kırgızcada künös/z «güneş gören 
'cibe', yer» vardır. 

4) Div. kiş Çağ kiş, kiyiş (gen, geniş), Kırg zcada, key: keşiri 
karşılaşmakta, 
r'ye çevrilmiştir. 

5) Çığ. köküres «göğüs» : Ku 


ile 
Bunda, ş üzerine i (£) eklenmiş, sürtüşlü $ (es 5/2) akıcı 


- kökürök i. ile karşılaşmaktadır; 


“bunda da, sz üzerine -e't katılmış, s/z 5 x değişimi de yer almıştır. 


Morfem nöbetleşmesi 


17. Temel tabanı r ile sonlanan bazı in yapılı isimler, bülünde in 
5 ö nekler > 


Kırg erin edudak5 : erdi (€rindi yerine ) adudağı> 
» orun eyer» O 3 ordu ( Orundu yerine) 


3 Omurun eburur>: murda ( murandu yerine). 
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Bu örnekler, ağlamalık (nominatif) ve belirtmelik (akk.) morfem- 
lerinin nöbetleşmesini göstermektedir. 

g.e,i, vokalleri 

18. Kırgızcada bulanık e e vokali yoktur. Bu vokal öbür düz ön 
wvokallere (e, i'ye) karışmıştır. 

Temel heceleri e ile kurulan, Orta Türkçe ile müşterek, Kırg zer 
kelimelerin başlıcalarını veriyor, Divanda i ile olanları da işaret ediyoruz 
Div. se er); (edi, eken, emiş, emes 7, eçki 
igin ( elcin), egiz (— ikiz T. ikkiz Div), eki (< Div. 
ekinci ( ikinç Div. ikinci T.), el «memleket» (— il), elçi, 
ilç), ele : elek (ve elgek), elkin etek>, em, ems, emçek, emgek, endi 
(Div, imdi, emdi), en ( — im Div.), ep, er, eren, eri, erin, eriş (boy 
iği ), erk, erkek, erte, es «şuur», esir-, eski, eşik, et, ef (— Div. it), 
etek, cx, ezil ; (be ile) Gek, Bel (— Div bil), belgi, ber-, beri, beş 
Div. biş), def (yüz) bez egudde>, öez-, beze | bezen; (çe ile) çebiç ( 
çebiş) çeç- (— seş- Div.) <çöz», çek, çel, çerik, çet (— çit), çetin; 
(ke ile) keç, keç . Keçir-, kek <netret, intikam», kel, keltir., kelin, keme, 
kep «kalıp, şekil> (Div. kip), ker- ger >, kert , kes, ket, kez, kez-, kezek 
«nöbets; (ae ile) sen, senir (— seyir). sep sçeyiz», serp-, serpinti, sez <his>, 
te ile) dek, deke, femir, teş, teyiz, tegis *düze, tzgerekcetral>, te. 
girmen, tep, ter (Div. tir) edrr->, ter: terde- (— terle), derek ckavakz, 
derep, teri, teris | ters, teş, tez, tezek; 

“(de ile) de: (Div. ti), deyre (Div. tegre), delbe (—telbe An, Yam), 


a) e (yardımcı fil 
k- 


(ce ile) ce: ( T. ye- Div. yi-), cem (> yem) cön'(— yegen), cel 
(Div. yil yele), cek (— yel), cek «menfur, nefret> (Div. yek <şeytan»), 
celim (— Div. yelim) ctutkal>, ceş (— yen), cey- (yep) ceşil <bafif> 
(Çağ. yiyil An. yüngül id. ), cer ( Div. yir eyer> ), ceri (5 yer“), cef- 
(yeti), ceti ın (— yetigen ) «büyük ayı 
burcu>, cez ( yez) < teneke> vb. 

Temel heceleri i vokaliyle kurulan, Orta Türkçe ile müşterek Kırgız 
“kelimelerinin de başlıcalarını veriyoruz 
, bilek, bilerik ik), Gilim <ilim>, öir, birik., bit biz 
iri- (5 çürü), çirkin; (ı ile) iç, iç, 
epi / içek <ahşe> (Dıv içegi), içik ekürk> (Div. içük), içle aco> 
(Div. inçke), içkeri, idiş ckap, çanak» idiş), iy- (yardımcı 


in, 


inçü, inek, ini, işir alaca karanlıı> (Div. işir idi), irjiri rde. iride) 
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ser, erken> (Div. erkenin), irik ciri> 


kiçik/g), kiy- (Div. kedi), kiyiz (Div. kidiz), kiyin esonrs> (Div. kiğin), 
kir, kir-, kirpi, kirpip, kirpik, kise"ckese». kiş <şamun, kişen cayak 
kösteği>, kişi 

(si ile) siy- (Div. sid), siydik (Div. siğig/üg), silk, si: sişir- 
<üindir->, sirke, siz; 

(si ite) şiş, şişek, şişi (— şiş); (ti ile) dik, dik-, diken, dil til cdi 
mek>, Hile, dilek, ilem, tilençi, tire (— dire-), tiz, Cişe-, tilire , tiz, 
dizgin 

(eiyi ile) eibek (—yibek) «ipek>, ciber- ( 
— öigit), cip ( yip) sip, ipliks, cit ( yit 

Kelimelerin incelenmesinden anlaşılıyor ki, eski bulanık e (e) Kır- 
gızcada © olmuştur; ön geniş vokaller (e'ler) saklanmış, hettâ birz da 
i ( iki), ekinçi (— ikine), egiz (— ikiz), e (<1) çet 
gibi; yalnız, yerinde gördüğümüz gibi, eg ve ey (e0) bece- 
leri iy olmuştur; biy (—beg), £iy- (—teg), kiy- (—key, keğ- Div) gibi. 

Bu icceleme, bize, eski bulanık e (e) vokaliyle heceleri kurulmuş 
tabanları daha iyi teapıt etmek imkâsımı vermektedir. 


iber—) egönder-», cigiZ 
«kaybol >. 


OKUTMA VOKALİ 


Keline sonunda : 

19, a. Kırgızca, konson grupların kabul etmiyen bir Türk lehç: 

Yabancı kelimelerin sopundaki bazı konson gruplarını, katmerli 
(gemmine) konsonları veya Kırgızcada sona yelmiyen korsonları, sz çok 
bakkını vererek okutablmek için, sona bir vokal getirilerek bir hece 
artırılmaktadır ; örnekler 


((. Sondaki konson grupunu okutmak için bir vokal getirilmesine) 
Ar. ger 3 Kırg. aşka eşl> 

> > ops cnelfi)er 

Farı > muşta eyumrak>. 


(2. Sondaki katmerli - gemmirö- konsonu okutmak için der vokal 
getirilmesine) 

Ar. e 1 Kırg. acı 

> pi > akı vb. 

(8. Yabancı kelirenin sorundaki c, ön 7 gibi Kırgız fonet ine oyzum. 
düşmez fonemleri okutmak için de dar vokal getirilir) 
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Ar. hal : Kırg; ali, 

> tee: > Haci gibi 

19, b. Bazı Türkçe kelimelerin son fonemini okutmak için de, düz 
> weya yumuk, dar bir vokal getirilmektedir : Z Z 

Kurg. kulp (— kulp), aldı (— ald- «ön>) gibi. 

19, e. Orta Türkçede ve daha sonraki başka lehçelerde, kelime 

muna gelebilen konson gruplarını da Kırgizca, dar (düz, yamuk) bir 

lıyarak ve böylece kelimeye bir hece katarak okutmaktadır: 


vokalle 
(ek) Ort ark o: Kırg arık Çarıktan sü sğat cakıyo >) 
> böke O: > börük 
(aç) > korkunç: > korkonuç 
> > kubanıç ij | 
z 22 boru 


4 O19,d. Kelime içindeki bazı konson gruplarını da Kırgızca der bir 
vokal ile aralamaktadır ; örnekler 
(kr) Div. akrun 3 Kırg. akırin 
lakırın süylö, cür <yavaş söyle, yürü>) 
Or. kekre : Kırg. kekire 
(er) > toprak: > topurak 


(o) > titre : o » Htire 
©) > » kabılan 
e) > > kekilik 
e) 3 > soşva 
> >» teşiri vb. 


KIRGIZCADA VOKALLER UYUMU 


Eski uyumsuzluk şemaları Kırgızcada asliye edilmiş, türem 
w1ş, İskat yeni uyumsuzluklar ve 


ve bükün morfemleri tamamiyle uyum! 
yeni bağımsız yumuk vokalli sonlamalar peyda olmuştur £ 


1) Eski afı — w (konson), e/i —ü (konson) semalarında yumuk 
üfü vokalleri dar ıfi olmuştur * 

Ort. karşu, kağığu (kadğı), meyü, telü, belgü; açuk, artuk, aruk, 
azuk, yabuk, tamur, bedük, Div. aleçuk ; Eşuk, eşur., çaptur-, çaktur., 
keltür. vb. 
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uyamlanarak : 

Kırg. karşı, kayğı, mengi, teli, belgi ; açık, artık, arık, azık, yabık, 
damır, biyik, alaçik ; aşık, aşır-, çaptır-, çaktır-, keltir- vb. olmuştur. 

2) O—ı (konson), ö —i (konson) şeması uyomlanmıştır 

Ort. böri, oğrı, kozu, konşt, batık, bull; ok, tok, But gibi isim 
ve fiiller uyumlanarak : 

Kırg. Börü, ürü, kozu, konşu, öutak, Bulat; okur, foku, bula... 
olmuştur. 


20, b. Orta Türkçenin uyumsuz dar morfemleri de uyumlanmıştır : 
© Ortkol , keli: Kırg. kol, kolu 


» kolin Kırg. kolun 
» kiç , Kırg. küç, küçü 
>» bat , 3 Kırg. but, Butu vb. 


Misal içinde /eki kolun ööruna" aldı «iki elini bağrına, göğsüne gö- 
türdü:/, (kolu küçü cok <kudreti, kuvveti yok*/, (butu kolu cene tiybey 


Div, yalu «tayları bağlamak için gerilen ip> : Kırg: cele; 


> suru <raf> » Kırg. sere; 
> tikü * > Hikes olmuştur. 
olu — » şemasında olan Div. but fili de Kıg önle «budarile 
karşılanmaktadır. 
Not. Tike, sere, buta- şekilleri, Kırmzcadan başka lehçelerde de görül 
mektedir. 


GENİŞ YUMUK UYUMU - 


21, a. Temel hecesi yumuk vokal (afü, 0/5) ile kurulan kelimelerde, 
geniş vokalli türem ve bükün eklerinin vokaileri yumuk geniş (0/ö) olur; 
bu fonetik temayülle Kırgızcada vokaller uyumu bir derece daha geniş- 
lemiş bulunmaktadır; örnekler veriyoruz. 


1) Temel hecesi o/ö ile kurulan kelimelerde geriş türem ekinin 
0lö vokalli olmasına örnekler : 


303 


öle «nağme, türkü> 
kömek 

körset- 

Ort. köse 

T. göden ( bağırsak ) 
Ort. köter- akaldır» 


» kösem 

»  közel <güzeb 
Ort. közet- 

» koşkar 


Çağ. vb. koyan «tavşan 
Ort. konak 


» töre cşah, şehzade? 
Ort. ocak 


> Oyma 
Çağ. oymak 

Ort. oyat siyi durumda olan» 
Çağ. oyak 


> orda 


VVE EV 


<başka, ayrı» 
& “cdüğün çadırı» 


ezeçir.» 
<başkaz 


«kuvvetli, cesur> 
tmin edilme 
miş (arzu, hak) > 
«ölçmek? 
<nemlekei> 
<türküz. 
kömük <yardım> 

körsöl. «göster» 

kösö 

kötön 

kötör 

kösüm / közöm 

közöl 

közüt- 

koşkor 

koyor 

konok 

korğor 

korkok 

koor- 

kozgo- 

soğon 

sokmok <patika> 

görü <eğa, bey, âmir» 
ocok <ocak> 

oymo 

oymok <yüksük» 

oyot “iyi durum> 

ogdl- <sığal> 

ordo <hanın harem daires'>. 


34 Geniş yumuk uyumu Kırg. $ 21, b. 
Ort. orta : Kırg. orlo 
Çağ. boğak nefes darlığı» Boğok 
Ort boya- Div. bodı- 5oyo 
“Çağ. boyağ, Boyok <boya> 
> bosoğa Bosoğo <dar eşik> 
Ort. boşa- Boşo 
Çığ böbecik T bebek bölük 
>» böğrek «böbrek» böyrök 
> bökse  <gövdez Böksö  < gövdenin alt 
? yarı > 
> bölek / ekinm> bölek 
> © bötege <kuşkursağız Bötögö 
Çağ. çoçia «domuz yavrusu» çoçko 
Ost. çolak golok 
» Çolpan «zühre yıldızı> golpon 
Çağ. çokmar gokmar <çomak> 
> göntey «küçük heybe> göntök «cep, kese> 
Ort. yokaru coğoru 
yokat- coğot- «yok et» 
yoldaş coldoş 
yönet cönet- 
gorap cöröp 
köçmen kömen 
köger- egöver » kögör- 
köplek  «gemlek> köynök (1: n ile) 
» kömeç kömöç <külde pişirilen 


görek» 


gürpe «domuz yayi UMUR ze Gürpö epiliçi yav» 
cürök 


Ort. yürek 
> örnek : 
> kürek : 
»  küreş : 
> sürme z 
> tükel : 
» tüken- : 
> tüze,tüzek E 
> tüle- £ 
> öle E 


küröş 


vwvvwvwyvwy 


21, b. Orta Türkçede ve sonraki yazmalarda bulunmıyan daha birçok 
muahhar kelimeler bu türem ve uyum şeması üzerine teşskkül etmiştir : 


m 
Bilyrö <şiddetli, serte, çürök «erkek ördeks, öütö- cıslah ve ikmal 
et », bürkö- <ört> vb. gibi. 


türeten geniş vokalli ekler de, diğer türem ekleri gibi, 

yunıkk vokalli temellere ulandığı .zâman, temel vokaliyle uyumlanarak 
yamuk vokalli olur. 

Köz: közdö. (2 közle), kol: kelde, (— kolla), col: celdo- C—yok. 

katla söllĞs senar. Aİ 


Dar'vokalli morfemler 


mi ai yi 1, 
Pay Di i La PR 


hil 

.. » ' min in 

i, e 
ey ğe şi 


Lİ mai : 


PR, Gİ e 


Mi 


Kırg. $ 29, a. 


Tüş. : düştü, tüşpödi, töşsün, tüşpösün; 
Körsöt- : körsötlü, körsötpödü, körsötsün, körsötpüsün vb. 
27, b. Temel veya türem hecesi v/ü, ö ile kurulan isimlerde geniş 
bükün eklerinin vokali yumuk olmaz, geniş kalır: 
SU : süğa, süda, südan; 

cumuş : cumuşka, çumuşta, cumuştarı; 

komut <üzüntü» : komutka, komulta, Komutlar 
koltuk : koltukka, koltukta, koltukta 

10 (5 taği : töğa, töda, tödan vb. 


KIRGIZCADA KONSONLAR SİSTEMİ 
Dudaksıllar 


B fonemi - N 
28, n Başta dudaksıl fonem, Kırgızcnda, cakisi gibi 


devam etmektedir : 

Baba. bay, bal, bala, balçık, baldak kılıç halkası» «Çağ. id), Balka 
(Çağ, bala) «çomak, lödut>, özle, baltır (— baldır), balık, bak, Balkı, 
<lkurşun) erimek?, Bakır, öar, bar, barak ekılları uzun köpek>, bars, 
Bası, baş, başka, bat «çabul> (Div. vb. id), &i kısrak» (Div. bi, Çağ. 
biye id), bsk el. pek, 2, bey», Be', öelgi, ber-, öergi, ber 
beniz», dez egudde>, biy (— beg) «hâkim» öilek, bilgi, bil 
«bildir » biliş ebilinen, maruf», Bir, birge «birlikten (Çoğ. birge 
biriktir-»), bit, ölz, biç, Bıçak, boy. bol, baş, boşon, Boz 
Böl-, bölük, börü, buyur , bul, But, buyday, öulek, Bür, bı 


28, b. Yabancı kelimelerin başındaki p £ v fanemleri bile, Kırgız 
cada, b clmaktadır : 


Bada (- Frs pâde) esürüz, baderke (— Rus. padarok) ehediyes, 
Bayda (— Ar. fside) «fayda», Bogon (— vagon), balaket (- Ar. felâket), 
Bakat (— Ar. fakat), bara: barator (— Frs. pere, parehor) «para? 
para, rüşvet yiyen2), bark (— Ar. fark), bazar (< Frs pazar), öeysembi 

Frs. pençşenbeb), bakır (Ar. fakıyr), öer (— Fra peri), Berk (—Ar. 
yarak) «yapraks, bil (- fi), Bitir (— Ar. htır) soroç bozmaz vb. 


P fonemi 


- Sağır dudaksıl p fonemi, Kırgızcadı ancak yabancı kelimelerin 
başındaki p ve £ fonemlerini temşil etmek üzere bulunur. 


310 Faki b dozemi Kırg. $ 30, b. 


Örnekler: Padışa Frs., parman (> Fıs. ferman), pul, pir; pikir 
(S Ar. fikir, parasat (— Ar feriset); opa (Ar vefe). pılan plan), 
porma (— forma), pabrik (— fabrik), prizma mat. terimi vb. 

20. b. 'Bu fonem, bazı nida (önlem) ve onomatope (yansılama) gibi 
dil işeretleri başında görülür: par'dan parla fili ve pay pay POyl 
(— vay vay vay!) ünlemi gibi. 


P fonemi sonda 
29, e. P fonemi, kelime sonunda, caki durum üzeredir; yani, bükün 
ekleri almadıkça değişikliğe uğramaz 5 


Köp «çeke, çöp <ot, saman», cip (— yip) <ip, iplike, Kap «çuval 
çap: «çabuk koş», cap- (— yap) <ört» vb- 

29, d. Te'kit hecelerinin sonuna gelir: apaçık, apak (< ap ak) 
ve apakay, büpbütün, bopboz, kapkara, kupkü «kure, solgun>, Sip 
sınık <çok terbiyeli» vb. 

Bazı onomatopelerin de son fenemi olmaktadır; c0p etip, kıp dep gibi. 

P iki vokal arasında 

29, e. P fonemi iki vokal arasında seslek b olur; örnekler: 

1) Cip: eibi ( ip: ipi), çöp: çöbü, kap: kabı Üksitep kabı) vE. 
2) Es. yaz. spa «cete: Kırg. aba <amca>; T. çopur: Kırg çolur sadi 
<insten> vb. 3) çap- «çabuk koş-?: çabağan «çok koşan, tatar? (Çağ 
çapığan id) Kırg. çabar — çapar «tatar, kuriye, eliz; cap. (yap) 
Ürt » caba id. cabış (e yapış) vb. 4) tap-: tabıl. vb. 5) Er. tapa: 
Kırg, taba we karşıs. vb. 

Eski b fonemi sonda, ortada 

30,» Eski yazıtlarda b ile sonlanan kelimeler üzerine bir araştırma 
yürüterek şunları tespit edebiliyoruz : 

1) Est. Sab : Div. sav ; Kırg. s7 (burada uv:  büzülmi 

2) Eat. Seb- : Div. sev : Kırg. siy- (ev : üy değişimiyle) 

3) Est. Ab: Div av; ablar/ avle-: Kırg. üle- (6v 
av, Eski Uygurca 89 av hayvanı» ile anlatılmaktadır; bu kelime ckaora- 
y1ş> mefhumuna da geçmiştir : azla bem avlamak, ele geçirmek, hem akılla 
kavramak manâsına gelmektedir. 

30, b. Bu örnekler gösteriyor ki, eskiden sopa gelen b, Orta Türk- 
ede v olmuş, buradan da Kırgızcaya, diltong: büzülmesinin meticesi ola. 
rak <u, üy halinde geçmiştir. 


olmuştur). 
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30, c. Eski 


irkçede, kelime ortasına ( iki vokal arasına ) gelen b 
$oneminin, Orta Türkçede v olduğuna bi Est. tabış : Ort. favuş 
<scs> örneği gibi. Bu kelime Kırgızcade, av : 5 büzülmesiyle, Xöş <scs> 
olmuştur. Est. yabaş : Ort. yavaş : Kırg cöş olmaktadır. 

Halbuki Ort. kavış: / kaveş- temelini Kırgızcada b ile Zağış bulu- 
yoruz; acaba b ile olan bu şekil eski durumu mu temsil ediyor? Yoksa 
Kavuş'u bir Orta Türkçe lehçesinden alarak onu kabış m yapıyor ? 

Bu soruya bizi sevkeden sebep şudur : 
gızca, bazı yabancı kelimelerin ortasındaki v fonemini b yapmış 
ır < abal (— Ar. evel), ayban (— Ar. hayvap), aba (— Ar. hava) gibi. 

Bunlar gibi, kavuş temeli de, başka bir lehçeden, meselâ Çağatay 
gropundan, alınarak yabancı kelime muamelesi görmüş olabilir; öteden 
beri dilde mevcut olsaydı, av : ö büzülmesine uğrar, £öş olurdu; bununla 
beraber, ab : av : ö değişim zincirinin şümüllenmemiş olması da ihtimel 
dahilindedir. 

30, d. Kırg. kabık 


kabuk), Kırg. cabuk — Div. yaboğ, yapığ/ 
pış:) vb, da vardır; bunlardaki b iki vokal 
arasındaki bir p : b değişiminden gelişmiştir. 

Kelime başında b : m değişimi 

31, a. Bu değişim Kırgızcada da yürümektedir. Bul (< bu) ve Giz, 
bu lehçede de başlar; bu da, bizm değişiminin, hece sonundaki 
bir azal etkisiyle yer alan bir yayınma olduğunu teyit eder. 

Kelime başındaki b : m değişimi, Kırgızcada, epeyce gelişmiş; bu ya 
yınmaya, mazallerden başka akıcı ve sürekli fonemler de sebep olmuş” 
azı iki beceli kelimelerin sonundaki nazal da bu badineye yer vere- 
tir. Örnekler : 

1. Bir hecelilerde: 

Men, maşa | mağa (p) ve mü “baar; | 

muş (5 buş), muyay- <bunal-> (— muşad); 

(bal) munu, munun, munday (ve mınday) <bunun gibi, böyle> mun- 
ça ve mınça) <bunca>, mında, mından, mina <işte?; 

min- <vin->, mig (1000); meş <beg», meşi ( meçgü) vb. 

2. Nazalle sonlanan, b ile başlıyan iki hecelilerde : 

Mün (— boğun), mün- (— boğus?), murun (— burun), menen (— 
Giles), moyur (— boyun), meçin (— beçin: on iki yıllık takvimde bir 
gil adı), miki (— bıkkın) <böğür vb: 

Bir'de iki kecelilerin ökinci heöesinde, azal etkisiyle, b sim değişimi 


2) Olumsuzluk möriemi üzerine : 


Albsz ( < almas), Keldrs egelmez 
<ğülmezi; afpas (© atmaz), dipes © 
-Albadı, albasın, blbodu, bolmosun, atpadı, ötpödü 
körpösün vb. 


M FCNEMİ 


im sayım Kırgızeada arteiştir; bir 


gözlü, ise değin 


314 ki vokal arasında Kırg. $33, e 


dabak, tap- : tabil- «bul-: bulum->, tağa <dayı> (— Div teğay), tayeçe 
güts (tal Çoğ. Tuh. id), 
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Rusçadan Kırgızcaya girmiş dile başlar kelimeler kat kat fazladır. 
Çirceden ve başka dillerden alınmış d ile başlar kelimeler de vardır. 

Yine seslek dişsille başlar yansılamalır (onomatopeler) ve te'kit hex 
<eleri çok kullanılmıştır; böylelikle Kırgız kelimelerinin başında seslek 
dişsil çoğalmıştır. 


BÜ4ÜNDE BİR DİŞSİLİN GELİŞMESİ 


Bükünde n: d, t nöbetleşmesi 


35, a  Kırgızcanın isim bi 
m fonemi dişsile çevrilmektedir. 


At: attın ( atan Ort) satın», otir ( 
Alım : aimdın (2 atımnış Ort), aımdı (— atımnı Ort) 
Atıp £ atışdın (— atıyary Ort), adışdı (— atıgmı Ort) 
Er: erdin fat erdin kanatı cat insanın kanadı>/. 
Altmış : altmıştı Jaltmıştı attağan abışku caltaışı atlıyancaşar> ihtiyar/ 
kol : koldu, koldun; col: coldun, colda; 
kitep : kilepti, kiteptin; cip: ciptin, cipi 
konok: konoktu (ikonok konoktu süyböyt, ösi birın da süyböyt! 
liri sevmez, ev sahibi hepsini (ikisini de) sevmez». 
35, b. İyelik 3. kişi belgisi 
Kolunun, kolun (kolunu) ; atı: 
35, e, Nazal ile sonlanan zamir tabanlarında dahi bu değişim yer 
almaz : anıp, ant, meni, meni, seniy, seni. 


ününde, Biy ve ni eklerinin başındaki n 


tnı Ort) catı 


: koluz 


lan isimlerde bu değişim yer 
tinin, atın (atına) vb. 


Başta n : d değişimi 


35, d. Kırgızcada, birkaç kelime: bi 
maktayız : deme (< neme <şey3), dömöt 


nda, bir m: d değişimi buk 
söbet Ar) gı 


Bu sporadik olayı, şimdi bükün eklerinde ircelediğimiz » : d möbetleş- 
mesiyle yaklaşlırmayı, yani iki hadiseyi birleştirmeyi mümkün, görmekteyiz. 

st, hir t 

35,.€ Yabancı dillerden geçmiş kelimelerin sonunda st, ht grupların” 
dan t dişsili düşürülmektedir: Kırg. mas (— mest Frs./), Kırg. daras 
(ç dürüst Fıs), Kırg. darek (5 diraht Fra) ceğaç, dos (— dost), 
Kırg. bak (— b bt Frs) vb. a 

Türkçe olan ast, üst isimleri as, ös şekilleriyle de kullanılmaktadır; 

1) Aska ör üskö Bi caltemi üste mi 
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2) Astın üstünö keltir- caltını üstüne getirmek? 

Kural. Bükün eki konsonla başlarsa t düşer, vokalle başlarsa t sak 
Tanır. 

Morfemlerde 1: d/t nöbetleşmesi 

36, ». Orta Türkçenin | ile başlar morfemleri, Kırgızcada, 
ler. Örneklerle olayı açıklıyoruz. 


dit 


möbetleşmesini gi 
1. bg ig morfeminin Kırgız şekilleri üzerine * 

Ort. atlığ el. atlı, 2. ad? 

> kanlığ «kanlı> 

> belgülüz «belli» 

» astarlğ: >  astarlığ <astarlız 


Kırg. atti 
» kandü 


3. <lık/lik morfeminin Kırgız şekilleri üzerine 
Kırg. arıktık : Ort. arıklık ezayıflık- (arukluk)> 
> kelindik: > elinlik 
>  astarlık: > 
> askerdkk ve 


Kural. Vokallerden ve r, y fonemlerinden sonra, eklerin başındaki 
fonemi değişmez; azallerden sonra, | yerine d, kapantılılardan sonra ise, 
1 yerine gelmektedir; m'den sonra gelen morfemde 1: d değişimide 
görülebilir : bir : birdik, asker : askerdik (ve askerlik) gil 


Başka örnekler : 

Kırg. börde- ve börle- «yamaca doğru yürü->, ööla: (demet) bağ 
Boruçtar <borçlam->, öörüktö- <çiviye baş (börk : şapka) yap->, öötündü. 
<ayrı ayrı ayır >, burkulda- (yansılama fili); akırındık <yavaşlıks, açtık 
<açlık> vb. 

d 2 1 değişimi 

36, b. Kırgızcada, d : 1 değişimi de, “daş eşitlik morfeminde, görük 
mektedir; örsekler < 

1) Krg. atalaş (— atadaş) staları, babaları bir», eneleş canmeleri 


bir> 
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/ atalaştar. altö bolgonço eneleşten ekö bol | 
babaları bir kardeşlerden altı olacağına enneleri bir kardeşlerden 


iki olsan> 


2) Kırg. aylaş <(gebelik) ayları bir> 
Jaylaş katın mupdaş «gebelik ayları bir olan kadınların bonalmaları, 


zabmetleri de bir olur>7 


Kırg. Mugdeş, attaş (— adaş) isimlerinde ise morfemin daş / taş şe- 


killeri laş ile nöbetleşmektedir. 


da; morfemlerin menşede, d ile başlamış olması 


36, c. Bu l:d ve dil nöbetleşmelerini tespit eden örnekler karşısın- 
bükmedilebilir; çünkü 


morfemlerin, çok eskiden, kelime olduğu kabul olunuyor; bizim de fone- 
tik analizlerimizden anlaşılmış olduğuna göre, Türkçenin en eski diyelek- 
lerinde, | ile başlar kelime yoktur. 


Not. Arapça halâl ve allah isimleri Kırgzeada, d : 1 değişimiyle, adal, alda 


(> alla) görülmektedir. Bunda denkleşme (apalogie) hükmünü sürmüştür. Mogok. 
maylay salın, cephe> ismi de Kirğ. mapdey olmuştur. 


Arslan ismi 
36, d. Bu isim Kırgızcada, 2: £ değişimiyle, arsfan olmuştur; Ku- 


mancada da arstan'dır. 


Ars- tabanı bars isminde de vardır. Kakım anlatan as (4s) ii İse 


Kırgızcada arıs (— ars) olarak görülmektedir 


Arslan, kaplan, yılan... hayvan isimlerinde “lan eki çok eski bir 


törem morfemidir. 


Ele (— ede) 


36, e. Kırgızesii a amlamiyler birle yEğiN” a Tele işmiş gör 
süyor; bunda er: fillinden £ düşmüş, di ekinde d:l değişimi olmu 
son der vokal de genişlemiştir. Kullanılışına örnekler veriyoruz ? 


1) Kıştın künü ele ckış gürü idi> 

2) Özüy kayda turğan eleş <sen nerede duruyor idin?> 

3) Al kezde men caş elem <o zaman ben genç idim>. (çocuktum) 

4) Biz kim elek kini bolduk im idik kim olduk (yani ne id 
ne olduk)>. - 


d: ds y değişimi 
37, a. Orta Türkçede başlıyan bu değişim, Kırgızcada da vardı 
örnekler ; 


Es. Yaz. ıduk Div. iğuk 
Div. adğır. <aygır> 
> adığ Div. adi 
> adak >» adak <ayak> 
> adır. 

Uyg. adaş 

Es, Yaz. kod- 


<mukaddes? 


m basim) 
<doy-» 
<sonra> 


güt., bekle-> vb. 
'd türem eki vb. karşılaşmaktadır Kırg. 4207 


Özel haller 
38, a. Enki Yazıtlarda t ile sonlanan küt fiili bizde ve Kırgızeada 
ızcada küy- şekli de vardır. Kırgızlapıışba, 


vine ile kalmıştı 


Fesh kiz vb 


“ 


3) Aralıklı Fe 

alı), kap (< çe Fes) kur ( 
huy, Fra.) vb. 

4) Aralıklı damı illerin di 
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Orta Türkçenin y ile başlar kelimelerini, y fonemini eye 
çevirerek söyler, örnekler £ 


Ca (— yay), cö ( yağı) (camğır cüyl «yağmur yağıyor» , cada- 
<aciz, kadretsiz ol> (Çoğ. yada id) cat (< yat) «yabancı, cap (<— 
yap), cabış- (5 yapış-), cobağı (Çağ. yabal) € beş altı aylık tayo, 
cabayı ( — yabani), calın. (5 Çağ. yalın) eyalvar>, calin (< Diy. 
Çağ. yalın ) ca'ev», cala ( yala ) «iftira, calğan (— Çağ, yalğan) 
«yalan>, caltır- (Çağ. vb yaltıra) «parılda->, cal (— Div. yal) <yelez, 

yala), calğa (< Çığ yalka-) cyardım et», calğız ve caygız 
(e Div. yalyus Çağ. yalğuz), cal (“ Çağ yaller) <ıztırap içinde kak», 
calpak (© Çağ. yalpak ) <yassız, camınçı «örtür ( — yapınçı; kışı 
yamçı T.), canç- (— Div. yançı: Çoğ yanç:) «ezip çiyne->, cayı (— Çağ. 
Üyg. yaşı Div. yegi), cagsa- ( < Çağ. An. yapıla ) «taklitler, jestler 
yap» cana (x yanaş), cam (“ yam) Jiki manasiyle/, cana (— 
yana) «yine, yene», cama (>> yama:). caman (-- yaman) / cakşını söz 
camannı tayak öltüröt siyi adamı sör, kötüyü dayak öldürür» /, cak. 
(> yak:) / bütün mân./, cay (> yay) “yazs, caydık (> yazlık), caydak 
(5 Div. yabıtak) «çıplak, eyersiz» / c. atka min /, cayir (< yaykula- 
Div. yapula. Çağ.) «yankılar-», caçık (- Div yapıl), caçr'ış ( yaşlış), 
cayak (5 yağak) «cevizs; cl (— yıl, cılü ( yıliğ Div) cılıka, cilini 
(S yaln ) silin >, cılar (5 yilan), cildiz (yıldız) cile ( Yılkı), 
apar (5 yıpar), cır: : cırt : Girik 3 cirtik (5 yar 3 yarı 3 yarık 3 yag 
tık), ciş (» Es. Yaz. yış) «orman», cardı (< Çeğ yazlı) «fakir>, carlık 
ve cardık (> yarlığ), carım ( yarım), casa- (:< yasa:), caka ( 
caz (5 yaz) bahar», coz- ( yaz.) <i yaz, 2. sx-2, cazdâ- 
«öz kal-», cazı ( yazı) <geniş yer», cat (< yat), catırka- ( 
caşık (Çağ. yaşık) <zayıf>, caşın- (5 yaşım-) «gizleme, caşır (— Div 
Yaşur.) «gizle, caş (> yaş bütün mân.) caşa- (— yaşa), caşar 
(— Çağ, vb. yaşar ) <yaşında> (ali caşar <altı yaşında» /, caşıl 
(5 yaşı), cağsı (— yakşı), cakın (— yakın), car 
cara (> yara), cara: (— yara), carak silâh: 
cardamdaş- <yardımlaş->, | coşo (““aşı) | ekırmızı boys>, corge 
coru- (s5 yor- / yoru) «haber ver-», coruk (< Div. yoruğ), coloy <üdet> 
(krş. yol yolak), colors (- Çağ. yolbars) <kaplan», ce (< yel), cem 
(> yem), ceen (- yegen), cel (— yel), cel (< yek), cep (“ yep), 
ceyil (— yeyil KK. yüpül An. ) «haki, cey- (— yey), cer (— yer), cek 
(yek), ceti (5 yedi), cetigen (— yediken) /küyük ayı burcu), cez (—yez) 
«bronz», cip (— Çağ. yip ) eipr, cibek (—< KK. yibek) <ipel>, ciler. 
( Çağ. vb. yiber-) <gönder », cizaç (© yigaç) «ağaç, cik (< yık), 


cay: (— yığ ), oynak ağ. y çü) 
(5 yit) ekaybo k 6 — yeğ: oru (— yokara), 
col (- — iş yamuşa-/k ), cumurz 


yuk ) eyolmak3, culk- 

, cat (yat), 

0 yuk : yak yuk Div «tabakta kalan yemek 
bulaşığ ilö cuğu kalat «yoğurt dökülse bulaşığı kalır? 1 
cuduruk ( cart (— yert), cürök (> yürek), 


yür-) yürü: 


(5 yamru), cum 


y foneminin düşmesi 
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yemiş suyu /, suk «doy- 
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çim-içöm ), çi «ses> (krş. çağu An. Yzm.), çülda- 


çevre, çövre), çöm- 
(— gağılda) vb. 

Ç fonemi sonda, ortada 

42, b. Ç fonemi kelime sonunda, ve ortasında, Orta Türkçedeki du- 
rumu muhafaza eder * 

2) Aç, aç-, bre, saç (< saç), çaç- (saç), iç, iç, kirpir (— kerpiç), 
keç, keç-, köç, köç-, küç, kaç, vb. 

b) Açü (< açığ) açıl , ayrı <aver, bıçak, çaç (6 saçığ Div.) işik 
castarlı kürk», içir, keçir, keçe. üçüne (< küçen), oçok (<oçeğ) 
«ocak», kaçan, kaçak koçkor ( koçkar), vb. 

Dç grupa 

42, c. Kelime sonuna gelen nç grupu Kırgızcada, bir okutma vok: 
alır; dar ve geniş olabilen bu vokal, sona veya, n ile ç arasına katılı 
Kırg. kende < çocuk > (> kenç Div. ), Kırg. Korkunuç (5 korkunç 
Div) gibi. - 

Ş fonemi başta 

43, a. Kelime başında bu onem, Kırgızcada, epiy çoğalmıştır; men- 
şeleri şunlardır: yabancı kelimeler, yansılamalar, başka fonemden çevrik 
meler; örnekler veriyoruz. e 


1. Yabancı kelimeler : 

Şü — şah, şör — şeher (şebir), sürat(ve işerat) Ar. cişarete, şad 
Bal — şeftalu Frs, şeytan, şayık (> şeyh), şakirt. şam (e sem”), 
Şofer | şopur ( <- şoför ), şapke ( şapka) vb- 

2. Yansılamalar: 

Şağara” cçıngırda->, şağırak «çıngırdak», şaldır küldür (Kış. paldır 
küldür), şam şum ct <hafif tertip kahvaltı etmek», şapaşup «çabucak» 
İş. kirdi/, sak ( başına şak dey düştü, şakılda- : şakıldap kayna. 
şar (sü şar ağıp atat |, şarak şarak, şarat şurak (— şırak şırak) vb. 


3 Başka fonemden çevrilmiş $: 

Şağıl (— çakıl), şaylar (— saylar), şor (> çorak, gör ), şak edalı 
(5 sak Ar) vb 

43, b. Bunlardan başka, menşei bize meçhul, ş ile başlar Kırgızca 
kelimeler de vardır: Kırg. sabır ekamış>, şıbış ckımıldanış» / şwt etken 
şibış cok /, şakek <balkar, vb. 
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Orta Türkçe ile müşterek, ş ile başlar kelimeler de vardır : şişi 
Şiş-», şişek ciki yaşında koyun>, şol/ son «— şu, şol> gibi. 


Ş fonemi sonda 


” 43, & Bu fonem, kelime sonunda, Orta Türkçedeki durumu muhafaza. 
etmektedir : 


Aş, ap, aş, bop, beş$ açış alış, aliş, atış, atış, Biliş ebilinens.. 
vb. gibi. 


1, ile başlıyan kelimeler 

44,a. Kırgızca, başka dillerden borçlandığı 1, r ile başlar kelime 
Heri, öz Türk fonetigine uydurmak için, başına 1 katar. 

Örnekler £ 


1) Birgi asım Ar. linm çi 
> layık > lâyık 
> lam O: lâm 
» ulama Tibet lama vb. 


Kelimenin sonu da değiştiği ve bu değişme sebebiyle vokalizme 
artlaştığı zaman aslına intikal etmek son derece güçleşir : 
Kırg. ilabay * Ar. lebbeyk si gibi. 


Divanda, Çığatayexda gördüğümüz laçın 4 <şahin> ismi de Kir 
gızcada ılaçın olmuştur. 


2) R ile başlar yabancı kelimeler : 
Kırg. ıras rast N 
» razı e rez şe 
* rayım 2 rahim © -, 
»  uramalı : rahmetli gr, 
GE revâ Os vb. 


44, b. Vokalin ayrını önden arkaya götürüldüğü ve kelimenin sonu 
<a bir değişikliğe uğradığı zaman kelimenin menşei büsbütün ayınt edi- 
emez olar. 

Kırg. irap : Frs. renk &, gibi 


Farıça ruze coruç: ine Kırgızcada, protetik bir oile, orozo ol. 
maktadır. 
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İ gibi ne'nin birkaç bileşi 


N fopemi 
45, a. Kırgızcada, n fonemi, genel olarak kelimelerin başında bulur- 
maz; bu lehçe n ile başlar yabarcı kelimelerden bu foncmi atmak tema- 
yülünü bile kuvvetle göstermektedir; örnekler > 
Azır (— nezir > Ar.), azik 
apas | apaz <nefes>, asıya 


nazik Fra), 

mesye Ar) <borç, veresiye, 
mareside Frs.) «rüşte ermemiş>, 
: Ar) enöbet şekeri 


iyaz ( — niyaz 5; ) vb. 
45, b. Fakat Kırgızca n ile başlar yabancı kelimelerin hepsinden bız. 
mış değildir; bu lehçede, baş m fonemiyle, epiy yabancı kelime: 
vardır; örnekler £ 

Nüdan Frs, « cahil >, nödanlık, nöliş Ers. <inleyiş>, öm Frs., 
nal Ar,, nalet (Ar, lânet) krş. T. sâlet, nürâzi, may, nan <ekmek>, 
namıs/z <namus>, nakil, nakış ( ve akış), nasip, meet niyet», 'nokof 
<nokte>, nur, muska. 


45, e. Eski ve Orta Türkçede, az sayıda, n ile başlar Türkçe keli 
menin bulunduğunu görmüştük; bunların çoğu Kırgızcada dabi vardı 
başlcası ne soru bölücüğüdür; Kırgızca bu kelimeciği emine şekline 
getirmiş ve en çok bu halde kullanmaktadır. Bundan başka : neçen /neçe- 
<ne kadar», neme ( bir zeme ebir şey>), mepir «nasıl bir :.ne türlüz. 
vardır. Ne et hilini de nef: : nefesin «ne ya- 
partın» suretinde, bileşik olarak kullanmaktadı 


'Not. Nar ismini Kırgızca, protetik a ile, anar şekline koymuştur. Neme'yE 
ise bir de deme şekline çevirerek kullanmıştır. 


Zz: 


Eski Yazıtlarda, sız 4 «'dan çıkmış -sıra- türem ekini ka 
Zansıra: (4), elsire- (te) füllerinde bulmuştuk; Korgızeada dabi, aynr. 
morfeme raslıyoruz * 


Kırg. alsira- ebalsız, kuvvetsiz kalmak», 
» alstrat <bulsiz, kuvvetsiz bırakmak» 
> cansıra- <csnsız bir bale gelmek». 


46, b. Bundan başka, sporadik olarak, birkaç kelimede dahız, Z:x 
möbetleşmesine reslamaktayız : ” 

1) Kırg. adır (Çağ. ş) : Div. ediz «yüksek yer>; 

> bilerik : Gent. bilezik 
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3) Div. arak, toruk eyorgun, bitkin, zayıf? kelimelerinin ar, tor 
temellerine karşı, Kırgızcada, aynı anlamlz, az, £07- fil temellerini (kök- 
lerini) buluyoruz : 

azıp tozup cok boldu eyorula, zayıflaya mahv oldu> gil 

Kırg. azgan tozgan bizdeki yorgun argın ile karşılaşır. 

4) Kırg. sazar- — Ort. sarar; bunun yanında ise sarı, Orta Türkçe 
sarığ gibi Kırgızcada'da vardır. 

5) Kırg. süzök (ör) « müzesin (bastalık) > deyimindekl sözök 
nin *sür kökü : (sürmek, müddetçe uzam-k ) anlamına gele, 
liyle karşılaşı 

6) Orta Türkçede çoğul 2. kişi morfemi olan -çiz, Kırgızcada *per 
ile karşılaşır £ 

( sakaldarış koyuşar 

köküldörüş kırkıgar ) ( Manas Dest. ) 

<sakallarınızı bırakınız, kâküllerinizi kesiniz.» 
Kurgızcada bulduğumuz orum (- adım) arımda- ( 
lerinde öbetleşmesi görülmektedir; buradaki r foneminin bir 
diz değişiminden geçmiş olmasına ihtimal verdir. 

Bunun başka bir örneğini Kırg. adoş- (— Çeğ azğaş“e-yolunu şaşır->) 
karşı 
az fili ise, aynı anlamla, daha başka lebçelerde vardır. 

Divan, daha Onbirinci Yüzyılda, d : 2 pöbetleşmesini gösteren Türk. 
uluslarını bildirmişti... , 


8 (ş ör möbetleşmesi 


46, c. Orta Türkçe ile Kırgızca arasında bir 
de taniklanmaktadır; bu olayı iki kelimede bulmakta) 

1) Div. köy ve kipiş “gen, geniş» mukabilinde Kırg kep ve keşiri 
«geniş; 

2) Div. Köküs «göğüs mukabilinde, Kırg. &ökürök <göğüs» ( Bunda 
fazla olarak -ök — ek eki vardır. / 

Çağataycada, köküs ve köküres şekillerine rastlanmaktadır. 


Üçüncü bir örnek 


şir möbetleşmeni 


46, d. Çağatayca spiş (argış) <allık> ile Kırg. aşır “kırmızı bir türlü 
ördek» kelimelerinde de ş:r nöbetleşmesinin üçüncü bir örneğini bul- 
maktayız. 


Siz değişimi 


47. Çıkarma morfemi siz, bazı Kırgız kelimelerinde, $ fonemini dü- 
Şürerek iz kalmaktadır * 


ü hilde d : z fonemleri möbetleşmektedir; 


8, b. 


miyen, yetiş” 


KOYBAL — KARAGAS GRUPU 


İ, Kasiren (Csströa), ondokuzuncn yüsyılım ortasında, ba Sibirya 
zrupunun lehçelerini incelemiş, Koybal ve Karagas dilbilgisi üzerine bir 
araştırma (Versuch ciner Koibalisehen und Karagassizchen Sprachlehre). 
ismiyle çok değerli bi çini sel 
va. (1857 de) 8 


332 


kıhç o > 
kıska Div. «kısa> : köska Kar. 
yel fal Kar. Soy. 
tın 
ar lyar 
yırak  Uyg.Div.irakÇağ.T: 
ır Gent 
çıkar» Gent. 
Uygurca ıd- (Div. 14) <gönder> fiili Kar. âd- (ödarmen) K. öz 
ben); Gent. at- filli ise: Kar. âf- (ötermen/ olmaktadır. 


r- Kd. öser Kar. 


3, b. Genel Türkçenin a 4-1 (konson) şemasındaki iki heceli kelime- 
de, bu grupta 1 vokalini & ile temsil etmiş bulunmaktadır ; örnekler x 
Alın Gent 

alım Uyg. Div. «borç» : 
adgır Uyg. adgır Div. <aygı> 
amıl Uyg. esakir? 


K 
K. ösker / âskar Kar. 
id. 


Karın Gent: örün Kar. 
karış Gent K. kareş Salb. haröş Kar. 
kalın «kesit Çormar)» 


Kar. 
Kar. köden Soy- 


Kar, <anlayış, 


kaşık 
kağıp Div. «kayın ağacı> 
sagış Uyg. ahesap> 

yarım Gent. 

yaşın Uyg. Div. «şimşek» 
tanış Çağ. vb. Div. 


sagös 
Eörüm dörim K. Hörem Knd. 
dalön, Halin Kar. 
taneş Ki 


tabış Est tavuş/tavış Div Çağ: | & , gürültür 
baldır Çağ. T. 3 bali Kar. 
altın 7. altun Gent. vb. O: ellön K. altan Kar. vb. 


3, e. Orta Türkçede 


ği 


334 ilede im vokal geniz Koybi 3 55 b 


© zamanda bu vokalin üyelenme yeri, çok defa değişerek e bölgesine 
kaymaktadır; örnekler * 


Semiz Gent. semes Kar. ğ 
irin Üyg Div. vb. ören Kad. eren Kar. örün Salb. 


kidiz Uyg. kiçiz Div, 
kelin Gent, egelin 
ik Gent, 

idiş Uyg, iliş Div. “kap 


Morfeslerde dar vokelin genişlemesi 


$, a. İsim Bükünün'e, geniti! ve akuralif morlemlerinin, Orta Türke 
şede dar,olan vokalleri, Keybal - Karagas grupunda genişiee; 


b ii 
hem art “siste e olur. örnekler : 


Kü ckuğu> : küneç <kuğunur>, Âüne “kuğuyuz 
Çoğ. Alarneş “koğuların», külerne “kuğular 

kül : külnep K. külleş Kar,, külne K. külle Kar. 
Çoğ. küllerneş “küllerin., küllerne «külleri> 

ağas K. «ağaç» : ağasteş cağacın», oğaste “oğacı> 

Çoğ. ağastai : agastarne; <ağaçların», ugastarne “ağaçlar> vb. 


5, b. Zamirlerin bükününde 

(Tekil) 

win K. men Kar, «ben 
mene Kar. «beni, sin (sen 
Kar. eseni>, ol i urey 
<onun; bü K. : müney <bunun» mure “bunu, bo Kar: money, mene, 

(Çoğul) 

bis : öisteş K. Kar. (ve öesteş K) ebizim>, biste K. Kar, (ve öeste 
K) «bize, siler silerneş *sizin., silerme <sizin K. Kar, (ve sire 


mineş K. meş Kar. <benim>, mine K. 
sney K. söy Kar, esenin;, sine K. sene 
oney Kar. «anın, onun, öne K, one Kar. 


okaller e, e, 


azıh Salb caz dişi», alık Soy. eköti 
). af'ıh (ve af'he) K. Kad, ad 
örlek Salb. Kad. ığırlığ), sarığ (ve sareg) 
<kats (— katığ Uyg. Div.), tağlık 
. <dağlır ( tadeğliğ (ve tadegleg) Kar. ( 
1), körennik Sal. <gebe> (- Uyg.), ömür Salb, 
Kürin Salb., alın. Salb. 
K. (5 yarım) vb. 


Düz ön vokaller e, 


8. Olta Türkçenin temel becelerini kuran düz ön vokaller (€, ç, i), 
bu grupta, az çok karışmıştır; genel olarak, i /1 vokallerini Koybal (So- 
yet Kaçın), e/& vokallerini de Karagas ( Salbin, Kand) lehçelerinde 
daha çok kullanılmış buluyoruz; örnekler > 


«insan, erkek» — er Div. 
rte Div. erte KK. «sabah erken> 


Uzun vokaller 


Vip K. Vep Soy. sip /yip> 
tis K, fes Ku <bal 


miyi Div. meyile- Est. id. 
K. öek Salb. behey Kur. — bek Div. <pek, muhkem» 
e) K. — Beg Est «bey» bik Div. 
im K. kem Kar. — kim Gent, vb. 


UZUN VOKALLER 


9, a Koybal - Karagas grupunda uzun vokaller çoktur. Bunların bir 
kısmı sebeplidir (motive); bir diftong (veya triftong) büzelmesirden geliş- 
«miştir. Örnekler : 


G üzerine : 
ört «peynir» 
yoğun Gent, £ön, dön K. n'ön'Kar. 
ger | oğru Gent. 


338 Fi bakününde uzun vokaller | Koyb. Ş 10, a. 


— kuğu Gent 

1. yağı, 2. yâ eyay> Uyg. Dir. 
— egri Uyg. Div. 

özür Uyg. ii 
— eye su Çağ. T. vb. <eğe> 


ören- Kar. öğren Uyg. Div. 
in K. öz Kar. tiyin Gent. <sincap> 
irt irer. K. — egir: egirir- Uyg. Div. 


— izir Div. Uyg. <takşam) alaca k 
siyir Gent. 


Mit, gi K. — yigit Div, Uyg. vb. «genç? 
bürek K Kar. bögrek Uyg «böbrek» 
müs K. müşüz Uyg. «boynur 
sölir K. söyler Gent. 
tün K bugün > büğün Muh. vb. 


Büzülmeye uğrayan diftopgların ikirci fonemi &, 4, y aralıklarından 
biri olduğu görülmektedir. 


FİİL BÜKÜNÜNDE UZUN VOKALLER 


10, a: Koybal «Karagas grupunun fl bükününde, dikkate değer Bi- 
telikte uzun vokallere raslanmaktadır ; bunların da bir büzülme ve ayrış— 
ma eseri olduğu anlaşılıyor. 
lanan fillerin geniş zaman kipinde, Koybalca, » 
; Karagasça ise bu vokali sadece uzatır; ör- 


1. Geniş vokalle 
temel vokalini 7'ye çevi 
nekler : 


K. oyna-: oynirben, Kar. oynürmen; 

K. tuza: (2: Div. taşa) eatların ayaklarım bağlamak? : K. fuzirber 
Kar, tuşa-: tuşürmen ; 

K. tolga- «dola-> : tolgirben, Kar. tolhürmen; 

K. bulga- ebula-> : Bulgirben, Kar öulkürmen; 

K. burna. «önden git» : darnirbem, Ksr. murnâr men; 

'Div ) <şamanlık, kâhinlik et> : K. kamnirben;. 


Kar. kamnâr men vb. 

Geniş zaman ve orfaç (parficipe) morfemi olan r, fil temeline, be: 
grupta daima geniş a / e vokaliyle ulanır ; buna göre Kar. oynâr kipinde 
bir üzülme (contraetion) vardır ;. K. oynir kipinde ise bir de ayrışme 
(dissimilation) görülmektedir. 
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2. Geniş vokalle sonlaran füllerin dilemel kipinde de tu vekel, bü 

zülme ile birlikte ayrışmaya uğrar; Koybolcada i Karapsscada & olur * 
'K. oynim oynıyayım ), Kar. oynün ( — oyrıyayın ) 
'K. tazim, Kar. duşün estların ayağısı bağlıyayı» 
K. durnim, Kar. murnön vb. 


3. Bütün füllerin a ile sonlanır dilemel temeli vardır, bu temcilerin 
de son a vokali ayrışma ile İK. 
K. (bol) bola : önlim (— kolayım?, Kar. öolen (5 bolayır) 

K. (a) ala : alim (< alayım) Kar. alen (— alayın) 

K. (tar) tura : turim (> terayım), Kar. durün (— turayın) vb. 

4. Ortaç kiplerinde de bu vokal ayrış 
) oynir, (piâterit) oyrân vb. git 


râ: 
Bu ön - yapılı ortaç kipinden gelen geçmiş zşman kipi de vardir 4 
Km 3 


ve uzaması görülmektedir : 


ema Maia Koyb .$ 17 


Ayrışma olayları 341 r 


Bu grupun içinde, bu fonetik şema üzerine türemiş başka kelimeler 

de vardır: borfe K. eçiçek>, öoğo K. sinci>, sörop K. «yara», soröl K, | © 
«düdük kamış >, töğor K. everew>, kozos K. çifte avuç» (bileşik is), ||OÇ 
olok K. ötek Salo. — oteğ <ocak> vb. ix 


342 Ses grupları Koyb. Ş 14. 


Püstük K. düstük Kar. — yüzük Gent 

kündüs Kar. kündüz (gündüz) Gent. 
üzüt K. üsüt Kar. üzüt Uyg. sruh> 
tükür- K. Kar. — tükür Gent. 

dükürük K. Kar. — tükürük T. 


asın — tüşlük Div <baca kapığı» 
kömür Gest 

ölüz Uyg. Div. ölü T. 
köprüz Div. Uyg. köprü T. 
— ölesürük / öskürük Gent. vb. 


tümlük K.. düşnük Kar. «daman 
kömür K. hömür Kar. 

ölüh K. <sakin (su bak)? 
köfürüg Kar. 
Yödürük Kar, 


SES GRUPLARININ İSğB£CEYEYAYRILMASI 
aim N 


EZİN İder. kem KK. ağar KE yana, ere ağn» 
Börk Ort. Birlik K. yürük Sor. 
bara Ort. ekaplar» 3 Bire KU sarar? 


si Ode T ört Ka Gbrçak ri 
köpe Dir, aköçel» *: kifürüç Kar Kölerye K 
toprak Ost > #üfersi Kar #öferai: K- 


köçek Div, <gömleks 2 közeek K (özenk Kad) 
dudruk Dür. eyamrok». e Fadaruk Soy» ıd. 
körpür Gent 3 iriğek K- ve 


34 5 doremi Koyb. $ 16, 


yüz «100> Gent. : füs K. düs Kar. 
yürek Gent. ; fürek K. Kar. 


yüli-: yülü- Div. etiraş et : Zülürmen Kar. 
yügür- Est. Div. «koş > : Hügürerben K. 
yinçü Est. Div. <inci> : Kindi Soy. 


ilik Est. Div. 
yip Uyg. Div. : Hip, dip K. #ep Soy. 
yir/yer Gent. : fir K. dir, der Kar. 
yiyil Uyg. <hafif, yüngül» : #iges Soy. 
yımşak | yumşak Gent. : #âmd'ak Soy. vb. 
15, b. Başta gelen y fonemi, Koybal grupunda, diş bölgesinde üye- 
lenen bir t/d ile karıştığı gibi, bir D/y ilede karışır; fakat bu iki ka- 
zışma gelişi güzel değildir, çünkü her birinin alarına giren kelimeler ay- 
rıdir. Bu karışmadan m (ny) çıkmıştır; bu fonemi en çok Karagatça 
makta, Koybalca ise y unsurunu büsbülün atarak yerine sade n kul 
lanmaktadır. Örnekler £ 
yağmur) yamğur Uyg. Div. <yağınur> : napmâr K. Kad. 
yamurlka Uyg. Div. eyumurta> : numürka K. numirlka Salb. 
n'umarha Kar. 
yumuşak Gent, : nemd'ak Kar, nemzak K. nimjek Salb. 
yinik, yipil Uyg. «hafif, ucuz» : nfiyeş Kar. zik K. n'ik Salb. 
Yinçke (inçke) Uyg. Div. <irce> : n'işke Salb. niske K. 
Yalşus/z Uyg. Div. <yalmız> : n'uyus Kar. nağas K. 
yan, yanı: Uyg. <(geri) dördürmek: bilemek>: manârmen Kar. 
naner ve Neo.” I 


leş Kar. 


Örneklerin bepsinde, temel hecesirde genzel bir unsur, (bir m/n) * 
vardır; önceleme (anticipation) ile bu unsur y'nin genzel bir vasıf ka- 
Sözmrmmn.aeben. ,nlnstuzz, wgin, genzel üyelemeğe müsit olmaşkı'M.er 

“nkrima 


yemmiğ ilinin pek yakın nlmanı ku fonetik olayı kolaylaştır- 


“pek az kelimenin sonunde, diflong usulu 


larak 
ay, koy «koyun>, talay <leniz» vb. gibi. 


SIBIZLI VE FIŞILTILI FONEMLER 
Sibilantes- 4 £ vi 


kelime 


rin başın- 


o Koyb.Ş17,a. o Solis ss Tönemleri 345 


da bulunan 5 onemi Koybal grupanda değişmemekte, olduğu gibi sak 
lanmaktadır ; Örnekler * 


(İsimler) Sak Uyg. Div. <ayanık, dikketi>: sak K. <içmemiş, ayık, 
aklı başında» ; sakal Gent : sağal K. sahal Kar.; sal, sarığ Uyg. Div. 
<sar> : söröh K., san Uyg Div. caayı, hesap»: sane K. id. 
sas K., sağız Div. csakız>: sösK., sap Çağ. T. vb. (ilete takılar 
sap Kar. Soy., siyek <sinek> : sek /seek K, sekiz: sigis K. sehes Kar., 
sen Gent. : sen/sin K., semiz Gent, : semes Kar. simis K,, süpürgü Div. 
süpürge T.: seberge K., sokur Mht. <körs: soğur Kar. söğar K, soğuk 
Div. csoğuk>: sök K. Kar., siğün/sığın Gent: sin Kar. sinisin K., 
sop Gent. (sogra): sop Kar, sol, siliy Div. temiz, süle: sileh jsilih 


K. «güzel, sirke Uyg Div. T. ebit ulağı>: sirge K. sie Kar.id., 
sidik Gent. : sidek/sidöt K., söz Gent.: söz K. 501 Kar, sub /sev Est. 
Div. <sur: sah K. suğ Kar, sürüy Uyg Div. csürü> T.: sürüg K., 
süt Gent, : süt K. Kar. vb. 


(Filler) Sakın- Div. Uyg. <düşünmel> ; (söganerben K. id. sağ- 
Gent. «sağmak» : sörlen K. csağarım>, sana- Uyg. Div. <say-> : sanir 
ben K., sat- Gent. safar men Kar. sadar ben K esatarım», saç: Gent; 
sezerben K, «kaçarım», sım Gent. ekırıls : senerben K. senarmen Kar 
«kını'ırım?, semir- Gent. semerermen Ker. simirerben K. <semiririm 
ipür- Uyg. «süpürmek»: sebererben K. <süpürürün>, sek Uyg. Div. 
<dövmek> : soğ /suğarben K, sümkür.T.t siyererben K simgerermen 
Kar. sök. Geat. (dikilmiş şeyi sök“) : sögerben K. söhermen Kar, sür- 
Gent. sürerben K. sürermen Kar.: «sürerim> vb. 


SONDAKİ 5, 2, 5, ç fonemleri 


17, a. Koybalcada kelime sonunda bol bol görülen 8 fonemi genel 
Türk grupunda üç şekilde: >, ş veya ç olarak temeil olunmektedr. Her 
üç temsil üzerine örnekler veriycruz : 


3) 7. 2 fon. K. 8 fon. üzerine: 
iz. Gent is K. Kar. 
kaz > — kas K. kös Kar. 
kz > 
kidiz Div. ekeçe> 
köz T. vb. 
otuz Gent 
tokuz/ dokuz Gent. 
tuz Ges. 


346 Sondaki 8, $» 2, ç fonemleri |Ç Koyb. Ş17, a. 


tüz Gent, düz T. 
yabız Est. Div. yavuz T. 
yüz (190) Gent 

yaz (mevsim) Gent. 


— £üs K. düs Kar. 
fas K. Kar. <bahar> 


ayaz Gent, ayas K. Kar. Soy. «sakin, berrak» 
yalgus Div. yalış 2, Gat. Falagas, dalagas K. 

yalğuz Mht. Falges Kar. 

yaldaz, yıldız/ yaltız Mbt. Filis, döllös K. Kar. 

sakız | sağız » sas K. (sâ£ Soy.) 

sekiz Gent, sigis K. 

semiz Gent simiz K. semes Kar. 


Gent, — 
'biz Gent. csivri bir ölet> K. pis Soy. id. 
biz (samir) Gent. bes K. 
boğaz | boğaz Çağ. vb. <gebe>— bös K. 

buz Gent, 
müyüz Est. Div. 


is K. (est Kar.) 


müs K mis Kar. vb. 


b) T. ş — K. & üzerine örnekler : 


aş Gent, «gıda, yiyecek? — as K. (aş Salb) 
taş Gent, — tas K. (taiş Kar) 
kuş Gent. kus K, 
tiş Gent. diş T. tiz K, (tiş/ diş Kar, tiş Sulb) 
tüş Div. düş T. «rüya» tül Uyg.— tüs K. (tüiş) Kar. 
tüş Div. «güney, gün ortas>  —düsK. 
kış Gent. — kesK. 
işa Div. «is, kurüm> > ös K.(eiş) Kar. 
kümüş / gümüş Gent. kümüs K. 
“şiş T. vb. ekebap şişi? sis K (şiş Kar.) 


Li 
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» ve Kar., taşak Gent. ve Kar., tüşer- | düşerim Gent. tü- 


ber yerde saklamaz, onu 


teşik / deşik Gent. : fed'ek Kar. 


eşik Gent. ed'ik Kar. 
beşik Gent, : bed'ik Kar. gibi. 
Bu örneklerdeki ş'nin bazı diyeleklerde Hye, --wr''diw tapellenekile 

“ miöltedir? eşik 7 deşik” delik gin”; besdirBer fi. < çocuk) kundaklanış 
beşiğe yatırılmakı; Div eşük «örtü Çağ. eşik ci | ş 


348 Ş:Z değişimi Koyb. $ 18, a 


kiç Uyg. Div. geç T. — Kös K. <son> (kid Div. «s0n>) 
baslkıç | baskaç Mht Baskas K «merdiver> 


'Not. Sondakt K. 8:7. ç möbetleşmesini gösteren örneklerin bazısızda caki 
fonemi keşfolunmaktadır: adet Div. : ös K. savuç», kit/d Div: : kis K. 

Bu son-t veya son-s üzerine, belgisel bir s daha gelmek suretiyle ç” 
nlp gelişmiş olmasına ihtimal vardir. Bu yerde, Karagasçanin sürtüşlü ç yerine 
bull ş gösterdiği, bu fonemi de bir i diftongu yardmıyle çıkarttığı görül 
“mektedir. 


Kelime başında dabi, Türkçe ile Koybalca arasırda, 5: ç değişimi 
tanıklanmaktadır ; örnekler: 


sağar ben K- gakarım (çekmakla çakıp ateş 


söğar ben K. 
sobir: sabar ben K. «vurmak» <vurmaks : çapar men 
san K. — çay <çan> vb. 


Ş:Z DEĞİŞİMİ 


17, b. Genel Türkçede iki vokal arasındaki ş Koybulcada z ile kar- 
örnekler : 
kişi Est. Div. T. — kizi K. 
tişi Uyg. Div. dişi T. — tize K. tizi Knd. 
bişük Uyg. bişik Div. beşik T. < özek K. Bezek Kad. 
teşük Div. <delik» teşik «doymoz> deşik T.: 4 /tözek K. <delik» 
işik Est. Çep. eşik T. — izik K. <kapı» 
taşak Gent. — tazak K. 
» tüş- Uyg. Div.: tüşer, düş-: düşer T. — tüzer ben K. 
aş-: aşar Gent. — azer ben K. 
aşırı Gent. — azera K. vb. 


17, c. Koybal grupunun dielekleri arasında, Türk grupunda olduğu 


i ğ SIBIZLILAR İLE AKICILAR ARASINDA 


18, a: Sıbızlı 5, ş, z fonemleri ile akıcı r, | fopemleri birbirine çok ya- 
im yerden üyelenir; bu yakınlık iki üyeleme arasında kaymalar», değiş 
helere sebep olmuştur. 
© Ş foneminin Yye kayması üzerine örnekler: 

Yaşın Div. «şimşek» — alin K. Salb. 


ir ile akıcılar arasında 


#öl Uyg. ezüriyyete döl 151 K. ekabile> 
tüş Div. tül Uyg. — tül Yak. edüş, rüya» 


baştö Soy. bast K, — baltır Uyg. ebaldız>, baltır Div. : 
<üvey oğni>. 


beş Uyg. Div, Tyzm. eyara: Kar, krş. alığ Uyg. Div. syaralır 


yaş Uyg. Div. T.— yl T. ” 


B fonemi 


19, a. Bu fo amel 


i 


v UND 


Üyesi 
YE 


all 
gn 


cal arasında k 353 


kün cgün>, küs — küç Est. <güç T> 
T 
Kanrım>, KüLür ven sraçarıin>, kesermlen & 
kirer bön Ükrer-: girerim», kiler ben <keçer-i geçerime, kiler 
&kelir- : gelirim», ben «| görürüm, köf'er Ben < 
gerim>, küler Ben eküler : gülerim: vb 


Caragasçada, az 


Koyb. $ 23, a. 


Akıcı ile vokal sesleklik ve geniş 


ık kazanır ; 


lmuş arpar 


bir yemek>, 


gelen k, Koybal grupun- 
£. artk Kar. 


bitkin», ârak 
K. arak Müülereziyi 
Yarak Üyg. Div. <parlak» — farak Soy. Verak Kar. 
Terek Mht. trek Div. <kavak (ağacı) — derek K- erek Kar. ckavak» 
» Çağ kulkak, kulak İLe 


EE 


ETİ 
Ti 


ii 


m Sam dal 
Siğil 


Koyb. $ 28, a. 


#öger K. töre Kar. — tepri <7 


3 GESİ değişimi ; » Koyb. Ş 30. 
© 28, b. Her iki diyelekte nin agğitinciği da vördir:*otarmeğ/ ar. 
alır ben K. elnişan) atmak> gibi. 


28, e. Akıcı ile vokal aranndaki.t Koybal grupunda da değişme: 
mekte” İrs 


(İsimler) (1745 salt ç irlen K. erten Kar, verte, 
örter, koltok #kaltuke v 


(illeri 


den K. 


— . İ sessizden sonra -fehlg, seti “e: ve sonanttan sonra -eğig ola 
© Tak temsil olunmaktadır; örnekleri 


a) tas: tastâh Soy. taiştey Kar. — taşlığ etaşlız 
| beli Ça 


bas : Bastök K. sreis, bey» — 


Hdstih, d'estik K. Fetteg, Hetteg Kar. — yıdığ Uyg. ekokulu> 
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müğüz Uyg eboynuz> : müstüh «boynuzlu» — müğüzlüğ 
tül <tüy> : tüktüh, tüktüz K. Kar. — tülüg Uyg. Div. tüylü 
eltek Soy. eldek/ eldik Kar. — ellik <eldiven> (eldigen) 
uyat K. sutanço: uyadestöh Salb <utanacak iş işlemiş» 
ustu K. — uçlağ Es. cuçlu : sivri» 
anlaştık Salb Körler Rim <immilie We kirtülüz; kerçekliş) 
küstüh/g K. küştüh/g Kar. «kuvvetli» — küçlüğ Div. <güçlü, 
kuvvetli». 
körtöh K. <korkusu olap, korkak» 
tastuh K. tustağ Kar. — tazluğ tuzlar 
ürle, rlk K. Salb. «pahada ağır, pabalı> — ağırlığ cmuhterem> 
Feralıh #öraliğ Kar. «güzele (— çıraylığ, yaraylığ) 
(Ar. vebal) obal K. <günah»: oöallâ <vebal, günah işlemiş 
tüdeleh K. tadeğleğ Kar. — tatığlığ Div. etatlı> 
Eelgalik Soy. — yılkılığ eyılkıya site 
burö Kar. <borç> : öurüleg Kar. öröloh K- <borçlu> vb. 
Benzeşmeler 
31. Koybal grupunda raslanan öenzeşme (assimilatin) olaylarına ör- 
nekle 


1) nlinn benzeşmesi: 


K. Alzenlar > alzennar alsınlar» Kar. alsenlar > alsennar id. 
2) mt: tt benzeşm 


unut; ünutar > uotar * uttar Kar. cunutar> 
3) ml : an benzeşme: 

Div. kamla- «kamlık, kâbinlik et-»: 

kamna Jkamnir ben K., hösmnar men Kar/ 


Metatez -yer değiştirme- olayları 

32. Koybal grupunda metatezlere de raslanmaktadır ; örnekler veri- 
yoruz : : 

1) ğisiğ metstezi: 

(bağla) bağlar (men) Kar. balgir (ben) K. (suğlar cörto) suğlar 
(men) Kar. sulğir (ben) K. : 

2) pk: kp metatezi 

şöpken Kar. ince kumaş» : sikpen K. 

3) ks: sk metatezi: 

ösküs Kar. : öğses K. — öksüz Ort. 


Yazla ominatif ekleri Koyb. $ 33. 


4) girmi : birge metatezi: 
yigirmi Ort. : dibirge | diberge K. vb. 

Fazla nominatif ekleri 

33. Koybal grupunda, bazı isimlerin, Orta Türkçeye nispetle, fazla 
bir mominatif eki aldığı görülmektedir: 

(GvJ <3) sığ Ort. : sözaş Kar. «siğ> 

kirtüji Ort : Zirtes K. #örtes Salb. edoğru, gerçek» 

bağ Ort.: bös &- baş Salb. 

top Ort. «dog»: toğ > tos Soy. toş Kar. <buz» 

(vw) -n) yal Div. eyele>: d'elen Knd. dilen K. 

(tey) köp Ort. : köbey Soy. köley Kar. 

bek Ort. : öehey Kar. «berk, muhvem> vb. 


YAKUT LEHÇESİ 


Yakutçanın gramerini, büyük bir kudretle, Otto ;Böbilingk telif et 
miştir ;/â851 de, Petaraburg'ta basılmış olan bu eser (ve ona ulanmış 
olan küçük sözlük) bizim de mehazimiz olmuştur. Pekareki'nin büyük 82. 
lüğünden de faydalanılmıştır. 


Fonetik Eğilimler 


Yakutçada yürümüş görülen çok önemli fonetik eğilimleri araştırma- 
mızın başına geçiriyoruz; ondan sonra, şimdiye kadar bütün diğer Türk 
lehçelerinde tatbik ettiğimiz analiz metoduna dönüyor! 


İ, a. Yakutça, kelimeye başlarken, fonemin katastazını gevşek tutar, 


© okubantıyı tam yerinde yapisüz Bu eğilimden bir sirayi”" «vk olaylar de 


Türk 


gevşek karastağ wle'Başlaiak Eğilimindeh doğmuştur. $ fobemi, öbür 
diyeleklerinde de, aralıklı, kafşatazı “gevşek bir sestir; Yakutçada; daha 


aralıklı bir üyeleniş yüzünden, katastarı, kendisinden sonra gelen 


linki ile karışır. Kul 


362 r Za. 
sub Est, suv Div. sufy) T. ö 
suvsa. Div. susa-mak T. > ntal- csusamak>, utah causuzluk» 
sok-mak (ve suk) Div. Çağ. 
sunmak ün- cuzan-» 
sap (alette, yemişte) 3 ab 
sik-mai, sıkış mak sake, 1ğıs- 
sön mek Uyg. <bareketien kesik : up <takatten düşmek 


mek, bitkin düşmek>, Çağ. T. 
<(ateş) sönmek, bitmek 


sök- (söz) <sök, sökülmüş» 


<elbisen sö” 


tançu <lokma> sişürdi, ol 


Yak.$2,a. Başta y : « değişimi 


sıkı bir katastaz iledir. Yakutça, ba fonemi üyelemek için, #'e Bi 
daha büyük bir çaba harcıyarak s foneminin üyelenişiyle birleştirir ; böy- 
lece aynı fonetik eğilimin bir sonucu da, baştaki y'nin s olmasıdır. Ör- 
mekler £ 


Eski Orta Genel Türkçede Yakutçada 


ya Uyg. Div. eyay> 


yay Uyg. Div. eyaz> ssayid. 

yak: Div. T. Gent. (ykş. çakımak) : sah- sateş çıkarmak (çakmakla) 

yek, Uyg. Div. «şeytan, hatis ruh» : saf, <şeylan.> “ y 

yaka Gent. s sağa i 

yayku Uyg. Div. eyenkı 3 Saşa ğ 

yaşı Uyg. Div. <yesi> isaşa — © 

yeye Uyg. Div. eyenge> : saça <büyük kardeşin, amcanın,, 
dayının ., karısı> 

(u) yat Uyg. cutanç, utarma» 3 süL cutanç» 

yada : yadaçı Çağ. yadiçı) Uyg. 3 safa <yada taşı> 

“yada taşiyle yağmur yağdıran büyücü». | |. 

yat: (eli yatmak, yatkın ol; > ga cin salaş yapab» 


aklı yatmak) 

yadağın Est. <yayan>, yadağ Divdd: safi <yayan» 

yan- Uyg. Div. etehdit etmek? * sün id. sani «tehdit. / 

.yıp Div. yip Uyg. Div. cip, iplik> : sab/adikiş ipliği» (ykş. iğneye 
sap geçirmek) 


yap: Div. Çağ. Uyg. T. yam. 
sört, kapa-> ; yabı Uyg. «kabuk? 
Div. <eğer örtüsür 


yamgur Uyg. yağmur Gent. $ samir 
yaru- Uyg. Div. Çağ. <parlamak> : 1) sarâ- «tan atmak» 
yarık «parlak» 2) sardö: parlamak» sırdik «parlak 
yarasa ebilinen tüysüz, uçar me- :sör <tüyleri dökülmek» 
meli hayvan» 5 sara (kuş) <tüyleri dökülmüş 

bir kuş» 


yağrı (ve yağrın) T.yam «(bayvanda): sört «hayvanın sırlından çıkan. 
iki kürek aras> öseler 

yağır Div. <bayvanın sırtı. sarın «omuz? 

yarın ertesi gün» Gent. i sarsın «ertesi gün, 

yalamak, yalanmak Gent. 5 sale- şsalar- 

yal Div. «yelenin bittiği yer> 3 s3l eyelenin altındaki yağ». 


ibab> 


364 


ile başlar kelimeler Yak. $2,a. 


yal (4. yâl) Div. «yele» iel <yeler 
yaşmak Div. Uyg. <gizlemmek> — : sas- egizlenmek> 
yaşur-mak Div. <gizlemek> ; sasar- gizlemek? 
yaz Uyg. Div. <bahar> ös <bahar> 

yaş Üyg. T. ayıl, ömür çağı zi 


ak a 


Y- YOZ hav. Uyg eyürü-3 | 

yort- cat üstünde gitmek» 

yarışmak Gent. sırıs- 

Yıl Gent. <sene> sıl 

yılığ Uyg. Div. Çağ. ılık 3 sılâs id 

yılkı Gent. «(sürü olarak düşünü. 5 siler id. 
Jen) höyua 


$ sarı: eyürümek, gitmek> 


Yak. $2, b. (Ç ile başlar kelimeler 365 


yetmek Div. yedmek T. esevket- : siet <sevketmek» 
mek, elinden tutup götürmek? 

yeğen T. yigen Çağ. 

yel / yekmek Div. Uyg. vb. etiris 

gitmek, koşmak» 
yetmek Gent. <erişmek, ermek; |: sif- id. siler. — yetürmek <erişe 
murada ermek? tirmek> 

yinçke, inçke Uyg Div., ince T. 

yer /yir (yer) Div. Gent 

ilik, ilik Gent, 


sien «torun (kız tarafından)» 
siel- etirin gitmek» 


yelim Div. vb. etutkal» 

yok (var karşıtı) Gent. 

yoğurt Gent. 

yorgan Çağ. T. vb. 

yol Gent. 

yu mak (ve yuv:) Gent. cyıkamak» : sır. sün- ve süyun- — yummak 

«yıkanmak? 

yuğruk Div, <yumruk> 3 Suturuk 

yaz-mak (yazı yazmak, resim Oo: suruy- «resim yap-yazı yazı» 
yapmak) suruk <yazın 

yular T. vb. 3 sular 


Yulduz (yultuz) cyıldız> Gent. © 3 sulus 
yük Gent. (yükle-) 


«(insanın sırtına yüklenebildiği). 
yüks 
yükün. Est. «dizleri büküp seçdeye: sögün- 
varmak» 
yit. «kaybolmak, yitir. <kaybet- ; süt, söler; sütük eyitik: kac 
mek» Gent, Yıp, zayi> 
yüksük T. vb. sütük 


yügür-mek Gent, <koşmak» 
yürek Gent. 
igirmi, «yirmi» Gent. pi 
yüz 1. (100), 2 <çehre> Gent. ie Shay ilanlar. ile) 
2, b. Beki Türkçe ve Genel Türkçe gruplarında ç ile başlıyan keli- 
meler Yakutçada iki muamele görür, ikisi de aynı gevşek katastaz ile üye- 
leme eğiliminden İleri gelir. 


| 
sügebin <yüklemek» süğü i 


Vokaller sistemi 


b) Baştaki ç fonemi y gibi mı 


Yak.$ 4.b. 5 -i/ü şemasından ö - ö şemasına 367 


(LA - yapılı il temellerinde) oğo <çocuk»'tan oğolö- <çocuk gibi mu- 
amele etmek>, 2090 <b. E. balık: Kkarauscbe > * sobolö gibi. 

(Lâh - yapılı nispet isimlerinde) öy ezihin, batır» : öydök «iyi hafı- 
zası olan, iyi anlıyan>, oğo : oğolök <çocuğu olan» vb. 

(Küçültme ekinde) oğokolm) eyavrucuğum» giki. 

Geniş vokalli bükün eklerinde 


3, e. İsim bükünü ekleri üzerine örnekler: 


oğo «çocuk» oğofo akuz. ind. oğoğo dat oğotton abl oğofoğor kompar. 
oy <küçük koru>: oydo > O oygo > oyle > oydoğor o > 
oh «ok> to» oOohho > ohten > ohteğor | > 
olom <geçit> lomdo » olomşo»  olomton » olomnoğor > 
bölköy ek ada» : bölköydö > bölköygö > bölköytön» bölköydögör» 
Çoğul ekinde : oğolor, oydor, ohtor, olomnor, bölköydör. 
Ol, söl «şol> zamirlerinde : 


onton abi. <ondan>, onno lok. «onda, onon instr. onnoğor komp. olor 
Soğ.; sonlon <şundan>, sonmo cşundar, sonon, sonnoğor, Soler çoğ. 
Bunlardan başka, oçço (- ança / onça), 4öö «neçe» vb 

3, d. Birinci ve ikinci kişi sonlamiyle : oğom <çocuğum>, oğop <ço- 
Guğun> ve benzerleri, datifte, -or, gor ile: oğobor «çocuğuma», oğoğor 
«çocuğuna? vb. olur. 

Başka, türem ve bükün şekillerinde 

3, e. (er- yapılı ortaç temellerinde) toş- <don-3: fopor <donar», oyor: 
oyoror <onarır», kör-: körör, oy- czıplar: Oyor, döy- esağır ol>* 
döyör vb. 


(Olumsuz fül temellerinde) : topbo (#çö0 dun <donmssını), eşerbo 


ollarbofur <yapısasın: , öy 


SE ul kese Bi lem şennlan 


4, a. Yakutşada 00 (ve 0-0-0) şemam yanında o w (ve o-0-u) 
şemasını gösteren kelimeler de ço'üy 


ye 
“İl 


Uzun yokaller Yak. 


kadın, kayın Yak. kılın <kayın 3ia» 
kat : kıtar- (geçişlilik ekiyle) 
katığ ekatı> 
tap <sabab, fecir» 
tay 
tamur, tamar 
yapak 
yat, yatır sat , sılare 
sıttık 
Sir <dik sahil» 
sıs- Tölö sıstım) 
sis- «ber-'n 


35 kaz, 98 kaş, 
vE taş, 


o tün, 


bir < bir (sayı) > 
>7bik< bel > 
> büt ebut> 
> büs «buz» 
> sü yay> 
» sarö eparılde-> 
> sül < yele altı > 


Bu karşılaşmalar dilimizin ge 
olaylardandır. 


7, & Vokal uzunluğunun, iki grupta karşılaşmadığı çok az sayıda ke- 
lime de vardır 


Yak, kire 5 Divikir- 
< kucakla- 
küt e güt->: Div. 
> sün < tehdit et- > Div. yan- sz 
Orta Türkçenin kısa vokallerine karşı Yakatçadaki bu uzun vokalleri 
analoğie « denkleşme > mahsulü saymak gerektir. 
7,d. Yakutça ile Divan arasında, vokal uzunluğu ile karşılaşan morlo- 
lojik. şekiller de vardır: Yakutçada, lü- Cta, “da ve-ü) ile filler türetmek 
sikinden 


ll 


mm 


e 
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Eski g- diftongları 


Yak. $ 9, b. 


başka diftonglara çevrilir ; bunlardan a ile olanlar 12, o /ö ile olanlar 


Wo, ü ö diftonguna dönmektedir; yani, dar geniş a'dan önce bir dardüz), 
yumuk geniş o / ö'den önce bir dar yumuk u /ü vokalik ansuru getirilir; 


örnekler 


1. (ağ | ağa ağı, av/ ave : Ta) üzerine 5 


Ort. ağrığ <oğ» 


KK. tavul efirtınaz 5 


Yak. iari 


pa 


Tara 
ta 

ira sip, bağ» 
bar <karaciğer> 
sa 

kıa 

ral 

bal srüzgür» vb. 


Not, Moğ. — Çağ. kavacsun «kuş tüyü» ise, körsun gibi muamele görerek 


Yak. Kuorsun (4. olmuştur. 
2. (oğsuo, öğ: üö) üzerine: 


Ort. oğul Kö) : 
oğlan (ölan) 

» oğrtoğru (Gru) : 

> yoğun (yön) : 

> yoğurt (ört) : 


Çağ. boğuz- boğaz (böz) <gebe> * 
Ort. öğür <sürü> (ör) 

» böğür (bör) 

> öğir Ör) : 
> öğren (örem) : 


> möğüz / möyüz (öz) : 


Yak, wol 
>  wolan 
> woruyah (faz, ekle) 
» suon 
> suorat 
> buosid. 
» üörüd 


Not. Ort, ağız ismi de, öz imiş gibi, Yak. 


fiz: Yak, yas'tan ayırdedilmektedir. 


> büör <böyrek / böbrek» 
> nör <sevin> 
>» üğren- <öğren-> 


> muos (müğs yerine) « boy- 
nuz > vb. 
soz olmakta, bu suretle Div. sa- 


Yak. $ 9, e. gi ile, güzü0 değişmeleri 375 
8 : ie değişimi 

9, c. Ön vokalizme ile kurulmuş fülllerin demellik (thömatigue) uzun 
vokali Yakutçada ie diftonguna çevrilmektedir; örnekler: 
k> (etle) 


etten ettie. : etâbin «eti parçala, 

K emtibin «tedavi et> (<< emle-) 

Sü erbibin <testere ile biç->, tifirie- : titiribin ( titre-), 

kistie- — kizle- egizle->), ekkiric. «sckir-» (krş. sıçra-) vb. 

Fakat -tö-, le, -3- yapılı fiillerin çoğu ekin uzun vokalini değiştir- 
mezler: 

elbö-: elbibin <çoğal->, kiepte- : kieptibin <şekille->, elek calay> : elek- 
$5- calay et», Keresitlö. « şahitlik et », kömölö « yardım et-x, ilimnö" 
<ağ at> vb. gibi 


9, d. Divanda 7 (veya i) ile, Çağataycada i (fakat Divanda e) ile 
Becesi kurulmuş bazı temelleri Yakutçada ie ile hecelenmiş buluyoruz; 
bunlar caki kaynaklarda bulanık. © (ç) ile becesi kurulmuş temellerdir; 
örnekler 


Div. Çağ. 

Çağ. yi  siek id. 
Çağ: yil Di is gi 

Div. 

Div. «geniş : Yak. kizp id. 
Div. Yak. öle 1d: (Çağ. < /x<) 

Div. : Yak, öler- &ver-> 

Div. ç.. biş Çağ. biş: Yak. bies «bep» 


Çağ. sw, «de >: Yak. die-; dibin, 

Div. ,.r kib eşekil» : Yak. Kieb id. 

Div. gır kiç <geç»: Yak. İkies İkiese «geç vakit, akşam, 45.09) vb. 
gi *ie, gü : üğ değişimleri 

9, e. Gü- yapılı Orta Türkçe kelimeleri ve bunların sonundaki şekil- 

akutçada i /ü- yapılı imiş gibi muamele görermüş buluyoruz; 

banlar uzun vokallerini diftong yaparlar: 

Ort. Uyg. edgü (Div. edgü) : etüö'den gerilek yayınma ile Yak. ütüğ 
iyi», Ort. belgü > belgi: Yak. öeliye, Ort. küdegü «güveyi» : Yak. 
kütâö gibi 

Bu örnekler delâletiyle, eniş aalatan Yak. enie eski bir engi'ye, «kav. 
vet, tehakküm» anlatan Yak. senie de eski bir yengi'ye ulanabilmektedir. 


376. Vokalle ulanan ekler Yak. Ş1ld 


Uzun vokallerin kısalması 

10, a. Son hecesi uzun vokalle kurulmuş iki ve daha çok heceli fül 
temellerinde, konsonla başlar bir ekin ulanmasiyle, uzun vokal kısalır > 
Yak, usö- usaf- (— uzat), Yak. ulâ- (sula): ülat 
sulat), Yak. elbö- «çağa : elbef- «çoğalt> gibi. 
10, b. Divanın tanıklığı ile, Orta Türkçede de, aynı fonetik olay. 
yürümekte idi: «xs, başlâ-, vss; öaşlar-, siz, başlat, çı, toğrü, sss 
toğran-, süy toğrat-, vb. gibi. 

Not. six; başl, s34 toğrür, j>- sözlür... kiplerinde uzun vokalin saklan- 
3051, ihtimal, ekin r değil ar / er olmasından ileri gelmektedir. 

Diftongların kısa vokale dönmesi 

11, a. Temel hecesini kuran ic, uo, üö diltongları, vokallle ulanan 
ekler, sebebiyle değişerek kısa (e, o, ö) vokali durumuna gelir; örnekler: 

Bies «beş» : Besiz <beşinci>, kiep (— kip Div.): köyeş (— kişiş 
Div.) <geniş», tüörd «dört: dördüs <dördüncü>, küğl <göl : kölüye 
<gölcük>, küös «toprak tenpti.j7// »: körüye eleneereciks MH 


6 


soroldor' dap. 


dür, tölü5 (— töle) 


378 Dar vokalin geniş olu 


> yeye, <yenge> 
> siyir. esindir., yut» 
> yek cinek» 

> işle 

Çağ. iki <eyer» 


saşas 
iair- 

mah 

eşile- 

işi 

a9: <lkavvetil sön:, kuye çivieh Köni» 


sebeplerle olan ön art ayrışmaları da vardı. 


Dar vokalin geniş 


Ort. eski: Y 
gil: Y 
oran Ya, Sette, Ort. yiğirmi: Yak. sürbe vb: 


erge, 


lta, yetti (ii 


Not. Uyg. mey «hayvan yemi» ami Y. 
Jonemi ye şekline mani olmuş olmalıdır. 


er) Ort. Uyg. yaşur. «gizle»: Yak. sasar, Ort. yitür eye 
yanl et >: Yak. siter, Ort. aşur-/aşır-: Yak, sar, Ort. yitür-/ 
: Yak. süfer, Ort. birdür- <verdir->: Yak. Gerder-, Est. olur (—ol- 
© ter Ort) <otur->: Yak: olor- id., Ort tüşür: Yak. tüzer, T. çağır 
| Yak. sapar« vb. 


 megle ile Karşılaşmuktadır ; son 9 


| (Morfemler) 
İyelik 3. kişi morfemi -i ve -si illerizin. toltV-rukındacmepizliym- 
yek m nularn m (ey loy Mep tö) olur: oks oto, oh cok3 : 0ğo 


at: ala, ıtrula, etete, ağa: ağala, ci: ciele, oğo1 oğolo, vb. 
Süreksiz geçmiş morlemi: ta/da ((e/de, to/do, 1ö/dö): Bısta 
biçti», kelle «geldi>, ogora — onardi <yaptı>, sanâla *düşündü>, sicte 
© <yedi>, döydö csağır oldu> vb. 

Not. İsim e m ie 


380 Aliterasyon Yak. $15,b. 


a-u ( konson ) şemasında buluyoruz. Bu şemadın 1) normal uyumla 
katın ( Yak. batın ) ve gerilek yayınma ile 2) kotun : Yak. Aofan çıkmış 
oluyor. 

Yakutçada bulduğumuz fakır/fokur çiftinin gelişmesini de aynı yo- 

Krumla açıklıyabiliyoruz. Bu çiftin de menşei a * u ( konson ) şemasında bir 


isim ( takur ) olmalıdır; bundan, gerilek yaynma ile 1) fokur ve normal 
uyumla 2) fakır çıkmıştır. 

Bu kelimelerin en eski fonetik şemasının a -u( konson ) olduğuna 
şüphe yoktur. 

İşte, normal uyum ve gerilek yayınmı 
yürüterek, analogie ile sahalarını genişlet 
vokalizmeli, çift kelimelr meydana getirmişti 
alıyoruz: 


eğilimleri birlikte etkilerini 
ek Yakutçada düz ve yumuk 
bu kelimeleri Böbtlingk'ten 


Düz ve yumuk vokallerin rolü 


ağınıah < sürünülen, yakımlan: merbem > — oğunuok 
ağırta <ince cam boncuk> — oğuruo 

ayay- « açıl > — oyoy- 

hatay, hatak < kız > vokatif — hotuoy, hotuok 
hatın « kadın, batun > - hotun 


hadısua © çayını biçilmiş yer > — hodusa 
hamras < kepçe » — homuos 
hargıy: < acık: > — horguy- 


eler eyl genini > holoruk 
üş > — tokür 


barıllıa « bir türlü kartal > — borullao 
salir « kazan > — solür 

elier < sağ, sağlam > — ölüör 

tesin « tizgin /dizgin » —- tösün 
may « kayın ağacı kabuğundan kutu > — tumfay 
Bılas « kulac > — ulas 

kılbaççıy- < şimşek çakmak, parılda- > — kilbeççiy- 
bıçıkan « küçük > — öü 

sıççah « ancak, yalnız » — siççeh. 


AALİTERASYON 


15, b. Türkçenin mubielif lehçelerinde, özlükle Yakutların dilinde, 
bazı kelimeler, iki ayrı fakat birbirine yakın anlamlı olmuştur. Meselâ, 


Yak. $ 16, a. Damakslar 381. 


bağir « kara ciğer » böğür < böbrek >: Yak. bıar, büör gibi, Kelimelei 
rin bu tarzdaki oluşmasına aliterasyon ( alliteration ) denilmektedir. Aynı 
dönemleri olan kelimeleri aynı cümle ( veya mısra ) içinde kullanmak da 
bu nam ile anılan edebi bir sanat olmuştur. Yakotların folklorunda çok 
bulunan bu sanat, Böbtlingka göre, Avrupa milletlerinin de en eski anıt- 
larında vardır. 


"KONSONLAR 
Damaksıllar 


16, a. Yakutşa, kelime başındaki damaksilları, ön (dar ve geniş ) 
veya art dar vokallerle hecelendikleri saman, bütün öbür Türk dilleri 
gibi üyeler; bu hecelerde damakalların katastazını gevşek tulup onları 
aralıklı kılmak veya onlara sesleklik vermek Yakutçada da yoktur. 

Art geniş (a, o ) vokalleri ile hecelenen baş damakaıllar ise bu leh- 
gede, gevşek katastaz ile çıkartılarak aralıklı olmuştur. Her üz fonetik 
işlem üzerine örnekler veriyoruz. 


1. Ön vokallerle hecelenen baş damaksıllar üzerine: 
kip Div. Uyg. kiyiş Çığ € geniş» Yak, 
ked- Uyg. ked- Div. € giy- > > 
küd- Uyg. küğ: Div. < güt- » > 
kid : kidin Uyg. <arkadan, batıdan»? >» Zelin « arka taraf » 
kidinki Div. « arkadaki > 3 > kenniktid. 
sün Est. Uyg kün/ kün Dir. egüneş,güne: > künid 


kemiş- Uyg. Div. «af » 
kel: Gent. « gel» 
köker- Çağ, « göver- 
köküs / kögüs Div. kögüz Uyg. <göğüs>: 
köçül Div. <kalb> Uyg. <gönül arzu; 
© vicdan > > kögül carzu, irade. > 
kötür- Uyg. kalir» Dir dag sekle » kötür « birşeyi 


götür > ayır. > 
köni Div. « < doğru, bak, baksever> Uyg. ğ 

« gerçek, samimi > 
köb Çağ. « çiğ > ( krş. köpük Gent) 
köm- Gent. < göm-> 


—id 


Yak. $ 16,a. 


: Yak. kieb < şekil, kalıp> 
oğkiese « akşam, geç vakıt? 


Kim Gent. ( Soru kelimesi ) » olkimid. 

Kir Gent. € kir > > kir (irdeh ekirli» | 
Kir. Gent. € gir- > : > lir egir> 

Kiriş Gent. « yay kirişi > <3 kirisid. 

kirtü Uyg. Div. < doğru, gerçek > o: (> Kirdik) kircik <doğru.hak> 
kisi Est. Gent. 3 » kisi 


İkiz Uyg. Div, <aandık» kizle-: < gizler: » kistie- (kistenegizlem:)vb- 
IU. Art dar vokallerle hecelenen beş damaksıllar üzerine örnekler: 

(aile) 

ç Div. Uyg. < kıskaç > Yak. kıtağas 

kızar, kızart- Gent. 3 3 kıtare, kıtard- 

İsıdığ Uyg. «sınır» kıdığ Div. «kıyı, sahil: > kati ve katl id. 

kad- Uyg. ka N 


ördek » 


Yak. $ 16, a. 


Damaksıllar 


383 


UL. Geniş art ( a, o ) vokalleriyle becelenen kapantılı baş damak 


ların aralıklı olmasına örnekler : 
(aile) 

kat Gent. ( iki kat, üç kat | 

kadıp Div. « kayın ağacı > 

kadış Div. < kayış > 

kün Div. « kan > 

kantın/-tan : kandan Ort. < nered: 

kanda Uyg. « nerede > 

kapğak Div, < kapak > 

kap: Gent. 

kavuk Gent. < mesane > 

kaburğa Gent. 


kaya Gent. 
kayu Uyg. < hangi, kangı > 
kaymak ( süt kaymağı ) 

kür Div. « kar >, karla- 

kara : karar. Gent 

kara : karak Div. < göz bebeği > 
kanın Gent. 

karış: karışla- Gent. 

kal- Div. «kal ; kaldır. 

kalın Gent. 

kaz Gent, (bilinen su kuşu) 

kaz 

kaş <gözün üst kemeri ve kılları» 


kaç, kaçan Mbt. <ne kadar, ne zaman» 


kazgan-: Ikaza 
(O ile) 


kon, konuk Gent. 
kobuz «kopuz 


koyuğ) koyu> 


iv. şiir? 


ak. hotun, kamuş Div.: 


Yak. hat | ikki hat, üs hat) 
» haty id. 
» hatıs id. 
> hön ( hünnüh—kanlığ 7 
hantan id. 
» hanna id. 
> happak id. 
> hab: < kap, kavrar» | 
> habah id. 
> habırğa < gırtlak, nelos 
borusu > 
> haya < kayalık, dağ > 
> haya id. 
» hayah < tereyağ > 
> har : hardö- 
> hara : harar- 
> harah « göz> 
> harın 
» harıs : harsli 
Yak. hl-: Hallar- 
> haltş (haltş büs—ikalın baz) 
> hâsid. 
> has «kazmak» 
> hösid. 
> 


has, hasan 
hasün- «kazanmak» vb. 


hon-, konuk 

homus 

hoyü 

hosön «kafiyeli söz 

horğoy-, horğot- «kendini, 
birini koru 2 vb. 


ede ka ile başlıyan bir kaç kelime Yakutçada 4o ile görül- 
Yak, homas, kara K. B., Kap. «cevap» > 


AVE 


Kelime sonunda dzmaksılar © © Yak $ 16,b. 


Yak. horuy- «cevap,cevap ver-», kar- Ort. ekeriştir» : Yek horuy- «(töprağı) sür» 
sapanla karıştır- anl.) ; Yak. has- <kaz-> yanında Yak. hor- «çukur kaz-> vb. 
Kelime sonunda damaksıllar 

16, b. Dar vokaller (5, w, i, ü) ile becelendiği zaman son damaksıl ka- 
.pantılı k olarak saklanır; geniş vokaller (a, 0, e, ö) veya bunların dif- 
tongları (Ga, wo, ic, üö) ile olduğu zaman ise aralıklı h olur; örnekler: 

1. Damaksılın, kelime sonunda, kapantılı k olarak saklandığına 

(e ile) Balık (— balık Gent), tık (< ıduk) Est.) cmübarek, mukad- 
den (Div. 1dok <sahıverilmiş, y. tanrıya vakfedilmiş ha), Artık cdağ sırtı, 
beli>, sattık (— yastık / yastuk), isk (— azuk / azık Div. vb.), alır te 
rik (— ısı ıle Gent), hannık <nasıla; 7 

(iile) öisik (— öeşik / işik Div. vb.), tik (tik Gent.) cdik->, sik 
«çiy», tisik km ğa ima fi. yil». adr. eliktik)...,,maı 
aamanlinıce 

(a ile) Orduk (—artuk. Div. vb.), Konuk (<< konuk) Gent, butuk 
(esbutık Div ) «budak», honnuk <re iyi», omuk (krş. omak Çığ. <kabiy- 
le, aile», hoyütuk (hoyü — koyu'dan 21) suturuk eyuruk> (kış. Div. 
yağruk), oyroççuk (opor'dan ortaç) corarıcı, yapıcı, üstük <ustalık, 
Sanat: burduk <dane, bububatten bir şey» (kış. bürtük); 

(ü ile) Bür: dürük <çeviren kener>, süt: sülük (>yit: yiti 
yıp», kün : künnük (— kün: künlük), könâtük (könö — köni'den 2), 
sür-: sürük (- yügür-: yügürük) vb. 

1. Kelime sonunda damaksılın aralıklı h olmasına örnekler: 

(a ile) öh- (sak: Div.) <say->, atak (— 
«ayak», Zak ckadeb> (-- ayak Div). sah ( 
© brak:/ bırak- Gentil, stpak ( yayak), rah (< yırak Div.) suzak, 
wrak>, inah (— içek) <ineke, harah (< karak) «göz», (nispet morlemiy- 


le) atla <atı olan» (— atlığ), allak sadı olan», muoslâh (- müğüzlü) 
<boynozlu ; 
(e ile) ok ( ok Gent), suoh (— yok Gent öz Div.) osok (oç 


ağ) «ocak>, oğo : oğomsoh <çocuk seven», oroh «patika» (— oruk eyol») 
pet morfemiyle) oğolök «çocuğu olar>, sor: sordöh etalibsiz» ; 

(e ile) trek (— terek), elöek <çok>, sürek (— yürek), öiliseh «yü- 
yük» (keş bilezik), öillek «bacanak», efip . etişnek <şimşekli, yıldırımla; 
üttek <1. delikli, 2. sütlü, tüörttek (— dörtlüğ : dörtlü) edört yaşında» ; 
(8 ile) öydök «iyi düşüncesi olan, fiki <eskiden ev bulunan» 
“yer2, €yüksel-», Bözök «cesur, gayretli, ; 

(üğ ile) kööh (—“kök) vb. 


Yak. Ş 18, a. © Damaksılar üki vokal arasnda 


Not. Yakutçaya, başlıca Moğol lehçelerinden ve Rusçadan bir çok kelime 
alınmıştır; bunların bazıları, kelime sonundaki k;h değişimine uğramaz: Yak. 
mösök «çuval» (Rus. meşök' ten), döçök (Rus. dyaçok'tan : bir rahip unvam), elek 
Moğ. <alay» vb. gibi. 

Rusça petuh « horoz » ise Yak. öötük olmuştur. - Orta Türkçenin devam 
olmıyan kelimeler yabancı menşeliler gibi muamele görmektedir; hatıok / hotuok 

(kis) <hizmeiçi (kız) », karak (> kazak ) gibi. 
EKLERİN BAŞINDAKİ DAMAKSIL 


17, a. İsim bükününde, datif ekinin başındaki damaksıl 


EO) sab iplik, sap> * sapkâ”cipliğe> 


(t)at akka <ata> 
(b) bısah Bısahha  < hiYE. 
(y) öy < zihin, hatır öyge / « bakıra, zibne 
Uy ctay> 3 yga < taya > 
(r) kötör < kuş > : kötörgö < kuşa 


oğoğa « çocuğa » 
ağağa « babaya > 
kisige « kişiye > vb. 


(0) oğo < çocuk » 
(a) ağa < baba ) 
(i) kisi © kişi > 
Not, Sab'tan sapka gel 
pk gcapa pp'ye çeveitir. Barada 
Rusçadan alınmış olan bintieppe « tüfek » ti 
(Rus. vintovka, önce viatövke, buradan bintiepke - hinrieppe ). 
17, b. Bu örneklerde görüldüğü gibi, damakaıl ile başlar eklerin bu (o 
nemi dar vokal ve diltonglardan sonra g, geniş vokaldan gonra 
olur; bu kural üzre, kün isminin damaksılı öğgün bileşiğirde kapantıl 
g, kiese « gece » isminin damaksıise Öcğese <dün> bileşiğinde ğ, 
bulunmaktadır; bileşim ursuru rolürdeki isimler, ek imiş giti, fcretik 


muamele görmüştür. 


halde, Ort. kapkak : Yak, happah « kapak » olur; 
donem dumaksılı benzeştirmektedir. 


nde de pkipp bes 


Damaksıllar iki vokal arasında 


18, a. Yakutçada, iki vokal arasında kalan sağır ( sessiz ) damaksıl 
1 kapantılı g, aralıklısı aralıklı ğ olur. 


lar sesleklik kazanır; kspartı 
Örnekler : 

1. İki vokal arasında kalan kapantılı k vokalının g olmasına : (temel- 
ak. baga, Ort yaka : Yak. saga, Ort. 
Yak. togur, Ort. 


k, Grameri E. 25 


lerda ) Div. baka< kurbağa > 
teker tek) : Yak. fözürük < tekerlek >, Ot. toku 


TL. MI 
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yokaru : Yak. soguru «gürey?, Ort bökü : Yak. kögö, Ort. sekiz (öp 
> art değişiminden sorra ): Yak. agıs vb. 

( Bükünde ) 

Ort. azuk / azık Yak. ısık : isga Jısıga suobl, Yek. sörek oyazı>, * 
Suruga | surugu bil. « okuyıp yazması o/->) Est ıduk Yak. otık: ge 
Leon iiga < halkın kürmeti > |, Ort ilk Yak. ilik : ilige, Ort. ısırık Yak. 
trk  itiriga, Ort. uzluk Yek ustuk: üstoga «( onun ) uslalığı2, Ort. 
sik- Yak. ık-: işabın, Yak. tık-; #igebn , Ort. tik Yak. tik : digebin,, 
Div. kudruk Yak. kuturek : Aufuruga (ıt kuturuya «köpeğin kuysuğu> | 
Ort. artuk Yek. orduk: ordugo, Ort. beşik Yek. bisik; bisize | oğo 
bisige | vb. 

Il. İki vokal arasında kalan aralıklı domaksıl b? min seslek aralıklı £ 
olmasına örnekler: 

( Bükünde, türemde ) 

Ort. sok- Yak. soh- : soğoğun « havanda döv- » soğoh« havan eli 
Ort. yek- Yak, sah- : sağabın, Ort. yek Yak. sab: soğulü- « şeylen » 
yarak külret >, Div. sak- < sey- > Yek. âk- id. : öğabın; Ort.yak- «sür 
İkına yak-J>: Yak. 3: 5 Ort. tök- (vekalin ön-ert değişimiyle ) 
Yak. toh-: toğobun ; Or. ok Yok. ob:eğu «oku >, oğa « orun oku >. 
Ort, bıçak Yak. bısah : bısağa < orun bıçağı >, Yak. soğoh « bavan eli> 
soğoğu « h. elini ». Ort. tuzak Yak, tusab: tusoğı, tusağa « orun tuz 
gı»; Yak. kumah < kum >: Komağı, Div. kök Yak, küöh: küöğü, Ort. 
erkek / Çağ irkek Yak. irgeh : irgeği vb- 

İlki vokal arasında k fonemivin saklanması 


18, b. İki vokal arasında bir sağır ( sessiz ) damakaılın bulunması da 
vardır. Böhtblingk örnek olarak şu kelimeleri vermekte ıttakı < iğdiş 
edilmiş >, kulakı < Pire e, takır ve fokur <eğri, büğrü >, bakır < bükük 
müş, bükük >, okörr «sbmsk >, Aulükı <bir cips karga >, çepçeki «ha 
ff, ucuz >, elereken « nskış broderie >, mökü « kötü», çıkıya (ılgın 
çıkıya < serçe permek >), oka ( bedi... sel. bir bölücük) (özkekeli, 
üker (ker ot ) «bir cips ot>, ulahan (— uluğ ), hahay <bir cins 
vahşi hayvan >, fızahlı <deniz kırlangıcız, Soha ( Yakutlam kendilerine 
verdikleri isim?, öoroheğgsi ahünlemlğdü iğüsül 


ö türemli kelimelerdir 
İmamışlardır 


Bispe 


2) İki vokal arasında, morfemin dameksılı aralıklı seslek £ olmuştur 


ühtoği cuzaktaki> (Yakutlar çara verdikleri sat), kannağı <neredeki >, 


iteki », öetereği « berideki > gibi. 


vokal arasırda, k fonemi değişmemciştir: ortuku « ortadak 
ürdükü < yal 


ei emi Yak. $ 21, e 


33 sal eyala > 
Çağ. talgun : Yak. dolgun 
Est. kazğan- : Yak. hasün- « kazan. > vb. 
20, e. Yakutçanın türlü menşeli kelimel 
İğun alg uvln < küçük oğlu > ), kılğas < kısa >, ku 
kalğan < diş >, bolğay- « tedbirli o: >, Bulğur < kırılmış, parçalan- 
miş > vb. gibi. 


> Li Me AA) EN 
El 


390 ma / me morfemi 


bi m değişimi | 
23, a, Nazal ile sonlanan. b ile baslar temellerde. Orta Türkce ibi 
him n z 


Zamir 1. k. tekil 
İşarsi zamiri Ort bank 


23, b. Yakutça, ikinci hecenin sonundaki n etkisiyle de b:m deği- 
östermiştir : Uyg. burun : Yak. murun gibi. Z ile sonlanan Ort. 
Div. büz da Yak. müz olmuştur. Analogie ile de Yak. mutuk (< Div. 
butak ) < buduk > vardır. Ort. Uyg. müşüz (müğüz) ise Yak. muos ile 
karşılanmaktadır. 
1. kişi zamirinin min / bin şekilleri 
© 23, e Yakutçada 1 kişi zamiri başım ile min ise do, 
e Rl 


si. 


e 
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Not. Yakutçanın bu fonetik olaylarına göre, Türkçenin negatiflik morfemi 
dndakal bir fopemle başlardı ve bu donem ancak iki vokal veya vokal ile nazal 
arasında m olurdu. N 
-mas/z, mes/z şekli z 
24, d. Onayaızlık morfeminin geniş zaman (veya ortaç: participe) 
şekli olan -ma s/z.((mes/z), Yakutçada, m/b/p nöbetleşmesiyle, bat / 
pat / mât.. şekillerine girmektedir: 
Yak. topmot (5 topmas Div) «donmiaz>, örspaf (< bışmaz Div.) 
<biçmez», diebet (— times Div) «demez>, siebet (— yimes Div.) «ye: 
moz>, oybot <açramaz», bısıllıbat «biçilmez» vb. gibi. 
“maduk / medük şekli 
24, e Orta Türkçenin bu onavsız ortaç (participe) şekli, Yakutçada, 
za/b/p nöbetleşmesiyle, batah / patah / matah şekillerine girmekte ve 
#emel vokeliyle uyumlanmaktadır: 
diyebetek (— timedül) «demedik>, Bıspatah (— bıçmaduk) <biçme- 
dik», örsillbatak  ebiçilmedik>, kösün-; köstübeteh (— körünmedük) «gö- 
rünmedik>, fozmolah «donmadık>, siebetek, oybotok vb. gibi. 
“miş kipi ; 
24, £ Orta Türkçenin -miş kipi, Yakutçada, m/b/p nöbetleşme- 
siyle, mit / bit / pit şekillerine girmekte ve temel vokaliyle uyumlanmak- 
tadır: fopmut <donmuş>, oynobut <oynamış>, diebit <demiş>, siebit <ye- 
miş, Örspet «biçmiş», köstübüz egörünmüş», bısıllıbıt <biçilmiş» vb. gibi 


Kelime içinde m:b nöbetleşmesi 
25, d. Orta Türkçenin bir kaç kelimesinde, eski bir b'den çevrilmiş 
görünen m fonemi, Yakutçada b iledir: Ort. kemiş-: Yak. Zebis, Ort. 
yigirmi : Yak. süröe, Ort. am: Yak. aöas (-aa faz. ek.) gibi. 
Yak. âb , b tabanları ise Ort. yam: ile bir görünmekte: 
abrah — yama (4), Yak. ıb1s- cyaman-» (yapış); Ort. kobuz 
homus olmuştur. 'd 


b sonda; b :v değişimi 
25, a. Eski Türkçede temel sonuna gelen b Orta Türkçede v olmuş” 
Yakutçada bu v unsuru, sav isminde, vokali uzatmağa bizmet ederek 
kelime 7 «su> olmuştur; fakat Yak. ubağas — Div.suvık Ças faz. ek;), si- 
fatında eski b fonemi kendini göstermektedir. Est, tabışkan : Ort, tavış- 
iğan da Yakutçada, eski b ile, tabıshan görülmektedir. Yak. Aabah ise 
Ort. kavuk mesane> ismini temsil eder. 
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25; b. Yak. Aob, kobi iftira», Yak. aba «zehir» isimlerindeki b fo- 
nemi ise Ort. koğ (koveuluk). ağa isimlerindeki & fon 
mektedir. Ort. tüğ- ilikle» fil tabamsı, Yakatçada, 
«verknüpfen> bulmaktayız. 

Orta Türkçede sona gelen dudaksıl b/p (veya p> b), Yakutçada 
#cslek b olarak bulunmakta; fakat sağır fonem komşuluğunda p olm 
tadır. 

Yak. hab-, habıs- (— kap, kapış): Aapsabın, 1b-: 1bis- (— yapış- 
eyaman:») : ıpsabın; kieb «şekil» — .r Div.: kieptie — eşekille:> gibi. 
rb, Ib ses grapları 

25, e. Yakutçanın birkaç kelimesinde akıcıdan sonra seslek dudaksıl 
bulunmaktadır : süre <yigirmi>, erbi testere, elbeh eçok>, aldın cal 
datıcı> gibi, 


DİŞSİLLER 
Kelime başında dişsil 

26, a. Dişsil fonemin, Eski Türkçeden beri, kelime başındaki fope- 
tik durumu, Yakutçada değişmiyor; Eski ve Orta Türkçede olduğu gibi 
Yakutçada da, kelime başında genel olarak sağır kapantılı dişsil & bulu- 
Dur, Son derece az sayıda Türkçe kelimenin başındaki eski sağır dişsil 
sesleklik kazanarak d olmuştur. 

Yakutça, Eski ve Orta Türkçenin t ile başlar bir çok kelimesini sak“ 
İamış, fakat Moğol diyeleklerinden ve Rusçadan da pek çok yeni kelime 
almıştır. 

26, b. Orta Türkçenin t- «de-> fili Yak. dies dibin olmuş, bundan 


© dien gerondifi çıkmıştır. Tigrü zarım Yak. digeri, terip sılatını Yak. 


diriş, takı <dabi> bağlacım da Yak. doğanı (ve da) olarak temsil olun- 
muş buluyoruz. Anadolu derlemelerinde rasladığımız dulda «saye, bima- 
ye> kelimesini andıran Yak. darda ekalkan, #avunma silâbı> ismi de var- 
dır. Görünüş anlamına gelen Yak. düsün İsmi, bir sun pominatil ekiyle- 
tüs (tüy) kelimesinden gelişmiş görünmektedir. Ş 

D ile başlar başka Yakvtça kelimeler Moğol diyeleklerinden ve baş- 
ka yabancı dillerden alınmıştır. 


Eski ve Orta Türkçeden iğiggiz”” A NE 


394 Akıcı ile vokal arasmda öç Yakı Ş 28, a 


Yak. dus | ol fusa « onun bakkındı, ona deir, ona karşı >) 
füs(— tuz), Yak. dü(— tüğ)<tüy>, Yak #ğöz 
«döş >,) Yak. Zip | tüp kömüs ün | (som kümüş yügün < som gümüş- 
içn gem>), Yak dün(— 05) < gece, akşam» | füygü — türki/ töngi 
“Yak. (ve Ork ) özür < dünür », Yak. #innük < pencere > ( Div, tüy“ 
lüle < duman bacası >), Yak. dür. (tür) « dür->, Yak dim eille 
(re. tüğ-: tüğme), Yak. dürgen « çabuk»( Div. terk «çabuk >), Yak. döl 
Şzüya? — büz Gent. tül Uyg. | Yak #isJö - — Div. tüşe- < rüya gör. 
2.1, Yak. tüs-, düser. (> Gent. tüş-, tüşür) « düş, düşür. >. 


Dişsil : İki vokal arasında 


27. 8 Yakutçada, iki vokal arasında kalan sağır dişsil £ değişmez. 
Orta Türkçede bu: vokal iki fonetik musmeleye eğrar <1) değişmeyip 
Kalır, 2) sesleklik kazanıp dur. Yakviça 6u ikirci değişimi göstermez; 
buna göre daha cs duru | temsil ediyor, demektir. 

Örnekler : 

27, b, Orta Türkçe gibi Yakutçanın da © yi saklamı 

tut-: dulun , talas. (tutuş ), tatum ( tutam) vb Yak. bat- : öata- 
Bin, batar- (batır), Yak. hat-: Aatabın <katı ole», Yak. otur (otuz), 
Gür. sata bindirip yola çıkar: > (atğar'dan), Yak. usat: malak” 
$ uzat. uzata , Yek. Tt-£ itelim (eğit ) «besler» vb. 

27, & Orta Türkçede iki vekal arasında görülen seslek dişsilin Yar 
kutçada t kalmasına örnek. 

Yak. at « isii 

Yak. küt 


> Lüta suoh — adışok «adaz » ( parmak )), 
güderim », 


lebin « güt 
glebin : Ort. eyt-: eydürmen ( eder « söyler > ), 

Yak. sato : Ort. yada < büyücülerde yağmur yağdıran taş > vb. 

de Yakutçada Aıfah olarak buleyoruz; bu da iki vokal 
alogie ile, Yakutçada, t olduğunu göstermektedir. 


Akıcı ile vokal 
28.» Orta Türkçede akıcı (),r)ile vokal orasında kalan sağır 
dişsil &, Yakutçada iki fonetik muamele görmektedir: 
V) £ olarak saklanmakta: 


Yak orta : Ort. orta, Yak. alta : Ort. altı, Yak. ve Ort. bala gibi 
2) d' ye çevrilmekte? - 
Yak. erde : Ort. erte /rte gibi. Ordu ismi ber ikisinde seslek dişsil 


arasındaki d” nin 


rasında dişsil 
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DR e Mbk 
olmuş, bükünde bu ayrınla gelmişti k 

Ort. tart-: Yak. tard- tardaın, Ort. kert-: Yak. kerd. kerdebin, 
Ort. art: Yak. ord- ordoğun, Ort. artuk : Yak. orduk, Ort, tört : Yak. 
tüörd, tördüs ( — tördünç ), Ort. ört < ( ormanda ) yangın > örte- « yan- 
gın çıkar-»: Yak. örd id. ördüö- id. Bürtük « dane > ismi de Yak. Gur 
duk ile temsil olunmaktadır. vb. 

28, c. Yakutçanın arıt < aralık », £örüt « asıl, kök, menşe », ürü! «üst> 
gibi r(v.)t ile sonlanan kelimeleri, bükünde rile t arasındaki vokali atar, 
rt grupunu da, gördüğümüz kural üzre, rd kılar: arıt : arda, törüt: tördö 
Ttördö suoh « leti yok ), ürüt : örde (üt örder süt üstü « kaymak») 
gibi. 

Not. Törüt'ten törde gibi sörüte de gelmektedir, bu örnek de, & nin ili vo- 
Kal arasında değişmediğini göst 


Dişsil : Nazal ile vokal'arasında 


29, a Üçüncü kişi zamiri öl'un Yak. on tabanından abletif onlon 
« ondan>, soru bölücüğü ka'nın Yak. han tabanından ablatif hanfan « ne- 
reden » gelir. Bunlarda Yak. nt fonetik durumu Est. nt durumundan ay 
rılmamaktadır 

Est. antın, anta(a) : Yak. onton 
kantafa) : Yak Aantan. 

29, b. Lokatifte ise Est. nt: Ort. nd grupu, Yakutçada, nazal dişsili 
be zeştirerek, nn olur: 

Est. anta Ort, anda : Yak. onno < onda, orada > 

> banna € nerede > 

i fonetik n? durumu sporadik kalmış, n#/ndinn 


değişimi genişlemiştir; Örnekler: Yak. ağım- Gi ağınnar- (| agın- 


tar'dan) < si >, Yak. won <on >: uonna( nonta'dan ) « ondela»,. 
Yak. kın E Kennar” ( kinter'dan ) < kıldır. >, Yak. köm edi 
al » Köür. (köater'den ) < doğru kıl- 3 vb. 
29, d. Yakatçada, mt: mn değişimini de gösteren kelimeler Yas 
köm-; kömnör « gömdür » (xe kömtör- ) gibi. 
D:d:y DEĞİŞİMİ, . 
30, ». Orta Türkçede d : d değişimini göstermiş. birçok kelime bak 
müştak; d:d değişiminden iso d:y salhanmada geçilmişti. Yakulça, 


d'den y'ye kadar değişen bu dişsili söğir & olarak göstermektedir. 
Yakutçanın, iki vokal arasında, sağır dişsil € fonemini sakladığını bil- 


erine £ 


* olduğuna ve bu fonemin - gördüğümüz fonetik eğilim üzre - Yakutçada 
saklânmış bulunduğuna hükmediyoruz. Örüekler : 


Yak. atak : Uyg. adak Diy. adak T. Çağ. ayak 
> A Div. yadağ «yaya > 


3 Uyg. adaş Div adaş (syaş ) 


U 


Yak. $32, 1 yerine va 397 


31, b. Seslek 2 fonemini bile t gibi üyelenmiş buluyoruz: Ort kr 
Zar-: Yak. kıfar- gibi; bunun yanında ise kızıl sıfatının z fonemi Yak. 
Hasıl'da, » ile temsil olunmuştur; kızar: kılar ile kızıl : kest/ ayrışmaları- 
nın fonetik sondaki akıcı r vel fonemidir: akıcı fonem 7'nin 
kapantılı dişsil ö; 


1. Fill türeminde -Ja- morfemi üzerine. 

Yak, urü cakraba>, (— Uyg. uruğ): Yak: urulâ- «akraba say» 
Yak. bas «baş» : bastö- <baş ol., başta ol> — Uyg. Div. başla” 
Yak. bısah «biçak: bıçakla- 

Yak. em <ilâç> : emtie. — emle- 

Yak. et: eftie ceti doğra-» (— etle-) 


Yak atlan- Ort) 
Yak, Öydüğ <anla-> 


Yak. kur «kuşak» : kurdü- ckuşaklar» 
Yak. agır ceyer» Çi Çağ) : Yak. igırdö. ceyerle-» vb. 
32, b. Bu son iki örnekte, ya rt grupu, Yakutçanın fonetik kuralı 


üzre, rd olmuştur; yabut, bastö- bısahfö füllerinde sd, hd grupları, Yakut- 
gada mümkün olmadığından, st ht olmuştur. Bura göre irorlemin, asl 
da, dişsil ile başladığı söylenebilir. Bu merfemde, 1 foneminin ani olma- 
sina gelince, bunun mümkün olması için zi, sl, hi gruplarından »d, st, bt 
gruplarına geçildiğini kabul edebil N 

ML. Nispet ismi türeminde -lığ meorfemi üzesine? 

Yak. ü csu> : ülâk sulu» 

> sir «yar, sarp sebil: sirdöh <sarp 

öy «zihin» : öydök <zeki> 
at: attâh — atlığ Ort. «atlı, atı olan? 
bısah <bıçak> : örsahfah <bıçaklız 
is «koku> : istâh «kokulu>, 
üs <üç> : Üstek cüç yaşında> vb. 


dişsil t/d veya akıcı 1 ile başladığı bak” 


i oler> 


Bu morfemin de, a 
kında aynı düşünceler varittir. 


ÇOĞUL MORFEMİNDE 
39, e. Eski ve Orta Türkçenin çoğul morfeminin başındaki akıcı | 
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sa 2 ayaşmas Yak. $ 33, b 


fonemini de, Yakutça, ancak vokal ve | fone: 


ünde gösterir, başka 


mevzilerde nöbetleşe dişsil d /t ve genzel » ile temsil eder; örnekler: 


«kısrako; öğeler. Yak. Kü 


dör, Yak. üör 


Yak. kis ckız> : ister, Yak. et 


ner, Yak. umsan «bir türlü ördel 
ner, Yak. toyon selendi, hakim> 


na gelen n fonemi 
grupunu vermektedir; bu özellik, çoğul morleminin, aslında, di 
başladığına, delâlet edebi 5-örnekle, 


1) Yak. ağa <baba> : ağalar, Yak. oğo «çocuk» : oğulor, Yak. bie 
<göl> : kööller, Yak. ral: sallar vb. 

5 tıydar staylar>, Yak. bölköy sadacık? : bölköy- 

üler>, Yak. er: erder <erkekler?, 

ar) «bir şeyin yarısı» : aşardar vb. 

<ok>: ohtor «oklar», Yak. tobuk <topuk>: tobuktar, 

iler vb. 

hatıçnar, Yak. erien eslaca>: erien- 
umsannar, Yak. üön <ı 

loyornor, Yak. con <halk 

32, d. Dikkete alınmağa değer bir kaç örnek vardı 


2) Yal 


tıy « 


4) Yak: hatı ekayın (ağacı) 


anlarda, 50- 
goğul morleminin baş foremiyle, katmerli dişsil tt 


Yak. hotun ( krş. katun ) «hatun» : Hofutlar, Yak. wolen «oğlan» 


volattar, ve (tekillerine Yakutçada  raslapınıyan) kırğıtfar, 


9S krş 
EE), eretter (krş. Div. ere) «erler, Ça 133 

W5(u1'7den nn, İZ gelebilir, 4 gelemez. ), 

n < st ayrışması 

33, a. Yakutçada yürümüş olan fonetik olaylardan biri de, sağır bir 

işsil n foneminin kapanlılı dişsil  fonemire çev» 


1/kösün. «görün: köstöğün; önce kece bindirmesiyle körü 100- 
'Ya, n : a ayrışmasile Köstööün. yi 
IL. Asın- ihmal et>: asfabın; önce asne- sonra asfabın. Aynı ma- 
“vaya gelen ağın- temelinden de ahfabın gelmektedir. ; 
Burada, önceleme ile, g > h foneminin n : t ayrışmasına sebep oldu- 
Zu söylenebilir. 


Yak. Ş35,a. Sürtüşiüler 399 


L, « yanında gelişen t 
34, a. Eaki Türkçeye nispetle, Oria Türkçenin, (I, ») yanında bir 
kapantılı dişsil t fonemi geliştirdiği görülmüştür: 
Est. olur-: Ort. oltur- Est. ölür.: Ort. öltür- gibi. 
Orta Türkçenin ilk — ve Eski Türkçenin son — safhasında, 
bu fülllerde, 1 yanında gelişen tulonemi.Yakulçada, iştir 


34, b. Orta Türkçede — ve Es Türkçenin son safhasında — bazı 
kelimelerin gösterdiği It, pt fonem grupları da vardırki crları Yakulçada, 
bularamaktayız? 

Est. yultuz, Ort. yulduz eyıldız> 

> küntüz, > kündüz egündür 
» biltur /biltır, bildir <evelki yılı 
Gent. baldız vb 

Yakutçamın, dişsil olmaksızın, sakladığı şeklin arkaik olduğuna; bu 
kelimelerde, | n yanında Vnin sonradan gelişmiş olduğuna bükmediyoruz. 


Not. Yak. sarsın (5 Ort. yarın) kelimesinde içe r yanında bir » gelişmesi 
görülmektedir. 


SÜRTÜŞLÜLER 


Kelime başındaki y, a,'ç sürtüşlülerinin uğradığı fonetik muameleler 
bu ayrımın başında görülmüştür. 


Sürtüşlüler : sonda 


35,» Orta Türkçede kelime sonuna gelen sörtüşlüler ( 2,5. ç,2) 
Yakutçada tek bir fenemle-s ile - temsil edilmektedir. (Bk. Yak.ş1-3, b). 

Örnekler ; 

1 Orta Türkçenin son - ş foneminin Yak. son - & olmasına: 

Atas < adıg >, an <aş>, ös- >, kebis- <— kemiş-s, kömüs 
— kümüş; « gümüş », körüs- «—körüş», kıs «— kış>, kis (kiş) < 
mur >, kiris ( — kiriş. yay kirişi), kuyos « — kuyaş », 15 (— 1 Div.) 
cis, is «şiş», harıs «karış >, kös kaşı, hamus — kamuş 
«kamış », fas « taş:dış», tös ctaşu”>, titires- « titreş->, tis «tiş*: ?, 
tüğn « töş v3 », bas «baş», bös «-böş Si: yara », öles-— biş Div. «beş», 
bus- «-—bış/biş-i piş: >, sas- «— yaş- gizle >. 

Il. Orta Tüakçenin son - z foneminin Yak. son-s olmasına: 

i/ isigi 7 « siz», Ga— vx « urla », dör 


ç ayrışması 


fonemi ile morfemin ba: 


402 Yak. $ 41, a 


önce hecebindirmesiyle etilnebin, sonra, Im : İl benzeşmesiyle elilebir. 
olmaktadır. 

Mai « —al >, alalım: « alım: ılllabın (olılnabin,dan ), Önce becebin- 
dirmesiyle ılılsabın, sonra, In > İl benzeşmesiyle dıllabın olur. 

ML. kösüt- <bekle, gözet >, kösütülün. « beklepilk, gözetil » den, 
ik kurallarla, kösütülne > küsütüllebin olur. 


aym fon 
IV. oyor- « onar, hazırla >, ogosulun- « bazırlam- 2'den, aynı fore- 
tk. kurullarla, ogosulma- oşosulloğin olur. 
#3 benzeşmesi 
39, d. Akıcı r fonemisin akıcı Vi kendine benzetmesi vardır. Ort. 
Yak. ılla gibi 


rla- 
İs inn benzeşmesi 
40, a Bazı kelimelerde, akıcı | foneminin genzel fonem tarafından 
benzeştirildiği, In gruputun »n olduğu görülmektedir ; örnekler: 
1. alın Galt, alt taraf» : annım <alt taralım, alt tarafımdaki, benden 
sonra gelen» 


Önce alınım (hece birdirmesile) alım > onnum; 


. 
limıp > iler 3 any ealt tarafın, senden sonra gelene 5 
İlına > Alma > anna <alt tarafı, ondan sonra gelen>- 


i. 


lin «ön, ön taraf, doğu>'dan aynı fonetik kurallarla : 
inim (ilinim: ilnim'den) <ön tarafım», inmiş Çil 
inne (iline : ilme'den). 


1:5 nöbetleşmesi 
40, b Üçüncü kişi zamiri öl (5 Ort. ol), bükürde, I:n nöbetleş- 
mesiyle, on- temelini almaktadır; bu olay Orta Türkçede de, aym Za 
mirin an- tabanını kszanmasiyle yürümektedir. 
Ort. kıl: fili de Yak. An- (gın ) ile karşılanır, kurada da lin nö- 
betleşmesi görülmektedir. 


ra : on benzeşmesi 


41, ». Akıcı r foreminin, Yakutçada, genzel n fonemini kendine ben- 
ülmektedir ; örnekler 


burun) £ munnum «burnum» ; önce hece bindirmesiyle 
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maurmum, sonra rn inn benzeşmesiyle munnum. 
Aynı fonetik kurallarla : munmup <burmur>, munna «(onun) burnu». 


I. Hann (karın): Aanrım <karnm», hannış “karnın, anna 
«karnın. Bunda da aynı fonetik olaylar (bece bindirmesi ve xn : nn ben- 
zeşmesi) yürümüştür. 


xyire, ryile ayrışmaları 
41, b. Bu ayrışmaları gösteren örnekler veriyoruz: 
1. Kırıy: (kare) ihtiyarlar» 3 Arca ın; önee hece bindirmesile 
İtrya:, sonra, xy: xe ayrışmesiyla Kircabın olmuştur: 
I. larıy: (ağrı) «hasta ol> : zalcabın; önce hece bindirmesiyle 


rya-, sonra, xy 5İe ayrışmesiyle salcabın baml olm 
NİL. Sırı (6) <yorr-> terielinden de, aynı fonetik gö 


isen ç > Ças İz, ekiyle) tapas id. gibi, 
Bazal olması 


ski morfemi 
41, d Nazal ile sonlsnan bir kelimeye eklenen -/i morfemi genzellik 


kazanmaktadır : tün «gece> ; füyyü (tün-ki'den) <geceleyin olan» gibi. 


FAZLA EKLER 


kalanları 
dir. Bu eklerin 
aa hükmedilebilir, 


Bu rolü oynamış en öneeli ek -(a) s / -(e) s'tir. Örnekler veriyoruz : 


Ort. ağa «büyük birader» : Yak. ağas <büyük hemşire> 
» arka im arğa ve arğas 

» sanığ tar» 33 mağasid. 

3 tonğ «larz 88 durağasid. 

» aşık 3s asağas 


404 Fazla ekler Yak. Ş41,d. 


Ort; gnük cenik>. : Yak. önüges id 

> Div eyegü : »  oyoğos (o. uşuoğal «eye kemiği» 
> yenge £ » Saşas cagabeyin, dayının... karım» 
> sun : > ubağas vb. 


Ort. yumşuk ismi de Yak. sımnağaz ile karşılaşmaktadır. 
Not, Agas yanında ağn du vardır, buda dişi hayvanların yaşlılarma (büzük. 
erine) verilen bir sıfattır « ağan ımah, eğen bie gibi. 
42, b. Başka fazla ekler: 
(<a n/ en) : Ort. uluğ: Yak, ulahar, 
» ağrığ sarahan gibi. 
Ağas yanında görülen ağan da böyle nazal bir ekledir. 
ça/ e): Ort. iriş : Yak: ireye, Ort. op: Yak, upa, Ort. berk: Yak. 
Berkke gibi. 
(at) Ort. kul; Yak. kulut gil 
> tulayah gil 
> örtk esırt, dağ sırtı> gibi. 
-ağas :-as büzülmesi 
42, e. Orta Türkçenin ığ-yapılı isimleri, Yakutçada, çok defn, fazla 
-as ekiyle karşılandığını gördük; bazan -ağaz sonlamasının, büzülme ile 
sas olduğu da vardır : 


Ort. anığ : Yak. ras (ırağas'tan) 
» ylığı > sılas (sıleğas'tan) gibi. 


42, d. Ort. boz ismini, Yakutçada, 5ozop ve Ort kuruğ ckuru» is 
mini kuraş buluyoruz. Burada sonlamın genzel bir unsur alması vardır. 


ÇUVAŞ DİLİ 
ÇUVAŞÇADA VOKALLER SİSTEMİ 


Vokallerin genişlemesi, daralması 


1. Çuvaşçada vokaller sisteminin en beriz karakteristik özelliği iki- 
dir: 1) önden çıkan e,e, i,  vokallerinin genişlemesi, 2) arttan çıkan a, 
vokallerinin daralması. Bu fonetik temayül neticesi olarak : a) e, ç vokal 
leri genişleyip a ; b) 5, & vokalleri genişleyip e5 e) a, o vokalleri darı 
İp 1, 8 olmuştur. Aşağıda, bu fonetik kuralları örneklerle tanıklıyoruz; 
ve örneklerimizi en çok Orta Türkçeden ( XL. yüz yıl anıtlarından ), ya 
da genel Türkçeden alp Çuvaşçalariyle karşılaştırıyoroz. 

2. a. Temellerde e, ç vokallerinin genişleyip « olmasına örnekler : 


Ort, (Gent) er (erkek) : Çav. ar 
> eşek > ojak 
> eşik <kapı> > alık « kapı > 
> elgek <— elek T. > » da 
> edil (Div. etük ) > adı 
»elig «—el> 7 
> en < genişlik » » an 
>» emin > ar 
> evüs- Div. <savur) » avs-id. 
»0 eğrdey> > av (avım-seğik). 
> eğir- 2 avır < değirmende öğütmek» 
N ses 2» sas 
> Sekiz 33 sağır 
» semiz > samir 
> ser > sav 
> ser- > sar 
> seyrek(sedrekDiv.): : Çav. sayra 
> egek Div. Çağ. eçenö> : > yanak « çene > 
> > Sas 
> > sar 
> > Savr 
> » par 
> > parga 
> > palır. 
> > kas 
> > kas. 
» > 


tar 


406 Vokallerin genişlemesi, daralması Çuv. Ş 2,€ 
Ort. (Gent) tez- Div. ekaç-> o: Çev far 

> tep- 3 > Hap 

; tepren- * > dapran 

> teri <derin» : » tarın 

> teğir. > 

> teke > 

> teğre : > dava 

» tekne : » tağana.. 
> eslis Çağ. <zihin> o: > as 

> keç/kiç «geç» » kas. vb 


2, b Temellerde # vokalinin e sna örnekler : 


Ort. (Gent.) iyir Div. <(akşam üstü) 


alaca karanlık > Çuv. ener < dün > 
» indi Div. < şimdi > ende 
» iş, işle 3 > es,esle 
> iz 103 yer 


iyek Div. sinek: ene 


Vokallerin genişlemesi, daralmı 407 


Ort. (Gent) küve <güve> 
küt. egül 
kü: 
küz cgüz» 
kübe Div. <zırb> 
gümüş» 


külte «demet? 4 


e 


Çav. keve 
ket 

kerek (ek iki heceye ayrılmış) 
ker 

kebe <gömlek> 
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Ort. (Gent) bas- 

> baskıç 

> baş, başla > 

zi başmak <paşmak> 

» kazan : 

2, e. Temellerde o vokalinin dar yumuk u/ı; olmasına örnekler: 
Ort. (Gent) tobik Div. : Çev. ibi <top> 

> tok : tal. <dok> 

> bol: par. > e 

> Bezi pas gc — el 
, boş pujt Çek fazla) <(o'* “8” 
> kod- Div, <koy- kat, har- izi 
> kol kul > yp 

D öt, od <ateş> eyt 

> odun cadi 

> ot adı ( ek fazla) 

, ok uh (ek fazla) 

> oğ- uh 

> borsuk $ 3 priş vb 


3, Temellerde, a vokalinin daba çok darlaşıp z olduğu da tanıklam- 
maktadır; bu daralmağin vokalden sonra gelen fonemlerden ileri geldiği" 
anlaşılmaktadır. Bu daralmaya sebeb olan fonemlerin başlıcaları 5, n, 9, 
&. vb, p, y, |, r” dir. Bunlardan y, 1, r fonemlerinin daralmağa sebep. 
olabilmeleri için de başka fonetik durumların var olması lâzımdır; bu ku- 
ralları örneklerle” tanıklıyoruz: 


1) 5, n, m, $, vb komşuluğunda a :1/ değişimine örnekler” 


(9) Ort. (Gent) sapsar «Çev. sızar “ 
> > yaşlış o > yerş isk 

> ay, agla 2» imamlar 

(0) > kanık: a 

Si > andık : > andık 

(e) > kamış : > hrmiş, hamil 

>». amir EE ni 

> sağır Ee 1 ie 
50 sağ > sep 

>. ağız o 

im bağırsak > 

b ağre o 


410 vu vokalinin daralması Çav. $ 5. 


Ort. tart- 3 Çav. tart 
» tara, tarak » Hara-, İyra 
> bar «var» » Pur vb. 


(rfonemi ) a : 1/1 değişimi üzerine örnekler: 


4, Temellerde o vokalinin de, Çuvaşçada, daralıp 1/1 olması vardır. 


“daralmaya da bazı fonemlerin komşuluğu sebep olmaktadır 5 örnekler 


Li 


Çuv.$6,a. V foneminin gelişmesi 411 
Ort. (Gent) kurum 3 Çav. Arım 

> 'kutul- Div. <kurtul-» > Jadi 

» kut » ht 

» kula > Ala (at donu: açık kestane ) 

> kulaç > halas” 

— kulp :> klip 

, kulkak Div. ekulak> : > Pilhe : 

» kuri-, kurt S3 har Apre 

> kuruğ/k «kuru» 33 hrih 

> bulgan- «bulan T. > O: > pılkan 

> buz sor 

> bur, burgu 32 pi pire 

> burcak : 2 pır'a 

» buzağu > pire 

, pus €sis> > ps 

> kumgan Div. «tencere» İmgan « ibrik » 

> yumuş 3» sami 

> yat- a 


Çavaşçada bir v fonemi geliştirmektedir; geniş ölçüde, o/ 
#emel hecesinin vokali Çavaşçada or diftongu olur; örnekler 


Ort. 


vw vvyevuvuuvuy 


(Gent) ol 
olta 
orta 
otuz 
or «biç.> 
orun 
orman 
oğn (öri ) 
oğuz <öküz» 
oyun 
oyna- 
urluk /uruğluk < tohumluk > 
uruş 
uzun 
uyan- (udğan) 


iz 


el Ora me EE uzunluk k gibi beli şartlar altında; 


si 


kurulmuş 


Çeri el 
vrlda 
> oda 
> vdr 
> 
:> 
:> A 
:3 i 


412 V foneminin gelişmesi Çuv.$7. 


Ort. (Gent.) uyat (udğat) © 3 Çuv. vrak uyandır» 
> utan: (uvut'tan ) » odan 
> uç- 13 ms vb 


Not, Oğul: Çav, ısıl, koğuş * Çav. bw... gibi sv değişimli kelimeler de 
vardır. 

6,b Temel hecesi ölü ile kurulmuş olursa, Çuvaşçada bu vokal ve/vi. 
ile temsil olunur; örnekler: 


Ort ür <ülle > 3 Çuv. ver. «üfleyip şişire» 
> üç çün 
» öt O 
> ötüm : o» Oviden: <rica etmek» 
» öl, ölüm, ölü(g) > vik, vilem, vile 
* o» ogren 
öğret- (öret-) “o meret 
> ört (rte) Div: öt O: > vet 
<ateşe ver > 
> ölç(öç) ölçü 43 viz'e <ölçü> vb. 


7, Bir konsonla başlıyan temel hecelerinde de eskiden uzun olması 
lâzmgelen veya sonradan bir fonatik gelişme ile uzunluk karanan vokal, 
Çuveşçada, 1v/ v diftongunu geliştirmiştir. Örnekler * 

kök 4 Div. 
köker- « göver-» 
kökerçin « güverçin » 


Ort. 

> 

> köbel « göbek » Ti” » hş 

» köz »(kor) 33 havar 

> tar o Div. a a 

> tezöf Div 3» dear 

»  tuğan (tüan) 3 3 dranekerdeş» g7 
> tilkam:(tığame, tam) FS gum- nefes) tıkanmak» 
>» törtliğt) edört» 2» ğyvat (iyvattı) 

> solu 12 sele 

» yaş « ıslak» se yideş 


Not. At- fiil vt yerime m olarak gelmiştir. 

Kısa ö vokali : 

8. Kısa ö ile hecesi kurulmuş olan temeller Çuvaşçada iki fonetik 
muamele görmüştür: 


Çuv. ŞIL Sürtüşlünün hecede bakim rolü 


1) ö vokali daralıp i, i gibi üyelenir: 
böl: Çav. pük, böyrek: Çuv. püre, köl: Çav. küle; tök:: Çav. 
dik; gil ak 
2) Kısa ö ile olan kö temel hecesi ise ku/ku olmuştur : köz « göz >: 
Çav. kus', köt: Çuv. kut, köç-: Çuv. kus“ gil 
9, Orta Türkçede sona gelen eğloğ diftongundan, Çuvağçada gelişen 
üzün u (0) yokali de, vokalle başlar bükün eklerile, ıv diftongara çevril- 
mektedir; bu önemli nöbetleşmeyi gösteren örnekler : 
Ort. (Gent.) tağ, tağam 
> toğ., toğar dür, vat” <yap-, yapar» 
Z yağ. yağmış sü, sının 
> yağ- yağar Sü, swat 
> boğ, biar pür, pıcat” 
> koğ-, koğar 3 3 hik, hroat” vb. 


Art kr hecesi: 
10. Orta Türkçede art kı becesiyle başlıyan kelimelerin bu hecesi, 


Çuvaşçada Aç ile karşılaşır; bu fonetetik olay » fopeminin gelişmesinden 
daha caki bir çoğa çıkar olmalıdır : art k bu lebçede h olmuş, i ise ge 
mişleyip Aç becesini meydana koymuş, demektir. Örnekler : 


Ort. (Gent) kış 3 Çav. hel 
kıl > O» heleh (fazla ekle) 
kın ( kıyın ) 5 hen « cezas 
kini 3 hene 

her, hişr- 

kırağı 3 here 
kirk 3 hereh 
kırğıcb.n. çaylak» : erki 
kıs, kınık 5 hesyh 
kasır hezer 
kiğilerm : helhem. vb. 


SÜRTÜŞLÜLERİN HECEYE HAKİM OLMASI 


11. Çuvaşçada sürtüşlü s 5” y ile başlıyan bir çok kelimede temel 
hecesini kurmağa bizmet eden ! vokalinin Orta Türkçede çeşitli vokallerle 
karşılaştığı görülmekte, burdan da sürtüşlünün hecede bu vokalik ayrım 
belirtmede hakim rol oynadığı anlaşılmaktadır. Örnekler : 
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Sürtüşlünün hecede hakim rolü 


Çuv. Ş 11. 


Çuv yıh « tohum » << 


> 
> 


1) şı ile başlıyan Çavaşça kelimeler üzerine: 
Ort. (Gent.) suv Div. csw> 


iL 
şina 

Anir 

şerigar- 

şırga «cam boncuk? 
#irjt elena kokuz 

sira- tara» : 


> 
> 
» 
» 
> : 
> şillim eküçük kız kardeşsi 
> 
> 
> 
> 


Vwwvuuvyw ww 


toş- <donmak» 
çabak, çıbık 


sümkür- 
sırça 
sası 
sura- vb. 


2) 4, ile başlıyan Çuvaşça kelimeler üzerine örnekler: 


 sişldir 


sim 

s'tmarda 

simli 

sil 

s'umir 

s'ynzh ( fazla ekle ) 

s'ırda |yip s'ırdi) siğne yurdu» 


Me (Gent.) yuldaz, yıldız. 


yan, yüp 

yumurtika T, yumurta 
yumuş 

yöpül T. yişil 
yağmur 


ağız 
yut vb. 


3) yı ile başlıyan Çuvuşça kelimeler üzerine Ea 


<a 


yihare Ovi 
yıla < âdet, usul > 

yil 

yilın- ( fazla ekle) eyalvar-> 


Tora 


: Est. abım- 


2 Est ağu Ak Alt, uk 
suk 


çağır- 
: Ort. yolak, yol yolak 


ilik 
kol: « istemek > 


yaşlış 
Div. avın < avun-» 
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Çuvaşçada kullanılan vokullerin Orta Türkçe vokallerine 
nispetle fonetik değerleri 


12. Eski ve Orta Türkçe vokallerinin Çuvaşçada kurallı olarak 
uğradığı üyeleniş kaymalarını gördük; bu değişimlerin sonucu olarak, Çu- 
vaşçanın vokailerı, Orta Türkçe vokallerine nispetle, türlü fonetik değer- 
ler kazanmış oldular; başka sözlerle, Çuvaş vokallerinin ber biri Orta 
Türkçenin başka bir veya birkaç vokalini temsil edebilmektedir, Bu baz 
kımdan, Çuvaşçanın vokallerini birer birer alp gözden geçirelim 

A Vokali 

13, a. Çuvaşçanın a vokali, genel olsrak, Orta Türkçenin e vokali 
temsil eder : Çuv. âr — Ort, er, Çuv. sas — Ort ses, Çuv alı — Ort, 
eliğ « el > vb. ( Vokallerin genişlemesi, daralması bahsinde verilen bol 
örneklere bakılan Ş$ 2, 2. ) 

13, b. Çuvaşçanın a vokali, bir çok kelimede Orta Türkçenin (ve başka 
lebçelerin ) ve yabancı kelimelerin a değerini de gösterir; örnekler: 
Çuv. adaş (5 adaş Est udaş Div ), Çuv. azav « azı dişi > (<azıg Div. 
azu An. Yzm., Çuv. tayan- ( tayan. Çağ. Div. ), Çuv. talak (talak 
Ça, Div. ), Çev. yalav < filâme > (— alav Çağ. < alev» ), Çuv. Kaban 
< yaban domuzu > (<> katan Çeğ. ), Çuv. kaca (— kanca bir balıkçı 
âleti ), kacıya (— kaçığa Çağ. ) ebir cins doğan», Çuv. pasmana (<bat- 
man ), Çuv. şalbar (— şalvar ), karmak (< karmak Çeğ. ) <balıkçı âleti> 
Çuv. çap ( çav Çağ Div.), Çuv. çağır (— çakır ) < mavi yeşil rengi> 
Çuv. vabak (çabak Çağ ) «bir cins balık?, Çuv. top (< tam- Çoğ. Y 
«damla damla akmak», Çuv. tarık” ( — tark- ciçi sıkılmak, dar olmak», 
Çuv. tağan (— taka ) < sel > vb. 

Not. Arapça ve farıçadan geçmiş kelimelerde de a vokali vardır : Çuv. saya 
( zayi Arı), Çav, samene (< zaman Ar), Çur. pahçe (- bağçe Fes. ), Çuv, pafga 
(> padişah ), Çur. faza (< töre Fru.) 

Nol. Mecesinde 8 fonemi bulunan Çuvaşça temellerden tek tük a vokalini 
olanlar vardır: Çun > Ort çap), Çar. sadırdat- (m çatırdar), Çuv, 
Div. yala) çıplak» gibi. 

'Türem ve bükün eklerinde: 


saklı 
sara ( 


3, e. Türem ve bükün eklerinde, sonlamalarda a vokali saklanmıştır; 
örnekier: Çuv. sahla- (- sakla), Çuv. tıhta. (< tokta), Çuv. #iylar 
), Çuv. sadırdat- (— çatirda-), Çuv. yuzon- (— yasan), Çuv. 
tamla-), Çev fzdar (— kutar-Jkutkar), Çov. Aylha (— kuk 


tşmla. 


kak) «kulak», Çuv. Arbar. (— kabar), Çav. pujah (— başak), Çev. 
puthah (5 batkak / batak), Çav. pırja (— burçak), Çuv. pılhan- (— bul. 
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gani), Çuv. orman (orman), Çav. #mar (— tamar), Çev. demhe 

(— tanga), Çuv. zle (— kula), Çav. #zban (— taban), Çuv. tara (— 

tarak), Çav. Ayma (5 kaymak), Çav. psmak (— başmak), Çuv. #r- 

n& (— turna), Çuv. unda (5 anda), Çav. urmanda (— ormanda)... vb 
1/3 Vokali () 

14. Çavaşçama 1. 1 vokali Orta Türkçenin a, o, ü; e, i, ü vokalle- 
rini temsil edebilir; örnekler : 

a) Çav. 1/4 vokalinin Orta Türkçedeki a vokalini temsil etmesine: 
Çuv. sızar (> sansar), Çuv. yınış (<> yanlış), Çav. ıyt- (> ayıt-/ayt), 
“Çuv. altin (altan / altın), Çav. pil (> bal), Çav. sıv iğ), Çuv. s7 
mir (5 yağmur), Çav. yıhır. (— çağır), Çuv. s'roar (> ağız) vb. (Baş- 
ka örnekleri « vokalinin dorlaşması bahsinde görülmüştü.) 

b) Çuv. 1/ vokalinin Orta Türkçedeki o vokalini temsil etmesine 
örnekler: : 

Çuv. ihtar ( tokta), Çuv. ihr (5 tokuz), Çav. sıhı (sok), 
“Çav. mıy (5: moyun / boyun); Çav. şin- (— toy), Çav. s'ırga (— yor. 
ga), Çov. yıla (- yolak) vb. 

e) Çav, 1/1 vokalinin Orta Türkçedeki w vokslini temsil etmesive 
örnekler 

Çuv. 15 ( us), Çuv. ista (5 usta), Çav. ghz (5 uyku), Çav, s'nk 
Ts'ın — un, İz. ekl, Çav. ih (— tul iz ek), Çuv. #var (5 tuz), Çuv. 
yih (5: uğuş), Çev s'ıw (— suv), Çav. s'rldir (5 yuldur) vb. 

â) Çav. iş vokalinin Ort. ön e, i, ü vokallerini temsil etmesine ör 
mekler < 

Çav. şıl ( tiş), Çav. simi (— süyük), Çav. şina ( —sişsk), 
Çuv. s'rmil ( yüşül ), Çav. yilr ( ilik) vb. 

U/y vokali (**J 

15. Çuvaşçanın w/y vokali Orta Türkçenin &, o, u vokallerini temsil 
edebilir; örnekler: 

a) uly vokalinin Orta Türkçedeki a vokalini temsil etmesine : 

Çav. ut (cat), Çav (e ar), Çav m (2 adım), Çav sy 
(5 ay, fe. ek ). Çav, çal(— taş ), Çav. pr (— az), Çuv. yrba — 
pa ), Çav. trt (— tart.) Çav zer (< azık), Çev güme «> altmış ), 
Çuv. ns' (— aç ) vb. 


ÜL ie ı, söylenişte birbirinden çok s2 farklıdır. 
(27) U ile ş, söylenişte, birbirinden çok az farklıdır 


Çav. $ 16. Çuvaş vokallermin değerleri 417 


b) Çuv. u/y vokalinin Orta Türkçedeki o vokalini temsi 
örnekler : 

Çuv. tu; (> tobik Div. ), Çav. ty (— tol: ), Çav. pas- 
Çav. adı ot), Çev. gh (—ok) vb. Bundan önce verilmiş olan 
başka örneklere bakınız. 


€) af yokalinin Orta Türkçedeki & wokansi temsil etmesine örnekler 
Çuv. kam (— kam) <dalga >, Ç (kart) eböceke », Çuv. 
yında (— bunda ); Çav. kundı (— kundak çocuk kundağı ) 


N dör erime de İm dee, Z değeriyle elendiği, Kİ Bnür, 
ğ Eve” yaş deliği tespit otumailmektediz 
« vokali, Çavaşçal kazsllı * olrak gedişleyip 
<kdoğundan, ba vokal ançsk belirli yerlerde vard 
i a) Zamir protezerinde, ya makms bir gelişim olarak 


( bes), etir (— biz), me) im (a) 
bi, Y. 3 ile başlar veya g sebebiyle vokeli darlaşmış, sayın ver 


Üsede.: gemyejil faz yemyeşik ), geteri ( yeşcı), bir bastalık azan 


LG vakalleri 


i Vokai 


17. Bu vokal, aşağıdaki yerlerde saklanmıştır. batia Çağatay ve Ka 
zan lehçeleri etkisiyle geniş ön vokalinin yerini de tutmuştur. 


Ort. e üzerine): ürğer- 
edgür), şü- (şiş), şürege 
Ort. a/0, ın, üzerine): pü (5 boy bos) «gövde, 
koyun <göğüs?), çübe- (< çayka- / çalka-), külem (— tuş) ckuş- 


luk zamanı?, e (— yuka), çaç) <saç>, s5 
<taçak», (— çaçak), küre (— kuyruk), yüs- (— açı; eçe Kaz.) <acr 
acı ol 3. ; * 

g vokali 


19. Çuvaşçada bu vok; 
kallerini temsil eder; yerinde bol örnekler verilmişti 
Burada katırlanmak üzre birkaç misal veriyoruz : 


temellerde, ön dar i ve ön yumuk ü/ö vo 
Bk.$2,b.e 


Berme € 
kerek ( kürk) vb. 

2. (Ort. i:Çuv.ç üzerine) pe (< bit), pecekke (5 kiçi 
1), gelhe ( til fe. ekle), çerr (— çiz), yer Ç 
yeget (> yigit) vb. 

Not, Bu Vokal, pek 4z kelimede, art vokalleri de temsil edtr 5 gner- (oğur), 
peceh (ex bucak), hs ( kılıç)... (ve baş ka heceleri he ile): âşr —kır., vb. Bk.510. 


ÇUVAŞÇADA KONSONLAR SİSTEMİ 
Aralıklılar - Sürtüşlüler 


çek 
iz), yeger (> ikiz), 


Y fonemi 

20, a. Çuvaşça y fonemini çok sever. Kelimelerin başında, Orta 
Türkçeden devam edegelen y leri sakladığı gibi, birçok eski kelimenin 
başındaki £ fone: de aralıklı sürtüşlü üyeleyişle y kılar. K. 
başındaki vokallerin birçoğuna da y fonemini katar; Çuv. y nin ber üç 
türlüsünü tanıklıyan örnekler veriyoruz. 


1. Kelime başında y nin saklanmış olmasina örnekler : 


Çuv. yah — yak ( yaka Çağ. ) Kazan < yan > 
> yahım — yakın Div. T Çağ 

> yalav efilâma> krş. yalav Çağ <1. alev. 2. filâma> 

> yaldra- — yaldı Dıv. yaldıra-/yaltıra- Çağ. « parıldamak > 
> yoz < yolunu şaşırmak > — yaz Div «kusur etmek, hatada 


bulunmak, yolunu kaybetmek > 
»  yevgstar apışlır. < birbirine bağla > 
> yen, yencek — yan, yancık © ( yana asılan ) kese > 
Wert. < sevket-> krş. yerçi Uyg. « kılavuz > 
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> geven < dizgin > — yüyen /yügün Div. id. 

> yem : yem yejel — yem yeşil (yam yaşıl) 

> yari: - yort- Div. « atı sürmek; yürütmek > 

> yeğ esuların kabarması, yayılması> krş. yay- *Yayığ < yayılış? 

> yeyek — yayık <Yayık ırmağı > 

> yes € sarı bakır > — yez < sarı bakır, tunç > 

> Yara: <hoşa gitmek, makbul ol. > — yara: Ort T. 

> yut « yabancı > — yat Div. « yad, yabancı », yat/d Çeğ. 

> yub — yoğ Eat. < cenaze töreni > 

» yel «bir hastalık» — yel Div. < cin çarpma » yel 7. <hastalık? 

» yesek <bir sövme sözü» krş. yek Est. «şeytan? ( yeksiğ « şey. 
) 

»  yuzan- <iyi giyin» — yasan- (yasadan ) Alt. «süslen-> vb. 


2. Kelime başındaki £ Bin y olmasına örnekler * 
ar Ort. 
-ar- Ort. T. « karmak, karıştırmak » 
an Ost. T 
> yilim- — kol « rica etmek > ( Çuv. fazla ekle ) 
keş: yalın Çeğ. « yalvarmak, yaltaklanmak > 
> yüde. © < kaygılanmak > ( kndJd- kökünden? kış. kadgur id) 
> yeden — keten vb. 
3. Vokalle başlar kelimelerin başına y gelmesine örnekler: 
Çav. yat cisim» — at/d Ort T. isim, ad? (yatır Çuv. 
— atsız) 


» yer, yerle izle- (yerle <yollu, çizgili?) 

> yıdı «köpek» it, iyt 2s Div. Gt ka) 

» yezem üzüm, 

> yas as <kakım» . 

> yih etohum> krş. uk Alt. uğuş/ oğuş(tar ekle) Est. Div. <ka- 


bile, nesil> 


> yal cköy> krş. avul /ağıl, ayıl Alt. id. 


» yarla — ula (ve yırla) Ort. T. (Çav. yarı — 
yır, ir türküz) 
> yviş — ağaç T. (yığaç Div.) vb. 


20, b. Baştaki #'nin de, pek az kelimede, y olduğu görülyektedir; 
Çuv. yarın — salın, Çav. yarıncık — salıncak gibi. 
S fonemi 
21, a. $ fonemi Çuvaşça kelimelerde bol bol saklanmıştır; örnekler: 
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(Kelimelerin başında) Çuv. Soyra — seyrek), Çuv. sağır (— sekiz), 
samır (— semiz) samirle- ( semizlen:), Çav. sap: (— sep) 
«serpmek», Çuv. sik- (— sel:mek), Çuv. sarı fsarı hurt — sarı kurt: 
sarı böcek) <arı>, Çuv. sarıl (— seril) <yayılmak>, sev sev- Div. 
T.), savın- (— sevin- Div. sebin- Est), Çuv. savn;s' (< seviniş) «se- 
vinç, Çuv. seleh (— sülük), Çuv ser. (— sür- : merhem 5.) ser: /sür- 
(— süz“), seregen ( süzgeç), Çuv. set/süt (süt), Çuv. sıh- 
( sok:), srhr (5 sok) epinti>, Çuv. sıhman (— sıkman) <b. &. elbise>, 
Çuv. sn egörünüş, yüz? (— sın Div“boy bos), Çuv. sına (— sna-), sır 
(sr Div, T) «boya, Çuv. sırhın «sız» sark- Kaz. Çov sırt (— sırt) 
«tepes, Çuv. sızar (— r), Çuv. sille- (— salla), Çuv. sir- (> sür) 
«uzaklaştırmak», Çev. sis- (— sez-), Çuv. sic (—soğuk, sovuki, Çuv. sr 
(5 sağ) fspal £ bol «sağ ol), Çev ser azla ekle), Çuv. 
sıh; ( sak) cuyanık, sakıngep>, Çuv sihla Çuv. sip (krş. 
sipkar- Çağ.) esömür-, cme eme içmek?, Çov. sır- ( sar) Çuv. sel 
uk.) «(av) sığ Ea çekilmek», Çuv. stvla <— solu->, sıuliş 
soluyuş>, sz <— 1. sağ, 2. say->, Çuv. sayığ «boş İâf> (krş sayı 
sayığla: Çağ ) csayıkla”», Gi suyla (— saylar», Çuv. suhal (- sakal 
Çuv. suhan (> soğan), Çuv. sahur (ex sakız, sağız Div), Çuv. sukkır, 
(e sokur) “kör: suyu çekilmiş koyu; soğulmuş>; sylırah ( sokmağı 
Çağ ) <patikas, Çuv. sul (— sal ) «sahvermek, (büyüden) serbeat kılmak, 
kurtarmak», sula <boşema, salıverme: talâk), Çuv. sulı 6— sol, fazla 
ekle>, sulahay (— solak, fazla ekle), Çuv sulın (— 
sulhun <serin> (- salkın Çağ. « rüzgâr»), Çuv. sulla (5 salla 
Çuv. sun- (— san), Çev. sut (- sat), Çov. sü ( soy- «derisini yüze 
Çuv. sün: (5 sön), süre- (sür fazla ekle) cioprağı sürmek». 


S fonemi sonda 


21, b. Orta Türkçede, kelimelerin sorura gelen s ile z Çuvaşçada 
karışmıştır, le sağır olmuştur; örrekleri 


a) Kelime sonunda s'rin saklanmış olmasına : 
Çuv. sas (— ses), os (— es) Çağ. is ezibir, zekö>, 
Çuv av7s- ( evüs- Div.) “savur », Çuv. kas: (- kes) vb. 


b) Kelime sonunda Z'nin s olmasına; 

Çuv. as- (—uz), astar- (— azdır), Çev. 15 «sur> 
balavuz; krş avns Div. Bulg. «sakız, reçina>?, Çuv. sis (— sez), Çuv. 
tinçs (— teniz) <deniz>, Çev. kybrs (— kobuz), Çuv pus- (— boz /bur) 
Çuv yes (— yez) sarı bakir». 


oğuz; 
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S fonemi içte 

21, e, Orta Türkçenin $ fonemi Çuvaşçada: 
2) barı konson gruplarında 2 olur; bazılarında $ kalır. 

Örnekler: 

a) İki vokal ında s'nin z olmasına: sas: sazı «ses, sesi>, kı 
kazaz” <kes-, kescr>, Çav. hılkazır (— Kulaksız), Çuv. hezer (— kis), 
Çav nzal (2 usal) <kötür, Çuv. eze (— ses) ve 

b) Konson gruplarında 6'in £ olmasına: 

(3) : bağırsak ebarsaks : Çev. pızzz, irzer (ar (i) ız), vb. 

> (gs, ns) : sapsar: Çuv. sfzar, aşsız: Çuv, inzır anlayışsız», eyse: 

Çuv. enze, ensiz: Çuv. anzır vb. 

©) Konson gruplarında $ kalırasına, z iken 8 olmasına: 

(ts) Aştsır (— kutsuz) vb 

Çak) askın (< azgın) vb. 

21, ç. Çuvaşçada, pek az kelimenin başındaki s eski bir y fonemini 
temsil eder: suran (-— yara), sur. «tükür> (ykş yar iğız yarctük; 
rük>) vb 

21, d. Yabancı kelimelerin başındaki s ve z fonemleri de Çuvaşçaya 
4 olarak geçer! sırnay (—zurma), sıyan (— zıyan), sundıh (5 sundık), 
subın (e sabuv), saya (< Ar. zayi, ziya) vb. 


vokal arasında, 


8 onemi 
20,'n, Çuvaşça, birçok kelimenin başırdaki y? yi bir 2 ile kuvvetler. 
dirir; bu iki sürtüşlü palatel s (s' ) ile işaretlermektedir. Örnekleri 


Ort. T. yep ( elbisedeki yen) Çuv. s'anı ( fazla ekle), 
> yen- «— yenmek> (yiş- Çağ.Kaz.) : > sen 
> Uyg.yagı Div. yeyi <yeni> (yipi Çığ. : > sene 
Kaz. ) 
> © yalaş Çağ. yalış Div. «çıplak > £ > 


sara «1. dar, 2. çıplak» 
(a'ara uran — yalın ayak ), 
(a'ara s'ersi 


s'emz'e, s'emz'el 


> yumşak / yımşak, yuwşa- 

> Yilan selen 

> yüz (100), yüzük ser, s'ere 
>» yek Sek 

> yet; yetmiş sit; siitmel 
> — Yaz, yazı (yezığ) 2 sar, sira 


Çav. $ 22, b. 


Ort Üyg, yırtmaç 


yavuk (yağak) yavuş <yaklaş-» 
yay « yaz >, yaz ; yay ( ya Div.) 
yur, yuyuş < yıkayış > 

yok, yoğak < yokol- > 

yol; yıl, yaş ( göz yaşı ) 


yalduz (yıldız) 
yumurtke, yumurta 


yağmur (yar gur) 
yumruk ( yumru ) 

Yurt (iğee yurdu ) 

inde oturulan ) 

yorga (yonga Div at ) 
yelim «tutkal; yelin « meme > 


ye- (yi; yemiş 
yinçke / inçke « ince > 


yaşım « şimşek > 
yazık (yazuk) egünsh> 
yabış ( yapış-) 


yağlık « mendil > 


yuka Çağ. yuvga, yufka; yuku 


3 Çav. s'artma 
Sarlah- ah — ka) 


> 
. 
> 
> 
» 
> 
, 


8'nin başka fonemleri temsil etmesi : 


22, b. s fonemi, birçok kelimede, keş gelen ç' yi de temsil eder; 


* Çuv. s'ap , #'apın- vurmak» s'up 


Sul; sal: s'ul (kus? Sule | 


sirmer, sur Spas. 


sırda ( yip s'ırdi ) 


> sik 


424 Ç donemi Çav. $ 21, b. 


pe T. çerig (çeri) 3 Çuv. s'ar ( düşmüş ekle ) 
git : > s'adan (fazla ekle) 
» çevre 3 > savruls'avra 5'i) <yel çev- 
rintisiz 


> 2» Segel 

> 33 seske(<ke— ek) 
5 > ser, erek 

> çıban 33 sıban 

> çağır.( çakır), çalarım “fersnhe : > suhır, sulrım 

> çabak Çağ. (b. balık) > subahid. 

> Göp, güb Kaz 33 sü 

> şemrel'T.yzm. ekolları sığanmış, : > s'amrık <genç> vb. 


gevik > 

Not. Pek az Çuvaşça kelimede s'nin ; ve £ fonemlerini de temsil ettiği gö- 
rülmektedir: für (saç; çaç Kırg. çeş Kar.), »'ü ak), net ( kanat 
gibi. 

Ç fonemi 


23, a. Çuvaşçanın bazı kelimeleri başında ç fonemini de bulmaktayız; 
bunlar sonradan Çuvaşçaya geçmiş kelimeler olıralıdır: Meselâ, 5'es'ke 
yanında çeçek, s'7br yanında çığık vardır. Başka örnekler 

Çey ( çay), çakma (— çakmak «ateş çıkaran slet»), çağır (— ça- 
kır «mavi - yeşil>), çarlan ( çaylak), çelber (— çılbır) cetin dizgin ka- 
yışı>, gn (5 çın) «hakıyki>, çir- ( çiz-) etirmalamak>, çerge- Ç 
Çağ.) «sarmak», çılak (— çolak), çım- (— çum:) <çimmek>, çıt 
da- (Çağ.) «katlan-, sabret->, çyh (< çağ) <zaman», çup- (— çap ) ekoş- 
mak>, çühe- (— çayka) «çalka-> çuhin (< çığan/y) <yoksul> vb. 

Ç'nin Uyi temsil etmesi 

23, b. Bazı Türkçe kelimelerin başındaki /'nin Çuvayçadu ç ile tem- 
de görülmektedir; örnekler: 

Ort T. til edil, til edil» : Çav. çelhe/ çelge; çele sekmek vfa- 
im>, çek «odun yarmak 


Bil e: 


> tiz «diz» 3 > çerid. 

> tiri (e) ediri>,nik O: O> gere, gerek 

U titre- > çetre 

Sv Gis anna DG 

»  trmalam ? 3 gırmala 

> taş » çal 

> tkme <dikme> > çikmek eçit kazığığ'vb 


yg 


yp lm, 


zmn 


ye esi 


Aüzemiş olmahdır. 


Çuvaşçada, iki foretik muameleye 


pul, taş Ss tyl © tyliş 


alk Çuv. « kapı » örneğine rusla 


2) Kelime içinde, iki vokal arasında, ş 3 5 değişimine örnekleri 
Eşek Gent.: ajuk Çuv., yapıl Ort.: yejel Çuv. 4 yeşil T. 5, ya 
Ort. yeğer. yejer- Çuv. kaşık Ort. : kojık Çuv, başak: pujah ( 
koşuk < koşulmuş sal, > 5 Ayjk Çuv. «ilâve, ek 5, üğen :4jen- ( 
* yorgunluk duymak >, üşür : #yjer Çuv. « ayak altına alıp çiynemeks 


AKICILAR 
R fonemi 


25, a, Eski ve Orta Türkçede olduğu gibi Çuv. şçada dahi / ile 
lar kelime yoktur; bu İonem kelime içinde ve kelime sonunda kulli 
maktadı 
25. b Çuvaşçadaki r fonemi, ber yerde, Orta Türkçedeki r' nin 
u değildir; birçok kelimede Eski ve Orta Türkçenin başka fon 
İerini temsil etmektedir. Burdan dolayı, 7 fonemini, 1) eskiden beri de 
edezelip Çuvaşçada dahi bulunan r; 2) başka fonemlerden gelişen r 
mak üzere inceliyoruz. 


Çuv. Ş 25,d. O Eskiden beri decam edegelen R 427 


Eskidenberi devam edegelen R 


95 d. 3u onem iki vokal arağındı, konson gruplarında, kelime s0 
nunda bulunur; her üç hal üzerine örnekler veriyoruz 


1. İki vokal arasında r: 


Çav. gra (55 uruğ Div. ), Çav. aran (arın < yorgun > ), Çuv. irek 
< irade » (— erk Div. ), Çav. ırı (ar « temiz> ), Çuv. farın Çeteriy 
), Çav. deri ( tegrü Div. « ve değin >). Çüv. terek (> terek <ka- 

Çav. dar e yürek), Çuv. çerep 
(— kirpi ), Çav. gere (— tirig «diri> ), Çuv. yraba (< araba ), Çuv. 
veren- ( öğren), Çuv, vyrın- (— urun-). Çuv. virin (orun), Çuv. sıza 
(S şıra içki : biras), Çuv. sar 1), Çuv. şurj (ox sarı «beyaz 2), 
Çuv süre: (sür), Çuv. hura (kara ), Çuv. yarı (yır ), Çuv. kerek 
—kürk), Çov. keri ( —kiriş ). Çuv. pırah- (— bırak: ), Çuv. karık ( 
karı ), Çuv. kurak (5 karga ), püre ( böğrek ), s'erçm (yirmi), vb. 


2. Kons 


grublarında r: 


Çuv. irt « geçmek » (— ert- Div.), Çuv. tavra ( »- tegre ) «çevre» 
Çuv. tpra (— toprak), Çuv. timre (— temre), Çuv. terle (— türlülg)), 
Çuv. çırmalar (> tırmala- ), Çuv. yrba (— arpa), Çuv. urtış ( artuç 
«ardıç >), Çuv. usra- ( asra), Çuv. oyrlih (—urluk < tohum»), Çov 
vırman (— orman), Çuv. “>” * ve vr 


428 Başika fonemlerden gelişen Çuv. $25, a. 


IM ÇUVAŞÇADA BAŞKA FONEMLERDEN GELİŞEN R 


25, a. Çuvaşçada r'ye çevrilen foremler: z, d/d/y)/z dir. Bunlar 
üzerine ayrı ayrı örnekler veriyoruz 

1. 251 değişimi üzerine örnekler: 

Çuv. uyar — ayaz, Çuv hur— kaz, Çuv her — kız, Çuv. her- 
— kiz Çav İşrak bizar , İCuvi Üiçrie ikin! Çayi sur yaz 
<baharr, Çuv. dar —toz (powdre), Çuv. #hır — tokuz cdokuz», Çuv. 
Hyvar — tuz, Çuv. şıvar — ağız, Çuv. tir — tiz «dize, Çev. düre 
tüz- «düze, Çev çer — tiz «dize, Çev. ser. —süz Çev, şar 


mm O 0 e Ge 


L fonemi, 429 


., vb. Bunların aynı temeliÜ”Üiki r bulunmaması için, y fo- 
nemini saklamış oldukları anlaşılmaktadır. 


L fonet 
26, a Eski ve Oris Türkçede kelimelerin Zile başlamadığı gör 


müştü; Çuvaşçada 7 ile başlar gördüğümüz pek öz Kelimenin çok öğre- 

#ci bir etimolojisini buluyoruz. Meselâ, eski oltur- filimi, Yazıtlarda, olur- 
görüyoruz; başka eski lehçelerde ise İt grupunun | fonemi 

amma seki çelişmişir. İşte bu hil, yazilardaki olar vezni 

lar: diye bulunmaktadır — En eski kaynaklardan beri Türkçede dev 
edeyelen ve mo:folojik şekillere giren il- kökünden, -ik- merfemiyle, Ka 
zan grupunda bulduğumüz elek- ilişmek > hili Çuvaşçade, baş vokelin atıl 
maviyle İek- olmuştur. Yine at anlamına gelen alaşa ismi, aferezle /aj 
izi 


26, b. Ol zamirinin, 


M # 


rersaraayan Ali iggzomee NE N mi 
NN 
Hi slk ze 
Zumre ob, saç ği 


mi ie 5 em ü 1 e yü 


Çav. $27,b.c.d. 


439 N fonemi 


GENZELLER 
9 fonemi 
27, a. Eski ve Ortü Türkçede olduğu gibi Çuvaşçada da genzelle ke- 


| 


tl 
in 
İğ yemli 


y w 
MN 


ay 


wn 


in yi ey 


» nl 
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ek », Çav. ende (— indi Div.) Çuv. ener mn- ), Çev. #rna 
5 tara ), Çuv. Açne- (kına- ), Çav. sizi (— un İz: ekle ) vb. 


'N İoneminin ma olması : 


21, e Çuv. çem (> tın Div. ) emefes >, Çuv. sizem (— yaşın ) 
« şimşek », Çuv. s'ulim ( — yalın), Çuv (Aurm (— karın), Çuv. s'um 
(yan ) vb. 
M yerine n : 
27. Gru ap ele kelimede va yerine” kalamar Çay 
pürne (- barmak ) « parmak >, Çuv. şıngar- ( sümkür. ) gibi. i 
N' nin düşmesi: N 


27, g Zamirlrin sonundaki n fonesi Çovaşşada düşmüştür: Çuv. ole 
ii br lere eee ii 


ii ssp 
olarda da bu değişim yer almıştır. Örnekler? 
Çuv. pala ( — belle:) « Hümek, tanımak », pallaş. < Köğişmek; 
“üneş' otinak >, atlı (5 belgü /belgi ), Güv: asr (— ber) '€ vermek >, 
parım (>-berim | verim) « borç », Çuv. pasmana (— batman; fazla ek), 
patlır (> batur /batır ), Çuv. pil (- bil. ), Çev. pelet (bulut), Çav, 
pek (bük-), Çov. pelder 5 kılar.) Onu napim kida ava 
Pele pala (— bile) sv >. EŞİ palır. (< belir. ), Çuv. pirle (birle) 
7 Çav. pılan <b.n. geyik > (— bulan Div. avlanan bir yabani bayven ) 
Çav. prlhan- (— bulgan: Div. ) < bulanmak, bulanık olmak2, Çav pır 
(5 buz), Çuv. pır- (— barmak), pıra (— burgu), Çav. pırah 
Çuv. pırz'a <— bureske, pırs'a « bürge * pire», Çav, pırı 
Çuv. pislpus (:- buz. /boz ), Çav. pyırhan: <sıkıtmak » 
Çağ. < birinin canı sıkılmak 3; 
< can sıkmak > Çev perme 
tanı 


buşurğan:) 
krş. buş- Div. < can sıkılmak >, buşur- 
üzme> ( krş. bürme Çağ < kese kay- 
ağzını büzen kaytan»), Çuv perci/pürci € tane> (kış. bürçek Çağ. 
Jülesi >, bür Div < tomurcuk > Ali. «yaprak »), Çov. pef- (—bik 
< ortadan kaybolmak >, Çav. peder (— bütün), Çov. peceh «köşe » 
(krş. bucak), peve | püve (— büğet/büvet ) « baraj », - 
bent yapmak, baraj çekmek ), Çuv. pıh- <— baki), peh (—bok), gık 
(bağın <birine itaat etmeks), Çev. pır (- boğaz /buğaz) Çuv. pızık 


Dudaktılar Çuv. $ 29,2. 


(krş bedüle Div. bıyık Kaz. < yüksek >), Çuv. pdr (bi 
Çuv, pa ( buğu >, Çuv. pu- (5 boğ-) «boğ- 
>, Çuv. puyan > —bay, fazla ek?, Çuv. pul <—bol) «ok 
, Çav pul; (— bahk), Çev, puldir (— baldız), peldıran 
dıran), Çuv. gidene (— büdene Çağ. ) « bıldırem>, Çav, pus” Ç 
pus'la: ( — buşla ), pus'ne ( başka ), pujak (— başak), Çav 


<— boy : bos >, Çav. pük 2) ekivirmak >, pül- (böl ) pülek 
(bölük ), Çav. püre (— böyrek) « böbrek», Çuv. purne «barmak>, 
Çav. pür / parı (bor ) « tebeşir >, Çuv. pr (bari var) « ban 
hepsi >, pur- ( bar/bok) € var olmak >, Çuv. purdi < 

Div ), Çav. purz'n (— barçın Div. ipekli kumaş ) «ipek>, Çuv. pus 
( bas ), pus (— boz), puzıh ( bozuk: ) « borak >, pusma (bi 
ma: kumaş ), jr (boş. fazla ek), pujat- (—boşat-), put (— bat), 
pudar- (— batır), puthah ( yak) «batak > gt (> biçki, 
pige (-— bike | bikeç Çağ. bil; fazla ek; 
krş. bilek ), Çuv. pir (< böz D 3, Çuv pizev ( bezek Çağ. 
Tyz. eallık?), pis'- (— bış /biş- ) <pişmek >, Çuv. pit (< bet 
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masiyle, gay > may olmuştur; istikamet kavramını anlatan bir bölücük 
olarak kullanılmaktadır: şva may «akıntıya (suya) doğru». 

Başka eski lehçelerde, og'dan gelişen öz «ön (taraf)> vardır: Çuvaş- 
ça buna bir a/ morfemi vermiş ve çok sevdiği baş vokali atmak operas- 


yonunu da yapmış, oyal : şal > mal <ön>, çekilini türet 


Çav. mam;k «pamuk> ismi Kazan lehçesinde de mamık'tır. Yayınma 
Ve ayrışma ile yabancı menşeden gelişmiş bir kelimedir. 


Çuvaşçada böyle bir kullanılış saklamıştır 5 


Olumsuzluk morfemi -ma 
mar (— maz / mas) <değil>. 


Boynuz ismi, Orta Türkçede, müyüz Div. şeklindedir; Çuvaşçada 
buradan, fazla ek katmasiyle, muyraga gelişmiştir. Bile başlar bir çekli 
hepsinden eski olmalıdır; bizdeki boynuz o eski şekilden gelişip kalmış 
görünüyor. 


29, b. Eski kaynaklardaki ne, mey tabanından Çuvaşçada men <ner, 
mejen <niçin», miz'e <neçe>.... gelişmiştir. 


Kazın lehçesi gibi Çuvaşça dabi baştaki 6'yi, bazı komşu fonemlerin 
etkisiyle, 72 yapar: muyıh (bıyık), my «— boy: boyun >, mimç 
(— mişi Div.) «beyin>... vb. 


KAPANTILILAR 


K fonemi 


30, a» Çuvaşga, £ fonemini, artan ya önden çıktığına göre, iki türlü 
üyeler ; örttan çıkan k fopemini aralıklı kılarak 4 fonemine çevirir; ön- 
den çıkan £ fonemini ise arttan üyelenen bir £ gibi söyler; her iki üye- 
leyiş üzerine örnekler veriyoruz. 


a) Orta Türkçede arttan çıkan k foneminin Çuvaşçada A olma 
rine örnekler : 


üze 


Çuv. hapha ekapı> (ikağak Div. <kapak>), Çuv. havjak (— kavşak) 
<gevşeke, Çuv. hel (— kış), Çuv. helin (— kıl; fazla ek), Çuv. hene- 
(5 kana:) cezalandırmak», Çuv. hen (— kın ç kıyın <cezar), Çav. 
heberde- «memnun olmak, sevinmek > (krş. kv Div. « saadet, memnun 
luk » ; kıbırda- Tob. esevinmek>), Çuv. her (—kız), Çuv. Ai 
(> kiz- mak), Çuv. herel- (— kızar), Çev. Açre (krş. kıdığ Div. 

> kayı), Çuv. hereh (5: kırk, Alt. farık). Çav. herhen- 
hamet etmek, (krş. Zızğan- Çağ. €hiddet etmek»), Çuv. Açrhi 

T.L.Muk Grameri K, 23 


434 Kapani 


Çav. $ 30, a. 


Çağ. kırguy Div.) «b. n. doğan kuşu), Çuv. herle (< kızıl), Çuv. hes, 
hester- (— kıs, kıstır), Çuv. Azem (> kısın) asıkılmak>, Çuv. hes 
Tece (— kıskaç. kısgaç : fazla ek), Çuv. âçzek (— kısık) cdar, Çuv. 
hezer (— kısır), Çav. hes (— kalıç (kılıç > kilç /kı (1) çtan), Çuv. 
hevel (— kuyaş) «güneş», Çuv. Ay: (< kıy) ecüret etmek, kıyak gö- 
rünmek>, Ayyah (— kıyak), Çav, Aryma (— kaymak), Çuv. hıyra (— kay- 
rak Çağ.) ebileği taşı>, Çuv. Ala (< kula: açık kestane rengi), Çuv. 
sılha” (— kulaç), Çuv. A kulp ; kulup Kırg), Çev. Aylha (5- kak 
kak) ckulak>, Çav. Arlerk (< kılçık), Çuv. Armıs' kamış), Çuv. 
hin «tay > ( ku (bu) n; hi 1'den), Çov. Aya (— konuk Ya misafir», 
Çuv. Amik (< kanık: skanıksa- ) € bir şeye alışmak >, Çav. Aindir 
(5 kunduz), Çuv. h (5 kopat ) ckoparmık>, Çuv. Air «kuru > 
(0 kur(u)), hirt- ( kur(u)ta), Ayrık (5 kuruğ ) «kuru> hzrım (kurum), 
Çuv. Ays (kus), Çev. Atl kutlu ), Ayfsır (— kutsuz), Çuv. 
te) hu-(— koğ), Çav. hşva (— kavak), Çov fir (—kir), hir- (kıvır), 
hiren- (— kavrıne) < kıvrılmak, bükülmek >, Çav. hirçs” (karşı), Çuv. Ap 
(kap-) Arptar- (— kaptır.), Çuv. kuran (<< keza»), Çav. hırın (kayın 
— Div. kadın / kazın Koyb, ) « kayın ağacı », Çuv. hyrt ( kurt, böcek: 
arı), Çev. kurcıga (< karçıgejy Çeğ.) < b & çaylak, doğan), Çev. Ayp 
(& kapa- ), Çuv. Aybak (— kabak < uv. Ayn (> kan 
« ban, prens » ), Çuv. Azraf < haydut Çağ, id. ), Çev. Ays'- 
«ilâve etmek » (— koy), Çuv. Ayjık (— koşuk Çağ. ) < eklenen şey », 
Çuv. Ayt © kere, defa > kat ), Çov. Azra (kara ) Ayp Ayra ( kap ka- 
ra ), Çev. hur (< kaz), Çev. Andış- tar- (5 katış;, katıştır-), Çuv. 
hü (— koyın |koyun elbisede ) « göğüs >, Çuv hüre (— kuyruk) , Çuv 
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Çuv. Zebe (—kübe Div. ) czrb>, Çav. keber (—küper Kaz. krş. 
köprüg Div.) eköprür, ker (5 küz) «güz >, ker (— kir Div.) <girmek >, 
kerigas” «giriş, geçit> (azla ek), Çuv. kerege şarap teatini> (krş. köregeçi 
Çağ « saki > şarap kadeblerini dolduran), Çuv. Zere < kaytan » (krş. kiriş 
Ort) « yay kirişi >, Çev. kayık (kejek) cav. avlanan kuş > (—keyik 
Div. ), Çuv. kagır. « geyirmek > (— kegir-), Çuv. kam < kim » (kem) 
Çuv. kanaş < anlaşma > ( krş. kiçgeş Div. < danışma, öğütleşme > ), Çuv, 
kandır (— kendir ), Çuv. kar (— ker: ) « germek >, Çuv. kerçk (kürk) 
kerü « güveyi > (- d.), Çuv. keske (—közkü <ayra», 
»k <küçük> (kiçik), Çuv. Zet (Spas 
küt ), Xedü esürü», Zediz'e « çoban » (küdüçi), 
Çuv. Xçve « güve > (küye Div. Kez. ), Çuv. kevç « melodi » ( küğ Div. 
id: ), kıgar- «bağlamak > ( krş. kökle cdik->), Çuv. kıgır < göğüs > 
(kögüsiz Div, id.) Çav. kıkla < kökünden kopar >(— kökle-), Çuv. 
kılar. « çıkar, dışarı götür » (— kelür- ), Çuv. ındır « cenupi güney» 
(erş kündüz Ort; kündük Alt.), Çuv. kicik <köpek » (küçük Çoğ. 
id.) Çav. kyoak ( kök « gök rengi >, kıvağar- (< Div. köger-) <gö- 
ver- >, Ayvagarl'şın « güvercin > (- kükürçkün Div. id ), Çuv. kil 
<ev> kilşs «mile» (krş. gil An. ) aile, ev (halkı), Çuv kil (— kel 
« gelmek >, Çuv. kimi (> kemi Dıv ) < gemi 3, Çuv. kirek (— kerek 
Div. ) «gerek », Çuv. kirek (< kir, fazla ek), Çov. kisten «tabut> (krş. 
kiz Div. < sandık » ), Çav, kay carkadaki » krş. kid: Div. kidin/kiyin 


«sonra » ), Çuv. kyl- (— kül ) egül >, kun (kün). 


'adağı, beşiks), Çuv. kyöys €kopuz> 
Div.), Çav. karak (— karga), Çav Kurtk <yeşil ot» 

kın | kan «— kapan>, Çav. kalbak ( kalpak), Çuv. karık dibtiyari 
karı), kımgan <ibrik> (— kumgan), Çuv. kırgis — kırgız, Çuv. kay 
(— koy) <b. & koyun >, Çav. kuyan (— koyan Çağ. ) « tavşan > vb. 


Nor. Bu örneklere, art damaksılla aralıklı üyelemek temsyülünün hük- 
mü geçtikten sonra Çavaşçaya, borçlanma yolu ile, geçmiş kelimeler Dar 
zariyle bakmak gerektir. a 
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'K fonemi iki vokal arasında 


31, a. Orta Türkçenin iki vokal arasındaki £ fonemi, üyelenişi art- 

tan olsun önden olsun, Çavuşçada sesleklik kazanarak & olur; Örnekler : 
. sekiz — Çuv. sağır, seki — Çav. sağı, 

Ort. kegir- — Çuv. kağır egeğir> Ort. teke — Çuv. tağa, Gent 

tekne — Çuv. tağana, Çağ. bike <hanım» — Çuv. pige < bekârkadın> 

Ort. teker — Çuv. tezer, tekerlek — teger Içk, 

Ort: düken- — Çuv tegen- «bitkin hale düşmek> 

Ort. ökün- — Çuv. üzen-, Çığ. küken <b. t yabani erik»: Çuv. 
küken < bir koca yemiş> 

Div. köker — Çav. kıvağar- < güvermek», Ort. çakır —Çuv. çağır 
<mavi - yeşil renk> vb. 

31, b. Kelime sonunda olan £, ek dolayısiyle iki vokal arasında kal 
dığı zaman da sesleklik kazanarak ğ olur: > 

Div. kak «kurutulmuş et> — Çav, kağay cet > (fazla ekle) 

Div. kançık <dişi köpek» — Çav. kacığa id. (fazla ekle) 

Ort. tik «dik» — Çuv. ege <direka (fazla ekle) vb. 

31, e. Karıştığı konson grupu iki heceye ayrılıp da & iki vokal ara- 
sında kaldığı zaman da ğ olur : bıçkı'dan prciğı gibi. 

Nadir olarak, £ fonemi iki vokal arasında sesleklik kazanmayıp yalnız 
aralıklı sağır £ olur: Ort, yaka — Çav. s'uha, Div. takuk — Çuv. 
gıhı, Ort. sakal — Çuv. suhal, Çağ. büteke — Çuv. pezehe, Ort. solak— 
Çuv. sulahay ( fazla ekle ) vb. 

Kinin karıştığı konson gropları 

31, d. K'nin karıştığı konson grupları içinde bu fonem iki fonetik 
muameleye tâbi olur: 1) olduğu gibi £ kalır, 2) aralıklı sağır A olur. 

rnekler : 

1) Çev. üpke ( öpke), Çuv. kipke «gömlek» (krş. kübe Div. <zırh?) 
Çav. kapak (> kebek ), Çuv. keske cayna> ( — közgü ), Çuv. çakma 
çakmak cateş, çıkaran âtet») vb. 

2) Çev. urhalık (— arkalık), Çav. puthak (— batkak) «batak», Çuv. 
sulhan eserin» (— salkın Çağ. <serin serin esen rüzgâr) vb. 
K fonemi sonda 

32, a. Çavaşça kelimelerin sonunda £ fonemi üç fonetik musmeleye 
uğrar: 1) tamamiyle düşer, 2) aralıklı. üyelenişle A olur, 3) olduğu gibi 
£ olarak kalır. Örnekler. 

DK 


ie sonundaki £ İoneminin düşmesine: 
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— balık, Çov. Ayör — kabuk /-bik, 
- ayık, Çev. yz? özük/-zık, 


toruk «dorek>, Çuv. #zbr 
azak / ayak, Çav. tur: 


obik Div. <top, top gibin; 
ak, 


tı 


çakmek, Çav. yela — yolak, «âdet, örf 
toprak toz halinde toprak>, Çev. şim? ipük 

<kemik» vb. 
Not. Bu örnekler en eski teşekkülleri temsil ederler. Bir de sona gelen g 
foneminin fonetik değişimlerine akılem ; hemen sym kuralın bükümlerini ora- 


da da buluruz. 
2) Sona gelen £ foneminin aralıklı & olmasına örnekler: 


Çuv. huzak «haydut: — kazak Çağ cserseri», Çuv Ato — ke 
pek, kibek Kaz., Çuv. s'uh — yok, Çuv. çuh — yoksul (krş çığay), 
Çuv. s'ılıh — yarık <günab> (s'ırıh yerine), Çuv. sok — yağuk/ ya- 
vule yakın, Çav, selek — sülük, Çuv. arık — ayruk cayrı, başka>, 
Çuv. yrhalıh — arkalık, Çuv. yabah — yapak Zenk. «genç tay>, Çuv- 
üllah <yalnız, tenha> — aylak, Çuv. (yrih <ayran> — tarak Çoğ. «b. 
t. peynir, Çuv. yah - yak «yar>, Çuv. yurıh — yarak eyarıyan şey 
anlır, Çav. pik — bok, Çuv. pçceh — bucak, Çuv. puzıh — bozuk, 
Çuv. pujah — başak, Çuv. pızıh — bedük <yüksek>; Çuv. pıh- 

Çuv. hrnşh- < kanık- «alışmak», Çev. sih- — soke, Çuv. yu 
(Sih: sıhm: da vardır), Çuv. darıh- — tarık 

çık-, Çuv. yilih- — yalık- Bar. <sıkılmak, 

mak Kaz. <bilmeces: Çav. sımah <söz» vb 


Bu örnekler orta eakilikte teşekküller temsil ederler. 


3) Sona gelen £ foneminin olduğu gibi kalmasına örnekler: 

Çav, şarak (5 şorak Çağ <çorak, acı, tuzlu>), Çuv. tolak — talak 
<dalak>, Çuv. fadik — tidik «parça, Çuv. direk — terek “kavak>, 
Çur. gk- — döke, Çev. dukmak — tokmak, Çuv. tevek — tefek, Çuv. 
vak — (u) vak cufak>, Çuv çabak — çabak Çağ. «b. t balık», Çuv. 
gecek — çeçek, Çuv. çülmek — çölmek «çömlek>, Çuv. kurık — 
koruk, Çuv. Kırcı ö Çuv. kazık — kesek, Çuv. 
kadık «kırık: 


İĞ 


Ort. Şağakfpevak T). Çuv. s'tohar- yiğen , Çuv. 


(Ort, büget/büvet T.J <barsje, Çuv. peve- (büğe-), Çuv. işve tüğün) 
<düyün>, Çav. stol ( — soğuk) asuyu çekilmek, kurumak». 


nlgan-), Çav çelhe (çelge'den) adi 
Çuv, s'irha (— yorga/yoriga Div ), Çav azırka- 


Çav, herhit €Sir m. doğan: ( — kırgı/kırguy Ort) id, Çav, öm 
(5 tama ) vb. 


G fonemiuin düşmesi 


33, b. G loneminin Çavaşçadı aralıtlı üyelenişine geçip 4, v olma- | 
#ınfan başka, daha çok aralanarak vokale karışması, vokal uzunluğuna 
#cbep olması ve nihayet © uzunluctan biç bir iz kalmayıp eski g fonemi- 
nin büsbütün düşmesi de vardır. Örnekler veriyoruz : 

1) Vokaller arasında : 

Ort. buzağu : Çuv. pıru, Ort. küdegu! kerü, Ort teğin i( “değink 
Çuv. in, Ort boğaz buğaz : Çuv. pir. 

2 rg 


3) Korna 
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fonetik gelişme değişir; meselâ, azığ (azı dişi ) kelimesi, -ı£ diltongunu 
“av yapan bir lehçeden Çuvaşçaya azav olarak geçmiştir; kelime Orta 
Türkçeden gelişmiş olsaydı, 2 : r değişimiyle birlikte, g'nin de düşmesiyle 
art hattâ ar olurdu. < 

Kelime sorundaki eski “uğ diftongunu “ak yapan Çağatayca gibi leh: 
geler vardır; Çuvaşçada da kuruğ ismini Ayrık şeklinde bulmaktayız. 

Bezek ismini ise bezey şeklinden Çuvaşçaya pizev «allık > olarak 
geçmiş görüyoruz. Bu gelişmeler onları gösteren kelimelerin Çovaşçaya 
başka lehçelerden geçmiş olduklarını göstermektedir. 


DİŞSİLLER 


TI fonemi: 


34, a. Çuvaşça kelimelerin başında dişsi 
lanmıştır; örnekli N 
Tayan: (— tayan- Div. ) «dayanmak », tağa (— teke ), iağan(—ta- 
ka, takka, Çağ. takav « nalı), tagana (— tekne; Kırg. tegene ), fağın- 
(takıl) « zihin takılmak, şaşırmak », tağır (> takır : tam takır ) 
«düz, yalın >, Zalak (— talak ) «dalak >, tamık (tamı Div. tamuğ 
Çağ. < cehennem >), dan (— tey) <denk>, tap: (— tep-), tabalar- 
lebelen- ), fap- < akmak » (— tam- « damlamak > ), fapran- ( tepren ), 
ir. poudre ile krş. >, tar (—ter), tar-(tez- Div.) 
tarık ) <içi sıkılmak, krş. tarılmak », farın ( 
rip Div. ) « derin >, farz'; « terçi) « gündelikçi, ecir >, ık (tit, di 
< yırtıp parçalamak >, tavır- (—tevür-/tevir; tegir-), davra 
« çevre », te- (ti.|te- ) <demek >, tek (tek) «ancak», tegerlek (—te- 
kerlek ), deri (<-teğrü) <-e değin», tek/ tük (—tüg) « tüy >, tegel cçifte 
(— tükel Çağ.) «tam, hep>, #çgen- (—tükem- ) < bitkin düşmek », fege 
(tögi ) «dikme, direk », #hyr ( — toluz ) <dokuz >, #nla (— tipler) 
« dinlemek >, fngırdat- ( — tıngırda- ), tpra (— toprak ) <toz balirde 


fonem sağır olarak sak- 


toprak », #r: (tur: ) « durmak >, iran: (—toyum ) « doymak, dr 
turule ) « doruk >, #irna ( — turna), izoan ( -—tuğan ) « kardaş», 
x ), #roattı (—tört) < dört >, tıvatkıl ikül ) < kare >, 
davul Çağ. < fırtına >, icin - (tıkan ) « nefes tıkanmak », vir 
(— tör Div. ) « dar», #ha/tğa (— tay ), ti ep, ek fazla ) «düz, 
denk », dile (— tilgü ), #imçr (<: temir ), tiger ( teker ) «yuvarlak », 
çit », del (— tüş Div. e öylen > ) < yön >, felek ( 
rüya >, izne (— tünlük/ tüngük ) « duman deliği> 
#öbel (— tüp : dip ) < dağın arka tarafı », terek (— tirek edirek >, ferle- 
(— terle- ) « iş işlemek >, tere (— tür ) derle (— türlüğ Div.) « türlü, 
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dürlü ), dert t- ), tes (Stüm tüy tüs) < renk ve şekil 
dejer ( tüşür. ) « ayak altına almak >, dedim (<: tütün ), 
« deve », tevek ( — tefek; (vaktevek ufak tefek), £eoe ( —tügüm) < dü- 
güm », #ha < toka ), fhyr- (<—takın ) € giyinmek >, fin (—tegin Çağ. 
«deyin» ) «yeniden, tines (— teyis ) <deniz», tir (— teri), fir. (—tiz-) 
tirek (5 tirgi ) © tepsi, tabak >, direk ( terek) < kavak >, tiv-( teg mek) 
< deymek 5, #emar ( tamır, tamur ) « kök », dina (— tana ) <dana>, 
hile (5 tut ), dr (— tağ ) dev «dağın», tay: ( tuy- ) cduymaks, dukmak 
(> tokmak ), #yl(Stış ) <dış>, ty (tok) < dolmak >, tuldar- 
( toldar: ), tpla- ( tola- ), #ymha ( — tamga ), tamla ( — tamla ), tan 
(tam: ) « inkâr etmek >, &yban (- taban «el ayası,r), ybr ( 
< top », iyra (tarak ), &yra- (—tara: ), tarı (— tanrı), tyrt ( 
€ çekmek », (yda (< tudak), &7 (— tüp : döğ ) « havanda dövmek » 
tüme (— tüyme ) < düğme », türe ( töre ) < hakim », türe üzedüz>) 
Hhta- (—tokta- ), gk- ( tök- ) <dökmek », ( #rizh ( —tal) «1 dul, 2 
yetim », #lıp ( tuluk ) « tulum, hayvan postu >. 


iş görünüş >, 


34. b. Yabancı kelimelerin başındaki £ fonemi üzerine örnekler: 
üzerine ) famaşa < mucize » Fra. daraza < su terazisi > Fra 
teley (— tali' Ar. vb. 

(4  d üzerine ) : dert (>>dert ) Frs.,, feşge < ruble > ( — dengi 
Rus, ) « para >, tivlet (< devlet ) < ikbal, talib > vb. 

34, e Türkçe birkaç kelimenin başındaki ç fonemi Çuvaşçada dile 
temsil olunmuştur ; #yh- (— çık, tulu' et), fabak ( — çıbık € erkeğin 
âleti > ) gibi 


da 


Zır £ fonemi Çuvaşçada 


T fonemi iki vokal ara: 
35. Orta Türkçenin iki vokal arasındaki 
seslek d olur; örnekler; 
Etük dik Çav., katığ Div. : Ardı Çuv., satığ Div. : sadi Çuv. 
< emtia, ticari mal >, tatar Est. Ort.: fydar Çuv., otuz Est. Ort. urdir 
Çav., kutul- : Aydı. Çav. < kurtulmak >, utan. Ort, : uydan: Çuv. vb. 


Not İ. Bizde kullamlan ( peteklamek ) fillindeki patak lemini Çuvağçada değ- 
nek anlamiyle padek buluyoruz! 


Kot. . Orta kelimesi Çuvaşçada erdz olmuştur: 7£ grupundanr düşmüş; 


. 
Öla, dan, iki vokal arasında kalan #nin sesleklik kazanmasiyle orda gelmiştir. 
4 grupu her yerde r fonemini düşürmez : tart- «çekmek» — tart Çuv. gibi. Hat 
tâ, Çuvaşçada, rt grupunu bizde bulunmadığı yerlerde de buluyoruz : yat- Ört. 
vert- Çuv. gibi. Bu olaydan da, eski çağda, r foneminin sonant rolü oynadığı an- 
laşılmaktadır. 


ive (— teve) * 
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NOL ML. Çuvaşçada ata isminden, iki isim gelmiştir: oz; skaynatır, etle 
 <öabar; Ein seslek olmasına imani olmak için katmerli «e getirilmiş demektir. Bü 
olayı, k foneminin de seslek olmasına mani olmak için Kullanılmış buluyoruz: 
sokur sykkır Çuv., kiçik : pecetiş Çav. gibi 
Not. IV. Çuvaşçada £ grupu İd olur : yelder “kayakçı papucu: gibi; ancak 
altun/altın isminde, #yi s9ğır olarak saklamak için onu katmerleştirmiştir : ilin. 
Çav, — altın. Halbuki, meselâ, olta ismi Çuvaşçada d yle vşlda olmuştur - Bizde 
de 4 gurupu iki fonetik muamele görür : (€ ile) altunjaltım, alt altı... (dile) 
alda:, bıldır, ol : oldu gibi. 


Sonda ve içte fonemlerin yıpranması 


36, a, Kelime sonuna gelen fonemler, kullanıla. kullanıla, YIprsnıp 
düşerler. Bundan önce £. g fozeminin, kelime sonunda, kurallı olarak 
düştüğünü, bol örneklerle tasıklanmış. görmüştük ( $ 32, », 33, b ©) 

Bundan başka fonemlerin sonda yıprasması vardır, bir kaç örnek ve- 
riyoruz: 


1) Sonda nı, m foneminin düşmesine: Çov. my 
Çuv. işve ( tüğün : tüğüm «düyüm>), Çav. hü 


moyun <boyun?), 


Çuv. hr 


kuri / kurur), Çuv. kart 
30, b. Kelime sonunda olduğu gibi kelime içinde de fonemlerin düş- 
mesi çok görülür; Örnekler 
1) n. p fonemlerinin düşmesine: 

Çav, tiges <dür, denk» (— teng 4 cs). Çuv. arı (— tanrı | teşri), 
Çav. dene (— tüngük) «duman deliği, Çuy mıyraga (muyuz, müüz) 


2) v foneminin düşmesine: 


Ça 
hir- 


raval). 


s'ühe (— yuvka), Çev. arman «değirmer» “avırman), Çav 
kıvır ) Çav. Ayrım (— kıvrım) ekivrilmaks, Çav, Ayral (< ka- 


3) Başka fonemlerin düşmesine: 

Çav. inat (— tört) Çuv. pıd; (— potka: poda Alt) 

36, e Ekler sonundaki &, g, n fonemleriyle birlikte hecevi kuran 
vokalin de düşmesi vardır: Çav. purış (— b / porsuk), Çuv. Arbıp (— kav- 
yak) <gevşek>, Çav. sar (< çerig), Çav mıy (< moyun) vb. 

Bileşiklerde hece bindirmesi 

36, d. Bileşiklerde hece bindirmesiyle fonemlerin düşmesine Çuvaş” 
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çada, çok raslanır: Çuv. atpırı 
( bilha algı <kulak halkasız) gibi. 

Şu kelimede de hece bindirmesi vardır: Çav. Aye <hangisi> | 
(— kayası). 


adı piri <edik bizis), Alhalgı eküpe> 


Çuvaşçada fazla ekler 


37, 2. Orta Türkçe grupunun morfemsiz ( eksiz ) birçok kelimeleri | 
Çavaşçada bir ek almaktadır; bu eklerin morfolojik önemleri vardır, fa- 

kat kelimeyi değiştirmek bakımından fonetik rolleri de büyüktür ; meselâ 
tört <dört> karşısında Çuv. trootii, üç yönden değişip büsbütün başka 
bir kelime halini almaktadır ; 1) 7 düşmüş, 2) vokaldan ;v ditongu ge 
lişmiş, fazla olarak da 3) ; ekini almıştır. 


37, b Çuvaşçanın kullandığı fazla eklerin türlü tipleri üzerine öre 
mekler veriyoruz. 


A) Vokal tipi: 


vis's'i (— üç), Çuv. 
sağ), s'anı ( — yep 


ht (sok), Çuv. sıbı ( ank), 
elbisede ) 


Çuv. pit (— boş), Çav. yıdı ( —itllt), Çav. yarı (—yır), 

Çuv: aylı ( sol ) 

a: Çuv. parga (— berk), Çuv. pasmana (— batman), Çev sa 
mana (2 zaman ) 


B) hlk: heh, haha tipi. 


Çuv. &lik — tal cdul, yetime, Çav, uyıh (— ay), 
Çuv. sonik (—un), Çav. hçleh (kil), Çuv. irk (er) 
<iklek : Çuv. kirek (— kir); 
shalhe: Çuv. tha/ tga 
Çuv. çelke ( 
saga/-ege : sürege (— 
O <51-1 tipi 
25 : alış (tul 
eş : yekreş ( —iki 
sss kerigas? € geçit > (— 
> el 3 tçgel (— tek), işbel ( 


tay ), Çuv. sike (— 
il ) adil> 
üori), Çuv. mıyraga (— mügüz) 


) eyelez, 


m) emi 


) 
tüp / tübe dip : fond »; mal (— öz) 


—ğ—ğ—ğ—ğ—ğ—ğ—— e 


b) 


X'in sars'in (< er : gr esin) «erkek» ismi de vardır. 


Hecede fonemin yer dı 


R Kalimenin son hecesirde fekte) fonemin yer değişti 


iştirmesi 


KISALTMALAR 


acun, akuz. — akuzatif, accusatif (belirtmelik) morfemi. 
Al Altay, Altayes, Altay- Oyrot grupa 
An., Anad.  — Anadolu 
An. Yam. Anadolu yazmaları 
p rasında 
ayrış. ayrışma, -sı (dissimilation) 
Bar. Baraba, Baraba lehçesi 
benzeşme, -si (assimilation) 
— bakınız, bakılsın 
büzülme, -si (con7:. Kiion) 
Bir'türlü ; 
— Cafer oğlu (Uygur sözlüğü) 
> Çağatay, Çağatayca, 
Çağatay yazmaları 


gözal 
— datif (vermelik) morfemi 
değişim, değişimi 
ivan, Divanü Lügat -it- Türk (Kâşgarlı Mahmut), 
Elidrâk (Kitab-ül idrâk, lilisamil etrâk, Abu Hayyan) 
— eski, eskisi 
Eski Türkçe ü 
— Eski Türkçe Grameri (von Gabain) 
> Eski Yazıtlar, Eski Türk yazısıyle olan anıtlar 
fonem, fonemi 
Felekname (Gülçebri) 
fısıltı, — lar Cehuintante) 
Fransızca 
Farı 


446 Kasaltmalar 


m 
İskendername, 

» Peygamber kıssaları; 2. Koybal, — ca 
Kabussame 


— Kazan (lehçesi) 
Kutadgu Bilig (Balasgonla Yusuf) Has Hacip 


— Toyak 
— Ettuhfet “oz - zekiyye Bil - lugat <it- Türkiyye 
— Vokal 

— ve başkal 


FİHRİST 


üyeler 3 | 

Dilde söyl 5 

Seslerin böli s 

FONEMLERİN ÜYELEN- 

MESİ | 0-26) 
1. Kapantılılar 7 


Il. Aralıklılar, sürtüşlüler || 9 


MI. Unsüller (vokaller) 10 
IV, Yeli fonemler “| 
V. Yarı vokaller (les semi 
voyelles) nu 
Vİ. Genzeller (les nağales) | 12 
Dillerin değişmesi 3 
Gelişme temayülleri 14 


Fonetik değişimlerin sebepleri (15-17) 
(Ulus ve ülke ayrılığı «. 15, 
Coğrafya 


tum 5. 16, Kolaylık s. 
en küçük çaba kanunu, en 
büyük çaba kanunu 8. 17) , 


Fonetik evrişme olayları | (17-26) 
A. Benzeşme (assimilation) || 17 
B. Yayınma (dilation) 20 
yayınması 21 
ilatıon) 22 


Konsonun konsonu ayrıştırman 23 
D. Ayrıksılama (Differenciation) 23 
E. Düzenleme (interve: 24 


İ 1. Eski yazıtlarda yazı 


F. Yer değişmesi (metathöse) 


BİRİNCİ AYRIM 
Eski yazıtlar lehçesi 


2. Eski Türk yazısında! 
ler: vokeller 

Bulanık e (4) fonemi 99, Kons 
sonlar 29, yarı vokaller, na 


/ zaller, akıcılar 30, sürtüşlüler, 


dudaksıllar, dişsiller, damakaıl- 
lar, katışıklar) 
3. Eski Yozıtlarda imlâ 


© işaretinin kullanılması 33, 
E vokali 33, 

min/ş 34, 

Ön 5 | işareti 34, 

Ön y 9 işareti 35) 

4. Eski yazıtlarda vokaller 


uyumu 
“ulü şemi 


(85 - 39) 
üzerine 35-37 
“ağu/egü, -ınçu/ 
inçü, -İJa) yu /(lel yü, -ujür, 
-gu'ür, tu/ür, tu/ük, -dujük, 
—zu»/zu, yl vlü, (y) wjür) 
(UJü - ji şeması üzerine 37 - 39 


gili) £ akuz. v9 
üzerine filer, - 
-mis/ş) 


448 Fihrist 
Sayin | Sayfa 
Eski yazıtlarda konson- | lerde; k. başında bulunmaz; $ 
emi (9 - 50) | sonda, ortada, bast çk 
| sonda, ortada, eklerde, başta) 
Dudaksıllar | , 
(B fonemi başta 39, b fonemi ha ç0-51) 
sonda 40, b fonemi ortada 40, | (t/18, nt/nd? işaretleri) 
P'lonemi 41, a fonemi 4, O | Diştil ile başlıyan morfemler Sİ 
ortada, sonda, başka 42) (Bu dişsil aslında & mi d mi) 
Nazallar (42-43) | 6 Fonetik sonuçlar 62-54) 


(Ön n, artn başta, or 
da; nazal damakml 5 
da, eklerde, sonda; ekl 


nunda; genzel 7 (a) f., sonda, or- 
tada) 

Damaksıllar (46 - 47) 
(K. fonemi, başta, ortada, son- 

da: seslek damakmıl g f. ara 


iki vokal ara: 
ka 


da s00- 
orta 


sında, vokal 
pantılı g £ üzerine) 

Dişsiller (43-46) 
(Kapantıhı dişsiller: seslek ka- 
pantılı dişsil d £. kelime or 
tasinda, k. sonunda; Sağır ka- 
pantılı dişsil tf. k. başında 
sonunda, o'tasında, eklerde) 

Akıcı (48-49) 
(Akıcı 1 4. k. başında bulum- 

maz; sonda, ortada; eklerin ba- 
şında; akıcı 4. k. başında 
bulunmaz; sonda, bükün 'ekle- 

Ti sonunda, k. ortasında, ek- 
lerde) 


Sürtüşlüler 


(49-50) 


(S £. başta, sonda, ortada, ek- 
lerde; z £ sonda, ortada, ek- 


İ &- başına gelebilen fonemler; 

| K. başında bulunamıyan fonemler; 
K.sonunda 1c3 grupları, çift fonemler; 
K. sonunda bulunabilen fonemler) 


7. Eski yazıtlarda fonetik 


| temeyöller (54-55) 
(Kapantı fonemlerin sıkı bir 
İ kapantılı ile üyelenmesi; ara: 


lıklı v, d, b, b fonemlerinin 
yalınız art ara- 


| başta yalınız seslek b; başka 
seslek fonemle kelimeye baş- 
Yanmaz.) N 
ile başlar ekler (ir» 
önünde dişsilin sessiz t olma- 


sı gerekliği) 55 
İKİNCİ AYRIM 
Eski Türkçe ve Orta 
Türkçe 56 
Onbirinci yüzyılda Türk boy- 
ları ve dilleri 56 
| Uygurlar 57 
Kâşgar şehri ve halkının dili 58 
Oğuzlar ve aml Türkler || 58 
Divanda Arap harflerinin uy- 
İ gulanması 60 


Vokaller (60- 68) | üç heceli temellere yumuk ufü 
Vokallerin uzunluğu v. ile ulanır. ) 


(Divanda ve Yakutçada) 

Sona gelen » fonemi 

Divanda uzatma harfleriyle 
zılmış gel 


KONSONLAR SİSTEJ 


450 Filrist 
Sayfa Sayfa 

ÜÇÜNCÜ AYRIM: damaksıl gf. 124, ikinci & 
ELYAZMALARI olarak ğ” nin girdiği ses grup- 
ÇAĞATAY GRUPU 105 eee aa e 

Nİ (cü ) değişimi 125, g:vde- 
Vokaller sistemi | (104-109) | şişimi 126) 
Bulanık e (e) vokali 104 Aralıklıler (127-128) 


Serpiştirme vokalik değişimler 106 


(e:ö değişimi. olusa deği 

şimi ) Çağatay diyelekleri 108 
in başında y fon. 108 

Vokaller uyumu (109-111) 

(A. Yumuk v ile; B. dar vo- 

kal ile. C. geniş vokal ilebi- 

ten kelimeler, morfemler ) 

Konsonlar sistemi 

Dudaksllar (417118) 

(b £ başta, sonde; diyeleksel 

olaylar * kab kob kökü, yap 

kökü ) 

bis m değişimi 15 

Pi 115 

Kelime içinde dukaksılı ses 

gruplari 117 

Dişsiller (118-121) 


(Baştaki dişsil : & diyeleksel » 
d; dişsilin ilk olarak girdiği 
ses grupları 119, 

dat, iki vokal ar sında eski 


41.0 d: y değişimi ) 


(Kelimenin başında bulunmı- 
yanlar (1,r, nh; s ile çi z ile 
başlar Türkçe kelime yok; ş 
başta, ç: ş değiş. ) 
Sürtüşlüler 
(Çağataycada $ 
sonda, ş ile biter tek beceliler 
129, sişi seş mor. zile son 
lanan kelimeler, kelimenin iki 
ayrı sürtüşlü ile sonlanması 10, 
z fon.) 

Morfemsiz ve morfemli 


(129-130) 


£, sürtüşlüler 


keli- 
(130-131) 


morlem 


meler 
(Sürtüşlü bir fonemin 
| olması, türem 
İ rolü oynaması, sürtüşlünün akı- 
İ ciyn değişmesi 131, -gurYğuz 
nöbetleşmesi, baştaki 5 . ve 
«poradik değişimle, 
Büzülme ve hece bindirmesi 
İ ANADOLU ELYAZMALARI 
(033-157) 


bu. morfemin 


132 


Fihrist 451 
Sayfa | Sayfa 

zondif mor. -(y) üp, -(y) üben, İmlâ (160 162) 
üz, “(e) vüz, genitif mori. (e) (Geniş ön e ve geniş arta vo- 
#y Eski yamuk vokalli morfem- kaileri; İtalyan kısmının imlâsı 
ler (140 142) çi; Alman kısımında imlâsı) 
(e) u/ü kons. -ukjük, -tuk/ük, B pi 
-duk)dük, -(a/e) lum/lüm, -sum/ | Vokaller sistemi | (162-166) 
sün) | (Temel becesinde palatal a 
B. Dar vokalli sonlamalar, mor- İla), bulanık © fel vokali 163: 


femler ir 


ekli 


- Fihrist 453 
Sayfa Sayfa 
evlav Tek, : öy/ov Kıp. 21 


Vokaller uyumu — (213-215) 


(A. Yumuk vokalle biten, au 
kons, şemalı kelimeler; yumuk 
vokalle ulanan morfemler 213; 
B. Dar vokalle biten, oju 4-1 
kons. . şemalı kelimeler; dar 
vokalli  morfemler 214; C. 
geniş vokalli morfemler 215 ) 
Konu(?i'lar sistemi 
Sürtüşlü ç, ş fonemleri 


na 
umu 


gve) olman 
Dar vokalleri genişletmek ve 


genişleri daraltmak 
& fonemi 


Vokalin iki sesli ( dipbton- 


2 


İ (Sondaki 4. düşmesi, sonda- 
ki £ 1 v yapan kelimeler, ağu, 


Egu,'oğu sönl 


220 ortasinda gafge;koşi 5 


ann 


a 


kelim 


ii . ii 


21 
228 
231) 


e 


ul ". 


İz 


451 Fihrist 

a) 
YAŞAMAKTA OLAN LEHÇELER (Baştaki diş ; sağır dişsil 
TARANCI LEHÇESİ (241250) | ortada; di in girdiği grup- 
Vokalier sistemi (241-248) lr) 


Ast dar 1 vokalınin gelişme- 


miş olması 22 
Gerilek yayınma olayları, ku- 

ral 43 
Bulanık efeJ vokali daa | 


Gerilek | yayınma' 
halleri 


m başka 


dan a-ya şemasına | 245 
u- ara! danu-ya şemasına 245 
av dan o-u şemasına; 246 
ev: öy/öv, ö değiş. 246 
len ö-ü şemasına 216 
den öö > |) 27 
İki kelime arasında yayınma | 247 
Vokal düşmesi, bece bindir- 
mesi pi 
Okutma vokali 248 
Vokaller uyumu ( (249-251) | 


morf., -tüfdu 


-çi, »din/-tin, 
Uyumlanmış  morfemler 
-gin/kin, “teş, -ga/ka, 
-lar, -at (pösent morf), 
fil morf., ter, ur, wz-) 
Yumukluk uyomu 251 
KONSONLAR SİSTEMİ | 
Dudaksıllar (251-154) 
(b sonda, abzav:ö, eb: İ 
ev: öy, sal bf.başta, 
b£ ortada, değiş. başta; | 
pE sonda; mf. morfemlerin | 
başında, mf. sonda, v £,biv 
değiş. sonda ) 
Dişsiller 


(254-255) 


Damaksıllar (255251) 
(Sağır damaksıl k başta; sondaj, 
seslek damaksıl sonda; damak” 

sil ortada; g ile başlar morfem- 
lerdeki damakaıl ) 


Aralıklılar 257 


(245 247) İYarı vokal y f- kelime başında, 


sonunda : yin düşmesi) 


Genzel n, p fonemleri 458 
Sürtüşlüler ($, ç € ) 258 
5, 2 dönemleri 259 
Benzeşme ve ayrışma olay- 
arı (259-260) 
ALTAY - OYROT GRUPU 
Vokaller, yarı vokaller (262-265) 
(Bulanık e Te) vokali, i vokali; 


ao, ÖÇ MÜ, vokakalleri 264; 

13u pöbetleşmesi ) 

Vokallerde üyeleniş kayma- 
264,5 


> kiçen, koz 
mün-) 


Aralıklı damaksıl ğ fone- 


mi (266-267) 
(Sonda iğ dft. iğ dift, ağ dift, 
oğ dit, morfemler- 


İdeşgt, iki vok. ar.) 


Fazla ekler (adlama ekleri) (267-268) 


İ Hece bindirmesi 268 
Vokaller uyumu (269 272) 
Yumukluk uyumunun geniş- 
lemesi (269-270) 


a inline nitelenen. | 
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Fihrist 

Sayfa Sayin 
e Ra e e | Vekaller sistemi © (286-301) 
ulaç fiillerde, bileşik sayılarda) | (Kuzeyde 8 vok Güneyde 9 


Uyamsuz kalmış morfemler (271-272) 


(Si. çil, «(e/dia) ili, sintiş “kiş, 
-Zi (53i), sgenit eki; isim bö- 
kününde, -(t/d/o)i accus , -(t/d) 
in genik,, fil ir, vik, gis, 
ise, ki/di-, ime, siye, ipin, “(iğ 


bis; (ağ): 
sonlar sistemi 


sonlaması ) Koo- 
(2 
Y 4, dişsilden gelişen y, başka 
bir fonemden gelişen y ) 


Dudaksıllar Koz? 
(bfonemi, mf., mar grupu, 

Pİ iki, vok. ar. p-b nöbet- 
eşmesi ) 

Dişsiller (276-278) 
(EE başta, sonda, iki vok. ar. 
dişsille | başlıyan  morfemler; 
D/yd- :nn;- (t/d/l)u 

mort. ) 

Sürtüşlüler 

(skğk. si; başta, sonda, 
sun morf., iyelik si morf; 2k. ) 
Akıcılar (281-283) 
(1£, ifonemli ses grupları, 


it: ld değiş. rf. başta, sonda, 
iki vok. ar., rik, rk, rg grupları) 
Damaksıllar (283-281) 
(kt. başta, ortada, sonda, 

k$ g nöbetleşmesi 


uzun ufü) vokali; 
.. iğ morf 


vok., öna' gelişmiş; uzun vokal | 


iğ: ü büzül 
Iğ morf., oğloğu — ü büzül | 
ağa/av(u) : ü büzül., oğ (u):0, 
av(ağ):5, eylem morfinin voka 
Bi, uzun ö (6) vok., uzun a (â) | 
vok , gerondiflerde uzun vo- 


kal, Divan ve Kırgız uzun vo- 
kalleri, diyelek ayrılığı, voka | 
lin üyeleniş yerinde değişiklik, 
yabancı kelimelerde, tim/tg. 
| 
| 


muk olması, e : ö değiş. ) 


Gerilek yayınma olayları © 296 
| Hece bindirmesi 27 
| Fazla ekler 27 

(Ge, “ez, “es, sizi ) 
Morfem söbetleşmesi 298 
298 


Okatma vokali, ( çift konson- 
lara karşı mukavemet ) 


, €, i vokalleri 
| 
| Vokaller uyumu 


(ajısu kons, alın kons. eji 


ükons, ejii kons, Ort 
dar vokali morfemlerin uyum- 


se) 


Fihrist 457 


TEE Sayfa 
Sıbızlılar ile akıcılar ara- vokalleri 368 
sında 348-349 | a : 1 değişimi 369 
Dudaksıllar (50-352) | Uzun vokaller (870-373) 
(DE başta, v £ gelişmemi (Divanda ve Yakutçadaki uzun 
b lvl ğ/h, b sonda, bip, p por. Ort. kısa vokal 

vok. ar, b: v (r) yoktur; karşı Yak. uzun vok, 
ml, ng: m) | aralıklı g £. ve diftongları) 
Damaksllar (852-356) | Uzan vokallerin diftong ok 
(KE başta, kih değiş, k he 373 
iki vok. ar, kelime sonunda, z iZ 
mom2 Ee ği iki yeke eli | Ge olan eski Çel p— 
İ. gi rile vok. ar. y; akıcı Cağ ae emele ay 


ile yok: or. $) 

Dişsiller (56 359) 
(Kelime başında dişsiller, son- 

da dişsiller, iki vok. ar. di 
sesliler ar.t > d, did deği 
değiş.,1/d, I/t möbetleşmesi) 


ue, ö tie değiş.) 

Uzun vokallerin kısalması o *376: 
Diftogların kısı vokale dör 

Jd | esi 316 
A | Vokalle ulanan ekler ( büzük 


Benzeşmeler (850-360) | eler ) (576377) 
İçimi soniaellekler 360 | Hece bindirmesi 311 
YAKUT LEHÇESİ heran Sl 
li İ Dar vokalin genişlemesi © 378-9 
Fonetik eğilimler | (361 - 366) | ( isimlerde, fiillerde, morfem- 


(Sile başlıyan eski kelime- 
lerde bu fonemin düşmesi, 
spor. baş :n feneminin düşme: 
aş -y İoneminin 8 olması 


İ lerde; nispet morfemi ) 
Gerilek yayınma olayları (379-380) 
Düz ve yumuk vokallerin rolü 380 


por, baş 5 foneminin'a o | ASYR | Fiğ 
ması ) ! Konsonlar sistemi 
Vokaller sistemi ( (366.381) | Dasaksıllar (381.389) 


İ(Ön vokallerle. baş- kk., art 
Vokaller uyumu — (860-368) | ar vökallrle başk. Geniş 


(ofö -a/e şemasında o/ö- art a, o vokalleriyle baş kt, 
o/ö şemasma; geniş vokalli | kelime sonunda damaksıllar; 
bükün eklerinde, başka türem (| eklerin başındaki damakııllar 
ve bükün şekillerinde. ö-i/ö şe- (| | iki vok ar., ki morf. ) 

dan 5 -ö şemasını, o-u O | Damaksılın girdiği ses grup- 

G-oru kons. şemajarı ) | ları (şilte fonemler) (387-389) 
Geniş ön (e,ç), dar ön G) O | Dudaksıllar (89-292). 


MM, ve e e ŞA MR O Ge ŞARAAA 


458 


(DE başta. bim de 
z. min/bin şekilleri, 
morf, m/b/p nöbetleşmesi 
-mas/mes şekli, -naduk/medük 
kelime 
3 b nöbetleşmesi, bf 
&onda; b : v değiş ) 


şekli, -miş morf için- 


de m 


Dişsiller (892 399) 
( Kelime başında dişsil, dişsil 

iki vok. ar., dişsil nazal ile 

vok. ar. ) 

D:diy değişlmi 395 
( Bu fonemin t görünmesi ) 

S yerine t (m: t değiş ) | 396 


L yerine td 


*t/d ö-, len: tie 


leşmeleri, nispet morf. hğılâh 
-tâb/-dâb) 

Çoğul morfeminde 397.8 
(alt nöbetleşmesi ) 

Sn £ at ayrışması 98 


L,n yanında gelişen 


ÇUVAS DİLİ 
(404-414) 


(Ön e, çi, ü vokallerinin 
a, o vokallerinin 


Vokaller sistemi 


genişlemesi: 


daralması, &ç : a değiş, i :€ 
değiş, üiç değiş, azuu 
değiş. o: ulu değiş, an de 
Ziş., 1 değiş, uri de 
Hiş; v foneminin geliş,, ü/ö: 


veli değiş, 5: vw değiş, 
ösüli değiş, Urıv değiş, 

kı 3 be değiş ) 

Sürtüşlünün vokale bakim ol 

mast 413-414) 
Çuraş vokallerinin fonetik 
değerleri (415-419) 


A vok., jı vok. 416, Çav. w/u 
Ort Ort. w 


Çuv. ölü, 


o, Çuv. vly 
Ort 
Ort. e : Çuv,, e, 


sonlarda e” 


Müellifin son eserleri 


1. Alfabe inkılâbı arefesinden Atatürkün 
vefatına kadar 


i. Muhtaç olduğumuz lisen #akılâbı (Ibrahim Hilmi Çığıraçan; 1928) 


ikalar (Türk Dil Es 
. Yeni bir gramer metodu üzerine lâyiba (Maarif Vekilliği; 1931) 
. Türkçenin Hınt - Avrupa dilleriyle mukayesesi (Türk Dili Tetkik 


Cemiyeti ; 1933) 
. Alfebenin menşei (1933) 


7. Türkçede kelime te 


an 
un" 


Müellifin Bazı eserleri 


463 


Garp Tarabulusunda yapılmış Tercümeler 
1. Zekâya dair (De Vintelligence, HK. Taine) 
Rahmetli Şevket beyin evindeki kültürel ve siyasal toplantılarda oku" 

Vup üstünde münakaşalar. yapılırdı. Recp paşanın yaveri olan Şevket bey 

tan ve millet sevgisini Eöyük bir bamiyetle besler, yüksek seciyeli bir 

ürk zabiti idi. Eski Londra sefiri — menfa arkadaşı 


 — A, Ferit Tekin. 
aynatası ve edibe BayanMüfide Fek'in babasıdır. 
Bu tercümenin 


” ir kısmı İstanbulda, Höseyin Cshidin nezareti slimde 
kan Servet i Fünun mecmuasına dercolunmuştu. 


Harabeler (Lex ruinen, Volney) 


Bu eserin ikinci cildi menfa arkadaşım rahmetli Ali Osman (Onbu- 
) tarafından tercüme edilmiştir. 


